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Slovnik jazyka Netwar

Dominik Maximilian Ramik
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Poznamky k vyslovnosti

Netwar (obc¢as oznacovany jako "jazyk Lénakel") nema oficidlné
standardizovanou psanou formu. Pokud jej zapisuji mistni,
pouzivaji k tomu foneticky zapis subjektivné nejblizsi psanému
jazyku, ktery znaji (francouzsting, anglicting). Pifed nedivnem
vysla price A Comprehensive Comparison of Lexemes in the
Major Tanguages of Tanna, Vanuatu, kterda se snazi zavést
jednotny systém zapisu pro vsechny jazyky Tanna. Ackoli je
navrhovany systém pfesny z hlediska fonetiky a pro jazykovédce
jist¢ hodnotny, pro ne-experta muze byt matouci a vyuziva
akcentt, které se bézné nevyskytuji na anglické ani francouzské
klavesnici. Navic pro netwar tato prace zapisuje slova v jiném
dialektu, nez muj slovnik. Proto jej zde nepfejimam. Pro ucely
nasledujictho slovniku pouzivaim pro zapis konvence sepsané v
nasledujici tabulce. Znaky neuvedené v tabulce maji pfiblizné¢
svou obvyklou hodnotu podle IPA. U samohlasky ¢ a mén¢ casto
a, i existuje predni a stfedni varianta. Pro zjednoduseni zapisu je

nicméné v textu rozliSena pouze vatianta ¢ / 2. Ucelem tohoto
systému neni fonetickd vérnost, ale forma srozumitelnd ne-
expertim vcetn¢ rodiljch mluvcich. Presnéjsi ponétl o
vyslovnosti lze ziskat z nahravek. Je dulezité poznamenat, Ze
netwar ma mnoho dialekti. Slovnik byl vytvofen na zakladé toho,
ktery je pouzivany v okoli vesnic Lowanatom, Lowaneai, Ipai a
Lokweria.

Piizvuk je kladen obvykle na druhou, vyjime¢né na tfetl
samohlasku od konce.

i pfed samohlaskou ~ [j], ex: #/u ~ /jelu/

y ~ [y], zvuk podle IPA, jako némecké i, nikoli jako ¢eské
ypsilon, ex: &y ~ /ky/

e ~ [9], ex: nem ~ /nom/

é ~ [e], ex: neté ~ /note/

g ~ [g], nosovka, ex: nanga ~ /nauna/

h ~ [h], pon¢kud némé, ex: nibin ~ /nitin/

t ~ [r], jako ve $panél$ting, ex: narn ~ /naru/

w ~ [w], ex: kasawar ~ [kasawar/

Poznamky ke gramatice

Vyjma nékolika akademickych praci, jazykova literatura o netwaru
prakticky chybi. Pocet textd (knih, ¢asopist a pod.) tisténych v
tomto jazyce je zcela zanedbatelny. V nésledujicim textu nejde
tedy ani tak o systematické shrnuti principti gramatiky, jako spise
o ukazky nékterych bézné se vyskytujicich jev, na které jsem pii
vlastnim studiu narazil. Jako takovy je text nutné nekompletni a
muze obsahovat nepfesnosti ¢i chybné zavéry. Zda se, ze nékteré
jevy, jako napiifklad vzdileny minuly cas (viz Capell), nebo
cislovky vyssi, nez 5, ustupuji z bézné feci, pfedevSim v
pobieznich oblastech, kde je jazyk stile vice a vice michin s
bislamstinou.

Podstatna a pfidavna jména

Jména nemaji v netwaru urcen rod. Pokud je tfeba specifikovat,
ze se jednd o samce/samici, pouzije se urcujici slovo zarman /|
parawen. Ze slovesnych kofent je mozné odvodit jména pouzitim
nominalizacntho prefixu a sufixu #-..-an, jako v olkeikei -
nolkeikeian ~ milovat - liska. Nékterd jména jsou "nezcizitelnd".
Nemohou existovat bez pfivlastiiovaciho sufixu. Ve slovniku jsou
oznaceny ve formé kofene s poml¢kou na konci, napiiklad pia- -
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piak ~ bratr (kofen slova) - mij bratr, ale nikdy se nevyskytuji
samostatn¢, napifklad ve formé “p##", bez definovaného vlastnika.
Ze clent existuje pouze neurCity ker ~ jeden, néjaky. Urcity se
neuvadi.

Pro vytvofeni mnozného ¢isla se za jméno ptidava piislovee win,
napifklad menek - menek min ~ ptik - prici.

Slova, ktera jinak funguji jako pfidavna jména, napifklad apen ~
cerny, mohou pfipojenim piedpon zaskat vyznam sloves.
Naptiklad pfedpona 3. osoby j. ¢. ra- vytvoii slovo rapen ~ (on) je
cerny. Jiny piiklad: uz - rawut ~ dobry - (on) je dobry.

Zajmena

Netwar rozeznava u zajmen jednotné (Sg.), dvojné (Du.), trojné
(Tr.) a mnozné (PL) ¢islo, ale ne rod. U prvni osoby jiného, nez
jednotného ¢isla (my), se rozlisuje exkluzivni (exc.) a inkluzivni
(inc.) forma. Exkluzivni forma nezahrnuje do "my" osobu, ke
které se obracime, napiiklad ve vét¢ Zdravime vis., kdy se skupina
mluvcich obraci na pfichozi. Inkluzivai forma naopak do "my"
osobu, ke které se obracime, zahrnuje, jako ve vét¢ Zitra
odjizdime.", kdy vedouci skupiny mluvi ke svym spolucestujicim.

V nasledujicich tabulkach jsou pro pouzity pomlcky. Ty zde slouzi
pouze oddéleni a zvyraznéni opakujicich se celktl a v psaném ani

mluveném jazyce se neprojevuji.

Osobni samostatna

Stoji ve veété samostatné. K vyjadfen{ osoby pii casovani sloves se
pouziva predpon (viz Slovesa). Srovnej lamamnum nu. ~ Piju vodn.
vs. o damamnum nn. ~ Ja piju vedn. Rozlideni tykani a vykani
neexistuje.

Sg.

io-ja

ik -ty

in - on/ona

Du.

kat-lan - ja a ty

kam-lan - ja a on(a)

kami-lan - vy dva

il-lan - oni dva/ony dvé

Tr.

kat-hel - ja a vy dva

kam-hel - ja a oni dva

kami-hel - vy tii

il-hel - oni tii/ony tfi

Pl

kat-ar - my a ty

kam-ar - my bez tebe

kami-ar - vy

il-ar - oni

Privlastiiovaci pfipony

Nasledujici pfipony znaci osobu pii pfivlastnovani, napiiklad faha-
- tahak ~ benefaktivni prefix - mij a v "nezcizitelnych" slovech, jako
naptiklad pia- - piam ~ bratr (koren slova) - tviij bratr.

Sg.

-k - mij

71 - tvij

-n - jeho/jeji

Du.

~t-Jan - mj a tvij

-m-lan - mbj a jeho/jeji

-mi-lan - vas dvou

-nil-lau - jich dvou

Tr.

-t-hel - muj a vas dvou

-m-bel - muj a jich dvou

-mii-hel - vas tif

-nil-hel - jich tii

Pl

-t-ar - nas s tebou
-m-ar - nas bez tebe
-mi-ar - vas

-nil-ar - jich

Cislovky

Z3kladni

Cislovky bézné pouzivané zahrnuji pouze &sla od jedné do péti a
reka ~ nic (ekvivalent pro 0)
karéna ~ 1

kin ~ 2

kesel ~ 3

kyer ~ 4

katilum ~ 5

katilum ma kérena ~ 6
katilum ma kin ~ 7
katilum ma kesel ~ 8
katilum ma kyer ~ 9
katilum ma katilum ~ 10

katilum ma katilum ma kyer ~ 14

Radové
Vznikaji ze slovesného kofenu o/ ~ délat a piislusné cislovky. o/
karéna ~ proni

ol kin ~ druby

karéna ma karéna ~ po jednom
kin ma kin ~ po dvou

kesel ma kesel ~ po trech

Podilné

Tvoif se duplikaci zdkladnich ¢islovek a spojkou zza.
karéna ma karéna ~ po jednom

kin ma kin ~ po dvou

kesel ma kesel ~ po trech

Slovesa

Funkei pifisudku v netwaru plni slovesny kofen (pifpadné
piidavné jméno) s prefixy a sufixy, které urcuji osobu, dislo,
slovesny ¢as, negaci, smér akce a dalsi. Pozice jednotlivych prefixa
je nasledujici: osoba-cas-(negace)-cisto-koren-(negace).

Rozkazovaci zpusob
Kofeny sloves jsou zaroven rozkazovacim zpusobem jednotného

cisla: o/ je tedy kofen pro odvozeni sloves s vyznamem d¢lat,
zaroven ale také znamend déley!.

Prefix osoby

Prefixy slovesnych kofent znacici osoby rozlisuji pouze jednotné
a mnozné Cislo. Tfetl osoba mnozného cisla se pouziva 1 k
vytvafeni obecného trpného rodu kambareg la nima ~ dim je
gavieny.

Sg.

i--ja

n- - ty

7~-on/ona

PL

k--ji/myaty

i- - j4/my bez tebe
nek- - vy

k- - oni



Zvlastni

m- -znaci, ze podmeét vztahujici se ke slovesu je stejny, jako u
ptedchazejiciho slovesa, naptiklad Tanakaike molkeikei tabam
parawen. ~ Je tieba, abys mél rdd svon Fenn.

Sg. (budouci Cas)

$--ja

tan- - ty

tar- - on/ona

Pl. (budouci ¢as

s--j4/myaty

- - ja/my bez tebe

tan- - vy

tak- - oni

Cas a vid

Vid se v raznych casech znaci nasledujicimi infixy. Zakladem je
punktudl (stavovost, stav vec). Z néj se pfidanim infixu -az- da
odvodit durativ (prabé¢hovy vid, popisujici néjakou probihajici
akci).

vzdalena minulost: punktudl zez-, durativ netam- (pomalu
ustupujici z bézného jazyka):

netiak(am)arek ~ kdysi jsem bydlel

obecna minulost: punktual -#-, durativ -nam-:

ikan(am)arek ~ bydlel jsem (a ug nebydlim)

minulost pfesahujici do pfitomnosti: punktual -, durativ -amam-

i(amam)arek ~ bydlel jsem

pfitomnost: punktual -, durativ -az-:

(1] 1ak)(am)arek ~ bydlim

blizka budoucnost: punktual -, durativ -am-:

(s/ sak)(am)arek ~ brgy budu bydlet

obecna budoucnost: punktudl -ap-, durativ fapam-:
sap(am)arek ~ budn bydlet

zamér (pfani ohledné¢ budoucnosti): -zap-:
sakiaparek ~ hodlin/ chei bydlet

Zapor

slovesny: as-...-an:

rasmatakan ~ (3.08.JC)-(NEG )-péct-(NEG) - je nedapeceny
existenéni: pomoci piislovei ka, neka a pod.:

nauga reka ~ nent (tn) maso

nauga reneka ~ maso uz nent



éesky

0 num reka

1 num karéna

2 num kiu

3 um kesel

4 num kywer

5 num katilum

6 num katilum ma karéna
7 num katilum ma kiu

8 num katilum ma kesel
9 num katilum ma kywer

10 num katilum ma katilum

A
a conj n¢ spojujici podstatna jména, zkr. '"MENE'". ® wj mené
spojujici podstatna jména. ® wsj kani vétna spojka.

adenanthera » metu (Adenanthera pavonina) tvrdé dievo. Slouzi k
vyrobé padel 'NIWEIA' a stavbé domu.

aibika » nuwha apen (Abelmoschus manibot) listy se vati nebo pecou
s laplapem a konzumuji. ¢ » nuwha (Abelmoschus maniho?) listy se
vafi nebo pecou s laplapem a konzumuji.

ale wnj mero
Alfa Centauri » prop [Karatéi
amada tfibarva » kamnhamena (Erythrura trichroa)

ananas » nowaniu (Ananas comosus) méné spravna vyslovnost.
stov."NOWANUIU'". * » nowanuiu (Awnanas comosus) nepuvodni druh.
Jméno mu bylo dano podle rodiny rostlin 'NUIU'". dosl. "ovoce (z)
'NUIU". * » nowaniu ovoce.

Anatom 7 prop lenatem ostrov. ® » prp Ikiamu star$i oznaceni
ostrova.

Aniwa 7 prop Imer ostrov.
ano 7 awa

astma » namesan taha kahau
auto » loto

avokado (z anglictiny: butter) » pwata ovoce. * (z anglictiny:
butter) » pwata (Persea americana) strom.

B
babicka » kaha (wyt) * (nezcizitelny) » repu- velmi uctivy termin.

bambus (obecny termin) » nau ® » nau nahwal druh s tenkymi
stvoly, pouzivany k vyrobé rybafskych prutd a mistniho druhu
panovych fléten. Ostré kousky stonku se pouzivaji pii obifzce
chlapci a ritualnimu zjizven{ zen 'NUIG KELEL'. ® » nau ikinuhum
druh se silnymi stvoly, pouzivany na stavbu. ® » nau kamaregen
nespravny nazev bambusu 'NAU MANETE', odvozeny od jeho
pouziti jeho stonku k vafeni jako "hrncd" nazfvanych
'KAMAREGEN'". * » nau maneté stonky se pouzivaji pfi stavbé
domt, k vafeni jako "hrnec" a k uchovavani masa po nékolik
dni. ¢ » kamaregen stvol bambusu "NAU MANETE', do kterého je
vlozeno jidlo a po ucpani listy se v ném pece na ohni jako v hrnci.
Muze také slouzit ke skladovani potravy po nékolik dni.

banan » nepen ovoce.

bananovnik (obecny termin) » nepen (Musa sp.) * (obecny termin)
n nemew rodina nékolika druht planého bananovniku, jehoz listy
'NUMANEMEW' se pouzivaji jako obal pfi pecent laplapu. * » natik
(Musa sp.) "divoky" druh, nicméné pouzivany. * » nepen ituga
(Musa sp.) dosl. "cizi banan". Druh ptivodem z Asie. Nepouziva se
na vafeni, konzumovany jen zraly. ® » nemew aswas druh 'NEMEW'
se stejnym vyuzitim. * » nemew tuan druh 'NEMEW' se stejnjm
vyuzitim. * » nemew apen druh 'NEMEW' se stejnym vyuzitim. * »
nemew togoa druh 'NEMEW' se stejnjm vyuzitim. Pravdépodobné
z Tongoa. * n iawan karéna karéna (Musa sp.) druh davajici velké,
ale malo pocetné ovoce. * » iwai (Musa sp.) druh pouzivany k
vyrobé laplapu a na vafeni. ® » saina (Musa sp.) druh ptvodem z
Ciny. * » nakaiu (Musa sp.) druh s kratkymi a silnymi plody. * #
kamer druh z rodiny 'NEMEW' se stejnym vyuzitim. ® » fiétnam
(Musa sp.) druh z Vietnamu. ® » kascken t¢ Newao (Musa sp.) druh,
dosl. "hole démona Newao". * » nariram afwil (Musa sp.) druh,
jako 'NARIRAM', ale se svétlymi skvrnami na ovoci, ocefiovany
jako dar pfi mistnich slavnostech. ® » nariram (Musa sp.) druh,
ocenovany jako dat pfi mistnich slavnostech. ¢ » ipanhageneres
(Musa sp.) druh, oceniovany jako dar pfi mistnich slavnostech. ¢ »
iowanarep (Musa sp.) druh, ocenovany jako dar pfi mistnich
slavnostech. * » nuwnuw (Musa sp.) druh. * » iwaiawileg (Musa sp.)
druh. * » iusneka (Musa sp.) druh. ® » nowanégen (Musa sp.) druh.
nwulupwé (Musa sp.) druh. ® » ketegeten (Musa sp.) druh. ¢ » nepen
ituga areparep (Musa sp.) druh. Ovoce se konzumuje. ® # suwit

(Musa sp.) neptivodni druh.

banyan » naswaio (Fius sp.) druh. ¢ » namkenen druh. Povazuje
se za "muze" banyanu 'KALWAS'. Nema silné vzdusné kofeny. ® »
nasas (Féeus wassa) druh. Z kofeni se vyrabi opasky 'KATAWUT'
pouzivané muzi pfi ceremonii 'NEKOWIAR' a sité 'NAKEPEN'".

banyan » napek pwia druh banyanu 'NAPEK', ktery nema vzdus$né
kofeny a dorastd mensich rozmért. ® » nalwily (Ficus obligna) druh
s kulatymi cervenymi plody. * » napck druh, okolo kterého stoji
mistni nakamaly. Vzdusné kofeny se pouzivaji jako provazy. ® »
nasunan (Fieus glandifera) plody piipominaji muzsky pohlavni
organ. Pokud da manzel své zen¢ zvykat urcity pocet vétvicek,
narodf se ji pfislusny pocet chlapct. * » kalwas povazuje se za
"Zenu" banyanu 'NAMKENEN'. Vzdus$né kofeny tohoto druhu jsou
pouzivany jako provazy. Silné vzdusné kofeny se pouzivaji jako
tramy na stfechy.

barakuda » tapatu (Sphyraena sp.)

barringtonie » nawigen (Barringtonia edulis) strom s jadry chuti
podobnymi ofechim.

barva (z anglictiny: color) # kala

bat se » agen v tranzitivni formé nasleduje suf. -IN'. Ex.:
Tamagenin kuri. ~ Bojim se psu.

baterka » nesia

bavit se » agi¢n uzivat si. Ex.: Sakagién. ~ Jdu na oslavu.

béZet v ai Ex.: Sakai mwén apa iré. ~ Pobézim k mofi.

bicono$§ zobanovity » ialinaio (Zanclus cornutus)

bily adj tuan © agj tuan casta soucast jména rostlin oznacujici
variantu s velmi svétlymi, Zlutobilymi, listy. Ex.: bil{ napek ~
napek tuan

bitka expr kamiaru ilau min péstni, mezi né¢kolika lidmi.

blazen » ialmel

blbec » ialmel

blesk » nawelekaman

bodec » kakel pracovni nastroj ve formé dlouhé zaspicatélé hole
ze dfeva, pouzivany pfi praci na zahradé k vykopani diry pro
setbu jami. * » suwop zapustény v zemi ostrym koncem nahoru.
Pouziva se k odstranéni slupky ze suchych kokosu.



bodlok » welck druh.
* bodlok jednorohy » iapck (Naso unicornis)
* bodlok prouzZkovany » nam le kweria (Acanthurus lineatus)
* bodlok pfi¢nopruhy » ty (Acanthurus triostegus)
* bodlok teckovany » welag (Acanthurus guttatus)

bolest hlavy » kahapa ramkes
bozstvo (obecny termin) » wughin

bratr (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, pokud mluvi muz.
(nezcizitelny) » nohra- mladsi, pokud mluvi muz. * (nezcizitelny) »
nawine- vici zené. Ex.: muj bratr (mluvi-li Zena) ~ nawinek
bratranec (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, pokud mluvi muz.

Bratfi nejsvétéjsiho srdce » prop Frére min taha Nowanénau
Awsim kongregace.

brouk » pulck druh, jehoz larvy ziji v kofenech kokosové palmy.
Nejedly. ® » kelepes (Agrianome fairmaire) druh, jehoz velké larvy
ziji v suchém dfevé, brouk i larvy jsou pfilezitostné konzumovani,
stddium 6. srov.'PRISIN'.

biehous rudy » itawar (Limosa lapponica)
bficho » natepa-
bud’ ... anebo ... (starobyly termin) wmj ua ... ua ...

biith (obecny termin) » wughin ® z prp Korapanemen nejvyssi
vladce sidlici na hofe Tukosmera. ® # prop Mwatiktik osoba mistni
mytologie spojena s rostlinami a zvifaty a irodou. Sidli v mytické
zemi 'LAPNUMAN'. ® # prop IKalpapen pfinesl na Tanna kavu,
cerného kohouta a ukon¢il nepfetrzity den tim, ze na zemi pfinesl
noc, se kterou se den stfida.

Buh (obecny termin) # prop Wughin kfest’ansky. ® # prop Wughin
Awsim nejsvetéjsi.

buffiak tenkozoby » tckerkhak (Ardenna tennirostris)

bydlet » arck Ex.: Iamarek iken ek. ~ Bydlim tady.

bylina (obecny termin) » nck mimo lidny, bambus a travy. ® »
nowanaléwléw (Ravina humilis) dosl. "éervené ovoce". Druh
davajici drobné cervené plody pouzivané k barveni tvafe nebo
rukou. ¢ » kawhaw té Léga dosl. "koruna (zeny jménem) Léga".
Okrasna rostlina, jejiz pravé jméno je 'NUAHWA'. * » naugemet
dosl. "kvet slunce”. Jeji kvéty se oteviraji vecer a zaviraji rano.
Udajné slouzila kdysi k rozpoznavani ¢asu jako "hodinky". « » nek
t¢ katanck (Stachytarpheta jamaicensis) dosl. "strom (patiici)
Katanek" (zenské jméno). Casto z neznalosti spravného jména
oznacovana jako 'NATERIS' ¢i 'TAKESTIL' a pouzivana ke
stejnojmenné he TAKESTIL'. Pfi prajmu malych déti se Zvykaji
konce vétvicek a §t’ava z nich se dava ditéti do dst. * » nyawia
apen barevna forma 'NYAWIA' se stejnym pouzitim. ® #
numanawas druh dekorativni rostliny. Listy jsou mirn¢ vonavé a
je mozné je rozemnout v rukach a splést z nich vénce. Listy se
pouzivaji k dekoraci kavy pii slavnostnich pfilezitostech. * »
nali¢nalién druh pouzivany v magii pfivolavan{ desté. Jeji jméno
pfipomina dest’ovou kapku 'NOWANALIAL'. ® » nowankapnaiuwa
druh rostouci v pisku na bfehu mote. * » nauscluauselu druh s
bilymi kvéty. ¢ » numanpwilpas (Zingiberaceae (?)) druh vonnymi
zelenymi listy. Ty se lehce promnou v rukach a vyrabéji se z nich
nahrdelniky. Pfi tradi¢nf svatbé si je Zeny zavésuji okolo sukné z
travy a muzi kolem krku, aby pffjemné vonéli. ¢ » nalé druh z
rodiny 'NUMANAWAS'. Podobni 'NUMANAWAS' a
'NUMANPWILPAS'. Pouzivi se k vyrobé ozdob nohou 'NAKEPEN' k
tanci. * » numakasem druh z rodiny TARMATIN'. Pouzivana ke
stejnojmenné hfe. ® » netatan apen druh, dosl. "¢erné nestesti".
Stéva z listd se pije pii srde¢nich obtizich, tepavosti a arytmii. * #
numatalegen kahau druh, dosl. "mysi usi". * » nélkenéai druh,
dosl. "nohy nebes". Pouziva se pfi svolavani dobrého pocasi. Pii
bolesti zubt se listy Zvykaji a $t'’ava na nich nechava pusobit. * »
narameren kamtiwan druh, dosl. "oéi 'KAMTIWAN"". "KAMTTWAN'
je '"KOPWIEL AWSIM' leZici v Lownapaiu na severu Tanna. ® »

tansuksuk iarames druh, dosl. "ostép duchd TARAMES''. ¢ » nateris
(Stachytarpbeta jamaicensis) druh, také znam pod spravnéjsim
jménem "'NEK TE KATANEK'. *  kélekél druh, udajné mistni. © #
kélekél druh, ddajné nepavodni. ® » nalua kéikéi druh, z kary se
vyrabéji nairamky 'KAUKASE'. * » nek ramohua druh. ¢ » nowawu
druh. * » nenum druh. ® » nanumen neté druh. * #» napatcker
¢kuhia druh. ¢ » ikinawag druh. ¢ » kosio druh. * » kagkilipa druh. *
n niayeriayer druh. ® » kyinuan druh.  » pelwit druh. * »
nesikuwow ikpat druh. ¢ » sapsap druh. ® » napag rou druh. * »
nolu merek (Grewia crenata) druh. ¢ » nérgéreg druh. ¢ » nakik
druh. ¢ # nesinani druh. dosl. "kozi exkrement". ¢ » nalemenman
druh. Do lista se bali krevety po lovu. ® # nesikuwow iré druh.
Jeho latex se kape na drobna zranéni. ¢ » nepenepen druh. Jeho
listy se pfikladaji na "KAWAR' baninovniku pro dobrou urodu. * »
képiagen druh. Kdysi se listy pfivazovaly jako dekorace na sukné
z travy. ¢ » napilépilé druh. Kdyz se bliz{ dést’ a tfeba napiiklad
pracovat na zahrad¢, pali se v ohni k jeho zahnani. ¢ » nekarckar
druh. Listy i ovoce jsou jedlé. ® » napilépilé druh. Listy se davaji
zrat zdivocelym telatim, aby zkrotla. ® » menet druh. Listy se
ochucuji pokrmy. * » namalinu druh. Listy se pouzivaji k dekoraci
kavy pfi slavnostnich piilezitostech. ® # seli druh. Ovocem se
ochucuji pokrmy. ¢ » seli atipen druh. Ovocem se ochucuji
pokrmy. ® » numanpwilpas afwil (Zingiberaceae (7)) druh. Stejné
pouziti jako 'NUMANPWILPAS'. ® » iarmatin apen druh. Suché
vetévky se pouzivajf jako smetak. ¢ » iarmatin tuan druh. Suché
vetévky se pouzivajf jako smetak. ¢ » nia druh. Svazané listy se
pouzivaji k pokryti sedla stiechy proti desti. * » neketen (Ageratum
conyzioides) druh. St’ava z listt se pije proti hore¢natym
onemocnénim smichand se §t’avou z listd 'TOHARIR'. ® # ioharir
druh. St’ava z listt se pije proti horeénatym onemocnénim. *
iakestil apen druh. St'ava z listd se pije pfi nemoci mocovych cest
'NAMITEKTEK'. * » ikinpagpag druh. St’ava z rozdrcenych listd se
pije proti bolestem biicha. * » nakik léwléw druh. St'ava z
rozdrcenych list se pije proti hore¢natym onemocnénim. ¢ »
napakélu druh. Stdva z rozmackanych lista se vtira do kize
prasat, ktera dostala svrab. * » nakik sun druh. St'avou z
rozmackanych list se 1é¢i bolaky v dstech malych déti. Omyvaji
se ji také mista opruzenin. ¢ » nyawia druh. Vysazuje se po
pohibech na hroby. Brani prichodu zlych ducht. ¢ » numakaio
tuan druh. Z listd se vyrabf mald sukné, kterd se obléka pod sukni
z travy. Balf se do nich také laplap. * » naugeplén invazivni, dosl.
"kvét z letadla". Udajné pfivezena na ostrov jistfm bélochem,
ktery piiletél v letadle. * » nauganan necken hos invazni, dosl.
"zradlo pro kon¢". * » naramohua jiné jméno pro 'NEK
RAMOHUA'. * » naugen tuan jiné jméno pro 'NAUGEPLEN'. ®
numanpiénpicn listy se kofeni polévky. ¢ » kararut mistn{ druh se
zlutymi kvéty. Hlizy jsou jedlé. ® » nalimala mistn{ druh. * »
nalimala apen mistnf druh. ® » nalimala afwil mistnf druh. * #
tilywalywa neptivodni druh s velkymi listy, slouzici jako toaletni
papir. ® » kahau ratai (Phyllanthus nirnri) neptvodni druh, ktery
pfejal jméno od velmi podobné pavodni rostliny. * » nemaur ituga
nepuvodni druh. ¢ » namtameta obcas zaménovana s TAKESTIL'.
Jiné jméno pro 'NAMEWAMEW'. * » hoici obecny termin pro
nékolik druha okrasnych kvétin. ¢ » kasinaté ovoce se konzumuje.
Odvar z listh se pije proti silnym hore¢kam. ¢ » tilywalywa
puvodni druh s mensimi listy. ¢ # kahau ratai pavodni druh.
Jméno je odvozené z piibehu o kryse, kterd zdola vidéla plody
této byliny a chtéla na ni vysplhat, aby se jich najedla. Kdyz ale
byla nahofe, zmaten¢ se rozhlizela a zadné plody nemohla najit,
protoze ty se ukryvaji pod listy a je je vidét jen zdola. ¢ # tuitui s
velkymi listy, pouziva se pro zakrytf zemni pece, nez se na ni
navrsf hlina. ¢ » iarmatin suché vétévky se pouzivaji jako smetak. ¢
niakestil $t’ava z listd se vtira do kaze k 1éceni neotevienych vieda
a pije pti nemoci mocovych cest 'NAMITEKTEK'. * » namewamew
$t’avou z rozdrcenych listd se potiraji oteviené viedy. Jiné jméno
pro 'NAMTAMETA'. * » numanuman vafené listy se konzumuiji.
Kvétina slouz{ lidem z centra ostrova jako dekorace pfi
slavnostech 'KAUR'. ¢ » kararut zavleceny druh, okrasnd rostlina.



byt expr apa iken existovat. Ex.: Lawanu kér apa iken, iwoket am.
~ Je tady jedna vesnice, jen kousek odtud.

C

cednik » niges

cesta (obecny termin) » suatu vyraz jak pro obycejnou cestu, tak i
tradi¢ni spojujici dva nakamaly. ¢ expr suatu apam dlouha. ® 7 prp
Nukulua jméno jedné z dtlezitych tradi¢nich cest na Tanna,
prochazejici z Whitesand az do Lénakelu. ® 7 prop Tuhu jméno
jedné z dalezitych tradi¢nich cest na Tanna, prochazejici zapadni
casti ostrova ze severu na jih. ® » prep Karipen jméno jedné z
tradi¢nich cest spojujicich nakamaly. Tato vede mofem
rovnobézné se zapadnim pobfezim. V obdobi valek byla
pouzivana pro dosazeni vesnic, ke kterym se kvili konfliktdm
nebylo mozné dostat po sousi.

cikada » rurian druh ozjvajici se vecer kratkymi zvonivymi
zvuky. ¢ » lawitaleg druh, ktery zpiva (srov.'KIT') pfedevsim v
dobé, kdy nové vysazené jamy rasi. stov.'TAWITALEG MIN
KAMAILIS NUWIAN NUW". * » keno druh, ktery zpiva pfedevsim v
dobé, kdy se sadi jamy. Peceny v ohni se ji. ® » kapenkapen druh.

cikady iawitaleg vynaseji ze zemé vyhonky jamii expriawitaleg
min kamailis nuwian nuw vyraz pouzivany pro rocni dobu, kdy
cikady TAWITALEG' zadinaji zpivat. Riké se, Ze tyto cikady na
svych zadech nesou nové rasici vyhonky jamu po jejich setbé.

citit » api¢n byt. Ex.: Rakapién wyt. ~ Voni to hezky. * » cro
ucinky kavy, dosl. "slyset". Ex.: lamero nekava. ~ Citim kavu.
citlivka stydliva » iapcliapel (Mimosa pudica) rostlina.

cizi agj ituga

cukrova titina (obecny termin) » naru (Saccharum spp.) ® » faifselén
(Saccharum sp.) dovezeny druh se svétle zelenou slupkou.  »
numnawa (Saccharum sp.) druh s cervenou karou. * » nowanpapa
(Saccharum sp.) druh s ervenou slupkou, ¢asto péstovany v centru
ostrova. * » nowanatepuwikwik (Saccharum sp.) druh s cervenou
slupkou. * » nusua apen (Saccharum sp.) druh s ¢ervenozlutou
slupkou, ocenovany jako dar pfi mistnich slavnostech. * » nusua
tuan (Saccharum sp.) druh s Cervenozlutou slupkou, ocenovany jako
dar pfi mistnich slavnostech. ¢ » nemnarusyl (Saccharum sp.) druh s
cervenymi a zlutymi pasky na slupce. ® » nemnawa apen
(Saccharum sp.) druh s tmavé cervenou slupkou. ® » nalemilaté
(Saccharum sp.) druh s velmi svétlou slupkou. ® 7 naru nawanaug
apen (Saccharum sp.) druh s velmi tmavym vnittkem. ® #
numamwikahau (Saccharum sp.) druh s vyrastky na uzlinach
(nodach). ® » nawum (Saccharum sp.) druh se sedavou slupkou. * »
numataiakem (Saccharum sp.) druh se Sedavou slupkou. * »
net¢kasua (Saccharum sp.) druh se zelenou a zlutou slupkou. * »
nalam (Saccharum sp.) druh se zelenou slupkou, ocenovany jako
dar pfi mistnich slavnostech. ¢ » nemnawa atwil (Saccharum sp.)
druh se Zluto-¢erven¢ paskovanou slupkou. ¢ » naléw (Saccharum
sp.) druh se zlutofialovou slupkou. ¢ » nemnawa (Saccharum sp.)
druh se Zlutorazovou slupkou. ¢ » nemtalekam (Saccharum sp.)
druh se Zlutosedou slupkou. ® » nil (Saccharum sp.) druh se Zlutymi
a zelenymi pasky na slupce. ® » nicnmera (Saccharum sp.) druh.

cyklon » nematag asul

¢arodgéj » ieram ramol nihin specializujici se na pfivolavani
deste. ® zieram ramol nemankat specializujici se na pfivolavani
slune¢ného pocasi.

¢as » nian
e Cas miru » neprou legendarnf doba miru pfed obdobim valek
a rozdéleni ostrova na klany 'KOWIAMETA' a 'NEMRUKEN'".

¢ekat » amatan Ex.: Amatan in iol ~ Pockej na mé!
cepice » kawhau

Cerny adj apen Ex.: erny kohout ~ mének rapen ® agf apen Casta
soucast jména rostlin oznacujici variantu s ¢ervenymi nebo
tmavymi listy. Ex.: Cerny iakestil ~ iakestil apen

Cerpat » wi vodu ze studny. Ex.: Inwipen ita nu. ~ UZ jsem
nacerpal vodu.

Cerv » prisin (Agrianome fairmairei) druh velké larvy zijici v suchém
dfeve, jsou pfilezitostné konzumovany, stadium 3, stov.'KELEPES',
kotenech kavy. ¢ » iapau (Agrianome fairmairei) oznaceni pro
dospelejsi larvy tohoto druhu, které jiz nerostou a nepohybuiji se a
pfipravuji se k metamorféze, stidium 4. stov.'PRISIN'. * » pwir
(Agrianome fairmairei) oznaceni pro dospélejsi larvy tohoto druhu,
které jsou stile aktivni, stidium 2. srov.'PRISIN'. ® » pitas
(Agrianome fairmairei) oznaceni pro mladé a mensi larvy tohoto
druhu, stidium 1. srov.'PRISIN'.

cerveny adj 1éwléw

Cesat » cl ovoce. Ex.: Ramel magko. ~ Cese plody mangovniku.
¢in » nolan

Cistit » maké zeleninu, jam, brambory a pod. Ex.: Tamaké nuw. ~
Cistim jam.
&isty adj rahlel napt. voda.
¢lovek » naramim plural virazu 'TERAM'. ® » icram pro plural,
srov.'NARAMIM'.

* Clovék z pobieZi expricram paha srov.'TARAFA'.

* Clovek z vnitrozemi expricram pat stov.' TARAPAT'.

&tverzubec » peruaperua (Tetraodontidae)

Ctvrty num ol kywer

D

daleko ady isau ale ne pfilis, napiiklad nadohled. srov."EPEN'. ® adp
epen velmi, dile nez "ISAU'.

dals$i expr kér men

dat » las musi nasledovat smérovy suf. '-PA', '-PENA' a pod. Ex.:
Ramlasipa nepen. ~ On mi dava banan.

davat pozor » amap Ex.: Amap nekaval ~ Dej pozor na kavul
dédecek » kaha (wyt) ¢ (nezcizitelny) » repu- velmi uctivy termin.

délat » ol Ex.: budu délat, délal jsem ~ sekol, iamamol * adv
taratawol co, otazka ohledné ¢innosti s pfesahem do budoucnosti.
dosl. "co bude délat". Ex.: Sylvano rewén taratawol apa imaim? ~
Pro¢ $el Sylvano do nakamalu? * » atawol co, otazka ohledné
c¢innosti. Ex.: Namatawol? ~ Co d¢las? * (z anglictiny: work) » ol
wok néco. Ex.: Dokta ramol wok lak. ~ Doktor mé osetiuje. dosl.
"pracuje na me".

den » nian dnes pouzivan témef vyhradné v tomto smyslu.
Puavodni smysl byl vsak mnohem $irsi a vyraz se pouzival pro cas
nebo dobu. Tento smysl slova je dnes v fec¢i témet opusteny je
vétsinou zastupovan z bislamstiny pfejatym slovem "taem".

dést » nihin

déti (nezcizitelny, v mnozném cisle) » narare- » (v mnozném cisle)
n koko min ¢ (v mnozném ¢fsle) » nararen

diky (z angli¢tiny: thank you) » ténkiu stov." NAMEHWAU IO LE
TWINEK NASES.".

dira » napag ® » kual * » napagkopwicl ve skale.
diskuse » nakharan

dité (nezcizitelny, v jednotném ¢isle) » nare- ® » kowa ® (v
jednotném cisle) » naren ® expr kowa meta hezké. Stary vyraz
uzivany pro novorozené déti, které jsou velmi hezké. srov."META'.

divat se » ap Ex.: Ap rul ~ Podivej se, prosim!
* divat se na » arcp Ex.: lJamamarep lam. ~ Dival jsem se na
tebe.



divka » peraswas

divoky adj iatipen Ex.: divoké prase ~ kupas tatipen
dlan (nezcizitelny) » nowanalem-

dlouho «dv ny Ex.: Iasapan ik ny. ~ Dlouho jsem t¢ nevidél. ¢ adv
tary od néjaké udalosti. stov.'NY'. Ex.: Senia ma tary. ~ Nenf to
dlouho.

dlouhozobka » karamaram druh lisaje chovajiciho se jako
kolibfik.

dlouhy a4 apam

dnes ady tawck

do part apa lokativ. Ex.: Iakan apa Ituga, apa imaim asul. ~ Jdu do
Ituga, do hlavniho nakamalu.
doba » nian néjaké udalosti.

dobré dopoledne # rawyt lakaplepen ¢ » rawyt lapnepen
dobré odpoledne » rawyt lemankat
dobro » nawytan

dobrovolnik » piskop bily pracovnik humanitarnich organizaci
jako Peace Corps.

dobry adj rawyt * » wyt byt. Ex.: Rawyt 1énhaiu to kamiar patem. ~
Dobry vecer vam vem.

* dobry vecer » rawyt lénhaiu
dohliZet » ahmut Ex.: Perawen ek ramahmut tahak kowa. ~ Tato
zena dohlizi na mé dite.
dole ady lahau Ex.: Lowanatom in apa lahau, mero Lowkweria in
apa iles. ~ Lowanatom je dole, zatimco Lowkweria je nahofe v
kopcich.
doprovazet » ir Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis
mé do Ituga?
dost » renauker byt.

dotknout se v iap Ex.: Jamasiapan nar un! ~ Ja se toho
nedotykam!

doutnajici vétev » nourasckam dfevo s doutnajicim koncem,
nosené v pravé ruce muzi vecer po pitf kavy jako ochrana pred
zlymi duchy.

dracinka kfovita (obecny termin) » numanarwiu (Cordyline
Sfruticosa) do listd se bali nékteré druhy laplapu. Obecny termin pro
mnoho riznych variant Cordyline fruticosa rozeznavanych v
mistnim jazyce. Ob¢as se sadi pobliz hrobu, protoze jeji
dlouhovékost symbolizuje véény zivot. ® » nalis kauhié (Cordyline
fruticosa) druh 'NUMANARWIU'. Listy se sadi to zemé spolu s jamy
'KAUHIE', aby dobfe rostly. ¢ » nalis kelaka (Cordyline fruticosa) druh
"NUMANARWIU'. Listy se sadi to zemé spolu s jamy 'KELAKA', aby
dobfe rostly. ® » numanarwiu aswas (Cordyline fruticosa) druh s
uzkymi listy nachazejici se casto ve vnitrozemi a slouzici k vjrobé
sukni z travy 'NIU'. ® » kowiaméta (Cordyline fruticosa) jasné ¢ervena
barevna forma. Uziva se v mistni tradici jako znak "¢ervenych"
rodin a k dekoraci jejich kavy pfi ceremoniich. * » nemrukén
(Cordyline fruticosa) tmava barevnd forma. Uziva se v mistni tradici
jako znak "¢ernych" rodin a k dekoraci kavy pfi ceremoniich.

drahy «dj kéikéi osoba.

druhy num ol kiu

dfevo » nek * » nck mer suché.

duha » maraimarai

duch (obecny termin) » iarames obvykle zIy, pochazejici z 'TERAM
RAMEMES' - mrtvy ¢lovek. * (nezcizitelny) » nanema- ¢loveka. © #
prop Seku jméno jednoho z 'TARAMES' s dlouhyma usima. Vyskytuje
se v jedné z legend a zmitiuje se ve hfe 'PIKOKAL'. *  prop Kiapako
jméno jednoho z TARAMES' s dlouhymi pazemi. Vyskytuje se v
jedné z legend. Kofen slova je TAPAKO'. * # pryp Nowanuksuiu
jméno jednoho z TARAMES', pobyvajictho v TKAWSIM' pobliz

vesnice Lowtaliko. ¢ # prop I<apila jméno jednoho z TARAMES'.
Vyskytuje se spolu s "'KAMIRAURAU' v jedné z legend. * # prop
Kamiraurau jméno jednoho z 'TARAMES'. Vyskytuje se spolu s
'KAPILA' v jedné z legend. * » iapar rodina 'TARAMES', trpaslici. ® #
maselo rodina TARAMES', trpaslici. * » tiantian rodina 'TARAMES',
trpaslici. * # [éai rodina 'TARAMES'. ¢ » kalwas rodina 'TARAMES'.
Obcas je je slyset v noci v dzungli. Pfipojuji se tajné k lidem, ktefi
jdou v noci tancit na nékterou tradi¢ni oslavu. Lze je pfemluvit k
zabitl néjakého ¢loveka. Jejich sidlem je "Imakalwasmin" (dosl.
"ddm mnoha 'KALWAS"). ¢ » ianepen zly. Pokud muz touZi silné
po néjaké zené, tento duch na sebe vezme jeji podobu a bude jej v
noci navstévovat. Po néjakém case zacne muz trpét ztratou vahy,
slabnutim a raznymi nemocemi. * » peranepen zenskd forma
'TANEPEN',

diim (obecny termin) » nima ¢ » nima awsim mistnich Samant. ¢ »
nima la Ten tradi¢n{ typ stavény na Tanna, pfipominajici stan
acko.

durmanovec » krok (Brugmansia) dekorativni a toxicka rostlina.
Pii otravé rybami se pije velmi malé mnozstvi st'avy z listt.

dutina » napag Ex.: vnitiek pirogy ~ napag nowaniko
dvefe » tapen

dvojcéata » mwilmwil
dychaci obtiZe » namesan taha kahau nemoc.

dychat » amig Ex.: Ileram ramamig. ~ Clovek trpici astmatem.
dym » nahanekam

dyné (z anglictiny: pumpkin) » kamecken plody se konzumuji.

dZungle » nckinamera

E

epifyt » numankuku jakykoli druh s kratkymi listy podobnymi
trave, dosl. "listy malych chlapct". Podle legendy kdysi skupina
chlapcu tajné pozorovala kameny, jak oslavuji svij 'NEKOWIAR'
spolu s ptakem "TEKISKISEK', ktery jim tancoval. V jedné chvili
vsak "TEKISKISEK' udélal pfi tanci Spatny pohyb, coz polekalo
kameny, které se daly na tuték. Chlapci se bali odhaleni, rychle
vys$plhali na stromy a stali se 'NUMANKUKU'".

epilepsie » mének ramiwuk

existovat expr apa iken

F
fialovy «dj amimera epek

filtr » niges * » niges z ¢asti kokosové palmy anebo umeély, slouzici
k cezenf kavy.

fotografie (z anglictiny: photo) # foto ® (nezcizitelny) » nanema-

fotografovat » os foto Ex.: Iakolkéikéi mos foto taham. ~ Cht¢l
bych si té vyfotografovat.
fregatka » lenkai (Fregata sp.) ® n ménck cfa (Fregata sp.)

Futuna » prep [wrona ostrov.

G
gekon » ivwau (Hemidactylus sp.)

guave (z anglictiny: guava) » koapa (Psidinm guajava) pucici mladé
listky se konzumuji proti bolestem bficha nebo se Zvykajf a §t’ava
z nich polyka proti prajmu.

H

hacek » nowan matau rybafsky.

hadaf pti¢nopruhy » nckariag (Myrichthys colubrinus)



hak » kakil nastroj ve form¢ pismene "J" vyrobeny z
rozvétvujictho se kusu dfeva a pouzivany pfi praci na poli ke
shrabovani rosti nebo travy.

harpunovat » atek Ex.: Namail am 1é twiau né mamégasin iau
tanakatek. ~ Stojis na Zelv¢ a pfitom hledas Zelvu, kterou bys
mohl hatpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevidi
les."
havys (obecny termin) » kawawigen (Ostraciidae)

* havys rohaty » kawawigen (Lactoria cornuta)

hele inzerj uré Ex.: Uré, in apal ~ Hele, timhle je!
hezké pocasi » nemankat

hlad » naumus Ex.: Naumus ramkes io. ~ Mam hlad. * » am¢ck
mit. Ex.: Nasuman ramtat, naramim kamaimék. ~ Uroda byla
$patna, lidé maji hlad.

hladky 4/ pwia

hlava » kahapa

hlavice §ipu » nowanparam dievény kuzel, ktery se ostrym
koncem pfipevni k rakosovému stéblu 'NULNUL' a vytvoii tak $ip
k lovu ptaktt 'NOWANPARAM'.

hledat » ¢gasin Ex.: lamégasin nam. ~ Hledam rybu.

* hledat dévcata » rou nul dosl. "nisledovat lianu". Pouziva se
o chlapcich, ktefi chodi po vesnicich ve snaze namluvit si néjaké
devée. Ex.: Ramerou nul. ~ Nasleduje lianu. nahanf holky, béha
za holkami.
hledét » ctai na néco, dlouze. Ex.: leram a rametatai lak! ~ Ten
muz na mé hledi.
hlemyZd’ » taki¢w ¢ » nuwigen

hlina » ten

hluchy » alu byt. Ex.: Iakalu. ~ Jsem hluchy.

hluk # kalwas srov.'OL KALWAS'. * » ol kalwas délat, velky. Ex.:
Kamaipel, kani Taris ramapus mierpa, mamol kalwas. ~ Uz jsme
spali, kdyz tu Iaris odesel, opil se a délal spoustu hluku. ® » ausit
tropit. stov.'OL KALWAS'. Ex.: Kowa ramakhar apam memausit. ~
Dite kiici a pfedvadi se.

hnédy (starobyly termin) agj apen mérek

hodit » atkin Ex.: Nakou ramatkin suk. ~ Nakou hodil ostépem
po ptakovi. ¢ » aru kamenem nebo podobnym kompaktnim
objektem. srov."HO'. Ex.: lamamaru kuri. ~ Hodil jsem kamenem
po psovi. * » ho klackem. srov."ARU". Ex.: Iamho nién la nek kér.
~ Hodil jsem klackem po kokosovém ofechu.

hodné sy min znak pluralu. Ex.: dité - déti ~ koko - koko min
holcicka » koko pouzivano prevazné cleny rodiny vici ditéti.
hole » nim urcena k lovu ptaka.

holeni » ramhapel narameren maly obfad spojeny s darovanim
kavy a "TEMAHWA', kdy si chlapec poprvé holi vousy. Od této
chvile se muze ozenit.

holit se » akes Ex.: lamakes numa min nulek. ~ Holim si vousy.
holub (obecny termin) » penoha mladi lidé a déti jej nejedi,
protoze podle legend jde o divku ze zemé '"LAPNUMAN'. Pokud
zpiva v noci, znamend to néci brzkou smrt.

* holub bélolici » i¢lu iohnekam (Columba vitiensis) ¢asto
oznacovany jen jako 'IELU'. ® » i¢lu (Columba vitiensis) obCas
nazyvany TELU IOHNEKAM'.

* holub Greytiv (obecny termin) » penoha lew (Ptilingpus grei)
n penoha limlim (Prilingpus greid) mladi jedinci. Riké se, e "PENOHA
LIMLIM' pfiléta jako prvai na stromy, na kterych zraje ovoce a
zkousi je den po dni az shleda, Ze je zralé, a poté ke stromu
pfivede star$i 'PENOHA LEW'. * » penoha mes (Ptilinopus greii)
pouze mladi jedinci, kteff majf velmi odlisné opefeni od
dospélych. P¥idomek 'MES' znamena "umirajici", podle slabého,
jakoby nemocného zvuku, ktery vydava. Posvatny ptak. Pokud jej
snf dité, dostane nemoc 'MENEK RAMIWUK'.

* holub Mackinlayav » mak apam (Macropygia mackinlayi)

* holub pacificky » iawin (Ducula pacifica)

* holub stfibrorameny » wipek (Ptilinopus tannensis)

* holub zelenokiidly » mak (Chalegphaps indica) * n mak pelpel
(Chalegphaps indica) ""druh" rozlisovany v jazyce, s bilymi te¢kami v
kresbé.

honit se za nesmysly » rou nalmelan Ex.: Namerou nalmelan. ~
To co délas nema smysl. * » rou nesega dosl. "nasledovat stfevo".
Ex.: Namerou nesega. ~ To co délas nema smysl.

hora (obecny termin) » tauar ¢ » tancpes jejiz hfeben konéf uvnitf
ostrova. stov."TANITOU'". * » tanitou jejiz hfeben se tdhne az k
pobfezi. stov."TANEPES'. ® # pryp Tukosmera nejvyssi vrchol
ostrova Tanna, posvatné misto a sidlo boha 'KALPAPEN'. ® 7 prp
Forépa staré jméno hory "TUKOSMERA'. ® # prop T'ahgen za vesnici
Lamapruan.

horecka v araparap mit. Ex.: lamaraparap. ~ Mam horecku.
horky adj akapan Ex.: horkd voda ~ nu akapan
horsi » rtat epek

hofet » uwow Ex.: Nekam rakauwow. ~ Ohen hofi.
hotovy a4 renmerua o jidle.

houba (obecny termin) » kaléleg jakykoli druh, jedlé i jedovaté. * »
nepetué jedly druh rostouci na zemi. Rika se, ze v obdobi pted
jejich sezonou je tfeba dupat nohou po jejich podhoubi a volat
'NEPETUE, aby jejich uroda byla velka. ¢ » kaléleg I¢ nek jedly
druh, rostouci vesmeés na trouchnivéjicim dfevé mangovnika. ® »
kalé¢leg mélekem nejedly druh rostouci na trouchnivéjicim dieve.
n nepawen namihew velky druh rostouci pouze na kmenech
stroml 'LIPAG' a 'NAMIHEW'. Jedly a ocenovany.

housencik dlouhoocasy » wulawula (Lalage lencopyga)

housencik polynésky » wulawula (Lalage maculosa) ptak
spojovany se slune¢nym pocasim.

housenka » mim
hovézi vyvar » nihin kurimatau

hra (obecny termin) » nawakelan ¢ » tow tow inio détska hra se
skofapkou kokosového ofechu jako babovickou. Déti pii klepani
na babovi¢ku prozpévuji '"TOW TOW INIO'. * » kemal divéi hra s
provazky podobnd "kolébce". ¢ » pikokai hra k pobaveni malych
detd. Hraci se postavi do kruhu blizko sebe. Jeden zatne ruku v
pest s ukazovackem natazenym vzhuru. Jeho soused jej za
ukazovacek chyti tak, Ze jeho vlastni ukazovacek je natazeny
vzhiru a tak dale, az se za ruce pochytaji vSichni. Prvn{ z nich pak
ukazovackem volné ruky klepe zleva a zprava do posledniho z
ukazovacka a vSichni zpivaji pisnicku "Pikokai". Pak prvni z
hracua chyti volnou rukou za ucho svého souseda a ten chyti zase
svého a tak dale, az se vsichni drZi jednou rukou za usi a druhou
za prsty. Pak se za¢nou kolébat ze strany na stranu a zpivaji
pisnicku o 'TARAMES' jménem 'SEKU' (viz heslo) a nakonec vsichni
spadnou na zem. ® » karuita hra k pobaveni malych déti. Jeden z
hracd nastavi obé pésti a ostatni jej do nich péstmi lehce uhodi a
k#i¢i "karuital". Jakmile se jej dotknou, hra¢ schova pésti za zada.
Ostatni se jej ptaji "Kdyz jsi Sel do svéta, s ¢im jsi se vratil?" Hrac
fekne néco, co ma rad (sladkosti, ovoce, hracky, ...). Ostatni mu

feknou "Ukaz nam to!"

a on jim v natazenych rukach naoko
ukaze to, o cem mluvil. Ostatni pfiskoci a délaji, jako by mu to z
rukou vsechno snédli, az mu nezistane nic. A vSichni se dajf do
smichu. ® » tapatapaialo hra k pobaveni malych. déti. Jeden z
hraca polozi ruce na sebe dlanémi vzhiru a druhy do nich klepe
za zpévu popévku "Tapatapaialo, tapatapaialo, neken nowanién fé
ik?" - "Tapatapaialo, ¢f kokos jsi snédl?" Prvnf odpovi né¢f jméno
a schova jednu ruku do podpazi. Popévek se opakuje i s druhou
rukou. Pak pfi slovech "Kamamék, silapo, silapo, wa ..." vytahuje
ruce z podpazi a nakonec vykuli o¢i a prsty si natahne vicka do
legracni grimasy.  » say¢ hraci hdzeji stébly rikosu 'NULNUL'
naplocho tak, aby se odrazily od zemé. Vyhrava ten, jehoz rakos
doleti nejdale. Hraje se v dobé, kdy liany jamt zacinaji na polich



rust (stov. TAWITALEG MIN KAMAILIS NUWIAN NUW") a z rdkosd
"NULNUL' se stavi jejich podpory 'KAMO SIT' a 'KAME PIAGEN'.
Dlouhy hod 'NULNUL' symbolizuje, ze lidny porostou dlouhé a
jamy tak budou v zemi velké. Hra m4 zajistit dobrou urodu. * #
arupa la taluta hraci jeden po druhém skiacou po jedné noze okolo
hromadky dfivek v rytmu pisnicky "Arupa la taluta" a snazi se je
jedno po druhém posbirat. Vyhrava ten, komu se to podafi bez
toho, aby dfivka upustil anebo upadl. * » pulumpa hraci sedi v
kruhu ¢elem dovnitf, kazdy ma v levé ruce okolo dvaceti diivek.
Jedno z nich vezmou do pravé ruky a zvednou jej nad hlavu.
Jeden z hraca skace zvenéi okolo kruhu po jedné noze a sbira
dfivka ostatnich a haz{ je na zem tak dlouho, dokud neudéla
chybu a neupadne (pak prohrava), nebo dokud nesesbird vSechna
dfivka hraca z kruhu. Pfi hie se zpiva do rytmu pisnicka stejného
jména. * » nuai neparepa hraje se v obdobi, kdy Cerstvé vysazené
jamy klici a je tfeba Cistit zahrady ("kasiperper") od plevele. Hra
ma dvé varianty. V prvni se hraci chyti za ruce a vytvofi dlouhou
lianu "NEPAREPA'. Pak se postupné smotaji ("kasiperper") v
kruzich do velkého klubka a zase se rozmotavaji. Ve druhé
varianté hraci stoji ve dvojicich proti sob¢ a drzi se za obé ruce
vytvatejici "branu". Hraci z jednoho konce se snazi stale se drzici
za obé ruce projit pode vSemi branami az na konec fady, kde se
zase postavi, vytvoif branu a nechaji projit dalsi dvojici. Pfi hie se
zpiva pisnicka "Nuai neparepa, nuai neparepa, kasiperper
kasiperper, ". ® » mamau hrana v noci, kdy dvé skupiny schovéavaji
v lese jidlo a navzajem jej hledaji. Hraje se v dobé, kdy se sadi
jamy. ® » karu areparep kazdy z hraca si kolem sebe nakresli na
zemi kruh. Hra za¢ind ffkadlem-dialogem mezi dvéma hradi, po
kterém vsichni zmlknout a snazi se grimasami rozesmat jeden
druhého. Kdo se prvni rozesméje, podrbe se, nebo plivne na zem,
mus{ branit svij kruh proti ostatnim, kteff se do n¢j snazf dostat
bez toho, aby je jeho majitel placnul. Pokud se hra¢ dostane do
kruhu, muaze se natazenou rukou chytit jiného hrace a obrance
kruhu nesmi ani jednoho z nich placnout. Pokud se obranci
podafi nekterého z hrac¢h dotknout, musi tento chranit zase svij
kruh. Pfi hfe se zpivaji razné posmésné pisnicky na toho, kdo
prave brani svij kruh. ¢ » misckmisck mize se hrativ noci. Jeden
z hraca, predstavujici "MISEKMISEK', sedi zady nekolik metrt od
ostatnich. Ti k nému pfichazejf po jednom zezadu a musi se jej
dotknout. 'MISEKMISEK' musi uhodnout. Kdo se jej dotkl. Pfi hfe
se zpiva nasledujici pisnicka, kterd konéi vétou "kdo se té dotkl?"
- "Misekmisek / iahal pelpel / iamlé iamlé / iamus saré saté twa /
kunai wé / ke kopinare kona. / Fwé tiap ik?". ¢ » 1élu na
honénou. * » nekrun na rozpoznavani jmen rostlin podle jejich
vétvi nebo kofentl. Toto jméno se také pouziva pro jakékoli hry,
kdy ¢lovek hadd nebo rozpoéitavadla kdy si hraci tahaji kratké
dtivko, hddaji ve které ruce ma hra¢ kimen a podobneé ... * »
iakestil nékolik hract se drzi kazdy jednu z vétvicek 'NEK TE
KATANEK, které rostou ze spole¢ného stonku. Nardz vsichni
vétvickou trhnou a ten, komu v ruce zdstane utrzena vétvicka i se
stonkem pak honi ostatni a snaZi se je kousnout ('KES', coz je
kofen jména hry) do ruky. * » numakesem podobna hledani
ctyilistki. Jde o to najit co nejvice ploda rostliny 'NUMAKASEM',
které jsou na konci rozeklané do vidlicky, namisto obvyklého
jednolitého tvaru. ® » numanmahmapau velmi stard hra, kdy
clovek najde néjaké ovoce, které se zcela posledni (po jeho
sez6ne), nebo zcela prvni (pfed jeho sezénou). Toto ovoce zabali
do mnoha raznych lista rostlin a svaze nékolika druhy lian tak, az
je cely balik velmi velky. Pak jej donese do nakamalu a ostatn{
ucastnici hry jeden po druhém rozbaluji listy a liany a ffkajf jejich
jména az se dostanou k ovoci. Zamérem hry je naucit ucastniky
jména jednotlivych rostlin.

hra¢ka » nar kamawakelan dosl. "véc, se kterou se hraje".
hrom » kalwalwa

hil » kasulia k noSeni véci pfes rameno. ® » nowanek obecné. * »
kaseken vychazkova a pod. ¢ » nowatahwa ze zvlastnfho dfeva,
slouzici k tanci "TOKA".

hvézda (obecny termin) » mahau ® » prp laiapom blize neurcéena
hvézda, kterd vychazi pfed 'FETUKAL'. ® # prop Mowaimawulk blize
neurcend hvézda, ktera vychazi pfed mésicem nebo v jeho
blizkosti. ® # prop KKapaumeta neidentifikovany objekt na obloze,
mozna Jupiter nebo Mars. ¢ # prop Kwankaio pozice neznama.

Ch
chladny adj arap Ex.: Kamarap. ~ Je chladno.

chlapec » uswas ® » kuku pouzivano pfevazné cleny rodiny vaci
ditéd.
chleba (z anglictiny: bread) » prét

chlebovnik (obecny termin) » nem (Artocarpus altilis) dfevo velmi
odolné proti trouchnivéni. Ocerlované k vyrobé¢ pirog, které
vydrzi dlouho. ® » kunkun (Artocarpus sp.) druh s malymi, kulatymi
plody, jez se snadné péct nebo vafit. ® » kun (Artocarpus sp.) druh s
velkymi, kulatymi plody. ¢ » nuwau (Artecarpus sp.) druh s velkymi,
podlouhlymi plody. * » noukaren nem jeho kmen. * » nem plod.

chlup (nezcizitelny) » numamwi- lidsky i zvifeci. * (nezcizitelny) »
nauni- v intimnich oblastech. * » numamwi- v podpazi.

chobotnice » ihi dle mistni tradice nalez{ k mofskym Zivocichtim,
kteff se zivi piskem a pfi jejich nadmérné konzumaci hrozi
vypadani zubt. srov."TAHAK'.

chodidlo (nezcizitelny) » nalek-

chovani » nolan Ex.: Taham nolan rtat. ~ Chovas se $patné.
chrapat » wi nowanhalél Ex.: Tahak iaihgel rakawi nowanhalél
epek. ~ Muj manzel strasné¢ chrape.

chiastal paskovany » kasawar (Gallirallus philippensis)

chiestitko » nowaneparepa vyrobené ze suchych ploda
'NEPAREPA' 2 ovazované kolem nohou pfi tanci.

chtit » olkéikéi Ex.: Takolkéikéi ma seken nepen. ~ Chci jist
banan.

chudy a4 nases nemajetny clovek, fig., do spaleni stromu 'NASES'
pfi obfizce nema dit¢ zadny majetek.

chyse » nima la Ten tradiéni typ stavény na Tanna. * » nima
imaim uvnitf nakamalu.

I
ibiSek (obecny termin) » nekalew (Hibiscus spp.) pii léceni zacpy
malych déti se rozdrti listy a $t’ava se jednak pije a jednak se jim
ptidava do koupele. ® » nckalew afwil (Hzbiscus spp.) druh. Stejné
pouziti, jako 'NEKALEW'. * » naugenckalew kvét.

* ibiSek lipovity » nuo (Hibiscus tiliacens) strom slouzici mj. k
vyrobé 'NIU'".

idiot » ialmel

i(l pron io
* jasam exprio pesen am
jak adp ratol
* jak se ti dafi expr ratol
* jak to jde expr ratol

jam (obecny termin) » nuw (Dioscorea sp.) ® » nowanawug iatipen
(Dioscorea sp) * (z bislamstiny) » autlou (Dioscorea sp.) "chlupaty" a
velmi dlouhy druh s drobnymi kofinky pivodem z Pentecost. ® #
kataina (Dioscorea sp.) "chlupaty" druh rostouci do sitky. ¢ » nuw
asul (Dioscorea sp.) "chlupaty” druh. * » nowiaim (Dioscorea sp.)
divoky druh. * » nawiaim (Dioscorea sp.) divoky, dlouhy a
"chlupaty" druh. Konzumuje se. ® » nampi (Dioscorea sp.) dlouhy a
mékky druh. ¢ » kuras (Dioscorea sp.) dlouhy druh podobny
'"LEWINUW'. * » kauhié (Dioscorea sp.) dlouhy druh.  » nalemnuw
(Dioscorea sp.) druh podobny 'KAUHIE'. * » nalak (Dioscorea sp.) druh



podobny 'KELAKA'. ® » marum (Dioscorea sp.) druh podobny
'KELAKA'. * » togoa (Dioscorea sp.) druh pavodem z Tongoa. * »
tamoni (Dioscorea sp.) druh stfedni velikosti. ® » saramatu (Dioscorea
sp.) druh, odrida jamu 'NOWANAWUG'. * (z angli¢tiny: Jack) » tsck
(Dioscorea sp.) druh. * » nowanihinmatak (Dioscorea sp.) druh. ® »
neksuka atoato (Dioscorea sp.) druh. ® » neksuka nalméta (Dioscorea
sp.) druh. ® » namwio (Dioscorea sp.) druh. * » nowanhurek
(Dioscorea sp.) druh. ¢ » léwinuw (Dioscorea sp.) druh. ® » neksuka
tuan (Dioscorea sp.) druh.  » neksuka melamela (Dioscorea sp.)

druh. ¢ » talipasa (Dioscorea sp.) druh. ® » namio (Dioscorea sp.)

druh.  » kasclag (Dioscorea sp.) druh. * n nalakawug (Dioscorea sp.)
hotky divoky druh s kulatymi hlizami. Jeho kultivovana forma se
jmenuje 'NOWANAWUG'. Pfed vafenim se nékolik hodin namacejf
v mofské vode. * (z angli¢tiny: long) » log (Dioscorea sp.)
importovany dlouhy druh. ¢ (z bislamstiny) » salamoni (Dioscorea
sp.) importovany druh. * » nowanem (Dioscorea sp.) kulaty druh. ¢ »
téniru (Dioscorea sp.) kulaty druh. ® » nuw aswas (Dioscorea sp.) maly
a "chlupaty" druh. * » katipaténaug (Dioscorea sp.) maly druh
podobny 'KELAKA'. * (z anglictiny: Africa) » afreka (Dioscorea sp.)
maly neptiivodni druh, udajné pivodem z Afriky. * » kelaka
(Dioscorea sp.) maly podlouhly druh. * » nuw awas (Dioscorea sp.)
oznacen{ druht tradi¢né péstovanych na Tanna - 'KAUHIE', 'MILU',
"NOWANHUREK', 'KELAKA'. * » nuw wi (Dioscorea sp.) oznaceni
druhu, které nejsou na Tanna tradicni. stov."NUW ASWAS'. ® »
nowanawug (Dioscorea sp.) podobny 'NALAKAWUG', ale
kultivovany a uzfvany k jidlu. Ma mnoho odrud. * (z anglictiny:
rose) » ros (Dioscorea sp.) razovy druh. ¢ » nufi (Disscorea sp.) razovy
druh. ¢ (z bislamstiny) » wailu (Dioscorea sp.) stiedni druh. * » nuw
sua (Dioscorea sp.) velky druh péstovany v centru ostrova. ® » milu
(Dioscorea sp.) velmi dlouhy a mekky druh. ¢ » narawénua (Dioscorea
sp.) velmi velky ptivodni druh z Tanna. Jeho 'KAWAR' je v
Lowkweria, kde je tento jam povazovan za tradi¢niho piedka
mistnfho klanu.

jambosa Cerna » nckauk (Sygygium malaccense)

jasny » meta byt. Ex.: Lapen rameta, mahau ripar. ~ Noc je jasna
a je vidét hodné hvezd. ¢ 4dj rahlel napt. obloha. ® agj akak svétlo.
jatra » nanmapen

jazyk (obecny termin) » nakharan prostfedek komunikace. ® »
nakharan taha Lénakel dosl. "jazyk Lénakelu". Jméno obcas
davané jazyku 'NETWAR' odvozené od nejvétsi vesnice oblasti ve
které se jim mluvi. ® » name- ¢ast téla. ® » netwar pouzivany na
zapadé Tanna. Obcas v bézné feci oznacovany jako 'NAKHARAN
TAHA LENAKEL'. * # nakharan awas stard forma vyjadfovani v
'NETWAR', pouzivana v davnych dobich, pfedevsim v kontrastu
se zpusobem pouzivani 'NETWAR' dnes, kdy lidé "zapominaji"
nejraznéjsi vyrazy a jazyk se ochuzuje. Staré tradi¢ni pisné
pouzivaji casto slova z 'NAKHARAN AWAS', kterym lidé uz rozumi
jen velice malo.

je toon, kdo ... exprin ain ...

jeden ar kér neurcity ¢len, nasleduje za jménem. Ex.: Aupan
ramlafena nepen kér tonio. ~ Pifedtim mi dal banan. ¢ num kér ve
smyslu "n¢jaky", pfi ukazovani na néco. Ex.: Las nepen! Kér apa.
~ Vezmi si banan! Jeden je tady.

* jeden po druhém expr karéna karéna
jednoduchy 4 aluk

jednoduse g merck Ex.: Ani merek am! ~ Mluv pomalul!
jedovaty » akona byt. Ex.: Ramken kotéa mamakona. ~ Jedl rybu
kotéa a otravil se.

jehlice » lago (Belonideae sp.) ryba.

jeho pron tahan
jemu pron to in

jen adv am

jeskyné » napagkopwicl

jestli ady tama

jestfab australsky » kweria Ienatem (Accipiter fasciatus)
jesté jeden expr kér men

jezero » nowanu

jeZik » pckepek (Diodontidae)

Jezis u prop 1ésu

jeZovka » iauto s dlouhymi tmavymi trny. ® » mahaumahau s
kratkymi troy.

ji pron to in

jidlo » naunganan * » nahunu drobné jidlo tradi¢né pfipravované

zenami pro muze, ktefi jdou pit kavu do nakamalu. Pouziva se k
zahnani nepffjemné pachuti po pitf kavy.

jih # pis

jist » augan Ex.: Renaugan ita. ~ Uz jedl. * » ken Ex.: lamken nam
né nuw. ~ Jedl jsem rybu s jamem. ® » asepién cokoli zaroven se
dfeni kokosového ofechu. Ex.: Iamasepién nepen. ~ Jim banan s
kokosem.

jit » wa k mluvéimu. Ex.: Wa iken ekl ~ Pojd’ sem! ¢ » an pouze s
infixem "-ak-". Ex.: Iakan apa Ituga, apa imaim asul. ~ Jdu do
Ituga, do hlavniho nakamalu. ¢ » wén smérem od mluvéiho, pryc.
Ex.: Iakawén apa lawanu. ~ Jdu domu. * » ir spolecné s nékym.
Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis mé do Ituga? * »
iér ven, vyjit. Ex.: Io iamiér apa la sekul mwa iken ek. ~ Vysel
jsem ze $koly a jdu sem.

jitfenka » prop F'étukai

JiZ adv ita Ex.: Inaugan ita. ~ Uz jsem jedl.
jiZné 4f -pis sufix sloves.

jméno (nezcizitelny) » natega- Ex.: Nategam péhé? ~ Jak se
jmenujes?

jmenovec (nezcizitelny) » ianhina- uctivy vyraz, kterym osoba
oslovuje ¢loveka, ktery ma stejné jméno.

K
kalon » kel (Ptergpus sp.) © n narckel jeho mlade, z "nararen kel".
kambala leopardi » malawin (Bothus pantherinus)

kamen (obecny termin) » kopwiél ® # prop Kamtiwan jméno
kouzelného kamene nalézajictho se v Lownapaiu na severu
Tanna. ¢ » kopwicl taha natek k provadéni ¢erné magie. ® » kawar
taha nuw k zajisténi dobré drody jamu, nachazi se ve vesnici
Lowkweria. ® # kawar k zajisténi dobré trody. Ex.: kimen
zajist’ujici urodu bananu ~ kawar taha nepen * » kopwicl awsim
kouzelny.

kamenacek pestry » itawar (Arenaria interpres) * n iagaig lasem
(Arenaria interpres)

kamenna ty¢ » kasawasau vyraz pro tyce vyrobené z kameni.
Podle starsich se kdysi pouzivaly jako vale¢né zbrané.

kanic » ialaken
* kanic skvrnoploutvy » kulegen (Epinepheins ongus (?))

kapka » nowanalial dest’ova.

kapradina » siksik drobny druh. ¢ » nanep druh vysoky okolo
jednoho metru. Soucisti rodiny 'TELKEN APEN'. * » nawitag aswas
druh z rodiny 'NAWITAG'. * » iawra druh z rodiny "TELKEN APEN' s
jedlymi listy. dosl. "sdileni". ® » neméi druh z rodiny "TELKEN
APEN'. * » nawitag mélekem druh. ® » nawitag merek druh. * #
kowag druh. * » nekawkaw ménck druh. ® # siksik druh. * »
nawitag apen druh. ¢ #» nawitag rausckausek druh. * » katihwata té
iagnameta druh. Jeden z listli, které se pfi "TEMAHWA' v prabé¢hu
obiizky z nakamalu posilaji Zendm do vesnice k zavéseni na strom
'NASES'". * » nasal druh. Muzi i zeny si jej pfi tanci "TOKA' ovazuji



kolem hlavy. * » nawitag druh. Stejné pouziti pfi obfizce jako
'KATIHWATA TE IAGNAMETA'. Jeho kofeny jedly kameny v dobé
nez dostaly lidskou podobu a zacaly jist lidskou stravu. ® » nawirek
druh. Stejné pouzitl pfi obfizce jako 'KATIHWATA TE
IAGNAMETA'. Konce vétvi¢ek se ji proti bolestem bficha. * »
iclken apen jméno néekolika druht kapradin. Pod timto jménem se
casto uvadi 1 'NARUATO', ktery je soucasti rodiny 'TELKEN APEN'.
dosl. "¢erna noha". ¢ »i¢lken apen maly druh s tmavymi listy.
Souéisti rodiny TELKEN APEN'. Rozdrcené listy se pouzivaly k
vytirani ocf pfi nemoci projevujici se nadmérnym slzenim starych
lidi, kterou idajné zptsobovaly chlupy prasat, které jedli a které se
dostaly do o¢i. * » iélken apen maly druh. Souéisti rodiny TELKEN
APEN'. * » kelema (Cyathea lunnlata (?)) ostnaty fapik kapradiny se
pouziva jako struhadlo pii vyrobé laplapu. ® » nawitag rodina
ne¢kolika druht kapradin. Jeho listy zeny davaji do kosiku, do
nichz pak klepou rukama pfi tanci 'NAPENAPEN'. ¢ » nuto rodina
stromovych kapradin. ¢ » nakel stromovy druh s jedlymi listy. Od
této rostliny se odvozuje jméno vesnice 'LENAKEL'. * » nuto
stromovy druh velmi podobny 'KELEMA', pouze nema na fapiku
trny. ® » nupen velky druh.  #» napinu apam velky druh. ¢ »
naruato velmi velky druh, jehoz kira slouzici k vyrobé naramku
'KAUKASE'. Sou¢ast rodiny kapradin 'TELKEN APEN'.

kastrace » natauan

kaslat » atagel Ex.: Kowa ramatagel mero rakamus. ~ Dité ma
kasel, protoze je nemocné.

kadtan » nawuk (Inocarpus fagifer) plody jedlé. Zenam se dava vjluh
z lyka, aby se jim narodila dcera. stov."NASUNAN'".

katastrofa (z angli¢tiny: disaster) » tisasta

kava (obecny termin) » nckava (Piper methysticuns) » n malamala
(Piper methysticun) stov."NEKAVA MALAMALA'. * » nekava aramara
(Piper methysticun) stov."TAPUGA'. * n nekava pwia (Piper methysticuns)
dosl. "hladka", podle textury stonku. Kultivar se stonky s
$edozelenou barvou a tmavymi skvrnkami. ® » tahan kahapa
nekava ¢ast rostliny. Hlavni masa kofene. dosl. "hlava kavy". ¢ »
nowanhalénekava ¢ast rostliny. Mladé, tenké vétve. dosl. "vejce
kavy". ¢ » nalemenckava ¢ast rostliny. Silné vétve. dosl. "ruce
kavy". ® » nousu l¢ nekava cast rostliny. Silnéjsi kofeny kavy. * »
nélkenckava ¢ast rostliny. Silny centralni kofen kavy. dosl. "noha
kavy". » » nektupen nekava ¢ast rostliny. Tenké kofinky. * »
kamiaram nekava ¢ast rostliny. Vyrastky na "NELKENEKAVA', ze
kterych muzou vyrasit odnoze. ¢ » nakwuiam (Macropiper latifolinm)
divoky druh s tmavymi stonky, nekonzumuje se. Rozdrcené listy
se spolu s nastrouhanym kokosem ve smési zvané "kaluk"
pouzivajl k myti jako "mydlo". Podle legendy ji pily kameny v
davnych casech, dfive nez se na zemi objevili lidé a bézna kava.
Poté z kament vysli duchové TARAMES', a ti pili kavu druhu
"NAKWUIAM'. * » nakwuiam aswas (Macropiper latifolinm) divoky
druh, dosl. "maly 'NAKWUIAM"'. Nekonzumuje se. ® » nckava fila
(Piper methysticnm) druh pavodem z Efaté. © » nukenckava jeji
kofen. stov.'NUK-'. ® » sumariag (Piper methysticum) jiné jméno pro
"TAPUGA'. * » nekava iam malamala (Piper methysticum) kultivar
podobny 'NEKAVA IAM' s tenkymi stonky. ¢ » nekava iam iripar
(Piper methysticnm) kultivar podobny 'NEKAVA 1AM’ se silnymi
stonky. ® » nekava meta (Piper methysticun) kultivar se stonky s
bézovou barvou. ® » nekava iam (Piper methysticum) kultivar se
stonky se svétle zelenou barvou a tmavymi skvrnkami. ® » nekava
iaken (Piper methysticum) kultivar se stonky se svétle zelenou barvou
a tmavymi skvrnkami. ¢ » numa nakwuiam listy tohoto divokého
druhu. Skladaji se z nich "nositka", kteta jsou schopnd udrzet
malou osobu. Listy jsou spojeny rozzvykanym listim stromu
"'NASES'. stov."NAKWUIAM'. * » nckava malamala (Piper methysticnm)
oznacen{ kultivaru s tenkymi stonky. ® » tapuga (Piper methysticum)
vypéstovana zvlastnim zptasobem. Pouzivana jako dar pro zvlastni
ptilezitosti, jako 'KAUR'.

kava (z anglictiny: coffee) » kofi napoj.

kavovnik (z anglictiny: coffee) » kofi (Coffea arabica) kultivuje se
jako komer¢ni plodina.

kaZdy den expr nian min patem

kde adv ia Ex.: Ramarek ia? ~ Kde bydli?

kdo pron interrog péhé Ex.: Péhé an? ~ Kdo je to? ® pron interrog £¢ Ex.:
Ik fé? ~ Kdo jsi?

kdysi » aupaniken * » aupan zkr. "AUPANIKEN'. * » nian kér dosl.
"jednoho dne".

kef (obecny termin) » nek mimo lidny, bambus a travy. * «
numanes¢ (Enodia hortensis) stov."NUMA LE NESE'. ® » nuahwa
dekorativn{ rostlina, znama také pod méné spravnym oznacenim
jménem 'KAWHAW TE LEGA'. * » nawitalegen luw druh, dosl.
"ucho ryby '"LUW"". * » naiaw amimera druh, k 1é¢bé vieda. Vied
se roziizne, rana se piekryje listem a jeho fapikem se na list klepe
aby vysla krev a hnis. * » nckeli tapatapa druh. ¢ » nekolaug nek
afwil druh. * » nekus iawin druh. ® » nyo lakelak druh. * » nepleg
awhia (Polyscias sp.) druh. ¢ » naknau léwléw (Acalypha sp. (7))
druh. * » kléplépen tuan druh. ® » namelamel druh. ¢ »
numatalegen amer druh. Kdysi se fapiky listd davaly do direk v
usnich boltcich a listy se nosily jako nausnice. * » nekoumas druh.
Listy se dekoruji jamy pfi slavnosti 'NIEL'. * » nepleg afwil
(Polyscias guilfoylei) druh. Mladé listy se konzumujf vafené. ® » natkig
druh. Mladé vétvicky se zvykaji a $t’ava polyka pii otravé jedem v
pokrmech. ® » sapru ata druh. Ovoce se konzumuje. * # naiaw
afwil druh. Pokud kocka nebo pes ¢asto potrati, dava se jim v
dobé gravidity do zradla $t'’ava z rozdrcenych listd, aby se mlad’ata
narodila Ziva. Také k 1é¢bé vieda. Vied se rozfizne, rana se
piekryje listem a jeho fapikem se na list klepe aby vysla krev a
hnis. ¢ » nauhwil druh. Rozdrcené listy péni a pouzivaji se jako
mydlo pfi myti v motské vodé. V rodin€ s 'NAMULAT'.  »
napaguw druh. Slouzi k rybolovu pii odlivu. Vétve se namaci ve
vode. Pro ryby jsou toxické. ¢ » nekolaug nek druh. Vétvickou, na
které je mnoho plodd, se propichuji lidny okurek nebo dyni, aby
davaly hodné¢ ovoce. * » numanséi (Euodia hortensis) hovorova
vyslovnost 'NUMA LE NESE'. ¢ » niapur ieni napuk jeden z druht
'NIAPUR', pouzivany urcitymi lidmi, ktefi skladaji pisn¢ a ktefi po
zvykani jeho listd slysi melodie a slova ve zvucich pfirody, zpévu
ptakia a pod. ® » nepleg akhar (Polyscias scutellaria) listy se vaii a
davaji kazdy den k jidlu détem, které jiz maji vek a pfesto jeste
nemluvi. ® » nowait (Polyscias fruticosa) mladé listy se vaif jako
polévka. * » niapur obecny termin pro vice druhu ket s
ozdobnymi listy, ¢asto sazeny okolo hrobu a jako zivy plot. Z
barevnych listd se vyrabi nahrdelniky. ¢ » numa le Nesé (Ewuodia
hortensis) rostlina s vonnymi listy, které nos{ muzi i zeny pfi
slavnostnich piilezitostech. Jméno dostaly podle mladé zeny
'NESE' z mistnf legendy. ® » nemaur maur (Aamaranthus viridis) s
listim Cervenajicim v dob¢ sklizné jamu. Spolu s '"NUMANPWILPAS'
slouzi k dekoraci prvnich sklizenych jamt ptredkladanych pii
'KAMARU NUW'. Listy vafené ve vod¢ se konzumuji. ¢ » nckelkeli
nam (Ewodia hortensis) varianta 'NUMA LE NESE' s listy, které maji
tvarem pfipominat rybu 'NAM'. ® » numawin (Ewodia hortensis)
varianta 'NUMA LE NESE'. ¢ » numanesé lenatem (Euodia hortensis)
varianta z Anatomu.

klaciky » nowanck mil ur¢ené k manipulaci s nazvykanou kavou
pii jeji tradi¢ni piipravé, uzivané témi, kteif se kavy nesméji
dotykat pfimo, napf. jiz Zenatymi muzi.

klan (obecny termin) » niko také vyraz pro tzemi urcitého klanu.

Klaun tmavy » mamau la kaléleg (Amphiprion melanopus)

klesté (starobyly termin) » kou k vytahovani horkych kament z
ohné. stov."KASARAWT'. * » kasarawi k vytahovani horkych
kamend z ohné. Termin nahrazujici zastaralé slovo 'KOU'".

klestina » kamaloawin druh tramu.

klipka » malwia



klisté » kur numanawitag
klobouk » kawhau

kluzky adj remakela Ex.: Remakelal ~ Klouze to!

kmen (obecny termin) » noukaren nién kokosovniku. ® »
nemrukén jeden ze dvou tradi¢nich 'NIKO', kment na Tanna. ¢ »
kowiaméta jeden ze dvou tradi¢nich 'NIKO', kmenu na Tanna. * »
noukaren magko mangovniku. * » noukaren stromu.

kmotr » iausck muz z rodiny, ktery se staral o urcitého chlapce po
dobu, kdy byl po obiizce v nakamalu. Ziastava pro chlapce
dulezity, 1 kdyz ten dospéje.

kmotra » iausck teta z matciny strany, ktera divce v den jeji prvni
menstruace vytvofi ritudlni jizvy 'NUIG KELEL'.

kobylka » pwiru druh luéni kobylky, ob¢as nazjvany 'PINEK'. ® #
pinek druh luéni kobylky, obvyklejsi jméno je 'PWIRU". * #
naulenapai luéni, druh. * » kalaté lucni, druh.

kocka (z anglictiny: pussy cat) » usi
kohout » ménck ierman

kojit » amha byt kojeny, o ditéti. Ex.: Kowa ramambha la tahan
mama natepun renasis. ~ Dité pije mléko své matky a ma plné
brisko.

kokos (obecny termin) » nién ¢ » nién nepum jesté nerasi, ale
vnitiek zacina jiz byt olejnaty. Mezi 'NIEN ULEK' a 'NAPEKAK'. ® #
nowatahwa mlady, bez vyvinuté duzniny. ® » napckak s pucicim
vyhonkem. ® » nauselu vhodny k pitf, ale zatim bez duzniny. ® »
nién ulek vhodny k piti, s vyvinutou duzninou. * » nién mera
zeleny.

kokosové listi » numa sia ® » numa sia mer suché.
kokosové mléko » nihin nién

kokosovnik (obecny termin) » nién (Cocos nucifera)  » sliu (Cocos
nucifera) "dvojcata", dveé palmy vyristajici z jednoho ofechu. ¢ #
paha (Cocos nucifera) druh davajici malé zelené a zluté ofechy. ® #
ianam léwléw (Cocos nucifera) druh davajici ofechy s
cervenofialovou barvou vnititku slupky a oranzovou slupkou.
Jeho voda je pouzivana k umyt{ chlapcti ihned po obiizce.
stov.'KAUR'. * » tuan (Cocos nucifera) druh davajici ofechy se svétle
zlutou slupkou. ¢ » pamimera (Cocos nucifera) druh davajici ofechy
se zelenou slupkou. * » pometa (Cocos nucifera) druh davajici ofechy
se zlutooranzovou slupkou. ® » i¢ru (Cocos nucifera) druh davajici
velké ofechy, uziva se k vjrobé misek na kavu. * » gep (Cocos
nucifera) druh s malymi a mékkymi ofechy. Slupka mladého plodu
se ji. ® » rik (Cocos nucifera) druh, ktery nevytvati velka kvétenstvi a
jeho ofechy je snadné utrhnout.

kokrhat » winen Ex.: Mének rakawinen. ~ Kohout kokrha.
kolik adv ky o poc¢tu i cené. Ex.: Taham nu ky? ~ Kolik je ti let?
koliky » nowateplepel upevnéujici vahadlo na vahadlovych
pirogach.

komar » kemak

konec » naonin
* konec dne expr naonin nian
* konec roku expr naonin nu

kopulace » nawisan u zvirat.
koral » pesiapesia druh vytvarejici "vétvicky".

korosol » sapsap (Annona muricata) ovoce se konzumuje.
Odvarem z listd se jako 1é¢ba omyvaji déti postizené nestovicemi.
koruna » kawhau z kvétin nebo ozdobnych listd, pavodn{

vyznam tohoto slova.

kofen (nezcizitelny) » nuk- Ex.: kofen stromu, kofen kavy ~
nukenek, nukenekava
kostel » nima awhak

kosik » kemélu z kokosového listu.

* kosik na pisefi expr karem taha napuk jméno tradice, pfi které
clovek vénuje muzi, ktery ve vesnici sklada pisne, pleteny kosik s
listy raznych rostlin jako tradi¢n{ platbu za novou pisen.
kotou¢ indicky » taknu (Tectus niloticus) druh mofské musle s
petletovym vnittkem.

koupat se » aik Ex.: Ta lénhaiu sekaik apa iré. ~ Vecer se ptjdu
koupat v mofi.

koupit » os Ex.: lamamos nu kér. ~ Koupil jsem jam.

kouf » nahanekam

kousek » noutakeren néceho.

kousnout » kes Ex.: kousni jej! ~ kes in!
koza (z anglictiny: nanny goat) » nani

krab palmovy » iager (Birgus latro)
kralickovec » mihin (Siganus sp.) ® n karai khatek (Siganus sp.) mala,
nedorostla ryba. stov.'MIHIN'".

kranas » wuliwes ® » wuliwes apam vetsi druh.

krast » akela Ex.: Kokomin kamaikela in patem tahak nemének. ~
Deéti mi ukradly vSechny slepice.

kratky adj rerparep

krava (starobyly termin, obecny termin) » kurimatau starsi nazev,
dosl. "pes s hacky". stov.'"NOWAN MATAU'. Dnes se Castéji pouziva
'PULUK'. * (z anglictiny: bullock) » puluk pro pavodni termin
stov.'KURIMATAU'. ¢ » puluk katkhatek se skvrnitou kazi.

kreveta (obecny termin) » man sladkovodni. ® » man taha téhé
mofska. ® » man kalemen velka.

krk (nezcizitelny) » ne- rou musi byt pfivlastnény osobnim
zajmenem. Ex.: muj krk, jeho krk ~ nekrou, nenrou
krokev (z anglictiny: rafter) » nowarafta

kruhoocko australopacifické » kapaiuwer (Zosterops lateralis)
kruhoocko Zlutocelé » kawhiakawhia (Zosterops flavifrons)
krysa » kahau

krySkovec » nckauk (Syzygium malaccense)

kfeCe » mének ramiwuk zachvat.

kfi¢et » akhar apam Ewx.: Iata ramakhar apam iakaur. ~ Iata
zakficel, az jsem s sebou $kubnul. * » winen o lidech. Ex.:
Teramim kér rakawinen. ~ Néjaky clovék kfici. ¢ » asak o ptacich.
Ex.: Kléplépen ramasak. ~ Ptak kiici.

kiidlo (nezcizitelny) » nalem-

kiik » newinenan

kfiZ » nekaloawin znak viry.

kudlanka » kuri (Mantidae)

kukacka nadherna » pelpel nawuk (Chrysococey lucidus)

kukla » iawlul (Agrianome fairmairei) oznaceni pro zakuklené
'TAPAU' pfed tim, nez se z nich stane 'KELEPES', stddium 5.
stov.'PRISIN'.

kulaty adj awotawota
kulik pacificky » itawar (Pluvialis fulva)
kiifi (z anglictiny: horse) » hos

kurkuma » nowanéamek kofeni. ® » néamek (Curcuma longa)
rostlina.

kvést » iuk jen o bandnech. stov.'”AUGEN'. Ex.: Nepen ramiuk. ~
Bananovnik kvete. * » augen o jakémkoli stromu mimo
bananovnik. stov.'"TUK'. Ex.: Magko renaugen. ~ Mangovnik uz
kvete.



kvét (nezcizitelny, obecny termin) » nauge- ¢ » nekowisel
rozvétvené kvétenstvi kokosové palmy, obcas pouzivané jako
metla a nebo k pfipravé 'LAEN'. * (obecny termin) » naugenepen
vlastni kvet bananovniku na konci plodenstvi.

* kvét bananovniku » nesinepen ¢ast plodenstvi, kde jsou
banany jesté malé a nezralé.  » neprisin (nepen) ¢ast plodenstvi,
kde jsou banany jiz zralé. ® » nuahun pifma ¢ast stvolu plodenstv{
konéicf kvétem. ® » nuan zahnuta ¢ast stvolu plodenstvi.

kypry ag mesemes

L

lakomec » iaumus
langusta » ilat¢ ¢ # ilaté¢ kowakowa velka.

laplap (obecny termin) » naluwel ¢ » kakéwan druh pfipravovany
na kafe stromu 'NEKFITU'". * » nasoro druh velkého 1. zabaleny v
listech a pouzivany jako dar pfi mistnich slavnostech. ¢ »
nowanagén pokrm z jamu a listd ve tvaru valecku, obéas nazyvany
slovem "simboro" z bislamstiny. * » kati vyrobeny z kli¢ictho
kokosu 'NAPEKAK'. ¢ # salpat z manioku, polity kokosovym
mlékem.

Lapnuman » prp lapnuman legendarni zeme, ze které pochazi
nékteré rostliny a zvifata. Jeji vladce je "MWATIKTIK'.

laska » nolkéikéian

ledniacek proménlivy » kawhité (Todiramphus chloris) v mistn
kultufe slyset jeho kfik zprava je dobré znameni, zleva Spatné. Je
spojovan s destivym pocasim.

legenda » nag¢ v mistni kultufe je znalost urcité legendy dulezity
znak nélezitosti k uréitému klanu. Legendy tak nejsou s lidmi

"zvendi" obvykle sdileny.

lehky agj ralukaluk o vécech, také o $patné, "lehké", feéi. Ex.:
Ramol nakharan ralukaluk. ~ Jeho proslov za nic nestoji. ¢ adj aluk
vahou.

lejs¢ik Sarlatovobfichy » wunwun (Petroica nmlticolor) * n
pulegpuleg (Petroica multicolor)

1€k » méresen
Lénakel # prop I.énakel nejvétsi vesnice ostrova Tanna.

lep$i adj rawyt epek ¢ v apita byt. Ex.: Neté rawyt mapita nepen. ~
Taro je lepsi, nez jam.
les » nekinamera

letadlo (z bislamstiny) » plén
1étajici ryba » wénes

1éto expr met ramerou nekaugan apam ¢ast roku s dlouhymi dny,
dosl. "slunce prochazi dlouhou prazdnotou". ¢ » nian wi tepld cast
roku, kdy rostou jamy a jiné plodiny. dosl. "novy ¢as".

leva agf mul strana, ruka a pod.
leZ » néivaian

lhat » ¢iua Ex.: Naméiua! ~ Ty 1zes!

liana (obecny termin) » tul pfesné znamena stonek liany. ©
(obecny termin) » nul pfesné znamena stonek lidny. © # tul aulihiau
druh pouzivany tradiéné k vazani pirog a k vazan{ pfi stavbé
domu. * » napwil kaik druh se stejnym pouzitim jako ostatni
druhy 'NAPWIL'. * » nausyl druh. * » nolu druh. * » iarunién druh. *
n nul pekam druh. ¢ » nul éiwéiu druh. ¢ # tul paha druh. * »
néiwaiu druh. ¢ # soulél druh. ¢ (z anglictiny: agriculture) » nul
akrikaltsa druh. Cela rostlina se uzfva ke krmeni prasat a

dobytka. * » nawun druh. Jeji stonky ohfaté nad ohném se
pouzivaji k vazani pfi stavbé domu. Pasobi také jako jed na ryby,
kdy se pfi lovu rozdrcenymi konci stonki se klepe do vody v
ptilivovych jezitkach. ¢ » tul kawhik druh. Listy se krm{ prasata a
dobytek. Také se kladou jako prvn{ vrstva do zemni pece pod

bananové listy. ¢ » talipasa druh. Listy se pfikladaji na ranu po
obiizce. Tvar listd je podobny listim stejnojmenného druhu
jamu. Prikladaji se na "KAWAR' téchto jamu k zajisténi dobré
sklizné. ® # tul kapwapwua druh. Listy se pfikladaji na ranu z
obftizky. ¢ » napwil druh. Oloupanymi stvoly se svazuji kokosové
listy pfi vyrobé tradi¢nich stfech. ¢ » nowakeres druh. Ovoce je
konzumuje. * » nul nekenpuluk druh. Rostlinou se krm{ prasata a
dobytek. * » nul kasck druh. Rapiky se Zvykaji a §4va plive na
tlamu pst aby dobte lovili prasata. St’ava z rozdrcenych lista se
jim také ze stejného davodu dava do zradla. ® » nul arwow apen
druh. Stejné vyuzit, jako 'NUL ARWOW'. * » nul arwow tuan druh.
Stejné vyuzit, jako 'NUL ARWOW'. * » napwil merek druh. Stonky
ohfaté nad ohném slouZi k vazani pfi stavbé domu a také ke
svazovani cukrové titiny na poli aby se neldmala pfi vétru. ® » nul
meta druh. Stonky se ohfivaji nad ohném, aby zmékly a pouzivaji
se jako provazy, které po ochladnuti ztvrdnou. ® » noras druh.
Stonky se pouzivaji jako provazy pfi stavbé domu a také k cisténi
troubelf fajek. * » nul lau druh. St'ava z listd psobi proti bolesti
hlavy. * » nul akménck druh. St'ava z listd se pije k procisténi
bficha. * » nul iawiwer druh. St’ava z lista se pije proti svalovym
bolestem. Rozdrcené listy se masiruji do kize v mistech bolavych
svali a kiedi.  » nul mera (Iigna marina) druh. St'ava z
rozdrcenych listd se pije s vodou proti bolestem bficha a
plynatosti. ® » tul pukulpukul druh. Zelené ovoce se konzumuje a
spolu se st’avou z lista slouzi jako 1ék v pfipade, Ze ditéti sestoupi
jen jedno varle. ® » neparem jeji na skrob bohaty kofen se pece
zvyka v obdobi hladu, naptiklad po cyklonu. Chuti se podoba v
ohni pecenému jamu. * » neparem nuw podobna 'NEPAREM',
pouze jeji kofen je meékef a vhodnéjsi k jidlu. ¢ # tul nawuknawuk
(Pycnarrhena ozantha) pouziva se jako provazy pfi stavbé domd.  »
tul kawkaw pouzivana k vjrobé 'KEMELU'. ¢ » neparepa (Entada
phaseoloides) pruzné ¢asti pouzivany jako provazy k uvazani jamu
na ty¢, na které je pak pfinesen pii predavani dara napf. pii
slavnosti 'KAUR'. Suché plody slouZi k vyrob¢ chfesticich naramkua
k tanci. Voda obsazena v liané je pitnd, funguje jako Iék pfi
bolestech zad a nemoci 'NAUMUS'. Do kury se bije dfevem dokud
se nezacne loupat a jeji pruhy slouZi jako velmi pevné provazy pfi
stavbé domu. * » nul ifa pavodni druh. * » nul arwow rodina vice
druht lidn. Stonek pouzivany ke spojeni hlavice sfpu a
rakosového stébla pii vyrobé 'NOWANPARAM', také jako provazek
pii svazovani raznych veci. ® » nul awsim (Mikania micrantha)
synonymum pro 'NUL IOWIAREN'. * » nul iowiaren (Mikania
micrantha) st'avou z rozdrcenych listd se 1é¢{ zanicené odérky, rany
a bolesti bficha. Chloupky na povrchu lidny mohou zptsobit
iritaci v podpazi a privatnich partiich. ¢ » tul aimwién tekutina z
lyka slouzi jako uc¢inny kondicionér pfi myti vlasa. Stonek se zbavi
kary, naklepe, uvolnéné lyko se stahne, opét rozklepe a pii myt{ si
jim muzi i Zeny trhnou vlasy aby se necuchaly. * » nul ifa
zavleceny druh, ktery pfevzal jméno ptivodniho 'NUL IFA".

libora proménliva » santana (Lantana camara) rozdrcené listy se
pfiklddaji na rany. Vané listd pomaha od bolesti hlavy a
ucpanému nosu. St'ava z listd se davé na ranu po kastraci prasat
ke zmirnén{ bolesti.

liceni » nesipen pigment pouzivany pro 'NAHWELAN'. * »
nahwélan tradiéni malovani obliceje pro slavnostn{ pfilezitosti. U
zen slozité motivy na tvafich a kolem o¢i, u muza jednoducha
linka na cele. Pavodné byly pouzivany pouze pfirodni barvy cerna
a cervena.

licit se » ahwél stov.'NAHWELAN'. Ex.: Inen ramhwél kam tahan

peraswas. ~ Matka barvi své dcefi tvaf.
list » numa nar rostliny, obecny termin.

listy na laplap » numanemew pochazejici z druhu planého
bandnovniku 'NEMEW'.

liSejnik » natgateg obecné jméno pro mnoho raznych druha
vyskytujicich se na stromech a kamenech.



lod’ (obecny termin) » niko
lori mnohobarvy » syl (Trichoglossus haematodus)
lov » naruan pfenesenc.

lovec orlii » iapsagan iatkek titul osoby pochazejici z okolf
Lowlipag, ktera ma pravo lovit otly, jejichz pefi je pouzivano pii
vyrobé 'KWERIA APAM'.

lovit » wi ryby. Ex.: lakawi nam tawék. ~ Dnes lovim ryby.
luk » nemanahga

lulanka commersonova » nepakau (Fistularia commersonii)

M

Magellaniv oblak # prsp Nowanuman nejisté, zda Velky, nebo
Maly.

majna obecna » kaul (Acridotheres tristis)

malicek » pis aswas

maly agj aswas Ex.: $téné, maly pes ~ kuri aswas

mandarinka » nowanmel

mandarinkovnik » nowanmel (Citrus reticulata) ovoce je
konzumovano, z lista se vaif caj.

mandlovnik moftsky « tel (Terminalia catappa) plody davaji jedlé
ofisky, dfevo se pouziva jako stavebni material.

mango » magko

mangovnik (obecny termin) » magko (Mangifera sp.) ® » magko
ikpis (Mangifera sp.) druh kultivovany piedevsim ve Whitesand. ® »
magko apen (Mangifera sp.) druh plodici malé cervené ovoce. ® #
iamak magko (Mangifera sp.) ocenovany druh pfivezeny z Australie
jistym Iamakem.

maniok » nemaiako (Manzhot esculenta)
manZel » iaihgel ¢ » ieramim formaln{ vyraz.
maso » nauga

matka (nezcizitelny) » in-

meé pron tonio

medicina » méresen

medosavka tangarovita » kowiamcétaméta (Mygomela cardinalis)
pouze samec. stov.' KOWIAPILEGEN'. ¢ » nemrukén (Myzomela
cardinalis) pouze samice. stov.' KOWIAMETAMETA'. * » kowiapilégen
(Myzomela cardinalis) pouze samice. stov.'KOWIAMETAMETA'. *
pesit (Myzomela cardinalis) v mistni tradici ptak, jez v sobé
sjednocuje "Cervené" a "¢erné" rodiny. srov.'KOWIAMETA' a
"NEMRUKEN'.

meduza » nowanhalet¢hé

mech » natgateg obecny termin.

meékky adj merck ® adi mesemes

meloun » marén (Citrullus lanatus) ovoce se konzumuje.
menstruace » nametéan

Mésic (obecny termin) # prop mawuk nebeské téleso. * » mawuk wi
kdyzZ se objevi na obloze jako uzky srpek po novu. ® » numanmel
v posledni ¢tvrti, kdy se bliZ{ nov. ¢ » nail ratuatu v prvaf Ctvrti.
dosl. "stoji ptimo", tedy v nadhlavniku, kde se na nebi Mésic
objevuje vecer.

meési¢ky » nametéan ¢ » meta mit. Ex.: Perawen ramameta. ~
Zena mi mésicky.

Middle-bush # prop ikpat geograficky termin pro vyse polozena
mista v centru ostrova Tanna. Ex.: Iakan apa ikpat. ~ Jdu do
centra ostrova. napf. Lamlu.

michat » ol pelpel Ex.: Ramolpelpel 1é nakharan la Ten né
pislama. ~ Micha dohromady mistni jazyk a bislamstinu.
milovany a4 kéikéi

milovat » olkéikéi srov.'NEKI- LA". Ex.: Iakolkéikéi epek ik. ~
Mam t¢ moc rad.

 milovat se » ol to s nékym, ponékud slusnéjsi vyraz, nez
'NAWISAN'. Ex.: Ierman ramol to tahan perawen. ~ Muz se miluje
Se svou zZenou.
miska » nuwig katil z Cerstvé ocisténého kokosového ofechu.
Rozlomeni na kusy slouzi jako 1zicka. stov.'NUWIG KUWEL'. ® #
nuwig kuwel z kokosového ofechu.

misto » iken

mit rad » olkéikéi Ex.: Takolkéikéi tahak mama. ~ Mam rad mou
maminku.
mlad’ata (nezcizitelny, v mnozném éisle) » narare- zvifat.

mladé (nezcizitelny, v jednotném ¢isle) » nare- zvifat.
mladik » uswas

Mlééna draha » prop Nemrau ® # prop Nuafuganan méné obvykly
vyraz.

mluva » nanian

mluvéi expricram la suatu ¢lovék urceny pro pfedavani zprav po
tradi¢nich cestich mezi nakamaly. dosl. "clovek cesty". ¢ »ieniz
kofene 'ENT".

mluveni ze spani » iarmikan

mluvit » akhar Ex.: mluvis, bude mluvit ~ namakhar, tarapakhar ¢
v eni Ex.: Eni mérek am. ~ Mluv pomalu.

* mluvit ze spani » armik Ex.: Tahak perawen ramarmik lapen
patem. ~ Ma Zena mluvi ze spani kazdou noc.
mnoho zum ripar ® »ipar byt. Ex.: Katar ripar. ~ Je nds mnoho. ¢
expr nekin am misto, kde je né¢eho hodné. Ex.: Nekin am nién. ~
Je tu spousta kokost.
modlit se » awhak Ex.: Sekawhak apa 1¢é nima awhak. ~ Ptjdu se
modlit do kostela.
modlitba » nawhakan ¢ » temahwa k mistnim duchim a
boZstviim a dnes casto jako synkretismus také ke kiest'anskému
Bohu. Provadi se pfi plivani po vypit{ kavy vyf¢enim slova
"TEMAHWA' nasledovanym pfanim nebo Zadosti clovéka, ktery
"TEMAHWA' provadi. V prabc¢hu 'KAUR' je zvykem uspofadat
"TEMAHWA' pfiblizn¢ ¢tyfikrat spolu s rozdélovanim laplapu v
nakamalu s pfanim, aby se rany obfezanych chlapca dobfe
zahojily.

modry (starobyly termin) g amimera aken

mokry » peteg byt. Ex.: Nihin ramep kani tahak napen rapeteg. ~
Prsi a tak se mi namocilo obleceni.

monarcha stéhovavy » papawuk apen (Danaus plexippus) * n
papawuk lewléw (Danaus plexippus)

mofe (obecny termin) » t¢hé ¢ » patpa ¢ast pobliz ttest. ® # iré
mélcina u pobieZi.

moisky ptak (obecny termin) » itawar termin pro malé brodivé
ptaky zijici na mofském biehu.

moisky rak » tapatapa (Parribacus caledonicns)

moisky vlk » iarafa Ex.: Naramim Ituga narafa aken, mero
naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu zkusen{
rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi neveédi nic.

motak tichomoftsky » kweria asul (Cireus approxcimans)

motyka (starobyly termin) » kwates tradi¢nf nastroj k obdelavani
zahrad jamu.

motyl » papawuk

moucha  kiag



MOZNA ady taroltat

mrak » napwua ® » napinapan tmavy, mraky pred destém. Ex.:
Ramapinap le nihin. ~ Chyst4 se na dést’.
mravenec (obecny termin) » maiamaia

mrtvy expricram ramemes clovek.

mucenka jedla (z anglictiny: passion fruit) » samprut (Passiflora
edulis) ovoce se konzumuje.

muchalek melanésky » rustus (Myiagra caledonica) pokud zpiva ve
$patném pocasi, pfijdou hezké dny.

mﬁj pron tahak
muréna » i¢lmou Cernobily teckovany druh.  » peku cerny druh.

muset » akaiké Ex.: budu muset ~ sakaiké
muska » manman drobné musky nebo okfidleni mravenci.

musle (obecny termin) » kepes  » taknu (Tectus niloticus) druh s
petletovym vnitikem. ¢ » hivwai sckau jedld, podobna
'HIUWAN'. * » werem jedly druh z rodiny 'HIUWAN'. * » hiuwan
jedly druh. ¢ # sis jedly druh.

muz (obecny termin) » ierman ® » tamalua mlady. ® » naman plural
vyrazu 'IERMAN'. * » kuku vyraz ndklonnosti mezi partnery.

my pron kamlau dva, bez tebe. ® pron kalau dva, s tebou. ® pron
kamhel tfi, bez tebe. * pron kathel tfi, s tebou. ® pron kamar vSichni,
bez tebe.  pron katar vsichni, s tebou.

myslet, Ze (nezcizitelny) » neki- rahmo ma Ex.: Nekik rahmo ma
iarames kér ramol namesan ek. ~ Myslim, Ze za tu nemoc mize
néjaky démon.

mytina » nckaugan rozlehlé misto s malo stromy, zarostlé jen
travou. stov.'LENKAUGAN".

mytus » nagcé

N

na (nezcizitelny) prep la- znadi akei provedenou na predmeétu, ktery
je vyjadfeny osobni ptiponou pfidanou k '"LA-". Ex.: Dokta ramol
wok lak. ~ Doktor mé osetfuje. dosl. "pracuje na mé".

* na shledanou » imam

* na shledanou zitra expr talauk am
nadavka (obecny termin) » nepawainan ® » iakmen dosl.
"predkozka". Castd nadivka a zakleni. ¢ » iawis ¢lovék, ktery mysli
jen na sex. * # iowicren ¢lovek, ktery se chova neztizené ohledné
sexu.

nadoba par nuwig klasifikator nadob a véci uré¢enych k prenaseni
(tasky, pytle, kosiky, ...). Ex.: miska z kokosového ofechu ~
nuwig kuwel

nahoda » pcken

nahofe adv iles ® 5 iles souhrnné oznaceni pro mista polozena v
kopcich nad zapadnim pobfezim. stov.' IKPAT'. Ex.: lakan apa iles.
~ Jdu nahoru. do Ipai, Lowkweria a pod.

nahrdelnik » nowanar

Nahunu 7 prp Nahunu Zena velkého ducha "KALPAPEN'. Rik4 se,
ze mu po prvai kave, kterou pil, pfinesla jidlo. srov.'SAKALEMUS
KLEPLEPEN EK MEKEN TO NAHUNU.".

najedeny (nezcizitelny) adj natepa- renasis dosl. "oteklé bficho".
Casty, ale spiSe hovorovy termin. Ve spravné mluvé se pouziva
'NEPES'. Ex.: lamken nepen matak ripatr menépes. ~ Jedl jsem
spoustu zralych banand, aZ jsem se najedl. ® agf népes spravnejsi
vyraz nez 'NATEPA- RENASIS'.

nakamal (obecny termin) » imaim vycisténé misto, obvykle s
velkym banyanem, urcené ke schazeni muza z vesnice, diskusim
ohledné béhu Zivota vesnice, piti kavy, provadéni vsech
duleZitych ceremonif a tradi¢nim tancim. Je to centrum Zivota
vesnice. ® #prop Latun dilezity nakamal pobliz Ipai. ® # prop

Lownanentuan dulezity nakamal v Ipai. ® # prop Lowiatkelniko
jméno nakamalu pobliz Lowanatomu, dosl. "misto, kde doslo k
rozdéleni kment". stov.'ATKEL'. * » prop LLaminu velky nakamal v
Lénakelu. * » nowanmanaga zvlastni jméno, kterym se nazjva
nakamal, ve kterém ziji "schovani" chlapci od obfizky az do dne,
kdy z néj slavnostné vyjdou pfi 'KAMIR IATAW KAUR'. Je obehnan
plotem z kokosovych listd nebo bambusu, aby byl chranén pfed
pohledy Zen, které maji vstup dovnitt piisné zakazan v jakoukoli
denni dobu.

nambas » kaur pokryvka penisu ¢erstvé obfezanych chlapca
vyrobena z listd. ® » kaur pokryvka penisu dospelych muza
vyrobena z rostlinnych vlaken.

Napagnién 7 prop Napagnién dosl. "kokosovy dolik". Misto mezi
Lowanéai a Lénus, spojené s legendou o 'KASAWAR' a
'MWATIKTIK'.

naramek » kaukasé nosf se na pazi spolu s listy 'NUMA LE NESE'
pfi slavnostech.

nasledovat » awotiseg Ex.: Awotiseg in iol ~ Nasleduj mé. ¢ »ir
nekoho. Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis mé do
Ituga?

nasledujici expr kér men

natahnout se » iapako rukou pro néco ptes nebo za prekazku.
Ex.: Ramiapako le nek un melas nau. ~ Natahuje ruku pfes kus
dfeva, abych sebral niz.

ne adv kapa

nebe » lénéai
nebesa » I¢néai kde sidli Bih.

nebo cwnj ua * wnj 0 Ex.: Imam iken nekava ripar o reka? ~ Mate u
tebe doma kavu, nebo ne?

nebyt » ka Ex.: nenf (tu) voda ~ nu reka * » neka uz, 'KA's
pfedponou dokonavého vidu. Ex.: uz nenf voda ~ nu reneka
néco » nar kér

neda se fict, Ze ... expr senia ma ... jeden z vyraza k tvofeni
negativnich vét. Ex.: Senia ma io nases. ~ Nejsem chudy. dosl.
"Neda se fict, ze jsem chudy."

nedobry » tat byt. Ex.: Taham nolan rtat. ~ Chovas se $patné.
nedopeceny » rasmatakan

nehet » pesiwel

nehoda »las peken mit. Ex.: Ramlas peken apa la téhé. ~ M¢l
nehodu na mofi.

nechat » pas nékoho néco udélat. Ex.: Héta la tapen pas ikwéna
mapel. ~ Otevii dvefe, at’ mizu jit spat. obvykla fraze, pouzivana
pokud se ¢lovek vraci odnekud pozde v noci a chee vejit do
chatrée, kde spi, ale dvefe jsou uz zaviené. * » apas také ve smyslu
nechtit delat néjakou ¢innost. Ex.: Iakapas nenian napuk. ~
Nechci zpivat.

nékdo » napela

nemél by ... expr rtat ma ... Ex.: Rtat ma tahak kahapa tarol am
nuigen. Tanakwen makhar kam ieram asul min. ~ Neni dobfe,
aby ma hlava zistala prazdna. Pijdu rozmlouvat se stafesiny.
nemit radost » asolkéikéian ma z néceho, co se déje. Byt smutny
z néceho. dosl. "nemit rad". Ex.: Iasolkéikéian ma nihin ramep. ~
Jsem smutny, ze prsi. dosl. "nemam rad, ze prsi".

nemoc (obecny termin) » nemesan ® » nemesan taha mének
stov.'MENEK RAMIWUK'. ® » namesan taha kahau dychacich cest,
udajné zpusobena krysou 'KAHAU'. ® » ménck ramiwuk epilepsie,
zachvat kiedi, dosl. "$ldpl na tebe ptdk". Nemoc malych déti, pti
které dité obraci o¢i v sloup a silné se tfese, jako dasledek snedeni
'PENOHA MES'. Jiny vyraz je '"NEMESAN TAHA MENEK'. ® » naumus
chronicka unava, slabost, tdajné zpusobena nedostatkem krve.
Léci se pitim vody z lidny 'NEPAREPA'. ¢ » namteketek muzi i Zen,
projevujici se bolesti pfi moceni. stov.'LIPAG'. * » namitcktck
projevujici se bolestivym a obtiznym mocenim. ® » iuwau ramol



velké zanicené bolaky na nohou a sloupavajici se kuze, pifpadné
bolesti zubt, udajné zptsobend gekonem 'TUWAU'.

nemocny » nepen byt kvili TANEPEN', nebo 'PERANEPEN'. Ex.:
Us an ramanepen. ~ Ten muz ma halucinace peranepen. ® » mes
pokud je sklonovano se slovesnym infixem "-k-". Ex.:
Tamakames. ~ Byl jsem nemocny.

némy (nezcizitelny) » ncki- reka byt. Ex.: Kowa ramakhar apam
kani nekin reka. ~ Dit¢ velmi kficelo, az ztratilo hlas.

neni dobfe, aby ... expr rtat ma ... Ex:.: Rtat ma tahak kahapa tarol
am nuigen. Tanakwen makhar kam ieram asul min. ~ Neni dobfe,
aby ma hlava zistala prazdna. Pajdu rozmlouvat se stafesiny.
neni to tak, Ze ... expr rasolan mama ... jeden z vyraza k tvofen{
negativnich vét. Ex.: Rasolan mama io nases. ~ Nejsem chudy.
dosl. "Nenf to tak, ze jsem chudy."

ne-ryba¥ » iarapat z 'TERAM PAT' - "¢lovek z vnitrozem{". Clovék
nezkudeny co se mote tyée. Casto se tak oznacuji lidé pochazejici
z oblasti 'IKPAT'. srov.'TARAFA". Ex.: Naramim Ituga narafa aken,
mero naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu
zkuseni rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi nevédi nic.

Nesé 7 prop Nesé zenské jméno zminované v jedné z mistnich
legend a ve jméné kefe s vonnymi listy "NUMA LE NESE'.

nést » las Ex.: Las kupas tahak mwa iken ek. ~ Pfines sem mé
prase.

netef » iowanién pokud o nf mluvi jeji stryc. * (nezcizitelny) »
nawu- pokud o ni mluvi jeji teta.

netopyr » misckmisck svétle zbarveny, s rozlisitelnym ocaskem. ¢
nwutowuto tmave zbarveny, bez ocasku.

netopyrnik » kel (Platax sp.)
nevadi expr tarasolan kér

nevédét » atektek existuje pouze v negativu. Ex.: lamatektek ma
tarawa. ~ Nevedel jsem, ze piijede.
nevédomost » natektekan

nevlidny «4j napinap Ex.: Narameren renapinap. ~ Jeho oci jsou
nevlidné.

nevonét » apién tat Ex.: Nauganan lenaw renépién tat. ~ To
véerejsi jidlo uz nevoni dobfe.

neznalost » natcktekan

neznat » atcktck existuje pouze v negativu. Ex.: lamatektek ma
tarawa. ~ Nevedél jsem, Ze pfijede.

nezraly adj mera * adj nowatahwa jen o kokosu, pro ostatni ovoce
se pouziva "RAKAPUKA'. ® 44 rakapuka o jakémkoli ovoci mimo
kokosovy ofech. stov."NOWATAHWA'.

nic » reka  » reneka uz.
noéni mura » naripai tat stov.'NARIPAL'.
noha (nezcizitelny) » nalek-

noni » nauias (Morinda citrifolia) plody slouzi k vjrobé raznych
medikamentt. Kara zahani zI¢é duchy.

nos » nepanagha-

novorozeny » napck chlapec, pfen.
Novy adj wi

nazZ » nau

nyni ady tawck ® ady ték zke, "TAWEK'.

()

obchod » kamawra iken misto. dosl. "misto, kde se rozdéluji
Y. .n

véci".

oblak » napwua

obleCeni » napen

obloha » [énéai

obr # prop Tramsemas jméno obra z legend, jeZ jedl lidi, a kterého
nakonec zabil '"MWATIKTIK'.

obraz (nezcizitelny) » nanema- v zrcadle a pod.

obfizka (obecny termin) » kaur jméno samotné obiizky a
pfenesené i celé doby od obfizky po ceremonii 'KAMIR IATAW
KAUR'. ® expr iarames ramol kaur provedena nikoli lidmi, ale
'TARAMES'. Obc¢as se stane, ze chlapce ve véku obfizky najde jeho
rodina z ni¢eho nic obfezaného a s rinou zahojenou, obvykle
pfes noc, z ¢ehoz pak vyplyva, ze se chlapec neucastni ceremonie
'KAUR'. Obcas je takova rodina rdda a fika, ze jim TARAMES'
pomohl, protoze vydaje na ptipravu obfizky 'KAUR' jsou znacné.
stov.'KAUR'. * » iakmen zptisob obfezani chlapci z rodin §éfa
vesnic, kdy se ufizne pouze horni ¢ast predkozky.

obtéZovat » ol kalwas hlukem, nevhodnym chovanim. Ex.:
Kamaipel, kani Iaris ramapus mierpa, mamol kalwas. ~ Uz jsme
spali, kdyz tu Iaris odesel, opil se a délal spoustu hluku.
obtiZny ady pekam k udélani.

ocas (nezcizitelny) » nepik-

ocisténi expr awota apa le nu dosl. "sednout si do vody". Ritualni
kazdodenni myti chlapct po obiizce v prabéhu 'KAUR' ve
vesnicich na bfehu mofte, kdy se chlapci myji v mofské vodé.
stov.'AWOTA APA LAHAU'. * expr awota apa lahau dosl. "sednout si
doli". Ritudlni kazdodenni myti chlapct po obitizce v prabéhu
'KAUR' ve vesnicich v kopcich, kdy chlapci schazeli dolii k mofi
nebo do udoli k potoku. srov.'AWOTA APA LE NU".

odejit » wén Ex.: Wénl ~ Odejdil

odliv » ranakahama ¢ » renahama mowas v nejnizsim bode.
odranec » luw (Scorpaenopsis macrochir)

odfit se » awai Ex.: Téhé ramho io iakawai io la kopwiél. ~ Mote
mé odneslo a ja se odfel o kameny. dosl. "mofe mé udefilo".
oharek » nourasckam

oheii » nekam

ohnovy strom » numalupen (Delonix regia) nepuvodni druh, ktery
pfejal jméno od mistniho druhu s velmi podobnymi listy.

ohrada » neparepar * » nowankelu okolo vesnice.

ohfat » még Ex.: lamég nalemak. ~ Ohifvam si ruce.

oko (nezcizitelny) » nowanaramera- lidské. ¢ » nahlelan mastné.
Ex.: Nahlelan taha nién. ~ Povlak na vod¢ zpisobeny mastnotou
z dfen¢ kokosového ofechu.

olej » nepeksi nién kokosovy. Také vyraz pro olejnatou vrstvicku
nachézejici se uvnitf nakli¢eného kokosu 'NAPEKAK'.

oliheni » iapwis

on pron in

ona pron in

Oniproﬂ ilau dva. ® pron ilél tfi. ® pron ilar vSichni.
ony pron ilau dve.  pron 11¢] tHi. ® pron ilar Véechny.

opasek » katawut z rostlinnych materiala tradicné noseny muzi
pfi ceremonii 'NEKOWIAR'.

opily » apus byt, citit tcinky kavy nebo alkoholu. Pokud se
vztahuje ke konzumaci kavy, obvykle nema tento vyraz negativni
konotace a Casto se pouzivé jako "zdvofilostni" dotaz, jestli
doty¢ny dobfe citf ucinky kavy. Ex.: Namapus lenaw apa imaim o
kapa. ~ Citil jsi véera v nakamalu ucinky kavy, nebo ne? ® » apus
kaur riér byt, do némoty. dosl. "opit se tak, az clovéku vypadne
nambas". Anachronismus dnes ¢asto pouzivany v zertovném
ténu. Ex.: Us an ramapus kaur riér lenaw 1énhaiu. ~ Ten chlap se
véera opil k nepoznani. dosl. "opil se tak, az mu vypadl nambas".
Anachronismus dnes ¢asto pouzfvany v Zertovném ténu.



opravdovy ady aken
* opravdovy Elovek » icramim aken dospely, zraly.

opravdu adv parién zesileni vyznamu.

orchidej » nuwnuw druh s dekorativnimi kvéty. ¢ » nuwmer
(Corymborkis veratrifolia) pokud se ji clovék dotkne v dobé setby
jamu, vzejdou jejich hlizy malé a tenké nebo uschnou.

ospaly expr napelan ramos byt, nasleduje zajmeno, nebo jméno
osoby. Ex.: Napelan ramos io. ~ Chce se mi spat.
ostenec (obecny termin) » nuwig nawuk (Balistoides sp.)

* ostenec klinovity » iawati kopwicl (Rbinecanthus rectangulus) ® n
nuwig nawulk (Rbinecanthus rectangnlus)

* ostenec zelenavy » napau (Balistoides viridescens)

ostrov x ten

ostrovni li¢i » natem (Pometia pinnata) ovoce se konzumuje.
ostry agj rawicr chut’.

o§tép » suk * » newahga

otec (nezcizitelny) » rem-

otékat » asis Ex.: Nalemak ramasis. ~ Otéka mi noha.

otekly «dj nasis Ex.: Natepak renasis. ~ Jsem najedeny.

otevirat Gsta » kamoag Ex.: Us ek rasapelan lenaw menapau kani
menamoag tat. ~ Ten muz vcera nespal, je unaveny a zfva.
otevfit » héta dvefe. Ex.: Héta la tapen pas ikwéna mapel. ~
Otevii dvefe, at” mizu jit spat. obvykla fraze, pouzivana pokud se
clovék vraci odnékud pozdé v noci a chee vejit do chatrée, kde
spi, ale dvefe jsou uz zaviené. ¢ » atalapag tasku, kosik. Ex:.:
Atalapag taham karem melasipen nar kér. ~ Otevii svij kosik, at’
ti do né¢j muzu néco dat.

otocit » hwin Ex.: Hwin nepen 1é nekam. ~ Oto¢ banany, co jsou
v ohni.

otok » nasisan

otraveny » akona byt. Ex.: Ramken kotéa mamakona. ~ Jedl rybu
kotéa a otravil se.

otravit se » akona FEx.: Ramken kotéa mamakona. ~ Jedl rybu
kotéa a otravil se.

ovoce gff nowa- pref.

ozdoba nohou » nakepen podobné 'KAUKASE', ale nosené na
nohou pii tancich v prabéhu 'NEKOWIAR' a pii ceremonii "KAMIR
IATAW KAUR'. Casto vyrabéné z listi 'NALE'.

ozZenit se » merck Ex.: Nawinek renmerek ita. ~ Ma sestra uz je
vdana.

P

padat » cp o desti. Ex.: prs{ ~ ramep
padlo » niwéia vahadlové pirogy.

pachnout » apién tat Ex.: Nauganan lenaw renépién tat. ~ To
véerejsi jidlo uz nevoni dobfe.

palec # pis asul

palivy ag rawicr chut’.

palma » namul tuan druh. * » napuok (Veitchia arecina) dfevo
trvanlivé, uzfvané k vyrobé podlah v domech. Ovoce jedl¢, udajné
konzumovano také duchy 'TARAMES'.

pandan » nuiu rou druh. Kofeny se uzivaji pro vyrobu pasti
'NASEKEL' urcenych k chytin{ langust 'TLATE'. Dovnitf pasti se
vldknem z 'NUO' pfivize 'KELKEL' jako navnada. * » nemankiu
(Pandanus tectorius) listy se pouzivaji k vyrobé rohoz{ a kosiki.
Vzdusné kofeny slouzi jako provazky ke svazani laplapu.

panna » nesé nowankelu ¢ » perawen wi dosl. "nové zena".

papaja » kési (Carica papaya) odvar z kveéta se pije proti
hore¢natym onemocnénim.

patfém » pién

parmice » iaramiru

pas z musli » nowapelpel noseny chlapci pfi zavérecném obfadu
'"KAUR'.

past » nasckel ve formeé kosiku urcena k lovu malych ptaka nebo
mofskych Zivocichu.

paty num ol katilum

pavik popelavy » tckiskisek (Rbipidura albiscapa) figuruje v legendé
o 'NUMANKUKU' 2 mnoha dalsich. Rikd se o ném, ze je to $éf
ostatnich ptaku.

pavouk » iahukarem
pavucina » liclia
paZe (nezcizitelny) » nalem-

Peace Corps # prop piskop pouziva se jak pro organizaci, tak i pro
jednotlivé dobrovolniky. Ex.: Us a in piskop kér. ~ Tamten muz
je dobrovolnik Peace Corps.

pec » nowanuman tradi¢n{ zemni pec.

péct » wan na ohni. Ex.: Iakawan kelaka mero rasmatakan. ~
Pecu v ohni jam kelaka, ale jesté je syrovy.
peceny ad matak ® adj kawan na ohni.

penis (nezcizitelny) » nakan-
penize (z anglictiny: money) » mani

pero (nezcizitelny, obecny termin) » numamwi- ptaci. Ex.:
Numamwimak ratol? ~ Jakou barvu ma pefi holuba
zelenokfidlého? ¢ » naio barevné, nosené ve vlasech muzi i Zenami
pii slavnostnich piilezitostech. * » naio ocasni z kohouta. Nosené
jako ozdoba pfi tradi¢nich oslavach. ® » kweria apam ozdoba z
peti (dravych ptaka a piipadné slepic) nosena pfi zvlastnich
ptileZitostech jako 'NEKOWIAR' nékterymi vysoce postavenymi
muzi. ® (z anglictiny: pen) » pén psaci.

perutyn » iarpwitag (Prerois sp.)

pes » kuri
pilnikotrn » numanahapitag

piroga (obecny termin) » niko vahadlova, puvodni termin.
stov.'KENU'. ¢ » niko mald piroga ve které se uchoviva 'KAWAR'. *
n nowaniko trup vahadlové pirogy. * (z angli¢tiny: canoe) » kenu
vahadlova.

pisek » numaklakel
pismo » naraian

pit » amnum Ex.: Nakamnum nién mero rawyt? ~ Je ten kokos,
co pijes, dobry?
placenta » nima kowa

plakat » asak Ex.: Taham kowa ramasak. ~ Tv¢é dit¢ place.
plamen » namnamen nekam

plany ad rou vyraz pouzivany o rostlinach ¢i jako soucast jejich
jména, znamenajici druh nedavajici plody nebo nehodici se k
pouzitl. napf. 'NUIU ROU', plany 'NUIU', coz je druh pandanu,
jehoz listy nejsou vhodné k pleteni rohozi a kosiku, zatimco jiné
druhy pandanu se k tomu pouzivaji.

platit » arou Ex.: Sakarou kurimatau kér apa Lénkaugan. ~ Budu
platit kravu ve White-Grass.

Plejady # prop Neperawen Lapnuman dosl. "mladé divky z
'LAPNUMAN'"". Alternativa k NOWASWAS LAPNUMAN'. ® # prop
Nowaswas Lapnuman dosl. "mlad{ chlapci z 'TLAPNUMAN"".
Alternativa k 'NEPERAWEN LAPNUMAN'.

plesnivy adj épién cokoli mimo jidlo. stov.'HAL'. * agj hal jen o
jidle. stov.'EPIEN'.



plesaty agj rapwa ® » apwa byt. Ex.: Renapwa. ~ Je plesaty.
plice » tepalukaluk

plisefi » ncluganan na jidle. Ex.: Nauganan ramlugan. ~ Jidlo
zplesnivélo.
plny adj ramat ® adj renateahu

ploskozubec (obecny termin) » makem (Scaridae)
* ploskozubec vysokocely » makem umé (Chlorurus
microrhinos)

plot » neparepar i Zivy.
plovak » remel na vahadlovych pirogach.

plumérie » kapwia (Plumeria sp.) jméno pievzaté od
stejnojmenného mistniho stromu kvili podobnosti lista.

plZ » kelkel druh malého mofského plze.

PO wnj awotiseg
* po dvou expr kiu kiu
* po jednom expr karéna karéna

pobieZi » paha zapadni.

pocity (nezcizitelny) » neki- reka mit k nékomu, nebo i obecné.
Ex.: Nekik reka la peran an. ~ Nic k té divce necitim.
pocasi » nian

podani ruky » kualofa
podlouhly g apamapam
podobny ag raukerauker

podsvéti (starobyly termin) » ipai misto, kam sestupuji duchové
mrtvych. ® » pryp Iwrau misto, kam sestupuji duchové mrtvych.

pohlavni ud (nezcizitelny) » nakan-

pohroma (z anglictiny: disaster) » tisasta zivelna.

pochoden » nesia z rakosu.

pokryvka hlavy » kawhau

pokud adv tama

pole » nasuman

poledne » lemankat

polozobanka Cervenousta » iowanucr (Hyporbamphus dussumieri)

polstaf » kaluga tradi¢ni. Maly kousek dfeva davany jako podpora
pii spani pod hlavu. Zvlasté u muzi tim zabranuje aby si lezenim
na zemi znicili tradi¢ni uces.

pomahat » asitu Ex.: Ramasitu lak to ninatinan nakharan. ~
Pomaha mi naucit se mistnf jazyk.

pomalu s merck Ex.: Ani merek am! ~ Mluv pomalu! ® adv
mérek srozumitelne.

pomec cisatsky » malwia ituga (Pomacanthus imperator)

pomeranc » nowanmel
pomerancovnik » nowanmel (Citrus sinensis)

pomoc » nasituan

popel (obecny termin) » nemrau z ohné. ® » nesihiaw vulkanicky.

nlaén z 'NEKOWISEL!, vtirany rano do vlast a navecer umyvany
cittébnovou $t’avou, aby rostly dlouhé, nebo z 'NUL META', vtirany
do vlasu, aby byly zrzavé.

po-pozitii adv tonihikesel
pofad ady lilen
posledni ady naonin

poslouchat » cro Ex.: Io iamero ik namakhar. ~ Posloucham, co
fikas.

postavit se » ail Ex.: Namail am 1é twiau né mamégasin iau
tanakatek. ~ Stojf$ na Zelvé a pfitom hledas Zelvu, kterou bys
mohl harpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevid{
les."

posvatné misto » ikawsim kde se nachazeji kouzelné kameny, z
"iken rawsim".

posvatny adj awsim

posvétit » aru tradiéni "pozehnani" které 'TERAMARA' davd v
nakamalu. Ex.: svéceni prvnf sklizné jamt ~ kamaru nuw
potratit » ataken Ex.: Ramataken naren. ~ Potratila své dite.
potfeseni rukou (starobyly termin) expr pas iakol ik stary a malo
znamy vyraz, znamenajici vjzvu k potfesenf rukou.

pouze ady am
povidani » nakharan

povlak » nahlelan na vodé zpusobeny olejem nebo podobnymi
latkami. Ex.: Nahlelan taha nién. ~ Povlak na vodé zpusobeny
mastnotou z dfen¢ kokosového ofechu.

pozitti ady tonhin

poznamkovy blok » naua

poZehnani jamu » naruan nuw tradiéni pifkaz nebo povoleni k
vykopani a konzumaci jamu na zac¢atku arody.

prababicka » kaha tat
prace (z anglictiny: work) » wok

pracovat (z anglictiny: work) » ol wok mimo praci na poli.
stov.'ASUM'". Ex.: Dokta ramol wok lak. ~ Doktor mé osetfuje.
dosl. "pracuje na me". ¢ » asum na poli, zahradé. Ex.: Ramakan
tarasum. ~ Odesel pracovat na pole.

pradédecek » kaha tat

prach » nemaulul
prales » nckinamera
prarodi¢ » kaha (wyt)

prase (obecny termin) » kupas  » kupas icluk natuan cerné s
bilym bfichem a boky. ® » kupas iawanawanar druh s koznimi
vyrustky pod bradou. ® » kupas meta druh se svétlou a ¢istou
kazi. ¢ » kupas pispis druh velkych prasat ocefiovany pro své
mekké maso. ® » kupas kameta hnédé. ¢ » kupas kamatau
kastrované. ¢ » kupas iawiét které ma viditelné jen jedno varle. * »
iowiaren nekastrované, na chov. ® » kupas kalai s hnédymi a
bilymi skvrnami. ¢ » kupas katkhatek se skvrnitou kazi. ¢ » kupas
kalato $edivé barvy. ® » kupas kapwia zvlastni druh pouzivany
kdysi jako tradi¢ni dar pro 'TERAMARA'.

prastary agj awas

prava g matu strana, ruka a pod.

pravda » napari¢nan

pravdivy adj paricn

pravy adv aken

prazdno » nckaugan pfenesené. dosl. "misto, kde nejsou stromy".
prazdny g nuigen

prd # nalepesan

prdét » alepes potichu. Ex.: Salepesan! ~ Pfestan psoukat! * » ¢u
nar pfedevsim nahlas. Ex.: In raméu nar. ~ To je on, co prdi.
pro (nezcizitelny) aff taha- benefaktivai pref. Ex.: kimen "pro"
urodu banana ~ kawar tahanepen

* pro mé pron tonio

* pro né]' pron tO in

* pro ni pron tO in

* pro tebe pron tonik



probodnout » atck rybu ostépem pfi lovu. Ex.: Namail am 1é
twiau né mamégasin iau tanakatek. ~ Stojis na zelvé a pfitom
hledas Zelvu, kterou bys mohl harpunovat. hledat néco
o¢ividného. "Pro stromy nevidi les."

proc€ adv to nata Ex.: Sylvano rakan to natar? ~ Pro¢ Sylvano
odesel? ® adv tarol nata ohledné ¢innosti. dosl. "co bude délat".
Ex.: Sylvano ramakan tarol nata? ~ Co $el Sylvano d¢lat?
prochazet se » aliwok Ex.: Iamaliwok am. ~ Jen tak se
prochazim.

prochazka » naliwokan

promifl expriksiai epek ik k jedné osobé.
proroctvi » namaliwok epen

prosim part ru Castice nasledujici slovesa, ménici pfimy rozkaz na
zadost. Ex.:jez! - bud’ tak hodny a jez! ~ ken! - ken rul

proslov » nanian * » newhagan dilezita fe¢ pronasena v nakamalu
pred pitim kavy.

prostiednicek » iapnam

protoZe s mero

proutek » nowatek

proutky z kokosového listi » nowatck ma sia k vyrobé kost’at.

provaz (obecny termin) » nul ® » namkénén ze vzdusnych kofent
KALWAS'.

provazek » nowanuo z lyka stromu 'NUO' slouzici k vyrobé sukni
7z trivy 'NIU".

prsa (nezcizitelny) » naha-

prstenicek # sasilmaga

pruhatec » malaw ryby v druhd v angli¢tiné obecné
oznacovanych squirrelfish a soldierfish.

prajem s ai mit. Ex.: Ramai to nian kywer. ~ Ma prajem trvajici
ctyfi dny.
pruzracny ag rahlel
prvnd zum ol karéna

* prvni kava » kamnum ceremonie, pfi niz muz v nakamalu
pije svou prvni kavu. O jejim kondn{ rozhoduje otec muze a
obvykle je pozvan stryc z matciny strany a je mu vénovan laplap
nebo kava. Na nékterjch mistech se stale dodrzuje stary zpisob
piti prvni kavy, kdy otec nebo stryc nabiz{ k piti kavu v misce
vyrobené z bananového listu. Muz ji pije v pfedklonu a nakonec
sni kousek peceného praseciho sadla, ktery je v kave utopeny,
jako ochranu pfed jedy a zkazenym jidlem. * » ol kamnum délat
ceremonii prvai kavy. stov.'KAMNUM'. Ex.: Ta lenhaiu apa imaim
kamol kamnum taha Taruél. ~ Vecer budou v nakamalu
organizovat ceremonii prvniho pitf kavy pro Iaruéla.
prvorozeny adj iaghin Ex.: Io iaghin la tahak famili. ~ Jsem
nejstars{ z mé rodiny.
pfed tiemi dny ad nihikesel

pfedevcirem ady nihin

pfedkozka » iakmen maly kousek jeji spodnf casti, ktery se
neodstrafiuje pii obiizce.

pfedtim » aupaniken * » aupan zkr. 'AUPANIKEN'.

pfedvadét se » ausit Ex.: Kowa ramakhar apam memausit. ~
Dité kfici a predvadi se.

pfekladat » huaprai jazyk. Ex.: Iamhuaprai ipen to Tom. ~
Prekladam pro Toma.

presli¢nik preslickolisty » nicl (Casuarina equisetifolia) velmi tvrdé
dfevo. Slouzi k vyrobé palic pouzivanych k zabijen{ prasat.

pfestat padat » ahan o desti. Ex.: pfestalo prset ~ ramahan
pfibéh » nagé tradi¢ni.

pfibliZné ady iwoket to Ex.: Naramim Ituga narafa aken, mero
naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu zkusen{
rybéfi, zato lidé z Lamlu o mofi nevédi nic.

pfikop » napag rokrok chranici pole pfed prasaty.

pfiliv » renakametam ¢ » renetam aken v nejvy$sim bode.

piimy » atuatu Ex.: dobrd fe¢, dosl. "ptimd fec" ~ nakharan
ratuatu

pfipaleny » ahu atin o jidle pfipravovaném v hrnci. Ex.: Rais
ramahu atin. ~ Ryze se pfipalila.

pfipraveny » marua byt. Ex.: Renmatua to nolan nar kér. ~ Je
pfipraveny néco udélat. ® adj renmerua o ¢lovéku.

pfitel » nicl

psani » naraian

psat » arai Bx.: Kowa ramarai tahan naua apa la sekul. ~ Dité¢ ve
skole pise do svého sesitu.
pSouk » nalepesan

pSoukat » alepes potichu. Ex.: Salepesan! ~ Prestan psoukat! ® »
¢u nar predevsim nahlas. Ex.: In raméu nar. ~ To je on, co prdi.
ptak (obecny termin) » ménck stejny, nebo vétsi, nez holub.
stov.'KLEPLEPEN'. ® » kléplépen zpévny. Mensi, nez holub.
stov. MENEK'.

ptat se » arhapek Ex.: Ramarhapek to nategam. ~ Pt se na tvé
jméno.

pterokarpus indicky » kowtuhwé (Prerocarpus indicus (?)) tvrdé
dfevo. Ze kmene se vyrabéji pirogy.

pupen » nameren jakékoli rostliny mimo lidny. srov."NUWIAN'".

puska » kopwicl ituga obéas zkracovano na 'KOPWIEL'.

R

rad (nezcizitelny) » neki- la mit. stov.'OLKEIKEI'. Ex.: Nekin la
perawen an. ~ Ma rad tu Zzenu.

radovat se (nezcizitelny) » neki- ragién Ex.: Nekik ragién epek. ~
Jsem velmi $t’astny.

raj » léncai

rakos (obecny termin) » nuig ze stonkl se vyrabi 'KAMO SIT',
'KAME PIAGEN', zastény ¢i $ipy '"NOWANPARAM'. Do lista se bali
nové jamy pfi 'KAMARU NUW'. Listy rostlin rostoucich podél cest
ob¢as lidé k veceru vazi do uzlu aby "polapily" a zastavily
zapadajici slunce kdyz jde ¢lovek nékam pozdé. * » nowanu koko
min dosl. "vlasy chlapctt". Rakosové smotky, kterymi se obfezani
chlapci ¢isti po myti vodou a které se zavésuji v prab¢hu 'KAUR'
na 'NASES'. * » nowatek nuig jeho suché stonky. * » nulnul ocisténé
stéblo rdkosu pouzivané pro hru 'SAYE', nebo pro vyrobu $ipa.

rakosova konstrukce » kam¢ piagen podpora liany velkych
druht jamt v "TOW'.

ranec » katipa k noseni véci na zadech, predevsim urody ze
zahrady.

rano » lapnépen
rejnok » werau

ritualni zjizveni » nuig kelél pouze u zen, série kratkych zafeza
na zadech kolem pasu, které divka obdrzi v dobé své prvni
menstruace. Ma pomahat proti bolestem pfi menstruacich a pii
téhotenstvi a znamend, ze se divka mutze vdat.

rodina rostlin » nuiu jejich znakem jsou dlouhé listy rostouci z
centra do vSech sméru podobné jako listy ananasu nebo pandanu.
Soucasti této rodiny jsou napiiklad 'NOWANIU', 'NUIU ROU' a
"NEMANKIU'.

rodit » ¢mak Ex.: Tahak perawen ramémak tawek. ~ Ma Zena
prave rodi.



rohoZ » kaliawen spletena ze dvou kokosovych lista proti sobé,
pfipominajici vzorem celisti Zraloka, obcas pouzivana na zakryti
hiebene stfechy tradi¢nich domku. * # talipapa upletend z
pandanu.

rok » nuw od vyrazu pro jam - 'NUW'. Jako jméno pro rok, tak i
tradi¢ni jména mésica jsou odvozena od aktivit spojenych s
kultivaci jamu.

rotys (obecny termin) » wukelekel

rostlina (obecny termin) » nek mimo lidny, bambus a travy. * #
iclkencka druh rostliny parazitujici na stromech, podobné jako
'NEKESEKES'. dosl. "bez nohy". * » ropian druh. Listy se poklddaji
mezi tram a sedlo stfechy jako ochrana proti desti. ® » nckesckes
parazitujici druh, rostouci na jinych stromech. Rika se, 7e roste
"bez kmene a kofentd" a po odumfeni hostitelského stromu také
odumfe. Jméno 'NEKESEKES' se tak pouzivd pfenesené pro lidi,
kteti se "odrodili" a zapomnéli své "kofeny" - svou vesnici a
tradi¢ni zpusob Zivota.

rozbit » ataken Ex.: Jamataken tahak nemanahga. ~ Zlomil jsem
svyj luk.

rozboufeny » wi byt, mofe. Ex.: Téhé rakawi. ~ Mofe je
vzboufené.

rozdavat » hoti Ex.: Ieram asul ramhoti nauganan 1é suatu min. ~
Stafesina rozdéluje jidlo tradiénim cestam. pifi tradicnich
ceremoniich pfichdzeji do nakamalu lidé z okoli po ¢tyfech
tradi¢nich cestach ze ctyf riznych sméra. V bézné feci, napifklad
pii rozdelovani jidla na konci ceremonii, se skupiny nalezejici k
jedné ceste oznacuji prosté jako "cesta".

rozdélit » awra véci. Ex.: lamawra prét to piak. ~ Délim se o
chléb se svym bratrem. ¢ » atkel véci nebo lidi. Ex.: lamatkel
nowanima tahak to piak tarawa mapel iken. ~ Rozd¢luji svij dam,
abych udé¢lal misto pro svého bratra.

roztrhnout » hapu pokud akci provadi vice lidi, pouziva se
'HAIPU". Ex.: lamwén apa 1é nekin nasuman kani mahapu tahak
napen. ~ Sel jsem pracovat na pole a roztrhl jsem si oblecent. * »
haipu pouze pokud akci provadi vice lidi. srov."HAPU'. Ex::
Kamhaipu numa sia la katar min. ~ Roztrhneme napul n4s list
kokosovniku. kokosové listy se, napiiklad pii vyrob¢ 'KEMELU',
snadno daji roztrthnout podél fapiku. Ptislovi toho vyuziva jako
obraz lidi, kteff se rozdéli. Pouziva se pii louceni a rozchodech po
spole¢né cesté nebo po setkani, piipadné i obrazné pii rozvodu.
ruka (nezcizitelny) » nowanalem- ¢ (nezcizitelny) » nalem-

rast dobfe » ipar dosl. "dat hodné", o plodinich obecné.
stov.'KANAN'. Ex.: Nekava taripar epek. ~ Kava dobfe poroste. *
» kanan pouze o hlizich jako taro, jam atd. Ex.: Nuw tarakanan
epek. ~ Jamy dobfe porostou.

rusit » ol kalwas hlukem a pod., silnéjsi vyraz, nez 'AUSIT". Ex.:
Kamaipel, kani Taris ramapus mierpa, mamol kalwas. ~ Uz jsme
spali, kdyz tu Iaris odesel, opil se a délal spoustu hluku.

riZe (z anglictiny: rose) » ros (Rosa gen.)

rvacka expr kamiaru ilau min na pésti, hromadna.

ryba (obecny termin) » nam ® » metu druh hlubinné ryby. ¢ »
kotéa druh jedovaté ryby. ¢ » iahak druh ryby zivici se
pravdépodobné koralem. Pokud ji ¢lovek snf pfilis hodné,
vypadaji mu zuby. Déti ji nesméji jist vibec. stov.'THI'. ® » kulap
druh velké mofské ryby s vyrazné velkyma o¢ima. ® » umé obecny
termin pro ryby s hrbem nebo "bouli" na ¢éele. Ex.: ploskozubec
vysokocely ~ makam umé

tybaf » iarafa z TERAM PAHA' - "¢lovék z pobtei". Clovek zdatny
v lovu ryb a pohybu na mofi. stov."TARAPAT'. Ex.: Naramim Ituga
narafa aken, mero naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou
opravdu zkusen{ rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi nevedf nic.
rychle ady iuhwé

ryma » nesinahga- ramai mit. Ex.: Nesinahgak ramai. ~ Mam
rymu.

ryt » alu v zemi. Ex.: Naman kamailu apa 1é nasuman kani
neperawen kamaréwin nar. ~ Muzi ryji pole, zatimco Zeny z ni
vytahuji kofeny.

R

fasa » niawer druh jedlé zelené moftské fasy s nahotklou chutf ve
formé malych hroznd. ¢ » lemes druh jedlé zelené mofské fasy
tvaru kadefavych listkd.

fe€ » nanian akce mluveni i proslov.

Fict » eni Ex.: Senia ma io nases. ~ Nejsem chudy. dosl. "Neda se
fict, ze jsem chudy."
Fit’ (nezcizitelny) » napag nekutu-

S

s prep n¢ nécim. Ex.: Jamken nam né nuw. ~ Jedl jsem rybu s
jamem.

sadit » sy jamy. Ex.: Naramim kamasy nuw apa 1é nekin nasuman.
~ Lidé sadi jamy na poli. ® » hau obecné. srov.'sY'. Ex.: lamhau
paren. ~ Sadim Zivy plot. * » atck semena nebo mladé rostlinky a
pod. Ex.: Lenaw iamsipan pa 1é nekin nasuman matek kapus. ~
Vcera jsem $el na pole sadit zeli.

* sadit jamy expr atck tow zpusob setby jami, kdy se sadi do
boku "TOW'. * expr namsy tow zplsob setby jamd, kdy se sadi do
vrcholku "TOW'.
sadlo » nalepa

salangana (obecny termin) » wukelekel
* salangana bélobficha » wukelekel (Collocalia esculenta)
* salangana vanikorska » wukelckel (Aerodramus vanikorensis)

santal » nckpes (Santalum spp.) kultivuje se kvali cennému drevu.
sapin » mamau (Pomacentridae)
sasanka mofska » kalcleg

sbér musli » timha na mofském bfehu v piilivovych jezirkach.
Obvykle prace provadéna zenami.

scink # iaru kaliawen se zelenym hibetem. Objevuje se v legend¢
o zralokovi ('KALIAWEN'), kterého vyhnala z dzungle do mofe a
proto nosi jeho jméno.

sebrat » lasita z ruky, 1 nasilim. Ex.: Iamlasita nau to Nateman. ~
Vytrhl jsem Natemanovi z ruky naz.

sedét » awota Ex.: vlastovka, ktera si seda ~ wukelekel iawata
sedlo » kahmo mének le nima ¢ast stfechy tradi¢nich domka,
spletend ze dvou kokosovych listl proti sobé¢ kryjicich sedlo.

sejmout » ¢l nem taha- dderem, dosl. "¢esat neci chlebovnik".
Ex.: lamarou mének, iamlas nek kér, maho a in, mel nem tahan.
~ Honil jsem slepici, popadl jsem klacek, hodil jej po ni a sejmul
ji po hlave.

sekat » arai Ex.: Jamarai nek. ~ Sekal jsem dffvi.

semeno (nezcizitelny) » nihi- muzské.

sen (obecny termin) » naripai wyt pifjemny, obycejny.
stOv.'NARIPALI'. * » naripai spojeny s vizemi nebo poselstvim
duchd. stov.'"TPAI'. ® » naripai tat §patny. stov.'NARIPAT'.

sépie » iapwis

sestra » kaka Ex.: mladsf sestra ~ khaka iaswas ¢ (nezcizitelny) #
pia- mladsi 1 starsi, pokud mluvi Zena. * (nezcizitelny) » nohra-
mladsi, pokud mluvi Zena. * (nezcizitelny) » nawine- vaci muzi.
Ex.: ma sestra (mluvi-li muz) ~ nawinek

sestfenice (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, pokud mluvi Zena.
sesit » naua

sever » hiu

severné 4f -hiu sufix sloves.



sex » nawisan nepfili§ slusny vyraz.
shnily a4 ¢pién cokoli mimo jidlo. srov.'HAL'.

shodit » aruita vrzenym kamenem nebo podobnym kompaktnim
objektem. srov."HOITA'. Ex.: lamaruita magko kér la kopwiél. ~
Shodil jsem kamenem mango ze stromu. * » hoita vrzenym
klackem. srov."ARUITA". Ex.: lamhoita nién. ~ Hodil jsem
klackem a shodil kokosovy ofech.

silnice (obecny termin) » suatu

silny adj rasanen ¢ » asanen byt, o osobé, chuti a pod. Ex.: silny
tabak, silny ¢lovek ~ takapa rasanen, ieram rasanen ¢ adj iaghin
svalnaty. ¢ adj rausckauseck ucinkem, koncentrovany, napf. kava.
sit’ (starobyly termin) » nakepen tradi¢ni, vyrobena ze vzdusnych
kofent banyanu 'NASAS'. M4 formu kosiku se dvéma dlouhymi
holemi, kterymi se udrzuje na misté, kudy plavou ryby.

skonceny 4dj ita

skondit » nol naunin néjakou ¢innost. Ex.: Io inol naunin 1é
namnumnemak nekava. ~ Dopil jsem kavu.
skrblik » iaumus

skutek » nolan
skvrnity g afwil o ovoci a stromech.
sladka brambora » koléi

sladky expr nowanihin rawyt ¢ agj rauté ® agi nowanhiwyt z
"NOWANIHIN RAWYT'.

slany agj rauté
slavka » pal maly jedly druh.

slepice (obecny termin) » ménck ¢ » ménck perawen ¢ » iukenet
kadefava rasa, pouze na kfidlech. ¢ » kareseres kadefava rasa. * »
ragi kropenata. * » makemak nizkd rasa s "kratkyma" nohama.

slipka modra » iagnameta (Porphyrio porphyrio)

slizoun » wikwik ryba.
* slizoun hnédy » ilak (Cirripectes castanens)

slunce » prop met
sluneéno » nemankat

slupka kokosu # kasesen ¢ast suché vlaknité slupky pouzivana k
cisteni kofene kavy. stov.'NAPEKA'. Ex.: Lasipa kasisen iaké
nukenekava. ~ Podej mi slupku kokosu, at’” mtizu odistit kavu. ® #
napeka ¢ast suché vlaknité slupky pouzivana naptiklad jako
kartac, ale ne k ¢isténi kavy. srov.'KASESEN'".

slySet » ero Ex.: Tamero kléplépen kér. ~ Slysim néjakého ptaka.
slySte expr kamai slovo, kterym vypravec obvykle uvadi vypraveni
starych legend.

slzovka obecna » kamen (Coix lacryma-jobi) z plodi se vyrabeji
nahrdelniky.

smat se » ali¢l Ex.: Ramaliél kam io. ~ Sméje se na mé.
smrakat se » renapinap

smrt » nemesan

smutek » nalu obdobi po umrti v rodiné. Mtze trvat az jeden rok
a je zakoncené velkym setkanim rodiny. Muzi si po tuto dobu
nechavaji rast vousy, Zeny se stahnou ze spolec¢enského Zivota
vesnice. * (starobyly termin) » napkesu star$i vyraz pro 'NALU'.

smutny (nezcizitelny) » neki- rtat byt, dosl. "(néci) vnitfek je
$patny". Ex.: Nekik rtat to tahak kowa. ~ Jsem smutny z mého
ditéte. ¢ (nezcizitelny) » neki- ramahma byt. Ex.: Nekik ramahma
epek to tahak perawen rakames. ~ Jsem velmi smutny kvali mé
nemocné zené.

snad adv taroltat

sokol stéhovavy » mcleckem (Falo peregrinus) ® n kweria aswas
(Faleo peregrinus)

soltyn barakuda » tapatu (Sphyraena sp.)
sopka » hiaw

souhvézdi » pryp Kasulia apam "dlouhé 'KASULIA", tfi hvézdy =z
pasu Oridna. ® » prop Kasulia rerparep "kratké 'KASULIA", tfi
hveézdy Oridénova mece. ® » prop Kahau Ctyii hvézdy trnu na ocasu
Stira. ® # prop Suatu kywer jizni kfiz, dosl. "¢ty cesty”, symbolizuje
Ctyfi tradi¢ni cesty vychazejici z 'IMAIM'. ¢ » prop KKou pét hvézd
hlavy Byka, ve formé 'KOU'. ® u prp Kilil sedm hlavnich hvézd
souhvézdi Orién.

sourozenec (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, stejného pohlavi
jako mluvci. * (nezcizitelny) » nohra- mladsi, stejného pohlavi jako
mluvéi.

sova palena » imhir (Tyto alba) v mistni kultufe obavany ptak,
posel zlych zprav.

spalit » ahu akry o jidle peceném v ohni. stov.'AHU ATIN'. Ex.:
Neté ramahu akry. ~ Taro se pfipalilo.
spanek » napelan

spat » apcl Ex.: Tamapel tat lenaw. ~ Vcera jsem spal $patné.
sperma (nezcizitelny) » nihi-

spojenectvi expr suatu apam obrazné.
spoluprace expr suatu apam obrazné.

spousta expr nckin am misto, kde je spousta néceho. Ex.: Nekin
am nién. ~ Je tu spousta kokosu.
sprosté slovo (obecny termin) » nepawainan

srdce » nowanénau
stali » rawker to.

stacit » renauker ¢ » awker Ex.: Renawker. ~ To staci.

stara Zena » peraihgel nepfilis uctivy termin. stov."PERAN ASUL'.
n peran awas neuctivy termin. ® » peraihgel neuctivy termin.  »
peran asul uctivy termin.

stary aqj iawas o vécech. ® adj awas o véci.

* stary muZ » iaihgel neuctivy termin. ® » ieram asul uctivy
termin.

* stary netopyr » iaihgel wutowuto neuctivy termin pro starého
a scvrklého muze, ktery pfilis pije kavu.

stafec » iathgel neuctivy termin.
stafena » peraihgel ® » peran awas neuctivy termin.

stat » ail byt zpfima. Ex.: Namail am 1¢ twiau né mamégasin iau
tanakatek. ~ StojiS na Zelvé a pfitom hledas zelvu, kterou bys
mohl harpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevid{
les."

stejny aqj raukerauker

stin (nezcizitelny) » nanema-

stonozka » napilas

strana » l¢winpen protilehla. ® » [éwinpa pfilehla.
straSilka » iamimer (Phasmatodea)

strom (obecny termin) » nck ¢ » nck té iau dosl. "Zelvi strom",
meékké dievo. ® » nicly (Pittosporum campbelli) cela rostlina je
aromaticka. Pfi pfipraveé "TOW' se listy pali v dife, do které se
nasledn¢ sadi jam, aby dobfe rostl, protoze jamy ddajné "maji
rady" vani 'NIELY'. Pitf odvaru z kiry slouzi jako 1ék proti nemoci
"NAMESAN TAHA KAHAU'". * » nap (Ewodia hortensis) divoka forma
'NUMA LE NESE'. Jeho vétve s listy drzi zeny v rukdch pfi tanci
'NASES'. * » nekiapen (Elattostachys faleata) dlouho hofici dfevo,
také k vyrobé luku. * » kaulapag druh 'NIM'. Ovoce se ji se soli.
Doporucuje se zenam v téhotenstvi, ale po porodu jej naopak
nemajf jist az do doby, kdy dité za¢ne chodit. * » napek tuan druh
banyanu 'NAPEK' se svétlymi nazloutlymi listy. ® » nuahwa tam
(Sterentia banksiana) druh konzumovany holuby TELU IOHNEKAM'.



Ve dfeveé je mozné najit ¢ervy 'PRISIN'. Z kiry se vyrabéji opasky
muzi 'KATAWUT' k ceremonii 'NEKOWIAR'. * » nalulu (ir¢)
(Schefflera neoebudica (?)) druh nachdzejici se vétsinou u pobftezi. ® »
nalulu (ikpat) druh nachazejici se vétsinou v kopceich v centru
ostrova. ® » nat¢ druh s bilymi kvéty. ® » namulat druh s drobnym
cervenym ovocem. Slupka ovoce je na vnitini stran¢ lepkava a
slouz{ dfvkam k vyrobé¢ ozdob na tvaf. ¢ » nekesa druh s jadry,
ktera poskytuji ¢ervenou barvu k barveni tvaif a vlast. ¢ » keliakéi
(Garcinia psendoguttifera) druh s jedlym ovocem. ¢ » ni¢r (Burckella
obovata) druh s jedlym ovocem. Jeho tvrdé dfevo je pouzivano pfi
stavbé. ® » namiahyl druh s mékkym dfevem. Slouzi k vyrobé
desek. ® » nihla (Semecarpus vitiensis) druh s mizou silné iritujici kazi
a pusobici puchyte. Aby se ¢lovék vyhnul popaleni, je tfeba pii
dotyku pronést formuli zimény jmen "io 'NIHLA', ik N" - "jd jsem
'NIHLA' a ty jsi N" (kde N je jméno dané osoby). Ve dfeve stromu
je mozné nalézt Cervy "PRISIN', jejichz konzumace u nékterych lidi
vyvolava kozni reakci. ® » teklepwé druh s nepfilis pevnym
dfevem pouzivany ke stavbé dom. ® » katen druh s tvrdym
dfevem pouzivany k vyrobe¢ pirog.  » nel druh s tvrdym dfevem
pouzivanym ke konstrukci domu. ® » kataupcken druh s tvrdym
dfevem pouzivanym ke stavbé. ® » nafa (Alphitonia 2izyphoides)
druh s tvrdym dfevem pouzivanym ke stavbé. Jeho vétvicky jsou
vonavé. * » nekfitu (Elattostachys falcata) druh s tvrdym dfevem
pouzivanym ke stavbé. Na velkych platech kiry se pfipravuje a
pece laplap 'KAKEWAN'. Strouhané Ijko se dava do krmeni
prasatim aby dobfe rostly. ® » nekpat (Syzgium sp.) druh s tvrdym
dfevem vhodny ke stavbé domu. © » nigat (Pouteria sp.) druh s
tvrdym dfevem vhodnym ke stavbé. ¢ » natan (Myristica fatna) druh
s tvrdym dfevem vhodnym ke stavbé. Vyrabi se z néj také
podpérky hlavy 'KALUGA'. * » nekpinap (Diospyros ferrea) druh s
tvrdym dfevem. Kusy dieva vyseknuté z kmene se zvykaji, coz ma
zpevnit zuby. ® » kaulik druh s tvrdym dfevem. Pouziva se k
vyrobé nasad seker a vjrob¢ 'KAKEL' k sazeni taro 'NETE'. ® »
nakuka (Bischofia javanica) druh s tvrdym dievem. Pouzivanym ke
stavbé domu. ® » nisap druh s tvrdym dfevem. Vyfezavaji se z néj
tradi¢né hiebeny na vlasy. * » namel (Acacia spiriorbis) druh s velmi
tvrdym dfevem pouzivanym ke konstrukcim domi. * » nawan
(Syzgium sp.) druh s velmi tvrdym dfevem. ¢ » napuas (Fagraca
cetlanica) druh se dfevem, které je velmi odolné proti trouchnivéni.
Pouzivané ke konstrukcim domu.  » nases (Ficus wassa) druh
stromu pouzivany pii obfadu 'KAUR' k zavésent listh rakost,
kterymi se obfezani chlapci utiraji po ritualnim myti. Na zavér
spalen pfi obfadu 'NASES'. Jeho Iyko se pouziva jako skrtidlo pii
obiizce. Listy se konzumuji syrové s kokosem. ® » nai¢w imer
(Erythrina fusca) druh udajné pochazejici z Aniwa. ® » nes¢ rep tuan
(Seaevola taccada) druh uzivany pro lécbu kagle. Ctyfi mladé
vetvicky se rozzvykaji, st'ava polkne a zapije mofskou vodou. ¢ »
nawiloawilo (Gyrocarpus americanus) druh velkych strom, jehoz
kmen je pouzivan k vjrobé¢ pirog. * » nckatu druh z rodiny
'NAWIGEN'. Dfevo uzivané ke konstrukei domu. ¢ » kalwalwa
(Meryta nevebudica) druh, dosl. "hrom". Pouziva se pfi svolavani
deste k vytvofeni hromu.  » nesipuka druh, dosl. "praseci
exkrement". Kdyz prasata casto znecist’uji vesnici, md se po nich
hazet plody tohoto stromu aby se vyprazdnovaly radéji v

dzungli. ® » nim (Tabernaemontana sp.) druh, jehoz listy se jedi s
kokosem. ¢ » napakalo druh, nepivodni. ® » nawula apen
(Macaranga sp.) druh. ¢ » nawula aluk (Macaranga sp.) druh. ¢ » naiéw
(Erythrina sp.) druh. ® n narcké (Dillenia biflora) druh. © » nauru
druh. * » nahua druh. ¢ » namel keken (Acacia simplex) drah. © »
nekelha afwil (Breynia disticha (?)) druh.  » nakaiu (Geissois denbamii)
druh. ¢ » namak (Cordia subcordata) druh. ® » nekiau druh. ¢ » nesésé
nawuk druh. ¢ » napateker nek druh. * » nakal (Dysoxylunz bijugum)
druh. ¢ » kawytaregreg druh. * » kako (Hernandia nymphaeifolia (?))
druh. Aby vlasy dobfe rostly, vetvicky se drti, pfi koupeli vetfou
do vlast a nasledné vymyji. ® » kakao druh. Boby se konzumuji.
n nauh druh. Do lista se bali krevety po lovu. Jeho kvéty oznamuji
cas k setbé sladkych brambor. ¢ » nepiaw tuan (Pisonia grandis)
druh. Do listt se balf ryby, vafi se v nich a pak se spolec¢né s nimi

jedi. ® » nareg (Ficus granatum) druh. Do lista se bali Zralo¢f maso a
nasledné se pece v zemni peci, aby dostalo dobrou chut’ a také
tim ziskd trvanlivost tfi az Ctyfi dni, takZe se nemusi snist ihned. ®
n tekrekmének druh. Dreend kira je pro ryby toxickd. Pouziva se
k lovu ryb v pfilivovych jezitkich. Rodina s "NEKTUAN'. ® #
namilo (Glochidico namilo) druh. Dievo k vyrobe nosnych kala
domii a ohrad pro prasata a dobytek. ¢ » namihew (Melochia
odorata) druh. Dfevo slouzi k vyrobé 'NOWANEKIATU' (¢ast
pirogy). St’ava z rozdrcenych lista se pije pii horeckach. Roste na
ném druh jedlé houby 'NEPAWEN NAMIHEW'. ® » kawic¢taut druh.
Dtevo slouzi k vyrobé hlavic $ipt "NOWANPARAM'. * » kapuap
druh. Jeho dfevo je vhodné k vyrobé "NOURASEKAM'. Ovocem
deti strileji z bambusovych foukaéek. * » nulagen druh. Jeho
ocisténymi vétvickami se chlapci drbou hlavu v dobé po obfizce
kdy maji zakazano dotykat se hlavy. ¢ # tel ket druh. Jeho ovocem
se zivi holubi "TELU". ® » nawula pekam apen (Macaranga sp.) druh.
Jeho tvrdé dfevo slouzi k vyrobé tramovi stfech. ® » natuan
(Dysoxcylum rufurms) druh. Kdyz po obiizce nadejde ¢as, aby chlapci
zacali jist obvyklou stravu, smich4 se kira s drcenym kokosem a
chlapci se s nf umyjf pro zahnani zlych duchd. Nasledné mizou
jist béznou stravu. * » nanen (Fieus adenosperma) druh. Kara slouzi
k 1é¢bé zranéni. ¢ » iapel (Leucaena leucocephala) druh. Kvalitni tvrdé
dfevo. Konstrukce vsech ¢asti domii a ohrad pro dobytek a
prasata. ® » tera (Excoecaria agallocha) druh. Latex se dava na
zranéni z mofe jako fiznutf kordlem, bodnutf rybou nebo
mofskym jezkem. ¢ » newirou druh. Listy jsou Zzahavé podobné
jako kopfiva. Mladé listy se davaji do domu proti mysim na mista,
kudy ¢asto probihaji. Udajné pokud po nich mys prebéhne, popali
si tlapky a budou ji svrbét tak, Ze si je ukouse a umfe. * » naluk
druh. Listy se ohfivaji nad ohném a pfikladaji na klouby a zada
lidem po dlouhé nemoci na lazku, kteif maji obtize opét chodit. ©
nnamam druh. Listy se rozdrti a pfikladaji na rany po fezech
provedenych na kizi pfi provadéné tradicnimi 1éciteli k 1écend
jistych druht nemoci. * » nekalaka (Pouteria sp.) druh. Ovoce se
konzumuje. * » kastarapel apen druh. Ovoce se konzumuje. ¢ »
nepam druh. Ovoce se konzumuje. * » nagai druh. Poldy se
roztlucou a jadérka se konzumuji. * » napkapck (Pisonia nmbellifera)
druh. Pouziva se pfi svolavani desté. Jeho nastrouhana kira se
pfidava do krmeni mladym prasatim aby dobfe rostly. Plody jsou
lepkavé. Ve velkém mnozstvi se sypou okolo polnich plodin jako
ochrana pfed ptaky a divokymi slepicemi, které se na n¢ piilepi.
nnanemwicn apen (Pipturns argenteus (7)) druh. Rozdrcena kira se
pfikldda na rany po zvifecich kousnutich a zanicenych

zranénich. ® » nanemwién (Pipturus argentens) druh. Rozdrcena kuara
se priklada na rany po zvifecich kousnutich a zanicenych
zranénich. Listy se pfikladaji na ranu prvni den po obiizce.
stov.'KAUR'. * » nywen (Guettarda speciosa) druh. Strouhana kara se
s micha s kokosem a krmi se ji prasata, aby jim dobfe rostlo sadlo
na hibeté. * » nawyl (Enodia sp.) druh. Symbol lid{ z Létakeren.
Slouzi jim také k dekoraci kavy pii ceremoniich. ¢ » namnak druh.
Stava z kiry se dava do Zradla psam v piipadé otravy. *
nouhialag (Homalanthus ebracteatna) druh. St'ava z rozdrcenych lista
i ovoce se pije v pifpadé, Ze clovék onemocni paisobenim zlych
duchi 'TARAMES' po prochdzeni se venku v noci. ® » napwer druh.
Tvrdé a ohni odolavajici dfevo. Kdysi se vyhledavaly pokroucené
kusy vétvi a pouzivaly se k zavéseni hrnca nad ohen. © »
namihewel druh. Tvrdé dfevo k vyrobé¢ desek. ® » neprou druh.
Tvrdé dievo k vyrobé pirog. ® » nawula pckam (Macaranga sp.)
druh. Tvrdé dfevo pouzivané pfi stavbé vsech c¢asti domu. ¢ » nip
druh. Vnitfek kmene rozdrti, tekutina z néj vytla¢i a necha
vyschnout pro piipravu skrobovité "mouky", ze které se po
smichan{ s mofskou vodou vyrabi laplap nebo placky. ® » kakil
aps¢pes druh. Z jeho dfeva se vyrabéji hlavy sipa
'NOWANPARAM'. * » neseko druh. Z rovaych vétvi se vyrabéji
ostepy. ¢ n nap¢ (Pseuderanthenum sp.) druh. Z vétvi se vyrabeji
tradi¢né hole k tanci 'NASAL'. Rostlina ma mnohé 1é¢ivé ucinky.
n tamormor druh. Z vétvicek se vyrabéji troubele fajek. ¢ »

nawictaur (Geniostoma ligustrifolium) druh. Ze dieva se vyrabéji



hlavice $iptt '"NOWANPARAM'. * » koupa druh. Ze dfeva se vyrabéji
ohrady pro dobytek a prasata. ® » nameliamel (Phyllanthus ciccoides)
chrani proti zIym duchim. Mala vétvicka se nosi skryté s sebou
jako ochrana proti ¢erné magii pochazejici z jinych ostrova. Kara
se zvyka pro zpevneni zubl. * » nouhialag apen importovany
druh, ktery pfevzal jméno od mistniho stromu 'NOUHIALAG'. ® #
nepina (Sarcomelicope simplicifolia sub-sp. neo-scotia) jeho zrajici ovoce
indikuje dobu, kdy je ¢as sklizet jamy. Zvykani kiry posiluje zuby
a dasné. Ovoce se konzumuje. ¢ » lipag (Ficus septica) konce
vétvicek se zbavi kury a Zvykaji a $t’ava se polyka k 1éceni nemoci
'NAMTEKETEK'. Vyluh z kiry se pije proti bolestem bficha.
Vetvicky se také Zvykajf a $t’ava se vyplivuje jako ochrana proti
zIym ducham. * » naknau awiwan (Acalypha sp.) listy se ptikladaji
na ranu druhy den po obfizce. Prvni stolice malych déti se utira
timto listem. ® » naknau pwia (Acabypha sp.) listy se piikladaji na
ranu z obfizky. stov.'KAUR'. * » nepleg (Polyscias sp.) mladé listy
vafené ve vode se ji, zvlasté v obdobi hladu po cyklonu. ¢ »
nalimala tuan neptivodni druh, ktery pfejal jméno od mistniho
druhu 'NALIMALA' kvuli podobé listi. * » makoni neptivodni druh.
Dfevo je tvrdé a pouzivané ke stavbé domu. ® # sita nepavodni
druh. Dievo tvrdé a pouzivané ke stavbe. Jeho kvéty jsou ¢isté
bilé. ¢ » kapwia (Heloptropinm foertherianumi) odvar z listd pouzivany
k 1éceni otravy po poziti jedovatych ryb.  » nahal ket (Aidia
graeffei) ovoce jedlé. Tvrdé a ohni odolavajici dfevo. Kdysi se
vyhledavaly pokroucené kusy vétvi a pouzivaly se k zavésend
hrnci nad ohen. * » nekariag (Cerbera odollam) piti vyluhu z kary
slouzi k vyvolani prajmu. * » nuahwa (Sterculia vitiensis) plody
jedlé. ® u nes¢ rep (Secaevola taccada) pro 1écbu kasle, Zvykat Ctyfi
mladé vétvicky, st'avu polknout a zapit mofskou vodou. ® #
numalupen pavodni druh, jeho jméno pfevzal i zavleceny ohniovy
strom. ® # sita (Melia azedarach) pivodni, mensi druh, nez strom
'SITA', ale stejného jména. Ma modravé kvéty. Odvar z listl se
pouziva ke zmirnéni nasledka mozkovych ptihod. V dobé¢ kdy
kvete a plodf je ¢as k lovu létajicich ryb. ¢ » naknau (Acabypha sp.)
rodina ne¢kolika druht keft. ¢ » kakil rodina stromu, jejichz listy se
pfikladaji na ranu po obiizce jako prvni v sérii po "TEMAHWA'.
Vétve se davaji pod rohoze obfezanych chlapct jako podpérka
hlavy 'KALUGA'. * » nuwul (Pometia pinnata) s malymi jedlymi
plody, v bislamstin¢ "nakatambol". * » nekelha (Breynia disticha)
sadf se v blizkosti domt jako ochrana pfed ¢ernou magii. ¢ » nik
(Cordia dichotoma) strom s lepkavym ovocem casto navstévovany
holuby a kaloni. Kura se vaii nebo louhuje ve vode, ktera se pak
pije na bolesti hlavy, Zaludku, prijem a celkové bolesti téla.  »
noumerck (Acalypha grandis) st'ava z rozdrcenych lista se pije s
vodou proti bolestem bficha. Dfevo tvrdé a pouzivané na trimovi
domul. Ovocem déti stfileji z bambusovych foukacek. ¢ » nahal
(Aidia graeffei) tvrdé dfevo. Z vétvi se vyrabeji koliky k upevnéni
vahadla pirog 'NOWATEPLEPEL'. * » nek mer uschly. ® » nektuan z
jeho dfeva se vyrabé¢ji luky. Rodina s '"TEKREKMENEK'. * #» nowaig
zavleceny druh. Plody si déti barvi tvafe. Pravdépodobné z
'NOWA-' - ovoce a "ink" - anglického slova pro inkoust. * » nck
mera zivy, zeleny.

struhadlo » kamtuai na kokos. ® » kelema z ostnatého fapiku
kapradiny, pouzivané ke strouhan{ pfi vyrobé laplapu.

stryc (nezcizitelny) » mera- bratr matky. * (nezcizitelny) » rem-
bratr otce.

stfecha » nahgenima tradi¢nfho domu. Jejf vnitin strana.
stfelba » naruan

stfeva » nesega

stfilet » arwin z luku, pusky a pod. Ex.: lamarwin kopwiél ituga.
~ Stiflim z pusky.

studeny «dj arap Ex.: Kamarap. ~ Je chladno.

stal » numatiwhata vyvysend platforma ve vesnici nebo v
nakamalu, na kterou se dava jidlo, aby na néj nemohli psi a kocky.

suchy » ausck byt. Ex.: Napen renausek. ~ Oblecen{ uz se
ususilo. ¢ » mer o rostlinach. Ex.: suchy kokos ~ nién mer

* suchy kokos » ni¢n mer
sukné z travy » niu tradi¢ni odév mistnich Zen noseny dnes
vétsinou jen pii slavnostech. Na nékolika malo mistech Tanna se
jesté udrzelo jejf kazdodenni pouzivani.
sal » negel

sumys » iewiawi nowanhurek (Synapta maculata (?)) druh podobny
hadu.

sundal jsi mé ze stromu nases (starobyly termin) expr namehwau
io le twinek nases tradicni, dnes uz nepouzivana véta, kterou
obdarovany odpovidal na dar. Strom 'NASES' je symbolem
chudoby. Véta tedy vyjadfuje to, Ze obdarovany uz neni chudy. V
feci neexistuje vyraz pro "dékuji". Toto je pravdépodobné jeho
nejblizsi ekvivalent.

svatba » nauganan l¢ perawen tradiéni, slavnost spojena s
vyménou dard.

svaty aqj awsim
svétlo » nesia
svétly adj akalk
svitat » renakak

svitit » asia Ex.: Mawuk ramasia, kamap wyt am suatu. ~ Mésic
svitl a tak vidime dobfe na cestu.

svlékat se » owiak o krabech, hadech a pod. Ex.: Iager ramowiak.
~ Krab se svléka.

svrab » kawicrawier

synovec » iowani¢n pokud o ném mluvi jeho stryc.
(nezcizitelny) » nawu- pokud o ném mluvi jeho teta.

S

§aman (obecny termin) » naotupunus osoba starajici se o urcity
'KAWAR' a dobrou urodu s nim spojenou. srov.'TERAMARA' a
'IENINIKO". * # tupunus stov.'NAOTUPUNUS'. ® » ramaru nuw
'NAOTUPUNUS', ktery pfipravujici prvni jam pro TERAMARA' pii
oslavné 'KAMARU NUW' na zacatku sklizné jamu.

Sedy adj ramrao pravdépodobné odvozeno z 'NEMRAU'.

$éf vesnice » ieniniko dosl. "hlas kmene". Z kofene 'ENI'.
srov.'TERAMARA' 2 'NAOTUPUNUS'.

SestiZabrovec Cerveny » usi la tché (Hexabranchus sanguineus)

$ip » nowanparam k lovu ptaka. ® » nowahga obvykly, $picaty.
stov.'NOWANPARAM'.

Skola » sckul

Skubat pefi » alemus Ex.: Sakalemus kléplépen ek meken to
nahunu. ~ Oskubu toho ptaka a snim jej jako nahunu.

Skubnout sebou » aur strachy. Ex.: Iata ramakhar apam iakaur. ~
Iata zakficel, aZ jsem s sebou skubnul.

$fnara (obecny termin) » nul

Spanélska taneénice » usi la t¢hé (Hexabranchus sanguinens)
mofsky plz.

$patny ag rtat dosl. "to je $patné". ¢ » tat byt. Ex.: Taham nolan
rtat. ~ Chovas se $patne.

§t’astny adj ragién * (nezcizitelny) » neki- ragién byt. Ex.: Nekik
ragién epek. ~ Jsem velmi $t’astny.

§t’ava » nowanihin ovocna.

§térk » numaklakel koralovy.
§titovec » tagitofa (Echeneidae)

§vagr (nezcizitelny) » tahaki¢l pokud mluvi muz. ¢ » ni¢l ve vztahu
k muzi.



§vagrova » iawugen starsi vyraz, dnes se pouziva 'KUNI'. Vyraz
respektu pouzivany Zenami vici manzelce bratra. ¢ » kuni vyraz

respektu pouzivany zenami vaci manzelce bratra. srov. TAWUGEN'.

T

tabak » takapa (Nicotiana sp.) listy se susi a kouti pfimo, nebo se
prodavaji na trhu.

tabon Layardav » wél (Megapodius layardi)
tady adp iken ek

tahnout » wi Ex.: Nani rakawi hos. ~ Koza, ktera tihne koné.
vyraz uzivany o ¢loveku, ktery skryva svij opravdovy amysl
(velkou véc, "koné") za néjakou nevinnou zaminkou (malou véci,
"kozou").

také adv men Ex.: To men. ~ Ja taky.

tam adv iken an blizko.

tamhle adv iken an blizko.
tamten adv 2
tamto pron un nedaleko.

tancovat » ol napuk Ex.: Talauk iakol napuk apa Lowkweria. ~
Zitra pajdu tancovat do Lowkweria.

tanec (obecny termin) » napuk ® » nima taha niéré druh
legendarniho tance, ktery provadeély zivé kameny v dobé, kdy
lidsky tanec jesté neexistoval. Jeji rytmus a figury jsou zcela jiné
nez u lidskych tanct. ¢ » nowanaloumaga druh pivodem z oblasti
Létakeren. Rik se o ném, e jde o prvni lidsky tanec, ktery kdy
existoval. * » nau dilezity druh tance tanceny pii slavnosti
'NEKOWIAR'. Ctvrty v pofadi, tanéeny pfi vichodu slunce. *
napenapen dualezity druh tance tanceny pii slavnosti 'NEKOWIAR'.
Druhy v potadi, tanc¢eny pfes noc. * » nasal dulezity druh tance
tanceny pii slavnosti 'NEKOWIAR'. Paty v pofadi, tanceny rano. ® »
nuhupuka dilezity druh tance tanceny pfi slavnosti ' NEKOWIAR'.
Prvni v pofadi. dosl. "noha prasete". ¢ » nemawio dalezity druh
tance tanceny pii slavnosti 'NEKOWIAR'. Sedmy a posledni v
potadi, tanceny brzy odpoledne. Nasleduje zabijeni obétovanych
prasat. * » kasasiwo dulezity druh tance tanceny pii slavnosti
'NEKOWIAR'. Sesty v pofadi, tanéeny okolo poledne. * » toka
dulezity druh tance tanceny pii slavnosti 'NEKOWIAR'. Tteti v
pofadi, tanc¢eny zhruba v dobé¢, kdy se rano na obloze objevi
'FETUKAL'. * # siosio jméno druhu tradi¢ntho tance. ¢ »
kopwiélkopwiél nalezejici k rodiné "NALEWA'. * » kéisa ndlezejici k
rodiné 'NALEWA'. ® » namilo nalezejici k rodiné "NALEWA'. Tandi
se pouze pii slavnosti 'KAMARU NUW', na jeho konci tane¢nici
provadéji pohyb, pfipominajici hod kamenem, kterym symbolicky
pfehazuji 'KAWAR TAHA NUW' smérem dolu k vesnicim u mofe a
tak davaji povoleni ke konzumaci jamu na zacatku sklizn¢. ® »
nowanarwiu nalezejici k rodiné 'NALEWA'. Tandi se pouze v dobe¢,
kdy je konzumace jamu tabu. ® » naléwa rodina tradi¢nich tancu,
jejichz dulezity choreograficky prvek je rychlé piechazeni
tane¢nikl ze strany na stranu. ® » nemawio rodina tradiénich
tancu, pii kterych se tanec¢nici pohybuji v kruhu.

Tanna » prop Ten ostrov.

taro » kepia (Alocasia macrorrhizos) fidzijské. © » neté (Colocasia
esculenta) vodni, samojské.

taska » karem z pandanovych vlaken.

Tauaraken » prop Tavaraken dosl. "Opravdova hora". Jméno hory
pobliz Lénakelu.

ted’ adv t¢k zkr. "TAWEK'.

tekutina » nihin Ex.: kokosové mléko ~ nihin nién
tento adv ck

teply g akapan Ex.: tepla voda ~ nu akapan

text » naraian

t&Zky adv pckam o vécech, také o "tezkém", tedy kvalitnim
proslovu. Ex.: Nakharan taham in rapekam epek. ~ Jeho proslov
je opravdu dobry.

tmavy agj apinap

to pron in ® pron icram ve spojen{ s pifslovecem mista. Ex.: tohle,
tamto ~ ieram ek, ieram a

* to je on exprin apa

* to nic expr tarasolan kér
tobé€ pron tonik

toCit se » alalau hlava. Ex.: Tahak kahapa ramalalau. ~ To¢{ se mi
hlava.
tohle pron ek

toto pron ck

tradice (starobyly termin, obecny termin) » nolan awas
stOv."NOLAWASAN'. ¢ (starobyly termin, obecny termin) »
nolawasan z 'OL' - délat a 'AWAS' - stary, spojeny s predky. Slovo
pouzivané pro souhrn zvyku a tradic, které udavaji rytmus Zivota,
identitu i spolec¢enskou strukturu vesnice. Dnes ¢asto z neznalosti
spravného slova nahrazovano slovem 'KASTOM' z bislamstiny. * (2
anglictiny: custom) » kastom spravny termin v mistnim jazyce je
"NOLAWASAN'.

tralala interj r¢iléi 1éilaho zvukomalebna slova pouzivana v
nekterych tradi¢nich pisnich.

tram (z anglictiny: rafter) » nowarafta ® » kamaloawin ® » tuhu
hlavni tram tvofici hfeben stfechy.

tramky » nowanckiatu spojujici pirogu s vahadlem.

trava (obecny termin) » nyhal obecné oznaceni pro rodinu
néekolika raznych druha trav. * » nyhal nul kasek druh. ¢ » nyhal
awiwan druh. ¢ » nyhal iré druh. ® » nyhal iaugenkiu druh. ¢ » nyhal
nepuvodni druh. * (z anglictiny: mister Will) » mista wil zavleceny
druh udajné pfineseny jistym panem Willem.

trest » nalepenan
trh » maket

trhat » akes zuby, napf. slupku z ovoce. Ex.: Akes nién pahal ~
Odkousni slupku z kokosu paha.
tritonka » naiu nowanawias (Bursidae (?)) podobna Charonia
tritonis.

e tritonka indicka » naiu (Charonia tritonis) * » naiu pwia
(Charonia tritonis)

trojéata » mwilmwil mhiél
trpaslik » iecramiman maly ¢lovék, neuctivy termin.
trs banant » neprisin (nepen)

tfeba » akaike byt. Ex.: je tfeba abys ... ~ tanakaiké ...
tieti num ol kesel

titina (obecny termin) » naru (Saccharum spp.) cukrova.
tufiak » tiapen

tuzka (z anglictiny: pen) » pén

tvrdohlavy agj ialmel

tvrdy adj rulek material, véc. ® adj rausekausek material, véc.
tvij pron taham

ty pron ik

* ty sam exprik pesen am
ty¢ » kamo sit jednoducha ty¢ slouzici jako podpora liany mensich
druht jamu pfi jejim rastu.

tyden » nowakan ¢ expr nowakan ek tento.

U



u nékoho (nezcizitelny) » ima- (iken) kde bydli. Ex.: u mé doma,
u tebe doma ~ imak iken, imam

ucit » atukun Ex.: lamatukun kompiuta apa Lowanatom. ~ U¢im
informatiku ve Lowanatomu.

ucitel » iatukun

udefit » aruita nékoho pésti, ale pouze mezi vice osobami. Ex.:
Tamaruita Iako 1é nekin naman. ~ Udefil jsem Iako pésti
uprostied ostatnich muzu.

udoli » naumus suché, bez vodniho toku na dné.

uhlik » nourasckam zhavy.
thof » nam lahau * » win mofsky, jedly.
ucho (nezcizitelny) » nema taleg-

ukazat » atukun Ex.: Atukun ton io! ~ Ukaz mi to!
ukazovacek » kosasiwo

ukaZ mi to 4f wa

ulita » nuwigen hlemyzdi. ¢ » naiu spiralovita, obvykle zkraceny
nazev pro triténku. srov."NAIU PWIA".

unaveny » napau byt. Ex.: Inapau. ~ Jsem unaveny.

aplnék » mawuk ramépép malwia dosl. "Mesic klepe na rybu
klipku".  » nati tawar obvyklejsi termin nez 'MAWUK RAMEPEP
MALWIA'.

uprostfed adv ilukan

urozena » peran ramara zena. Titul vysokého spolecenského
postaven{ ve vesnici.

urozeny (obecny termin) » icramara muz. Titul nejvyssiho
spolecenského postaveni ve vesnici. Jeho "podtizenymi" jsou
'NAOTUPUNUS' a 'IENINIKO', ktef{ pro néj pracuji a spolu tvoif tfi
zakladni stavebni kameny tradi¢niho Zivota a struktury vesnice. ®
expr icramin aramara muz nebo zena.

asmeév » nali¢lan
asta (nezcizitelny) » nhul-

utéct » akem Ex.: Kowa ramataken nuwig kuwel kani makem. ~
Dité rozbilo misku a uteklo.

utes » nchma koralovy. ® » tapuga osamoceny kimen pod
hladinou mofte.

uZ ady ita Ex.: Inaugan ita. ~ Uz jsem jedl.

\"

vagina » nua

vaha » napckaman

valka » naluakenan

varle » nowier-
e

vafeni » nahuan

vafeny ag kawin

vafit » ahu Ex.: Jamahu nar wyt kér. ~ Vafim néco dobrého. * »
win Ex.: Peran an rakawin nuw. ~ Tahle Zena vaff jamy.
vaznik » tuhu

vazka » pictpict
véera ady lenaw

vdat se » merck Ex.: Nawinek renmerek ita. ~ M4 sestra uz je
vdana.
véc » nar

vecler » lénhaiu
vecernice » prop [<éwita

védét » inatin Ex.: Iasinatinan. ~ Nevim.

vejce » nowanhalenmének slepici.
Vit # kilil
velky adj asul ¢ adj iaghin ® » ipar byt. Ex.: Io ik ipar lam. ~ Jsem

starsi, nez ty.
velmi ady parién zesileni vjznamu.

velryba » taulai
venku ady ilua

Venuse » prop F'étukai na ranni obloze. ® » prop Kéwita na vecerni
obloze.

vesnice # lawanu s lokativnim pref. ® » nowanapar zvlastni termin
pro ¢asti vesnice tésné kolem nakamalu.

vétev » nowatek ¢ » nowanck stromu.
vétveni » sapag dvou vétvi ve formé ypsilon.
vida ho exprin apa

vidét » ap Ex.: Sakap ik talauk. ~ Uvidim té zitra.
vidlice » sapag dfeveéna, ve tvaru pismene ypsilon. Pouzivana v
nakamalu jako drzak 'NIGES' pii cezen{ kavy.

vichfice » nematag asul
vir » siosio vétrny.

vitr (obecny termin) » nematag mistni kultura rozliSuje 16 jmen
vetra, kterd jsou dnes ale znama jen madlo stafesinim a lidem
specializujicim se na magii pocasi, jako TERAM RAMOL NIHIN' a
'TERAM RAMOL NEMANKAT'. Sedm z vétri je spojovano s destém
a ledniackem proménlivym 'KAWHITE', devét pak se suchym
pocasim a ptakem housencikem polynéskym "WULAWULA'. ® #
siosio ktery se toci, virek. * (starobyly termin) » nepelap z J, jez
nepfinasi dést’. Je chladny, pfichazi v dobé¢ ¢isténi zahrad pied
setbou jamu. ¢ (starobyly termin) » nepelap laluan z JJV. Chladny
vitr. * (starobyly termin) » nepelap imarég z JJZ. ¢ (starobyly
termin) » nepelap arap z JV. dosl. "chladny 'NEPELAP'". *
(starobyly termin) » iapu kopwicl z JZ. * (starobyly termin) »
iawakeliawakel z VJV. Pfichazi ze sméru od sopky a muze
ptinaset jeji popel. ® (statobyly termin) » tokolau tu z VSV, pfinasi
dést’. » (statobyly termin) » luatu amlai ze S, pfinasejici dést, teply.
Podle statesind "krmi pudu" aby byla dobra uroda. ¢ (statobyly
termin) » luat natoga ze SSV, pfinasi dést’. « (starobyly termin) »
nasemeti ze SSZ. Podobné vlastnosti, jako "LUATU AMLAL'. *
(starobyly termin) » natoga ze SV, pfinasi dést’. « (starobyly
termin) » luatu matua ze SZ, pfinasf silny dést’. ¢ (starobyly
termin) » nasemari pai ze Z. ¢ (starobyly termin) » tokolau ze Z.
Pokud pfijde po TAWAKELIAWAKEL', znamena to blizici se dést’. *
(starobyly termin) » pai ze ZJZ. * (starobyly termin) » naruatu ze
Z8Z, ptinasi prehanky.

vlas (nezcizitelny) » nowanu- z hlavy.

vla§tovka rezavohrdla » wukelekel iawota (Hirundo tabitica) dosl.
"'WUKELEKEL' ktery si sed4", na rozdil od roryse "WUKELEKEL',
ktery si nikdy na zem neseda. Vyraz dnes Castéji uzivany, nez
"TARPOAPEN'. * z iarpoapen (Héirundo tahitica) starsi a pfesnéjsi
termin. srov.'WUKELEKEL IAWOTA'.

vinoZil plosky » tagalua (Laticanda laticaudata)
vinoZil uwZovkovy » tagalua (Laticauda colubrina)
vnéjsi rodidla » nua

vnitrozemi » pat ostrova, na vjchod od oblasti mluvicf jazykem
NETWAR'.

vnitfek (nezcizitelny) » neki-

* vnitfek ostrova » prp ikpat oznaceni pro mista mimo pobfezi
ve stfedu ostrova Tanna. Ex.: Iakan apa ikpat. ~ Jdu do centra
ostrova. napf. Lamlu.



* vnitfek stromu » nekinek Ex.: strom s vyhnilym vnittkem ~
nekikek rtat
vnoucata » namipe- stov.'MIPE-'.

vnouce » mipe-

voda » nu

vodopad » nyia

vodous aljassky » kakak (Tringa incana)
volani » nakoakoan na slepice pfi krmeni.

volat » akoako slepice ke krmeni. Ex.: Ramakoako in mének min.
~ Vola slepice ke krmeni.
volavka pobfezni » pan (Egretta sacra)

vonatka citronova » numanaruapién (Cymbopogon citratus) z lista
se vafi caj.
vonét » api¢n wyt Ex.: Rakapién wyt. ~ Voni to hezky. ¢ » apién
Ex.: Rakapién wyt. ~ Voni to hezky.
vosa » purmat

* vosa kutilka » purmat ituga

vousy » numa min nulek

vratit » las musi ndsledovat smérovy suf. '-PA", '-PENA' a pod. Ex.:
Ramlasipa nar ek. ~ Vrat’ mi to.

* vratit se »I¢leg Ex.: Sepléleg talauk. ~ Vratim se zitra.
vrchol (nezcizitelny) » twi- Ex.: koruna stromu ~ twinek
vSechno adv patem

vSichni ady patem
* v8ichni jsme jedno expr katar karénéam bez rozdilu, stejni.

vulkan » hiaw

vulva » nua

vané » pién piijemna.

vy pron kamilau dva. ¢ pron kamiél tfi. ® pron kamiar vsichni.

vyfotit » os foto Ex.: Iakolkéikéi mos foto taham. ~ Chtél bych si
té vyfotografovat.

vyhonek » nuwian nuw ignamu. * » nameren jakékoli rostliny
mimo lidny. stov.'NUWIAN'. * » nuwian lidny.

vyhrabat » ¢ku Ex.: Perawen raméku nowanuman. ~ Zena
vyhrabava zemni pec.
vychod # pat také oznacuje mista v centru ostrova. srov.'IKPAT'.

vychodné 4 -pat sufix sloves.
vychova » natukunan
vychovatel » iatukun

vychovavat » atukun Ex.: Ramatukun kokomin apa lawanu. ~
Stard se o dobrou vychovu déti ve vesnici.

vykastrovat » atau Ex.: Jawilu taratau tahan kupas. ~ Iawilu bude
kastrovat své prase.

vykopat » il jam, brambory a pod. Ex.: Nian taha nilan nuw. ~ Je
¢as vykopat jamy.

vytahovat kofeny » ¢win ze zemé pfi ¢isténi pudy na zahradé.
Ex.: Naman kamailu apa 1é nasuman kani neperawen kamaréwin
nar. ~ MuZi ryji pole, zatimco zeny z nf vytahuji kofeny.
vytrhnout » lasita nékomu z ruky. Ex.: Iamlasita nau to Nateman.
~ Vytrhl jsem Natemanovi z ruky ntz.

vyzradit tajemstvi expr namaural nakharan

vzit » os Ex.: Sekos foto taham. ~ Vyfotografuji té. ¢ » las Ex.:
Las taham! ~ Vezmi si to, to je pro tebel!
vzdycky adv lilen

\\4
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Z
Z conj la ® ady 0i 2. p-
za tfi dny adv tonihikesel

zabit » oho Ex.: Taroho kupas kiu to kaur. ~ Na oslavu kaur
zabije dvé prasata. ¢ » ¢l nem taha- ranou do hlavy. Ex.: Jamarou
mének, iamlas nek kér, maho a in, mel nem tahan. ~ Honil jsem
slepici, popadl jsem klacek, hodil jej po nf a sejmul ji po hlavé.
zablesk blesku » ramawlekam

zada » nemata
zadek (nezcizitelny) » nemanesi-

zadychany » amigamig byt. Ex.: lamamigamig. ~ Jsem
zadychany.

zahon jamu » khopen misto pro sazenf malych druht jama.
Stov."TOW'. * » tow pyramida hliny navr§end na mistech, kde byl
zasazen nektery z dlouhych druha jama.

zahrada » nasuman ¢ » nemai vysekané a vycisténé misto v lese,
které bude pouzito jako zahrada.

zakaz rybafeni expr kamareg la t¢hé tradicni zpasob ochrany
mofe, pifpadné soucast magickych obfadu, kdy se v urcité jeho
c¢asti docasné zakaze rybolov a plaz se oznadi klaciky s chomaci
travy.

zakazany v aniaw byt. Ex.: Naramim kamainiaw kama to nosan
nek mer. ~ Lidé nam zakazali sbirat suché dffvi.

zakopani pfedkozky » khauatin 1¢ nién zvyk, pfi kterém se vecer
pfi slavnosti 'NASES' zakope predkozka obfezaného chlapce a na
misté se zasadf mlada kokosova palma, aby chlapec dobfe rostl.

zankl » ialinaio (Zanclus cornutus)

zapad » paha také oznacuje zapadni pobfezi. Obcas vyslovovano
ve slozenych slovech jako "fa", napf. TARAFA'.

zapadné 4f -paha sufix sloves.

zarazit do zeme » patkin napfiklad sloupek ohrady nebo vétve
rostlin pii sazeni. Nepouziva se pro sazeni jamu a jakychkoli
dalsich plodin s lidnami. Ex.: lamepatkin nalemen nemaiako. ~
Sadim vétve manioku.

zatméni Mésice » mawuk ramemes

zatodit » iko Ex.: Loto ramikopen la mul iken. ~ Auto zatocilo
doleva.

zavleCeny adj ituga ¢ast jmen nékterych rostlin zavlecenych na
Tanna. Ex.: cizi, zavleceny druh bananovnika ~ nepen ituga
zavieny » areg Fix.: Kamareg la nima. ~ Dam je zavfeny.

zbofit » haipu tradi¢ni domek. Pokud je osob vice. srov."HAPU'.
Ex.: Nima renawas, talauk khaipu. ~ Ta chatrc¢ uz je stara, zitra ji
zbofime. * » hapu tradi¢ni domek. Pokud je osoba jedna.
stov.'HAIPU'. Ex.: Nima renawas, talauk khaipu. ~ Ta chatt¢ uz je
stara, zitra ji zbof{m.

zeleny adj amimera ® agj mera nezralé ovoce nebo Ziva - ne uschla
- rostlina.

zemé » nemopten © » ten hlina i stat.

zemfit » mes pokud je sklofiovano s infixem '-AM-". Ex.: Tahak
kaha ramemes. ~ Muj dédecek zemfel.
zéva obrovska » iarou (Iridacna gigas)

zima expr met ramerou nekaugan areparep ¢ast roku s kratkymi
dny, dosl. "slunce prochdzi kratkou prazdnotou". ¢ » nian awas
chladna ¢ast roku, kdy se sklizi jamy a jiné plodiny. dosl. "stary
cas". * » nowanalulu pfesnéji ¢ast roku, kdy jsou dny kratké.

zitra ady talauk

zivat » kamoag tat Ex.: Us ek rasapelan lenaw menapau kani
menamoag tat. ~ Ten muz v¢era nespal, je unaveny a zfva.
zkazeny aq hal jen o jidle. stov.'EPIEN'.



zkusit » alkut néco udélat. Ex.: Iamalkut to nalhekaman. ~
Pokousim se rozdélat oher.
zlato (z angli¢tiny: gold) » kaul

zlodé&j » iakela

zlomit » raker Ex.: Nalemak ramraker. ~ Mam zlomenou ruku. ¢
v arkel iderem nebo ohybanim. Ex.: Jamarkel nek mer to nekam.
~ Lamu suché dfivi na ohen.

* zlomit kfidla slepice expr merekhel mének vyraz oznacujict
tradicni obét’ v nakamalu kterou provadi 'NAOTUPUNUS'.
srov.'MEREKHEL NALEMEN NEKAVA MAKAWI NETA'.

* zlomit vétve kavy a prolit krev expr merekhel nalemen
nekava makawi neta ustaleny vyraz oznacujici tradi¢nf zptsob
obéti v nakamalu.
znacky na kuZi (starobyly termin) » nowatatal tradi¢nf forma
dekorace kuze, provadéna vypalovanim fefavymi konci
kokosovych proutkii "NOWATEK MA SIA'.

zpivat » eni napuk Ex.: Naramim kamaeni napuk. ~ Lidé zpivaji.
zpusoby (starobyly termin, obecny termin) » nolan awas
stov.'NOLAWASAN'. ¢ (starobyly termin, obecny termin) »
nolawasan spolecenské. ¢ (z anglictiny: custom) » kastom
spolecenské. stov."NOLAWASAN'.

zraly adj matak ¢ » matak Ex.: Ken nepen matak. ~ Jez zralé
banany.
ztratit » ataken Ex.: Iamataken tahak nau. ~ Ztratil jsem naz.

e ztratit hlas (nezcizitelny) » ncki- reka kvali nemoci nebo
piilisnému kficeni. Ex.: Kowa ramakhar apam kani nekin reka. ~
Dité velmi kficelo, az ztratilo hlas.
zub (nezcizitelny) » naly-

zvracet » ¢wa Ex.: lJamamken nauganan hal méwa in. ~ Pojedl
jsem vcerejsi jidlo, které bylo zkazené, a ted’ zvracim.

zvyk (starobyly termin, obecny termin) » nolan awas
stov.'NOLAWASAN'. ¢ (starobyly termin, obecny termin) »
nolawasan z 'OL' - délat a 'AWAS' - stary, spojeny s predky. Slovo
pouzivané pro souhrn zvyku a tradic, které udavaji rytmus Zivota,
identitu i spolecenskou strukturu vesnice. Dnes ¢asto z neznalosti
spravného slova nahrazovano slovem 'KASTOM' z bislamstiny. ® #
nases ceremonie provadéna v pfedvecer zaveéru obfizky 'KAMIR
IATAW KAUR', spojend jednak se zvlastnim tancem muza v
nakamalu 'NOWANMANAGA', kde pali zbytky plotu, jez obfezané
chlapce skryval od obfizky, a jednak se zvlastnim tancem Zen ve
vesnici, kde pali symbolicky strom 'NASES' a tancuji kolem néj. * »
kaur duleZita oslava trvajici pfiblizné tfi mésice, jez zacind
obfizkou mladych chlapct a kondf slavnostnim predvedenim
obfezanych chlapca v nakamalu pfi 'KAMIR IATAW KAUR'. ® # ni¢l
dulezita slavnost spojena s darovanim velkého mnozstvi jamu a
prasat. Obdarovany po jistém ¢ase udéla zase 'NIEL' pro darce ve
stejné vysi. Dalezity zvyk upeviujici vztahy mezi jednotlivci a
komunitami. ® » nckowiar duleZita slavnost, do které se zapojuje
velka cast populace. Organizuje se v nepravidelnych,
nckolikaletych intervalech. V jejim prib¢hu se tanci v uréeném
pofadi nékolik tanch typickych pouze pro 'NEKOWIAR'. Jejich
jména jsou 'NUHUPUKA', 'NAPENAPEN', "TOKA', 'NAU', 'NASAL',
'KASASIWO' 2 'NEMAWIO'. ® » kamir iataw kaur velmi dualezita
ceremonie na zaver obiizky 'KAUR', pfi které jsou obfezani chlapci
konec¢né po case straveném skryti v 'NOWANMANAGA' pfedvedeni
svym matkam a celé vesnici. ® » kamaru nuw zvlastn{ oslava
zacatku sklizné jamu, pfi které "NAOTUPUNUS', starajici se o jamy,
predava prvni sklizené jamy TERAMARA'. stov.'"NARUAN NUW'".

zvyklosti (z anglictiny: custom) » kastom spravny termin v
mistnim jazyce je 'NOLAWASAN'.

v

Z

Zaludek » tepéwa

Zelva (obecny termin) » iau ¢ » nam aramara dosl. "krdlovska
ryba", pfipravovana obcas pro 'TERAMIN ARAMARA'.

Zena (obecny termin) » perawen ® » peran wi stov.'PERAWEN

WI'. * » perawen wi druha manzelka po umrti prvni, nebo
rozvodu. ¢ » perawen wi jesté mlada, neprovdana. ¢ » peraswas
mladd. ¢ » peraihgel obecny termin pro vdané Zeny z rodiny, napf.
manzelka, $vagrova, ... ® » peran awas prvanf manzelka muze, ktery
se ozenil podruhé. Synonymum k 'PERAN AUPAN' a 'PERAN
AWOTISEG'. * # peran awotiseg synonymum k 'PERAN AUPAN' a
'PERAN AWAS'. ® » peran aupan synonymum k 'PERAN AWAS' a
'PERAN AWOTISEG'. * # koko vyraz naklonnosti mezi partnery.

Zit » arck byt zivy. Ex.: Remen ramarek ena? ~ Tvj otec jesté
zije? ® » miu byt zivy. Ex.: Kupas ek rakamus epek, mero rakamiu
am. ~ Tohle prase je velmi nemocné, ale jesté je zivé. ® » an
nékde, pouze s infixem '-AM-'. Ex.: laman la Ten. ~ Ziji na
Tanna.

Zivodich » narmiu zkr. 'NAR RAMIU'. ® expr nar ramiu
stov.'NARMIU'".

~

Zivot » namiuan

Zizef » awawa mit. Ex.: Nu reneka apa lawanu, naramim
kamaiwawa. ~ Ve vesnici uz neni voda, lidé maji Zizen.
Zluty adj awhia

Zralok » kaliawen maso zraloka je pon¢kud citit. Podle mistnich je
tomu tak od doby, co jej 'MWATIKTIK' jednou okusil a zjistil, ze
mu velmi chutna. Aby jej nikdo jiny nez on sam nejedl, vymocil se
na n¢j a tak dal jeho masu jeho pachut’.

Zvykat » emai potravu, kavu a pod. Ex.: Io iamemai nekava

tawék. ~ Dnes zvykam kavu ja.



Netwar

A

a ady tamten

afreka (z anglictiny) » jam (Dioscorea sp.) maly neptavodni druh,
udajné puvodem z Afriky.

afwil a4/ skvrnity o ovoci a stromech.

agen » bit se v tranzitivni formé nasleduje suf. -IN'. Ex.:
Tamagenin kuri. ~ Bojim se pst.
agién » bavit s uzivat si. Ex.: Sakagién. ~ Jdu na oslavu.
ahan » prestat padat o desti. Ex.: ramahan ~ pfestalo prset
ahmut » dohlizet Ex.: Perawen ek ramahmut tahak kowa. ~ Tato
zena dohlizi na mé dite.
ahu » vafit Ex.: Jamahu nar wyt kér. ~ Vaifm néco dobrého.

* ahu akry » spilit o jidle peceném v ohni. srov."AHU ATIN'.
Ex.: Neté ramahu akry. ~ Taro se pfipalilo.

* ahu atin » pfipaleny o jidle pfipravovaném v hrnci. Ex.: Rais
ramahu atin. ~ Ryze se pfipalila.
ahwél » licit se stov."NAHWELAN'. Ex.: Inen ramhwél kam tahan
peraswas. ~ Matka barvi své dcefi tvaf.
ai » bézet Bx.: Sakai mwén apa iré. ~ Pobézim k mofi. * » prijem
mit. Ex.: Ramai to nian kywer. ~ M4 prajem trvajici ctyfi dny.
aik » koupat se Ex.: Ta lénhaiu sekaik apa iré. ~ Vecer se ptjdu
koupat v mofi.
ail » postavit se ® » stat byt zpfima. Ex.: Namail am 1é twiau né
mamégasin iau tanakatek. ~ Stoji$ na zelvé a pfitom hledas Zelvu,
kterou bys mohl harpunovat. hledat néco oc¢ividného. "Pro
stromy nevid{ les."
akaiké » muset Ex.: sakaiké ~ budu muset ® » ticba byt. Ex.:
tanakaiké ... ~ je tfeba abys ...
akak agj jasny svétlo. ® agj svetly

akapan adj horky Ex.: nu akapan ~ horka voda ® 44 teply Ex.: nu
akapan ~ tepla voda

akela » krast Ex.: Kokomin kamaikela in patem tahak nemének.
~ Déti mi ukradly vSechny slepice.

akem » utéct Ex.: Kowa ramataken nuwig kuwel kani makem. ~
Dité rozbilo misku a uteklo.

aken adv opravdovy ® ady pravy

akes » trhat zuby, napf. slupku z ovoce. Ex.: Akes nién paha! ~

Odkousni slupku z kokosu paha. * » holit se Ex.: lamakes numa

min nulek. ~ Holim si vousy.

akhar » mluvit Ex.: namakhar, tarapakhar ~ mluvis, bude mluvit
 akhar apam » kiicet Ex.: Iata ramakhar apam iakaur. ~ Iata

zakficel, az jsem s sebou Skubnul.

akoako » volat slepice ke krmeni. Ex.: Ramakoako in mének min.

~ Vola slepice ke krmeni.

akona » jedovaty byt. ® » otraveny byt. ¢ » otravit se Ex.: Ramken

kotéa mamakona. ~ Jedl rybu kotéa a otravil se.

alalau » tocit se hlava. Ex.: Tahak kahapa ramalalau. ~ Tod{ se mi

hlava.

alemus » skubat pefi Ex.: Sakalemus kléplépen ek meken to

nahunu. ~ Oskubu toho ptaka a snim jej jako nahunu.

alepes » prdct potichu. * » psoukat potichu. Ex.: Salepesan! ~

Prestan psoukat!

aliél » smat se Ex.: Ramaliél kam io. ~ Sméje se na mé.

aliwok » prochazet se Ex.: lamaliwok am. ~ Jen tak se

prochazim.

alkut » zkusit néco udélat. Ex.: lamalkut to nalhekaman. ~

Pokousim se rozdélat ohen.

alu » 1yt v zemi. Ex.: Naman kamailu apa 1é nasuman kani

neperawen kamaréwin nar. ~ Muzi ryji pole, zatimco Zeny z ni

vytahuji kofeny. ® » hluchy byt. Ex.: Iakalu. ~ Jsem hluchjy.

aluk agj jednoduchy ® a4 lehky vahou.

am adp jeN ® ady pouze

-am- ¢f inf. nedokonavého vidu. Ex.: Tawék iamarek apa
Lowanatom, mero aupaniken iamamarek apa Lénakel. ~ Nyni
bydlim ve Lowanatomu, ale pfedtim jsem zil v Lénakelu.
-am(am)- ¢f infix nedokonavého vidu.

-amam- 4f inf. nedokonavého vidu min. ¢. Ex.: Tawék iamarek
apa Lowanatom, mero aupaniken iamamarek apa Lénakel. ~ Nyn{
bydlim ve Lowanatomu, ale pfedtim jsem Zil v Lénakelu.
amap » davat pozor Ex.: Amap nekaval ~ Dej pozor na kavul
amatan » cckat Ex.: Amatan in iol ~ Pockej na mé!
amék » hlad mit. Ex.: Nasuman ramtat, naramim kamaimék. ~
Uroda byla $patnd, lidé maji hlad.
ambha » kojit byt kojeny, o ditéti. Ex.: Kowa ramambha la tahan
mama natepun renasis. ~ Dit¢ pije mléko své matky a ma plné
biisko.
amig » dichat Ex.: Teram ramamig, ~ Clovék trpici astmatem.
amigamig » zadychany byt. Ex.: lamamigamig. ~ Jsem
zadychany.
amimera adj zcleny
* amimera aken (starobyly termin) a4 modry
* amimera epek 44 fialovy

amnum » pit Ex.: Nakamnum nién mero rawyt? ~ Je ten kokos,
co pijes, dobry?
an s jit pouze s infixem "-ak-". Ex.: Iakan apa Ituga, apa imaim
asul. ~ Jdu do Ituga, do hlavniho nakamalu. * » Zit nékde, pouze s
infixem '-AM-'. Ex.: laman la Ten. ~ Ziji na Tanna.
aniaw » zakazany byt. Ex.: Naramim kamainiaw kama to nosan
nek mer. ~ Lidé nam zakazali sbirat suché dffvi.
ap » divat se Ex.: Ap rul ~ Podivej se, prosim! * » vidét Ex.: Sakap
ik talauk. ~ Uvidim t¢ zitra.
-ap- 4f infix obecné (ne blizké) budoucnosti. Ex.: tarapakhar ~
on promluvi
apa part do lokativ. Ex.: Iakan apa Ituga, apa imaim asul. ~ Jdu do
Ituga, do hlavniho nakamalu.

* apa iken expr byt existovat. Ex.: Lawanu kér apa iken, iwoket
am. ~ Je tady jedna vesnice, jen kousek odtud. ¢ expr existovat
apam adj dlouhy

-apam- ¢f infix obecné (ne blizké) budoucnosti v pribéhovém
¢ase. Ex.: tarapamakhar ~ on bude mluvit
apamapam «dj podlouhly

apas » nechat také ve smyslu nechtit delat né¢jakou ¢innost. Ex.:
Takapas nenian napuk. ~ Nechci zpivat.
apel » spat Ex.: Jamapel tat lenaw. ~ Vcera jsem spal $patné.
apen «4j cerny Ex.: mének rapen ~ cerny kohout ¢ agj cerny Casta
soucast jména rostlin oznacujici variantu s ¢ervenymi nebo
tmavymi listy. Ex.: iakestil apen ~ cerny iakestil

* apen mérek (starobyly termin) ag hnedy
apién s citit byt. * » vonct Ex.: Rakapién wyt. ~ Von{ to hezky.

* apién tat » nevonct ® » pachnout Ex.: Nauganan lenaw
renépién tat. ~ To vcerejsi jidlo uz nevon{ dobfe.

* apién wyt » vonct Ex.: Rakapién wyt. ~ Von{ to hezky.
apinap adj tmavy

apita » lepsi byt. Ex.: Neté rawyt mapita nepen. ~ Taro je lepsi,
nez jam.

apus » opily byt, citit u¢inky kavy nebo alkoholu. Pokud se
vztahuje ke konzumaci kavy, obvykle nema tento vyraz negativni
konotace a Casto se pouzivé jako "zdvofilostni" dotaz, jestli
doty¢ny dobfe citf acinky kavy. Ex.: Namapus lenaw apa imaim o
kapa. ~ Citil jsi véera v nakamalu ucinky kavy, nebo ne?

* apus kaur riér » opily byt, do némoty. dosl. "opit se tak, az
clovéku vypadne nambas". Anachronismus dnes ¢asto pouzivany
v zertovném ténu. Ex.: Us an ramapus kaur riér lenaw lénhaiu. ~
Ten chlap se vcera opil k nepoznani. dosl. "opil se tak, az mu
vypadl nambas". Anachronismus dnes casto pouzivany v
zertovném tonu.



apwa v plesaty byt. Ex.: Renapwa. ~ Je plesaty.

arai » sckat Ex.: Jamarai nek. ~ Sekal jsem dfivi. ¢ » psat Ex.:
Kowa ramarai tahan naua apa la sekul. ~ Dité ve skole pise do
svého sesitu.

arap adj chladny ® agj studeny Ex.: Kamarap. ~ Je chladno.
araparap » horecka mit. Ex.: lamaraparap. ~ Mam horecku.
areg » zavieny Ex.: Kamareg la nima. ~ Dam je zavieny.

arek » Z{t byt zivy. Ex.: Remen ramarek ena? ~ Tvij otec jesté
zije? * » bydlet Ex.: lamarek iken ek. ~ Bydlim tady.

arep » divat se na Ex.: lamamarep lam. ~ Dival jsem se na tebe.
arhapek » ptat se Ex.: Ramarhapek to nategam. ~ Pta se na tvé
jméno.

arkel » zlomit iderem nebo ohybanim. Ex.: lamarkel nek mer to
nekam. ~ Lamu suché difvi na oher.

armik » mluvit ze spani Ex.: Tahak perawen ramarmik lapen
patem. ~ Ma Zena mluvi ze spani kazdou noc.

arou » platit Ex.: Sakarou kurimatau kér apa Lénkaugan. ~ Budu
platit kravu ve White-Grass.

aru » posvetit tradicni "pozehndni" které TERAMARA' davd v
nakamalu. Ex.: kamaru nuw ~ svéceni prvni sklizné jama * » hodit
kamenem nebo podobnym kompaktnim objektem. srov."HO'. Ex.:
Tamamaru kuti. ~ Hodil jsem kamenem po psovi.

aruita » shodit vrzenym kamenem nebo podobnym kompaktnim
objektem. srov."HOITA'. Ex.: lamaruita magko kér la kopwiél. ~
Shodil jsem kamenem mango ze stromu. * » udefit nékoho pésti,
ale pouze mezi vice osobami. Ex.: Iamaruita Iako 1é nekin naman.
~ Udefil jsem Iako pésti uprostfed ostatnich muzi.

arupa la taluta » hra hraci jeden po druhém skacou po jedné
noze okolo hromadky dffvek v rytmu pisnicky "Arupa la taluta" a
snazi se je jedno po druhém posbirat. Vyhrava ten, komu se to
podaii bez toho, aby difvka upustil anebo upadl.

arwin » stiflet z luku, pusky a pod. Ex.: lamarwin kopwiél ituga.
~ Strilim z pusky.

as-...-an qf pfedpona a piipona tvofici zapor. Ex.: rasmatakan ~
nedopeceny

as-...-anana qf pfedpona a piipona tvofici zapor ve smyslu "jeste
ne". Ex.: lasamnumanana. ~ Jesté jsem nepil.

asak » kficet o ptacich. Ex.: Kléplépen ramasak. ~ Ptak kfici. ¢ »
plakat Ex.: Taham kowa ramasak. ~ Tvé dit¢ place.

asanen s silny byt, o osob¢, chuti a pod. Ex.: takapa rasanen,
ieram rasanen ~ silny tabdk, silny clovék

asepién » jist cokoli zaroven se dfeni kokosového ofechu. Ex.:
Tamasepién nepen. ~ Jim banan s kokosem.

asia » svitit Ex.: Mawuk ramasia, kamap wyt am suatu. ~ Mésic
svitf a tak vidime dobfe na cestu.

asis » otckat Ex.: Nalemak ramasis. ~ Otéka mi noha.

asitu » pomahat Ex.: Ramasitu lak to ninatinan nakharan. ~
Pomah4 mi naucit se mistnf jazyk.

asolkéikéian ma » nemit radost z néceho, co se dé¢je. Byt smutny
z néceho. dosl. "nemit rad". Ex.: Iasolkéikéian ma nihin ramep. ~
Jsem smutny, Ze prsi. dosl. "nemam rad, ze prsi".

asul a4 velky

asum » pracovat na poli, zahrad¢. Ex.: Ramakan tarasum. ~
Odesel pracovat na pole.

aswas adj maly Ex.: kuri aswas ~ $tén¢, maly pes

atagel » kaslat Ex.: Kowa ramatagel mero rakamus. ~ Dité ma
kasel, protoze je nemocné.

ataken » rozbit Ex.: Jamataken tahak nemanahga. ~ Zlomil jsem
svyj luk. ¢ » potratit Ex.: Ramataken naren. ~ Potratila své dité. ¢ »
ztratit Ex.: Jamataken tahak nau. ~ Ztratil jsem naz.

atalapag » oteviit tasku, kosik. Ex.: Atalapag taham karem
melasipen nar kér. ~ Otevii svij kosik, at’ ti do néj mizu néco
dat.

atau » vykastrovat Ex.: Jawilu taratau tahan kupas. ~ Iawilu bude
kastrovat své prase.

atawol » dclat co, otdazka ohledné ¢innosti. Ex.: Namatawol? ~
Co delas?

atek » sadit semena nebo mladé rostlinky a pod. Ex.: Lenaw
iamsipan pa lé nekin nasuman matek kapus. ~ Vcera jsem $el na
pole sadit zeli. ¢ » harpunovat * » probodnout rybu ostépem pii
lovu. Ex.: Namail am 1é twiau né mamégasin iau tanakatek. ~
Stojis na zelvé a pfitom hledas zelvu, kterou bys mohl
harpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevidi les."

* atek tow expr sadit jamy zpusob setby jami, kdy se sadf do
boku "TOW'".
atektek » nevedet existuje pouze v negativu. ® » neznat existuje
pouze v negativu. Ex.: lamatektek ma tarawa. ~ Nevédel jsem, Zze
pfijede.
atkel » rozdclit veéci nebo lidi. Ex.: lamatkel nowanima tahak to
piak tarawa mapel iken. ~ Rozd¢luji sviyj dtum, abych udélal misto
pro svého bratra.
atkin » hodit Ex.: Nakou ramatkin suk. ~ Nakou hodil ostépem
po ptakovi.
atuatu » piimy Ex.: nakharan ratuatu ~ dobrd fec, dosl. "piima
fec¢"
atukun » vychovavat Ex.: Ramatukun kokomin apa lawanu. ~
Stara se o dobrou vychovu déti ve vesnici. ® » ukazat Ex.: Atukun
ton io! ~ Ukaz mi tol * » ucit Ex.: lamatukun kompiuta apa
Lowanatom. ~ U¢im informatiku ve Lowanatomu.
augan s jist Ex.: Renaugan ita. ~ Uz jedl.
augen » kvést o jakémkoli stromu mimo bananovnik. srov.'TUK'.
Ex.: Magko renaugen. ~ Mangovnik uz kvete.
aupan » kdysi zkr. 'AUPANIKEN'. ® » predtim zkr. 'AUPANIKEN'.

aupaniken » kdysi ® » predtim

aur » skubnout sebou strachy. Ex.: Iata ramakhar apam iakaur. ~
Iata zakficel, aZ jsem s sebou skubnul.

ausek » suchy byt. Ex.: Napen renausek. ~ Obleceni uz se
ususilo.

ausit » hluk tropit. srov.'OL KALWAS'. * » predvadcét se Ex.: Kowa
ramakhar apam memausit. ~ Dit¢ kfi¢i a pfedvadi se.

autlou (z bislamstiny) » jam (Dioscorea sp.) "chlupaty" a velmi
dlouhy druh s drobnymi kofinky pivodem z Pentecost.

awa n A1No

awai » odfit se Ex.: Téhé ramho io iakawai io la kopwiél. ~ Mofe
m¢ odneslo a ja se odfel o kameny. dosl. "mofe m¢ udefilo".
awas adj prastary ® agj stary o véci.

awawa » zizenl mit. Ex.: Nu reneka apa lawanu, naramim
kamaiwawa. ~ Ve vesnici uz neni voda, lidé maji Zizen.

awhak » modlit se Ex.: Sekawhak apa 1é nima awhak. ~ Pajdu se
modlit do kostela.

awhia 4 zluty

awker » stacit Ex.: Renawker. ~ To staci.
awota » sed¢t Ex.: wukelekel iawata ~ vlastovka, kterd si seda

* awota apa lahau expr ocisténi dosl. "sednout si dolu".
Ritualn{ kazdodenni myti chlapcd po obfizce v pribéhu 'KAUR' ve
vesnicich v kopcich, kdy chlapci schazeli dola k mofi nebo do
udoli k potoku. stov.'AWOTA APA LE NU'.

* awota apa le nu expr ocisténi dosl. "sednout si do vody".
Ritualni kazdodenni myti chlapcd po obfizce v prabé¢hu 'KAUR' ve
vesnicich na bfehu mofe, kdy se chlapci myji v mofské vodé.
srov.'AWOTA APA LAHAU'.
awotawota a4 kulaty

awotiseg » nasledovat Ex.: Awotiseg in iol ~ Nasleduj me. ® wnj
1’)()

awra » rozdelit véci. Ex.: lamawra prét to piak. ~ Délim se o
chléb se svym bratrem.

awsim adj pOsvAtny ® adj svaty

E

égasin » hledat Ex.: lamégasin nam. ~ Hleddm rybu.
éiua » lhat Ex.: Naméiua! ~ Ty 1ze$!



ek pron tohle ® pron toto ® ady tento

éku » vyhrabat Ex.: Perawen raméku nowanuman. ~ Zena
vyhrabava zemni pec.
el » ¢esat ovoce. Ex.: Ramel magko. ~ Cese plody mangovniku.

* el nem taha- » scjmout uderem, dosl. "¢esat né¢i
chlebovnik". ¢ » zabit rainou do hlavy. Ex.: lamarou mének, iamlas
nek kér, maho a in, mel nem tahan. ~ Honil jsem slepici, popadl
jsem klacek, hodil jej po ni a sejmul ji po hlave.
emai » zvykat potravu, kavu a pod. Ex.: Io iamemai nekava
tawék. ~ Dnes zvykam kavu ja.
émak » rodit Ex.: Tahak perawen ramémak tawek. ~ M4 Zena
prave rodi.
eni » fict Ex.: Senia ma io nases. ~ Nejsem chudy. dosl. "Neda se
fict, ze jsem chudy." * » mluvit Ex.: Eni mérek am. ~ Mluv
pomalu.

* eni napuk » zpivat Ex.: Naramim kamaeni napuk. ~ Lidé
zpivaji.
ep » padat o desti. Ex.: ramep ~ prsi
epek parr druhy stupen pfid. jm. Ex.: rawyt - rawyt epek ~ dobry -
lepsi
epen ady daleko velmi, dale nez 'ISAU".

épién agj plesnivy cokoli mimo jidlo. stov.'HAL'. * 4gj shnil{ cokoli
mimo jidlo. srov."HAL".

ero » poslouchat Ex.: o iamero ik namakhar. ~ Posloucham, co
tikas. ¢ » slyset Ex.: Iamero kléplépen kér. ~ Slysim néjakého
ptaka. * » citit Gc¢inky kavy, dosl. "slyset". Ex.: lamero nekava. ~
Citim kavu.

etai » hledét na néco, dlouze. Ex.: leram a rametatai lak! ~ Ten
muz na mé hledf.

éu nar » prdct pfedevsim nahlas. ¢ » pSoukat pfedevsim nahlas.
Ex.: In raméu nar. ~ To je on, co prdi.

éwa » zvracet Ex.: Jamamken nauganan hal méwa in. ~ Pojedl
jsem vcerejsi jidlo, které bylo zkazené, a ted’ zvracim.

éwin » vytahovat kofeny ze zemé pfi ¢isténi pudy na zahrade. Ex.:

Naman kamailu apa 1é nasuman kani neperawen kamaréwin nar.
~ Muzi 1yjf pole, zatimco Zeny z ni vytahuji kofeny.

F

faifselén » cukrova titina (Saccharum sp.) dovezeny druh se svétle
zelenou slupkou.

£é pron interrog kdo Ex.: Tk fé? ~ Kdo jSi?
Fétukai » prop jitienka ® # prop Venuse na ranni obloze.

fiétnam » bananovnik (Musa sp.) druh z Vietnamu.
Forépa # prop hora staré jméno hory "TUKOSMERA'.
foto (z anglictiny) » fotografic

Frére min taha Nowanénau Awsim # prp Bratii nejsvétejsiho
stdce kongregace.

G

gep n kokosovnik (Cocos nucifera) druh s malymi a mekkymi
ofechy. Slupka mladého plodu se ji.

H

haipu » roztrhnout pouze pokud akci provadi vice lidi.
stov.'HAPU". Ex.: Kamhaipu numa sia la katar min. ~ Roztrhneme
napul nas list kokosovniku. kokosové listy se, napfiklad pfi vyrobé
'KEMELU', snadno daji roztrthnout podél fapiku. Ptislovi toho
vyuziva jako obraz lidi, kteff se rozdeli. Pouziva se pfi louceni a
rozchodech po spolecné cesté nebo po setkani, ptipadné i
obrazné pii rozvodu. ¢ » zbofit tradi¢ni domek. Pokud je osob
vice. stov.'HAPU'". Ex.: Nima renawas, talauk khaipu. ~ Ta chatr¢
uz je stara, zitra ji zbofime.

hal 44 plesnivy jen o jidle. stov.'EPIEN'. * agj zkazeny jen o jidle.
stov.'EPIEN'.

hapu » zbofit tradi¢ni domek. Pokud je osoba jedna. stov."HAIPU'.
Ex.: Nima renawas, talauk khaipu. ~ Ta chatr¢ uz je stard, zitra ji
zboifim. ¢ » roztrhnout pokud akei provadi vice lidi, pouziva se
'HAIPU'. Ex.: lamwén apa 1é nekin nasuman kani mahapu tahak
napen. ~ Sel jsem pracovat na pole a roztrhl jsem si oble¢eni.
hau » sadit obecné. srov.'sY'. Ex.: lamhau paren. ~ Sadim zivy
plot.

héta » oteviit dvefe. Ex.: Héta la tapen pas ikwéna mapel. ~
Otevii dvefe, at” mizu jit spat. obvykla fraze, pouzivana pokud se
clovek vraci odnekud pozdé v noci a chee vejit do chatrce, kde
spi, ale dvefe jsou uz zaviené.

hiaw 7 sopka * » vulkan

hiu » sever

-hiu gf severné sufix sloves.

hiuwai sekau » musle jedld, podobna 'HIUWAN'.
hiuwan » musle jedly druh.

ho » hodit klackem. srov.'ARU'". Ex.: Iamho nién la nek kér. ~
Hodil jsem klackem po kokosovém ofechu.
hoiei » bylina obecny termin pro né¢kolik druhti okrasnych kvétin.

hoita » shodit vrzenym klackem. srov.'ARUITA". Ex.: lamhoita
nién. ~ Hodil jsem klackem a shodil kokosovy ofech.
hos (z angli¢tiny) » kun

hoti » rozdavat Ex.: Ieram asul ramhoti nauganan 1é suatu min. ~
Stafesina rozdéluje jidlo tradiénim cestam. pfi tradicnich
ceremoniich pfichdzeji do nakamalu lidé z okoli po ¢étyfech
tradi¢nich cestach ze ¢tyf raznych smért. V bézné feci, napifklad
pii rozdélovani jidla na konci ceremoni, se skupiny nalezejici k
jedné cesté oznacuji prosté jako "cesta".

huaprai » prekladat jazyk. Ex.: lamhuaprai ipen to Tom. ~
Prekladam pro Toma.

hwin » otocit Ex.: Hwin nepen 1é nekam. ~ Oto¢ banany, co jsou
v ohni.

I

ia ady kde Ex.: Ramarek ia? ~ Kde bydli?
iagaig lasem » kamenacek pestry (Arenaria interpres)

iager » krab palmovy (Birgus latro)

iaghin 4 silny svalnaty. ¢ adj velky ® agj prvorozeny Ex.: Io iaghin
la tahak famili. ~ Jsem nejstarsi z mé rodiny.
iagnameta » slipka modra (Porphyrio porphyrio)

iahak » ryba druh ryby Zivici se pravdépodobné¢ koralem. Pokud ji
clovek snf piilis hodné, vypadaji mu zuby. Déti ji nesméjf jist
vibec. srov.'THI'.

iahukarem » pavouk

Iaiapom # prop hvezda blize neuréena hvézda, ktera vychazi pied
'"FETUKAT'.

iaihgel » stary muz neuctivy termin.  » stafec neuctivy termin. ® »
manzel

* iaihgel wutowuto » stary netopyr neuctivy termin pro
starého a scvrklého muze, ktery piilis pije kavu.

iakela » zlod¢;

iakestil » hra nékolik hricu se drzi kazdy jednu z vétvicek 'NEK
TE KATANEK/, které rostou ze spole¢ného stonku. Nardz vsichni
vétvickou trhnou a ten, komu v ruce zastane utrzena vétvicka i se
stonkem pak honi ostatni a snazi se je kousnout ('KES', coz je
kofen jména hry) do ruky. ¢ » bylina $t’ava z lista se vtira do kaze
k 1éceni neotevienych viedd a pije pfi nemoci mocovych cest
"NAMITEKTEK'.



* iakestil apen » bylina druh. St’ava z listd se pije pfi nemoci
mocovych cest 'NAMITEKTEK'.

iakmen » nadavka dosl. "ptedkozka". Casta nadavka a zakleni. ® »
predkozka maly kousek jeji spodni €asti, ktery se neodstratiuje pfi
obfizce. * n obfizka zpisob obfezani chlapci z rodin $éf vesnic,
kdy se ufizne pouze horni ¢ast pfedkozky.

ialaken » kanic

ialinaio » biconos zobanovity (Zanclus cornutus) ® n zankl (Zanclus
cornutus)

ialmel » blazen © » blbec ® z idiot ® adj tvrdohlavy

iamak magko » mangovnik (Mangifera sp.) ocenovany druh
ptivezeny z Australie jistym Iamakem.

iamimer » strasilka (Phasmatodea)

ianam léwléw » kokosovnik (Cocos nucifera) druh davajici ofechy s
cervenofialovou barvou vnitiku slupky a oranzovou slupkou.
Jeho voda je pouzivana k umyti chlapci ihned po obfizce.
stov.'KAUR'.

ianepen » duch zly. Pokud muz touZi silné po n¢jaké Zené, tento
duch na sebe vezme jeji podobu a bude jej v noci navstévovat. Po
né¢jakém case zacne muz trpét ztritou vahy, slabnutim a rdznymi
nemocemi.

ianhina- (nezcizitelny) » jmenovec uctivy vyraz, kterym osoba
oslovuje clovéka, ktery ma stejné jméno.

iap » dotknout se Ex.: Iamasiapan nar un! ~ Ja se toho
nedotykam!

iapako » natahnout se rukou pro néco pfes nebo za prekazku.
Ex.: Ramiapako le nek un melas nau. ~ Natahuje ruku pfes kus
dieva, abych sebral niz.

iapar » duch rodina 'TARAMES', trpaslici.

iapau » cerv (Agrianome fairmairei) oznaceni pro dospélejsi larvy
tohoto druhu, které jiz nerostou a nepohybuiji se a pfipravuji se k
metamorfdze, stidium 4. srov.'PRISIN'.

iapek » bodlok jednorohy (Naso unicornis)

iapel » strom (Lencaena lencocephala) druh. Kvalitni tvrdé dfevo.
Konstrukce vSech ¢asti domt a ohrad pro dobytek a prasata.

iapeliapel « citlivka stydliva (Mimosa pudica) rostlina.
iapnam » prostiednicek

iapsagan iatkek » lovec orlu titul osoby pochazejici z okoli
Lowlipag, ktera ma pravo lovit otly, jejichz pefi je pouzivano pfi
vyrobé 'KWERIA APAM'.

iapu kopwiél (starobyly termin) » vitr z JZ.
iapwis # olihen ¢ » sépie

iarafa » motsky vlk ¢ » rybaf z 'TERAM PAHA' - "¢lovek z pobfezi”.
Clovék zdatny v lovu ryb a pohybu na mofi. stov. TARAPAT'. Ex.:
Naramim Ituga narafa aken, mero naramim Lamlu narapat. ~
Lidé z Ituga jsou opravdu zkuseni rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi
nevedi nic.

iarames (obecny termin) » duch obvykle zIy, pochazejici z 'TERAM
RAMEMES' - mrtvy ¢lovek.

* iarames ramol kaur epr obfizka provedena nikoli lidmi, ale
'TARAMES'. Obc¢as se stane, ze chlapce ve veku obfizky najde jeho
rodina z ni¢eho nic obfezaného a s ranou zahojenou, obvykle
pfes noc, z ¢ehoz pak vyplyva, ze se chlapec neucastni ceremonie
'KAUR'. Obcas je takova rodina rdda a fika, ze jim TARAMES'
pomohl, protoze vydaje na ptipravu obfizky 'KAUR' jsou znacné.
stov.'KAUR'.

iaramiru » parmice

iarapat » ne-rybaf z TERAM PAT' - "¢lovék z vnitrozemi". Clovék
nezkuseny co se mofte tyce. Casto se tak oznacuji lidé pochazejici

z oblasti 'IKPAT". stov.TARAFA'. Ex.: Naramim Ituga narafa aken,
mero naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu
zkuseni rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi nevédi nic.
iarmatin » bylina suché vétévky se pouzivaji jako smetak.

* iarmatin apen » bylina druh. Suché vétévky se pouzivaji jako
smetak.

* iarmatin tuan » bylina druh. Suché vétévky se pouzivaji jako
smetak.

iarmikan » mluveni ze spani
iarou » zéva obrovska (Tridacna gigas)

iarpoapen » vlastovka rezavohrdla (Hirundo tabitica) starsi a
presnéjsi termin. srov.'WUKELEKEL IAWOTA'.

iarpwitag » perutyn (Prerois sp.)

iaru kaliawen # scink se zelenym hibetem. Objevuje se v legendé
o zralokovi ('KALIAWEN'), kterého vyhnala z dzungle do mofe a
proto nosi jeho jméno.

iarunién » liana druh.

iatipen «dj divoky Ex.: kupas tatipen ~ divoké prase
iatukun » ucitel * » vychovatel

iau (obecny termin) » Zelva
iaumus 7 lakomec ® » skrblik

iausek » kmotra teta z matciny strany, kterd divce v den jeji prvai
menstruace vytvoii ritudlni jizvy 'NUIG KELEL'. ® » kmotr muz z
rodiny, ktery se staral o urcitého chlapce po dobu, kdy byl po
obfizce v nakamalu. Zuastava pro chlapce dulezity, i kdyz ten

dospéje.
iauto » jezovka s dlouhymi tmavymi trny.

iawakeliawakel (starobyly termin) » vitr z VJV. Pfichazi ze
smeéru od sopky a mtze pfinaset jeji popel.

iawan karéna karéna » bananovnik (Musa sp.) druh davajic
velké, ale malo pocetné ovoce.

iawas agj stary o vécech.

iawati kopwiél » ostencc klinovity (Rhinecanthus rectangulus)
iawin » holub pacificky (Ducula pacifica)

iawis » nadavka clovék, ktery mysli jen na sex.

iawitaleg » cikada druh, ktery zpiva (srov.'KIT') pfedevsim v
dob¢, kdy nove vysazené jamy rasi. stov.'TAWITALEG MIN
KAMAILIS NUWIAN NUW',

* iawitaleg min kamailis nuwian nuw expr cikady iawitaleg
vynaseji ze zeme vyhonky jamu vyraz pouzivany pro ro¢ni dobu,
kdy cikady TAWITALEG' zac¢inajf zpivat. Rika se, Ze tyto cikady na
svych zadech nesou nové rasici vyhonky jamu po jejich setbe.

iawlul » kukla (Agrianome fairmairei) oznaceni pro zakuklené
"TAPAU' pfed tim, neZ se z nich stane 'KELEPES', stadium 5.
srov.'PRISIN'.

iawra » kapradina druh z rodiny 'TELKEN APEN' s jedlymi listy.
dosl. "sdileni".

iawugen » Svagrova star$f vyraz, dnes se pouziva 'KUNI'. Vyraz
respektu pouzivany Zzenami vici manzelce bratra.

i¢lken apen » kapradina jméno n¢kolika druht kapradin. Pod
timto jménem se ¢asto uvadi i 'NARUATO', ktery je soucasti rodiny
'IELKEN APEN'. dosl. "¢ernd noha". ¢ » kapradina maly druh s
tmavymi listy. Soucdsti rodiny TELKEN APEN'. Rozdrcené listy se
pouzivaly k vytirani o¢f pfi nemoci projevujici se nadmérnym
slzenim starych lidi, kterou udajné zpasobovaly chlupy prasat,
které jedli a které se dostaly do o¢i. ® » kapradina maly druh.
Soudisti rodiny TELKEN APEN'.



iélkeneka » rostlina druh rostliny parazitujici na stromech,
podobné jako 'NEKESEKES'. dosl. "bez nohy".

iélmou » muréna cernobily teckovany druh.

iélu » holub beélolici (Columba vitiensis) obéas nazyvany TELU
IOHNEKAM'.

* iélu iohnekam » holub belolici (Columba vitiensis) casto
oznacovany jen jako 'TELU'.
Ienatem » prop Anatom ostrov.

ieni » mluvdi z kofene 'ENT'.

ieniniko » $¢f vesnice dosl. "hlas kmene". Z kofene 'ENI'.
srov.'TERAMARA' 2 'NAOTUPUNUS'.

iér v jit ven, vyjit. Ex.: lo iamiér apa la sekul mwa iken ek. ~ Vysel
jsem ze skoly a jdu sem.
ieram » clovek pro plurdl, stov."NARAMIM'. ® pron to ve spojeni s
piislovcem mista. Ex.: ieram ek, ieram a ~ tohle, tamto

* ieram asul » stary muz uctivy termin.

* ieram la suatu expr mluvci ¢lovék uréeny pro predavani zprav
po tradi¢nich cestich mezi nakamaly. dosl. "¢lovek cesty”.

* ieram paha expr clovek z pobtezi stov. TARAFA'.

* ieram pat expr clovck z vnitrozemi stov.' TARAPAT'.

* ieram ramemes expr mrtvy clovek.

* ieram ramol nemankat » carodé¢j specializujici se na
piivolavani slune¢ného pocasi.

* ieram ramol nihin » carod¢j specializujici se na pfivolavani
deste.
ieramara (obecny termin) » urozeny muz. Titul nejvyssiho
spolecenského postaveni ve vesnici. Jeho "podtizenymi" jsou
'NAOTUPUNUS' a "TENINIKO', ktefi pro néj pracuiji a spolu tvoif tfi
zakladni stavebni kameny tradi¢nfho Zivota a struktury vesnice.

ieramim » manzel formaln{ vyraz.

* ieramim aken » opravdovy clovek dospely, zraly.
ieramiman » trpaslik maly ¢lovek, neuctivy termin.
ieramin aramara expr urozeny muz nebo Zena.
ierman (obecny termin) » muy.

iéru » kokosovnik (Cocos nucifera) druh davajici velké ofechy, uziva
se k vyrob¢ misek na kavu.

Lésu u prop |ezis

iewiawi nowanhurek » sumys (Synapta maculata (?)) druh
podobny hadu.

ihi » chobotnice dle mistni tradice nalez k mofskym zivocichum,
kteff se Zivi piskem a pfi jejich nadmérné konzumaci hrozi
vypaddni zubt. srov.'TAHAK'.

ikpmﬂ ty
* ik pesen am expr ty sam

ikawsim » posvatné misto kde se nachazeji kouzelné kameny, z
"iken rawsim".

iken » misto
¢ iken an ady tam blizko. ® adv tamhle blizko.
¢ iken ek adv tady

Ikiamu # prop Anatom star$i oznaceni ostrova.
ikinawag » bylina druh.

ikinpagpag » bylina druh. Stava z rozdrcenych listé se pije proti
bolestem bficha.

iko » zatocit Ex.: Loto ramikopen la mul iken. ~ Auto zatocilo
doleva.

ikpat 7 prop Middle-bush geograficky termin pro vyse polozena
mista v centru ostrova Tanna. ¢ » prop vnitiek ostrova oznaceni pro
mista mimo pobfezi ve stfedu ostrova Tanna. Ex.: Iakan apa
ikpat. ~ Jdu do centra ostrova. napf. Lamlu.

iksiai epek ik expr promin k jedné osobeé.

il » vykopat jam, brambory a pod. Ex.: Nian taha nilan nuw. ~ Je
¢as vykopat jamy.
ilak » slizoun hnedy (Cirripectes castanens)

ilar pron oni vSichni. ® pron ony vSechny.

ilaté » langusta
¢ ilaté kowakowa » langusta velka.

ilau pron oni dva. ® pron ony dve.
ilél pron oni tii. ® pron ony tfi.

iles » nahofe souhrnné oznacen{ pro mista polozena v kopcich
nad zapadnim pobfezim. stov.'IKPAT'. Ex.: lakan apa iles. ~ Jdu
nahoru. do Ipai, Lowkweria a pod. ® ad» nahote

ilua ady venku

ilukan ady uprostied

ima- (iken) (nezcizitelny) » u nckoho kde bydli. Ex.: imak iken,
imam ~ u mé doma, u tebe doma

imaim (obecny termin) » nakamal vycisténé misto, obvykle s
velkym banyanem, urcené ke schazeni muzu z vesnice, diskusim
ohledné béhu zivota vesnice, piti kavy, provadéni vSech
dulezitych ceremonif a tradicnim tancim. Je to centrum zivota
vesnice.

imam » na shledanou
Imer » prop Aniwa ostrov.

imhir » sova palena (Tyto alba) v mistni kultufe obavany ptak,
posel zlych zprav.
inpmﬂ on ® pron ONA ® pron tO
in- (nezcizitelny) » matka
-in qf suf. vytvarejici tranzitivnf slovesa. Ex.: Namagnin kuri?
Tasagninan! ~ Bojis se pstu? Nebojim se!
inain ... eprjc to on, kdo ...
in apa expr to je on ® expr vida ho
inatin » veédet Ex.: Iasinatinan. ~ Nevim.
io pron ]21

* io pesen am exprja sam
ioharir » bylina druh. St’ava z list se pije proti hore¢natym
onemocnénim.
iowanarep » bananovnik (Musa sp.) druh, ocenovany jako dar pfi
mistnich slavnostech.
iowanién » nctei pokud o nf mluvi jeji stryc. ¢ » synovec pokud o
ném mluvi jeho stryc.

iowanuér » polozobanka cervenousta (Hyporhamphus dussumiers)
iowiaren » prasc nekastrované, na chov.

iowieren » nadavka clovek, ktery se chova neziizené ohledné
sexu.

ipai (starobyly termin) » podsvéti misto, kam sestupuji duchové

mrtvych.

ipanhageneres » bananovnik (Musa sp.) druh, oceniovany jako dar
pii mistnich slavnostech.

ipar » rust dobfe dosl. "ddt hodné", o plodindch obecné.
stov.'KANAN'. Ex.: Nekava taripar epek. ~ Kava dobfe poroste. *
» mnoho byt. Ex.: Katar ripar. ~ Je nas mnoho. ® » velky byt. Ex.:
To ik ipar lam. ~ Jsem starsi, nez ty.

ir » doprovazet ® »jit spolecné s nekym. ® » nasledovat ne¢koho.
Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis mé do Itugar
iré » mofe mél¢ina u pobfezi.

isau ady dalcko ale ne piilis, napiiklad nadohled. srov."EPEN'.



ita agj skonceny ® adv ji7 ® adv vz Ex.: Inaugan ita. ~ Uz jsem jedl.
itawar (obecny termin) » mofisky ptak termin pro malé brodivé
ptaky zijici na mofském biehu. * » kulik pacificky (Pluvialis fulva) *
n brehous rudy (Lamosa lapponica) ® n kamenacek pestry (Arenaria
interpres)

ituga agj zavleceny ¢ast jmen nckterych rostlin zavlecenych na
Tanna. Ex.: nepen ituga ~ cizi, zavleceny druh bananovnika ® adi
cizi

iuhwé ady rychle

iuk » kvést jen o bandnech. stov.'AUGEN'. Ex.: Nepen ramiuk. ~
Bananovnik kvete.
iukenet # slepice kadefava rasa, pouze na kfidlech.

iusneka » bananovnik (Musa sp.) druh.

iuwau » gekon (Hemzidactylus sp.)

* iuwau ramol » nemoc velké zanicené bolaky na nohou a
sloupavajici se kaze, ptipadné bolesti zubu, udajné zpusobena
gekonem TUWAU'.

iwai » bananovnik (Musa sp.) druh pouzivany k vyrobeé laplapu a
na vafeni.

iwaiawileg » bananovnik (Musa sp.) druh.

iwoket to ady piiblizn¢ Ex.: Naramim Ituga narafa aken, mero
naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu zkuseni
rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi nevédi nic.

Iwrau » prp podsveti misto, kam sestupuji duchové mrtvych.

Iwrona » prp Futuna ostrov.

K

ka » nebyt Ex.: nu reka ~ neni (tu) voda
kagkilipa » bylina druh.

kaha (wyt) » babicka * » dédecek ® » prarodic
kaha tat » prababicka ® » pradédecek

kahapa » hlava
* kahapa ramkes » bolest hlavy

kahau » krysa
Kahau » prop souhvezdi ¢tyfi hvézdy trnu na ocasu Stira.

kahau ratai » bylina ptivodni druh. Jméno je odvozené z piibchu
o kryse, ktera zdola vidéla plody této byliny a chtéla na ni
vysplhat, aby se jich najedla. Kdyz ale byla nahofe, zmaten¢ se
rozhlizela a Zadné plody nemohla najit, protoze ty se ukryvaji pod
listy a je je vidét jen zdola. ® » bylina (Phyllanthus niruri) neptvodni
druh, ktery pfejal jméno od velmi podobné pavodni rostliny.

kahmo mének le nima » sedlo €éast stfechy tradicnich domka,
spletena ze dvou kokosovych list proti sobé kryjicich sedlo.

kaka # sestra Ex.: khaka iaswas ~ mladsi sestra
kakak » vodous aljassky (Tringa incana)

kakao » strom druh. Boby se konzumuji.

kakel » bodec pracovni nastroj ve formé dlouhé zaspicatélé hole
ze dfeva, pouzivany pfi praci na zahrad¢ k vykopani diry pro
setbu jama.

kakéwan » laplap druh pfipravovany na kife stromu 'NEKFITU'.

kakil » strom rodina stromd, jejichz listy se pfikladaji na ranu po
obiizce jako prvni v sérii po "TEMAHWA'. Vétve se davaji pod
rohoze obfezanych chlapct jako podpérka hlavy 'KALUGA'. ® #
hik nastroj ve formé pismene "J" vyrobeny z rozvétvujictho se
kusu dfeva a pouzivany pfi praci na poli ke shrabovani rosti nebo
travy.

* kakil apsépes » strom druh. Z jeho dfeva se vyrabéji hlavy
§iptt 'NOWANPARAM'.

kako » strom (Hernandia nymphaeifolia (?)) druh. Aby vlasy dobie
rostly, vétvicky se drti, pfi koupeli vetfou do vlast a nasledné
vymyiji.

kala (z anglictiny) » barva

kalaté » kobylka lu¢ni, druh.

kalau pron my dva, s tebou.

kaléleg (obecny termin) » houba jakykoli druh, jedlé i jedovaté.
n sasanka mofska

* kaléleg 1¢ nek » houba jedly druh, rostouci vesmés na
trouchnivéjicim dfevé mangovnik.

* kaléleg mélekem » houba nejedly druh rostouci na
trouchnivéjicim dfeve.
kaliawen » rohoz spletena ze dvou kokosovych listd proti sobe,
ptipominajici vzorem celisti Zraloka, obcas pouzivana na zakryti
hfebene stfechy tradi¢nich domku. ® » zralok maso Zraloka je
ponckud citit. Podle mistnich je tomu tak od doby, co jej
'MWATIKTIK' jednou okusil a zjistil, ze mu velmi chutna. Aby jej
nikdo jiny nez on sam nejedl, vymocil se na n¢j a tak dal jeho
masu jeho pachut’.

Kalpapen 7 prop buh piinesl na Tanna kavu, ¢erného kohouta a
ukondil nepfetrzity den tim, Ze na zemi pfinesl noc, se kterou se
den stiida.

kaluga » polstar tradicni. Maly kousek dfeva davany jako podpora
pii spani pod hlavu. Zvlasté u muzi tim zabranuje aby si lezenim
na zemi znicili tradi¢ni uces.

kalwalwa » strom (Meryta neoebudica) druh, dosl. "hrom". Pouziva
se pfi svolavani deste k vytvofenf hromu. ¢ » hrom

kalwas » hluk srov.'OL KALWAS'. * » duch rodina TARAMES'.
Obcas je je slyset v noci v dzungli. Pfipojuji se tajné k lidem, ktefi
jdou v noci tancit na nekterou tradi¢ni oslavu. Lze je pfemluvit k
zabiti néjakého cloveka. Jejich sidlem je "Imakalwasmin" (dosl.
"dam mnoha 'KALWAS"). * » banyan povazuje se za "Zenu"
banyanu 'NAMKENEN'. Vzdusné kofeny tohoto druhu jsou
pouzivany jako provazy. Silné vzdusné kofeny se pouzivaji jako
tramy na stfechy.

kam par Castice znacici akci vaci predmeétu. Ex.: Jamakhar kam
nararek. ~ Mluvim ke svym détem.

kamai expr slyste slovo, kterym vypravée obvykle uvadi vypravéni
starych legend.

kamaloawin » tram ® » klestina druh tramu.
kamar pron my vSichni, bez tebe.

kamareg la téhé expr zakaz rybateni tradicni zpasob ochrany
mofe, piipadné soucast magickych obfadu, kdy se v urcité jeho
¢asti docasn¢ zakaze rybolov a plaz se oznadi klaciky s chomaci
travy.

kamaregen » bambus stvol bambusu 'NAU MANETE', do kterého
je vloZeno jidlo a po ucpani listy se v ném pece na ohni jako v
hrnci. Mtze také slouzit ke skladovan{ potravy po nékolik dni.

kamaru nuw » zvyk zvlastni oslava zacatku sklizné jamu, pfi
které 'NAOTUPUNUS', starajici se o jamy, pfedava prvni sklizené
jamy 'TERAMARA'. stov."NARUAN NUW".

kamawra iken » obchod misto. dosl. "misto, kde se rozdéluji
véci".

kamé piagen » rikosova konstrukce podpora lidany velkych
druhd jamd v "TOW'".

kameken (z anglictiny) » dyn¢ plody se konzumuji.

kamen # slzovka obecna (Coix lacryma-jobi) z plodu se vyrabéji
nahrdelniky.

kamer » bananovnik druh z rodiny 'NEMEW' se stejnym vyuzitim.



kambhel pron my tii, bez tebe.
kamiar pron vy vsichni.

kamiaram nekava » kava ¢ast rostliny. Vyrastky na
'NELKENEKAVA', ze kterjch mazou vyrasit odnoze.

kamiaru ilau min expr bitka péstni, mezi né¢kolika lidmi. ¢ expr
rvacka na pésti, hromadna.

kamiél pron vy tfi.
kamilau prn vy dva.

kamir iataw kaur » zvyk velmi dilezitd ceremonie na zavér
obiizky 'KAUR', pfi které jsou obfezani chlapci kone¢né po case
straveném skryti v 'NOWANMANAGA' piedvedeni svym matkdm a
celé vesnici.

Kamiraurau # prgp duch jméno jednoho z TARAMES'. Vyskytuje se
spolu s '"KAPILA' v jedné z legend.

kamlau pron my dva, bez tebe.
kamnhamena » amada tifbarva (Erythrura trichroa)

kamnum » prvni kava ceremonie, pfi niz muz v nakamalu pije
svou prvai kavu. O jejim konan{ rozhoduje otec muze a obvykle
je pozvan stryc z matciny strany a je mu vénovan laplap nebo
kava. Na nékterych mistech se stale dodrzuje stary zpusob pitf
prvai kavy, kdy otec nebo stryc nabizi k pitf kavu v misce
vyrobené z bananového listu. Muz ji pije v pfedklonu a nakonec
sni kousek peceného praseciho sadla, ktery je v kave utopeny,
jako ochranu pfed jedy a zkazenym jidlem.

kamo sit » ty¢ jednoducha ty¢ slouzici jako podpora liany
mensich druht jamu pfi jejim rastu.

kamoag » otevirat usta Ex.: Us ek rasapelan lenaw menapau kani
menamoag tat. ~ Ten muz véera nespal, je unaveny a zfva.

* kamoag tat » zivat Ex.: Us ek rasapelan lenaw menapau kani
menamoag tat. ~ Ten muz véera nespal, je unaveny a zfva.
Kamtiwan » prop kimen jméno kouzelného kamene nalézajiciho se
v Lownapaiu na severu Tanna.

kamtuai » struhadlo na kokos.

kanan » rast dobfe pouze o hlizach jako taro, jam atd. Ex.: Nuw
tarakanan epek. ~ Jamy dobfe porostou.
kani oz a vétna spojka.

kapa adv nc
kapaiuwer » kruhoocko australopacifické (Zostergps lateralis)

Kapaumeta 7 prop hvezda neidentifikovany objekt na obloze,
mozna Jupiter nebo Mars.

kapenkapen » cikada druh.

Kapila » prop duch jméno jednoho z 'TARAMES'. Vyskytuje se spolu
s '"KAMIRAURAU' v jedné z legend.

kapuap » strom druh. Jeho dfevo je vhodné k vyrobé
"NOURASEKAM'. Ovocem déti stifleji z bambusovych foukacek.

kapwia » strom (Heloptropium foertherianum) odvar z lista
pouzivany k 1éceni otravy po poziti jedovatych ryb. ¢ » plumérie
(Plumeria sp.) jméno pievzaté od stejnojmenného mistntho stromu
kvali podobnosti listd.

karai khatek » kralickovec (Siganus sp.) mala, nedorostla ryba.
srov.'MIHIN'.

karamaram » dlouhozobka druh lisaje chovajictho se jako
kolibiik.

kararut » bylina zavle¢eny druh, okrasna rostlina. * » bylina mistni
druh se Zlutymi kvéty. Hlizy jsou jedlé.

Karatéi » prop Alfa Centauri

karem » taska z pandanovych vlaken.

* karem taha napuk expr kosik na pisen jméno tradice, pfi
které clovek veénuje muzi, ktery ve vesnici sklada pisné, pleteny
kosik s listy raznych rostlin jako tradi¢ni platbu za novou pisen.

karéna num 1
* karéna karéna expr jeden po druhém ¢ expr po jednom

kareseres # slepice kadefava rasa.

Karipen 7 prop cesta jméno jedné z tradicnich cest spojujicich
nakamaly. Tato vede mofem rovnobeézné se zapadnim pobfezim.
V obdobi valek byla pouzivana pro dosazeni vesnic, ke kterym se
kvili konfliktim nebylo mozné dostat po sousi.

karu areparep » hra kazdy z hracua si kolem sebe nakresli na zemi
kruh. Hra zacina fikadlem-dialogem mezi dvéma hraci, po kterém
vsichni zmlknout a snazi se grimasami rozesmat jeden druhého.
Kdo se prvnf rozesméje, podrbe se, nebo plivne na zem, mus{
branit svaj kruh proti ostatnim, ktefi se do néj snazi dostat bez
toho, aby je jeho majitel placnul. Pokud se hra¢ dostane do kruhu,
muze se natazenou rukou chytit jiného hrace a obrance kruhu
nesmi ani jednoho z nich placnout. Pokud se obranci podafi
nekterého z hraca dotknout, musi tento chranit zase svij kruh.
Pti hie se zpivaji rizné posmesné pisnicky na toho, kdo prave
brani svij kruh.

karuita » hra hra k pobaven{ malych déti. Jeden z hra¢a nastavi
obé pésti a ostatnf jej do nich péstmi lehce uhodi a kii¢i "karuital".
Jakmile se jej dotknou, hra¢ schova pésti za zada. Ostatnf se jej
ptaji "Kdyz jsi el do svéta, s ¢im jsi se vratil?" Hra¢ fekne néco,
co ma rad (sladkosti, ovoce, hracky, ...). Ostatni mu feknou "Ukaz
nam to!" a on jim v natazenych rukach naoko ukaze to, o cem
mluvil. Ostatni pfiskoéi a délaji, jako by mu to z rukou vSechno
snedli, az mu nezistane nic. A vSichni se dajf do smichu.

kasarawi » kleste k vytahovani horkych kament z ohné. Termin
nahrazujici zastaralé slovo 'KOU".

kasasiwo » tancc dilezity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Sesty v pofadi, tanceny okolo poledne.

kasawar » chiastal paskovany (Gallirallus philippensis)

kasawasau » kamenna ty¢ vyraz pro tyce vyrobené z kamen.
Podle starsich se kdysi pouzivaly jako vale¢né zbrané.

kaseken » hul vychazkova a pod.
* kaseken té Newao » bananovnik (Musa sp.) druh, dosl. "hole
démona Newao".

kasélag » jam (Dioscorea sp.) druh.

kasesen # slupka kokosu ¢dst suché vlaknité slupky pouzivana k
cisténi kofene kavy. stov.'NAPEKA'. Ex.: Lasipa kasisen iaké
nukenekava. ~ Podej mi slupku kokosu, at” mazu odistit kavu.
kasinaté » bylina ovoce se konzumuje. Odvar z listl se pije proti
silnym horeckam.

kastarapel apen » strom druh. Ovoce se konzumuje.

kastom (z anglictiny) # tradice spravny termin v mistnim jazyce je
"NOLAWASAN'. * » zpusoby spolecenské. stov.'NOLAWASAN'. * »
zvyklosti spravny termin v mistnim jazyce je '"NOLAWASAN'.

kasulia » hal k nosen{ véci pfes rameno.

Kasulia apam # prop souhvézdi "dlouhé 'KASULIA", tfi hvézdy z
pasu Oridna.

Kasulia rerparep » prop souhvezdi "kratké 'KASULIA", tfi hvézdy
Oribénova mece.

kataina » jam (Dioscorea sp.) "chlupaty" druh rostouci do $itky.

katar pron my vSichni, s tebou.
* katar karénéam expr vsichni jsme jedno bez rozdilu, stejni.



kataupeken » strom druh s tvrdym dfevem pouzivanym ke
stavbé.

katawut » opasck z rostlinnych materiala tradiéné noseny muzi
pfi ceremonii 'NEKOWIAR'.

katen » strom druh s tvrdym dfevem pouzivany k vyrobé pirog.
kathel pron my tfi, s tebou.
kati » laplap vyrobeny z klicictho kokosu "NAPEKAK'.

katihwata té iagnameta » kapradina druh. Jeden z listd, které se
pfi "TEMAHWA' v prabé¢hu obifizky z nakamalu posilaji Zenam do
vesnice k zavéseni na strom "NASES'.

katilum num 5
e katilum ma karéna num 6
e katilum ma katilum zun 10
* katilum ma kesel 7 8
e katilum ma kiu num 7
* katilum ma kywer num 9

katipa » rancc k noSeni véci na zadech, pfedevsim tarody ze
zahrady.

katipaténaug » jam (Dioscorea sp.) maly druh podobny 'KELAKA'.
kauhié » jam (Dioscorea sp.) dlouhy druh.

kaukasé » naramek nosi se na pazi spolu s listy 'NUMA LE NESE'
pfi slavnostech.

kaul » majna obecna (Aeridotheres tristis) ® n zlato

kaulapag » strom druh 'NIM'. Ovoce se ji se soli. Doporucuje se
zenam v t¢hotenstvi, ale po porodu jej naopak nemaji jist az do
doby, kdy dit¢ za¢ne chodit.

kaulik » strom druh s tvrdym dfevem. Pouziva se k vyrobé ndsad
seker a vyrobé 'KAKEL' k sazeni taro 'NETE".

kaur (obecny termin) » obiizka jméno samotné obfizky a
pfenesené i celé doby od obfizky po ceremonii 'KAMIR IATAW
KAUR'. * » zvyk dilezitd oslava trvajici pfiblizné tfi mésice, jez
zacina obfizkou mladych chlapct a kondi slavnostnim
pfedvedenim obfezanych chlapct v nakamalu pfi 'KAMIR TATAW
KAUR'. * » nambas pokryvka penisu dospelych muzi vyrobena z
rostlinnych vlaken. ® » nambas pokryvka penisu Cerstve
obfezanych chlapcti vyrobena z listt.

kawan 4/ peceny na ohni.

kawar » kimen k zajisténi dobré urody. Ex.: kawar taha nepen ~
kamen zajist'ujici drodu banana

* kawar taha nuw » kimen k zajisténi dobré urody jamu,
nachazi se ve vesnici Lowkweria.
kawawigen (obecny termin) » havys (Ostraciidae) ® n havys rohaty
(Lactoria cornuta)
kawhau » cepice * » klobouk ® » pokryvka hlavy ¢ » koruna z
kvetin nebo ozdobnych listd, pavodni vyznam tohoto slova.
kawhaw té Léga » bylina dosl. "koruna (Zeny jménem) Léga".
Okrasna rostlina, jejiz pravé jméno je 'NUAHWA'.
kawhiakawhia » kruhoocko zlutocelé (Zosterops flavifrons)
kawhité » lednacek promenlivy (Todiramphus chloris) v mistnd
kultufe slyset jeho kfik zprava je dobré znameni, zleva $patné. Je
spojovan s destivym pocasim.
kawierawier » svrab
kawiétaut » strom druh. Dfevo slouzi k vyrob¢ hlavic sipa
'NOWANPARAM',
kawin a4 vateny
kawytaregreg » strom druh.

kéikéi agj drahy osoba. ® adj milovany

kéisa » tanec nalezejici k rodiné 'NALEWA'.

kel » kalon (Pteropus sp.) * n netopyrnik (Platax sp.)

kelaka » jam (Dioscorea sp.) maly podlouhly druh.

kélekél » bylina druh, Gdajné neptuvodni. ¢ » bylina druh, udajné
mistni.

kelema » struhadlo z ostnatého fapiku kapradiny, pouzivané ke
strouhdni pfi vyrobeé laplapu. ¢ » kapradina (Cyathea lunulata (?))
ostnaty fapik kapradiny se pouziva jako struhadlo pfi vyrobé
laplapu.

kelepes » brouk (Agrianome fairmairei) druh, jehoz velké larvy Ziji v
suchém dfeve, brouk i larvy jsou pfilezitostné konzumovani,
stadium 6. srov.'PRISIN'.

keliakéi » strom (Garcinia psendoguttifera) druh s jedlym ovocem.
kelkel » plz druh malého mofského plze.

kemak » komar

kemal » hra diveéf hra s provazky podobna "kolébcee".

kemélu » kosik z kokosového listu.

ken » jist Ex.: JTamken nam né nuw. ~ Jedl jsem rybu s jamem.
keno » cikada druh, ktery zpiva pfedevsim v dob¢, kdy se sadi
jamy. Peceny v ohni se ji.

kenu (z anglictiny) » piroga vahadlova.

kepes (obecny termin) » musle

kepia » taro (Alocasia macrorrhizos) fidzijské.

képiagen » bylina druh. Kdysi se listy pfivazovaly jako dekorace
na sukné z travy.

kér a7 jeden neurcity ¢len, nasleduje za jménem. Ex.: Aupan
ramlafena nepen kér tonio. ~ Pfedtim mi dal banan. ¢ num jeden
ve smyslu "néjaky", pfi ukazovani na néco. Ex.: Las nepen! Kér
apa. ~ Vezmi si banan! Jeden je tady.

* kér men expr dalsi ® exprjeste jeden ® expr nasledujict
kes » kousnout Ex.: kes in! ~ kousni jej!
kesel num 3

kési » papaja (Carica papaya) odvar z kveth se pije proti
horec¢natym onemocnénim.

ketegeten » bananovnik (Musa sp.) druh.
Kéwita # prop vecernice ® # prp Venuse na vecerni obloze.

khauatin 1¢ nién » zakopani predkozky zvyk, pfi kterém se vecer
pfi slavnosti 'NASES' zakope pfedkozka obfezaného chlapce a na
mist¢ se zasadi mlada kokosova palma, aby chlapec dobfe rostl.

khopen » zahon jamt misto pro sazeni malych druht jama.
srov."TOW',

kiag » moucha

Kiapako 7 prop duch jméno jednoho z TARAMES' s dlouhymi
pazemi. Vyskytuje se v jedné z legend. Kofen slova je TAPAKO'.
kilil » vejir

Kilil # prop souhvezdi sedm hlavnich hvézd souhveézdi Orion.

kit interj zvukomalebné slovo pouzivané k vyjadfeni zpevu cikady
TAWITALEG'.

kiu num 2

* kiu kiu expr po dvou
kléplépen » ptik zpévny. Mensi, nez holub. srov.'MENEK'.

* kléplépen tuan » ke druh.
koapa (z anglictiny) » guave (Psidium gnajava) pucici mladé listky se
konzumujf proti bolestem bficha nebo se Zvykaji a $t’ava z nich
polyka proti prajmu.



kofi (z anglictiny) » kavovnik (Coffea arabica) kultivuje se jako
komeréni plodina. ¢ » kiva napoj.

koko » zena vyraz naklonnosti mezi partnery. ® » holcicka
pouzivano pfevazne ¢leny rodiny vaci diteti.
* koko min (v mnozném disle) » deti

koléi » sladka brambora

kopwiél (obecny termin) » kimen
* kopwiél awsim » kaimen kouzelny.
* kopwiél ituga » puska obcas zkracovino na 'KOPWIEL'.
* kopwiél taha natek » kimen k provadéni ¢erné magie.

kopwiélkopwiél » tanec nalezejici k rodiné 'NALEWA'.

Korapanemen 7 prop buth nejvyssi vladce sidlici na hote
Tukosmera.

kosasiwo » ukazovacek
kosio » bylina druh.
kotéa » ryba druh jedovaté ryby.

kou (starobyly termin) » kleste k vytahovani horkych kament z
ohné. srov.'KASARAWT',

Kou # prop souhvezdi pét hvézd hlavy Byka, ve forme 'KOU'.

koupa » strom druh. Ze dfeva se vyrab¢ji ohrady pro dobytek a
prasata.

kowa » dit¢
* kowa meta expr ditc hezké. Stary vyraz uzivany pro
novorozené deéti, které jsou velmi hezké. srov.'META".

kowag » kapradina druh.

kowiaméta » kmen jeden ze dvou tradi¢nich 'NIKO', kment na
Tanna. * » dracinka krovita (Cordyline fruticosa) jasné éervena
barevna forma. Uziva se v mistni tradici jako znak "¢ervenych"
rodin a k dekoraci jejich kavy pfi ceremoniich.

kowiamétaméta » medosavka tangarovita (Myzomela cardinalis)
pouze samec. stov.' KOWIAPILEGEN'.

kowiapilégen » medosavka tancarovita (Myzomela cardinalis
piieg g Ly
pouze samice. stov.'KOWIAMETAMETA'.

kowtuhwé » pterokarpus indicky (Pterocarpus indicus (7)) tvrdé
dfevo. Ze kmene se vyrabéji pirogy.

krok » durmanovec (Brugmansia) dekorativni a toxicka rostlina. Pfi
otrave rybami se pije velmi malé mnozZstvi §t’avy z listu.

kual » dira

kualofa » podani ruky

kugék intej zvukomalebné slovo pouzivané k vyjadfeni kiiku
kaloné.

kuku » chlapec pouzivano pfevazné ¢leny rodiny vaci ditéti. ¢ »
muz vyraz naklonnosti mezi partnery.

kulap » ryba druh velké mofské ryby s vyrazné velkyma oc¢ima.
kulegen » kanic skvrnoploutvy (Epinepheius ongus (?))
kun » chlebovnik (Artocarpus sp.) druh s velkymi, kulatymi plody.

kuni » svagrova vyraz respektu pouzivany Zzenami vic¢i manzelce
bratra. stov. TAWUGEN'".

kunkun » chlebovnik (Artocanpus sp.) druh s malymi, kulatymi
plody, jez se snadné péct nebo vafit.

kupas (obecny termin) » prase

* kupas iawanawanar » prasc druh s koznimi vyrastky pod
bradou.

* kupas iawiét » prase které ma viditelné jen jedno vatrle.

* kupas iéluk natuan » prase ¢erné s bilym bfichem a boky.

* kupas kalai » prase s hnédymi a bilymi skvrnami.

* kupas kalato » prase Sedivé barvy.

* kupas kamatau » prase kastrované.

* kupas kameta » prase hnedé.

* kupas kapwia » prase zvlastnf druh pouzivany kdysi jako
tradi¢nf dar pro 'TERAMARA'.

* kupas katkhatek » prase se skvrnitou kuzi.

* kupas meta » prase druh se svétlou a cistou kazi.

* kupas pispis » prase druh velkych prasat oceniovany pro své
mekké maso.

kur numanawitag » klist¢
kuras » jam (Dioscorea sp.) dlouhy druh podobny "LEWINUW'.
kuri » kudlanka (Mantidae) * n pes

kurimatau (starobyly termin, obecny termin) » krava starsf nazev,
dosl. "pes s hacky". stov.'NOWAN MATAU'". Dnes se ¢astéji pouzivd
"PULUK".

Kwankaio » prop hvézda pozice neznama.

kwates (starobyly termin) » motyka tradi¢nf nastroj k obdélavan{
zahrad jamu.

kweria apam » pero ozdoba z pefi (dravych ptikd a ptipadné
slepic) nosena pfi zvlastnich piilezitostech jako 'NEKOWIAR'
nékterymi vysoce postavenymi muzi.

kweria asul » motak tichomotsky (Circus approxcimans)
kweria aswas 7 sokol stchovavy (Fako peregrinus)
kweria Ienatem » jestiab australsky (Accipiter fasciatus)

ky adv kolik o poctu i cené. Ex.: Taham nu ky? ~ Kolik je ti let?
kyinuan » bylina druh.

kyWCt num 4

L
la conj 7.

la- (nezcizitelny) prep na znaci akei provedenou na predmétu, ktery
je vyjadfeny osobni ptiponou pfidanou k '"LA-". Ex.: Dokta ramol
wok lak. ~ Doktor mé osetfuje. dosl. "pracuje na me".

laén » popel z 'NEKOWISEL', vtirany rano do vlast a navecer
umyvany citrénovou $t’avou, aby rostly dlouhé, nebo z 'NUL
META', vtirany do vlasu, aby byly zrzavé.

lago » jchlice (Belonideae sp.) ryba.

lahau adv dole Ex.: Lowanatom in apa lahau, mero Lowkweria in
apa iles. ~ Lowanatom je dole, zatimco Lowkweria je nahofe v
kopcich.

Laminu 7 prop nakamal velky nakamal v Lénakelu.

lapnépen » rano

Lapnuman 7 prp Lapnuman legendarni zemé, ze které pochazi
nékteré rostliny a zvifata. Jeji vladce je '"MWATIKTIK'.

las » vzit Ex.: Las taham! ~ Vezmi si to, to je pro tebel ® » nést
Ex.: Las kupas tahak mwa iken ek. ~ Pfines sem mé prase. * »
vratit musi nasledovat smérovy suf. '-PA', '-PENA' a pod. Ex.:
Ramlasipa nar ek. ~ Vrat’ mi to. * » dat musf nasledovat smérovy
suf. '-PA', -PENA' a pod. Ex.: Ramlasipa nepen. ~ On mi dava
banan.

* las peken » nchoda mit. Ex.: Ramlas peken apa la téhé. ~
Mé¢l nehodu na mofi.
lasita » sebrat z ruky, 1 nasilim. ¢ » vytrhnout nékomu z ruky. Ex.:
Tamlasita nau to Nateman. ~ Vytrhl jsem Natemanovi z ruky ntz.
Latun 7 prop nakamal dtlezity nakamal pobliz Ipai.

lawanu » vesnice s lokativnim pref.

1€ part znak mista nebo dativu.



1éai » duch rodina 'TARAMES'.

léleg » vratit se Ex.: Sepléleg talauk. ~ Vratim se zitra.
1élu » hra na honénou.

lemankat » poledne

lemes # fasa druh jedlé zelené mofské fasy tvaru kadefavych
listka.

Lénakel # prop 1.¢nakel nejvétsi vesnice ostrova Tanna.

lenaw ady vcera

1énéai » ncbe * » obloha ¢ » nebesa kde sidli Bah. ¢ # r4;
1énhaiu » vecer

lenkai » fregatka (Fregata sp.)

Lénkaugan » prop White-Grass

léwinpa » strana pfilehla.

léwinpen » strana protilehla.

léwinuw » jam (Dioscorea sp.) druh.

1éwléw agj cerveny

liélia » pavucina

lilen ady porad ® adv vzdycky

lipag » strom (Ficus septica) konce vétvicek se zbavi kary a Zvykaji
a $t'ava se polyka k 1éceni nemoci 'NAMTEKETEK'. Vyluh z kury se
pije proti bolestem bficha. Vétvicky se také zvykaji a st'ava se
vyplivuje jako ochrana proti zlym duchtim.

log (z anglictiny) » jam (Dioscorea sp.) importovany dlouhy druh.
loto » auto

low- 4ff "misto, kde ...", lokativ ¢asto vidény v nazvech vesnic,
napf. Lowkweria - "tam, kde jsou orli", Lownapektuan - "tam,
kde je velky bily banyan", atd.

Lowiatkelniko # prop nakamal jméno nakamalu pobliz
Lowanatomu, dosl. "misto, kde doslo k rozdéleni kment".
srov.'ATKEL'.

Lownanentuan » prgp nakamal dalezity nakamal v Ipai.

luat natoga (starobyly termin) » vitr ze SSV, piinasi dést’.
luatu amlai (starobyly termin) » vitr ze S, pfinasejici dést’, teply.
Podle stafesing "krmi padu" aby byla dobra uroda.

luatu matua (starobyly termin) » vitr ze SZ, pfinasi silny dést’.

luw » odrancc (Scorpaenopsis macrochir)

M

m- gf pref. sloves znacici, ze podmét slovesa je stejny, jako u
pfedchoziho slovesa. Ex.: Tanakaiké molkéikéi taham perawen. ~
Je tfeba, abys mél rad svou zenu.
magko (obecny termin) » mangovnik (Mangifera sp.) * n mango

* magko apen » mangovnik (Mangifera sp.) druh plodici malé
cervené ovoce.

* magko ikpis » mangovnik (Mangifera sp.) druh kultivovany
predevsim ve Whitesand.

mahau (obecny termin) » hvézda
mahaumahau » jezovka s kratkymi trny.
maiamaia (obecny termin) » mravenec

mak » holub zelenoktidly (Chaleophaps indica)

* mak apam » holub Mackinlayiuv (Macropygia mackinlayi)

* mak pelpel » holub zelenoktidly (Chaleophaps indica) "druh"
rozlisovany v jazyce, s bilymi teckami v kresbé¢.

maké » cistit zeleninu, jam, brambory a pod. Ex.: Iamaké nuw. ~
Cistim jam.
makem (obecny termin) » ploskozubec (Scaridae)

* makem umé » ploskozubec vysokocely (Chlorurus microrbinos)

makemak » slepice nizkd rasa s "kratkyma" nohama.
maket » trh

makoni » strom nepavodni druh. Dfevo je tvrdé a pouzivané ke
stavbé domu.

malamala » kava (Piper methysticuns) stov.NEKAVA MALAMALA'".

malaw » pruhatec ryby v druhu v anglictiné obecné
oznacovanych squirrelfish a soldierfish.

malawin » kambala leopardi (Bothus pantherinus)

malwia » klipka
* malwia ituga » pomec cisaisky (Pomacanthus imperator)

mamau » sapin (Pomacentridae) ® » hra hrana v noci, kdy dv¢
skupiny schovavaji v lese jidlo a navzajem jej hledaji. Hraje se v
dobe, kdy se sadi jamy.

* mamau la kaléleg » klaun tmavy (Amphiprion melanopus)

man (obecny termin) » kreveta sladkovodni.
* man kalemen 7 kreveta velka.
* man taha téhé » kreveta mofska.

mani (z anglictiny) » penize
manman » muska drobné musky nebo okfidleni mravenci.

mapita » nasleduje sloveso nebo pifdavné jméno ve srovnavacich
vetach. Ex.: Neté rawyt mapita nepen. ~ Taro je lepsi, nez jam.
mar- qf pref. znacici pifkaz nebo zadost adresovanou tieti osob¢.
Ex.: Maramnum nekava. ~ Mél by jit pit kavu. feknéte mu, at’
ptijde.

maraimarai » duha

marén » meloun (Citrullus lanatus) ovoce se konzumuje.

marua » pfipraveny byt. Ex.: Renmarua to nolan nar kér. ~ Je
pfipraveny néco udélat.
marum » jam (Dioscorea sp.) druh podobny 'KELAKA'.

maselo » duch rodina TARAMES', trpaslici.

matak adj peceny © adj zraly ® » zraly Ex.: Ken nepen matak. ~ Jez
zralé banany.
matakaiam » cerv larva Zijic{ pouze v kofenech kavy.

matu «dj prava strana, ruka a pod.

mawuk (obecny termin) » prop Mcsic nebeské teleso.

* mawuk ramemes » zatmeni Mesice

* mawuk ramépép malwia » uplnck dosl. "Mésic klepe na
tybu klipku".

* mawuk wi » Mcsic kdyz se objevi na obloze jako uzky srpek
po novu.

még » ohiat Ex.: lamég nalemak. ~ Ohifvam si ruce.
mélekem » sokol stchovavy (Falo peregrinus)

men ady také Ex.: Io men. ~ Ja taky.
mené ey a spojujici podstatna jména.

mének (obecny termin) » ptak stejny, nebo vétsi, nez holub.
stov.'KLEPLEPEN'. * (obecny termin) » slepice

* mének efa « fregatka (Fregata sp.)

* mének ierman » kohout

* mének perawen » slepice

* mének ramiwuk » cpilepsic ¢ » kiece zachvat. * » nemoc
epilepsie, zachvat kieci, dosl. "$lapl na tebe ptak". Nemoc malych
deéti, pfi které dité obraci oci v sloup a silné se tfese, jako dusledek
snéden{ 'PENOHA MES'. Jiny vyraz je "NEMESAN TAHA MENEK'.

menet » bylina druh. Listy se ochucuji pokrmy.



mer » suchy o rostlinach. Ex.: nién mer ~ suchy kokos
mera adj nezraly  adj zeleny nezralé ovoce nebo ziva - ne uschla -
rostlina.

mera- (nezcizitelny) » stryc bratr matky.

merek agj mckky ¢ ag jednoduse © agi pomalu Ex.: Ani merek am!
~ Mluv pomalu! ® » ozenit se ® » vdat se Ex.: Nawinek renmerek
ita. ~ Ma sestra uz je vdana.

mérek ady pomalu srozumitelné.

merekhel mének expr zlomit kiidla slepice vyraz oznacujici
tradi¢ni obét’ v nakamalu kterou provadi 'NAOTUPUNUS'.
stov."MEREKHEL NALEMEN NEKAVA MAKAWI NETA'.

merekhel nalemen nekava makawi neta expr zlomit vétve kavy
a prolit krev ustaleny vyraz oznacujici tradi¢ni zpasob obéti v
nakamalu.

méresen » ¢k ¢ » medicina
mero cnj protoze ® copj ale

mes » zemfit pokud je sklofiovino s infixem '-AM-'. Ex.: Tahak
kaha ramemes. ~ M) dédecek zemfel. ® » nemocny pokud je
sklonovano se slovesnym infixem "-k-". Ex.: lamakames. ~ Byl
jsem nemocny.

mesemes adj kypry ® adj mckky

met 7 prop slunce

* met ramerou nekaugan apam exprI¢to ¢ast roku s dlouhymi
dny, dosl. "slunce prochazi dlouhou prazdnotou".

* met ramerou nekaugan areparep expr zima ¢ast roku s
kratkymi dny, dosl. "slunce prochdzi kratkou prazdnotou".

meta » mésicky mit. Ex.: Perawen ramameta. ~ Zena ma
mésicky. ® » jasny byt. Ex.: Lapen rameta, mahau ripar. ~ Noc je
jasna a je vidét hodné¢ hvezd.

metu » adenanthera (Adenanthera pavonina) tvrdé dfevo. Slouzi k
vyrobé padel 'NIWEIA' a stavbé domu. ® » ryba druh hlubinné
ryby.

mihin » kralickovec (Siganus sp.)

milu » jam (Dioscorea sp.) velmi dlouhy a mékky druh.

mim » housenka

min ady hodné znak pluralu. Ex.: koko - koko min ~ dit¢ - déti
mipe- » vhouce

misekmisek » hra muze se hrativ noci. Jeden z hracu,
pfedstavujici "MISEKMISEK', sedi zddy nékolik metra od ostatnich.
Ti k nému pifichdzeji po jednom zezadu a musi se jej dotknout.
"MISEKMISEK' musi uhodnout. Kdo se jej dotkl. Pfi hte se zpiva
nasledujici pisnicka, kterd kon¢i vétou "kdo se t¢ dotkl?" -
"Misekmisek / iahal pelpel / iamlé iamlé / jamus saré saré twa /
kunai wé / ke kopinare kona. / Fwé tiap ik?". ¢ » nctopyr svétle
zbarveny, s rozlisitelnym ocaskem.

mista wil (z anglictiny) » trava zavleceny druh ddajné pfineseny
jistym panem Willem.
miu » zit byt zivy. Ex.: Kupas ek rakamus epek, mero rakamiu
am. ~ Tohle prase je velmi nemocné, ale jeste je zivé.
Mowaimawuk 7 prop hvezda blize neuréena hvézda, ktera vychazi
pfed mésicem nebo v jeho blizkosti.
mul «dj leva strana, ruka a pod.
Mwatiktik # prop buh osoba mistni mytologie spojena s rostlinami
a zvifaty a urodou. Sidli v mytické zemi 'LAPNUMAN'.
mwilmwil » dvojcata

* mwilmwil mhiél » trojcata

N

n- qf pref. dokonavého vidu. Ex.: Io inol naunin la wok. ~
Skoncil jsem praci.

n-...-an gf nominalizacn{ pref. Ex.: olkéikéi - nolkéikéian ~ mit
rad - laska

nafa » strom (Alphitonia zizyphoides) druh s tvrdym dfevem
pouzivanym ke stavbé. Jeho vétvicky jsou vonavé.

nagai » strom druh. Poldy se roztlucou a jadérka se konzumuji.

nagé » legenda v mistnf kultufe je znalost urcité legendy dulezity
znak nalezitosti k urc¢itému klanu. Legendy tak nejsou s lidmi
"zvenci" obvykle sdileny. ¢ » mytus * » piibch tradiéni.

naha- (nezcizitelny) » prsa

nahal » strom (Aidia graeffei) tvrdé dievo. Z vétvi se vyrabéji
koliky k upevnéni vahadla pirog "NOWATEPLEPEL'.

* nahal ket » strom (Aidia graeffer) ovoce jedlé. Tvrdé a ohni
odolavajici dfevo. Kdysi se vyhledavaly pokroucené kusy vétvi a
pouzivaly se k zavéseni hrncti nad ohen.

nahanekam » dym * » kouf
nahgenima » sticcha tradiénfho domu. Jejf vnitini strana.

nahlelan » oko mastné. * » povlak na vodé zpasobeny olejem
nebo podobnymi latkami. Ex.: Nahlelan taha nién. ~ Povlak na
vodé zpusobeny mastnotou z dfen¢ kokosového ofechu.
nahua » strom druh.

nahuan » vareni

nahunu # jidlo drobné jidlo tradi¢né pfipravované zenami pro
muze, kteff jdou pit kavu do nakamalu. Pouziva se k zahnani
nepifjemné pachuti po pitf kavy.

Nahunu # prgp Nahunu zena velkého ducha "KALPAPEN'. Rik4 se,
ze mu po prvni kavé, kterou pil, pfinesla jidlo. srov.'SAKALEMUS
KLEPLEPEN EK MEKEN TO NAHUNU.'

nahwélan » liceni tradiéni malovani obliceje pro slavnostni
piilezitosti. U Zen slozité motivy na tvafich a kolem o¢i, u muza
jednoducha linka na ¢ele. Pavodné byly pouzivany pouze pifrodni
batvy ¢erna a Cervena.

naiaw afwil » kef druh. Pokud kocka nebo pes ¢asto potrati, dava
se jim v dob¢ gravidity do zradla $t'ava z rozdrcenych list, aby se
mlidd’ata narodila ziva. Také k 1écbé viedt. Vied se rozfizne, rina
se pfekryje listem a jeho fapikem se na list klepe aby vysla krev a
hnis.

naiaw amimera » ket druh, k 1é¢bé viedt. Vied se rozfizne, rina
se pfekryje listem a jeho fapikem se na list klepe aby vysla krev a
hnis.

naiéw » sttom (Erythrina sp.) druh.
* naiéw imer » strom (Erythrina fusca) druh tdajné pochazejici z
Aniwa.

nail ratuatu » Mésic v prvaf ¢evrt. dosl. "stoji pfimo", tedy v
nadhlavniku, kde se na nebi Mésic objevuje vecer.

naio » pero barevné, nosené ve vlasech muzi i Zenami pfi
slavnostnich pfilezitostech. ¢ » pero ocasni z kohouta. Nosené
jako ozdoba pfi tradi¢nich oslavach.
naiu » tritonka indicka (Charonia tritonis) * » ulita spirdlovita,
obvykle zkriceny ndzev pro triténku. stov.'NATU PWIA'.

* naiu nowanawias » tritonka (Bursidae (?)) podobna Charonia
tritonis.

* naiu pwia » tritonka indicka (Charonia tritonis)

nakaiu » strom (Geissois denbamii) druh. ® » bananovnik (Musa sp.)
druh s kratkymi a silnymi plody.

nakal » strom (Dysoxylum bijugums) druh.

nakan- (nezcizitelny) » penis ® » pohlavni ad



nakel » kapradina stromovy druh s jedlymi listy. Od této rostliny
se odvozuje jméno vesnice 'LENAKEL'.

nakepen (starobyly termin) « sit’ tradi¢ni, vyrobena ze vzdusnych
kofent banyanu 'NASAS'. M4 formu kosiku se dvéma dlouhymi
holemi, kterymi se udrzuje na misté, kudy plavou ryby. * » ozdoba
nohou podobné 'KAUKASE', ale noSené na nohou pfi tancich v
pribéhu 'NEKOWIAR' a pfi ceremonii 'KAMIR IATAW KAUR'. Casto
vyrabéné z listd "NALE'.

nakharan (obecny termin) » jazyk prostfedek komunikace. * »
diskuse * » povidani

* nakharan awas 7 jazyk stard forma vyjadfovani v 'NETWAR',
pouzivana v davnych dobach, pfedevsim v kontrastu se
zpusobem pouzivani '‘NETWAR' dnes, kdy lidé "zapominaji"
nejraznéjsi vyrazy a jazyk se ochuzuje. Staré tradi¢ni pisné
pouzivaji casto slova z 'NAKHARAN AWAS', kterym lidé uz rozumi
jen velice malo.

* nakharan taha Lénakel » jazyk dosl. "jazyk Lénakelu".
Jméno obcas davané jazyku 'NETWAR' odvozené od nejvétsi
vesnice oblasti ve které se jim mluvi.

nakik » bylina druh.

* nakik 1éwléw » bylina druh. Stava z rozdrcenych listt se pije
proti hore¢natym onemocnénim.

» nakik sun » bylina druh. St'avou z rozmackanych listt se 1é¢i
bolaky v ustech malych détl. Omyvaji se ji také mista opruzenin.

naknau » strom (Acalypha sp.) rodina nékolika druhi kefu.

* naknau awiwan » strom (Acalypha sp.) listy se prikladaji na
ranu druhy den po obiizce. Prvni stolice malych détf se utira
timto listem.

* naknau léwléw » ket (Acalypha sp. (?)) druh.

* naknau pwia » strom (Acalypha sp.) listy se prikladaji na ranu
z obfizky. stov.'KAUR'.

nakoakoan » volani na slepice pii krmeni.

nakuka » strom (Bischofia javanica) druh s tvrdym dfevem.
Pouzivanym ke stavb¢é domu.

nakwuiam » kava (Macrpiper latifolium) divoky druh s tmavymi
stonky, nekonzumuje se. Rozdrcené listy se spolu s nastrouhanym
kokosem ve smési zvané "kaluk" pouzivaji k myti jako "mydlo".
Podle legendy ji pily kameny v davnych casech, difve nez se na
zemi objevili lidé a bézna kava. Poté z kament vysli duchové
'TARAMES', a ti pili kavu druhu 'NAKWUIAM'.

* nakwuiam aswas » kava (Macropiper latifoliun) divoky druh,
dosl. "maly 'NAKWUIAM'. Nekonzumuje se.

nalak » jam (Dioscorea sp.) druh podobny 'KELAKA'.

nalakawug » jam (Dioscorea sp.) hotky divoky druh s kulatymi
hlizami. Jeho kultivovana forma se jmenuje 'NOWANAWUG'. Ped
vafenim se n¢kolik hodin namaceji v motské vode¢.

nalam » cukrova titina (Saccharnm sp.) druh se zelenou slupkou,
oceniovany jako dar pfi mistnich slavnostech.

nalé » bylina druh z rodiny 'NUMANAWAS'. Podobna
'NUMANAWAS' 2 'NUMANPWILPAS'. Pouziva se k vjrobé ozdob
nohou 'NAKEPEN' k tanci.

nalek- (nezcizitelny) » chodidlo ® » noha

nalem- (nezcizitelny) » kiidlo * (nezcizitelny) » paze ® » ruka
nalemenekava » kava ¢ast rostliny. Silné vétve. dosl. "ruce kavy".
nalemenman » bylina druh. Do lista se bali krevety po lovu.

nalemilaté » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s velmi svétlou
slupkou.

nalemnuw » jam (Dioscorea sp.) druh podobny 'KAUHIE'.

nalepa » sadlo

nalepenan » trest
nalepesan » prd * » psouk

naléw » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se zlutofialovou
slupkou.

naléwa » tancc rodina tradi¢nich tancu, jejichz dualezity
choreograficky prvek je rychlé pfechazeni tanecniku ze strany na
stranu.

naliélan » ismev
naliénalién » bylina druh pouzivany v magii pfivolavani deste.
Jeji jméno pfipomina dest’ovou kapku 'NOWANALIAL'.
nalimala » bylina mistnf druh.

* nalimala afwil » bylina mistn{ druh.

* nalimala apen » bylina mistni druh.

* nalimala tuan » strom nepavodni druh, ktery pfejal jméno
od mistniho druhu 'NALIMALA' kvuli podobé lista.

nalis kauhié » dracinka kiovita (Cordyline fruticosa) druh
"NUMANARWIU". Listy se sadi to zemé spolu s jamy 'KAUHIE', aby
dobfe rostly.

nalis kelaka » dracinka kiovita (Cordyline fruticosa) druh
"NUMANARWIU'. Listy se sadi to zemé spolu s jamy 'KELAKA', aby
dobfe rostly.

naliwokan » prochazka

nalu » smutck obdobi po imrti v rodiné. Mtze trvat az jeden rok
a je zakoncené velkym setkdnim rodiny. Muzi si po tuto dobu
nechavaji rist vousy, Zeny se stahnou ze spolec¢enského zivota
vesnice.

nalua kéikéi » bylina druh, z kary se vyrabéji naramky
'"KAUKASE',

naluakenan » valka

naluk » strom druh. Listy se ohffvaji nad ohném a pfikladajf na
klouby a zada lidem po dlouhé nemoci na lazku, kteff maji obtize
op¢t chodit.

nalulu (ikpat) » strom druh nachdzejici se vétsinou v kopcich v
centru ostrova.

nalulu (ité) » strom (Schefflera neoebudica (2)) druh nachazejici se
vétsinou u pobfezi.

naluwel (obecny termin) » laplap

nalwily » banyan (Ficus obliqua) druh s kulatymi cervenymi plody.
naly- (nezcizitelny) » zub

nam (obecny termin) » ryba

* nam aramara » zclva dosl. "kralovska ryba", pfipravovana
obcas pro 'TERAMIN ARAMARA'.

* nam lahau » thot

* nam le kweria » bodlok prouzkovany (Acanthurus lineatus)

namak » strom (Cordia subcordata) druh.

namalinu » bylina druh. Listy se pouzivaji k dekoraci kavy pii
slavnostnich pfilezitostech.

namaliwok epen » proroctvi

namam » strom druh. Listy se rozdrti a ptikladaji na rany po
fezech provedenych na kazi pii provadeéné tradicnimi 1éciteli k
lécen jistych druht nemoci.

naman » muz plural vyrazu 'TERMAN'.
namaural nakharan expr vyzradit tajemstvi
name- » jazyk ¢ast téla.

namehwau io le twinek nases (starobyly termin) expr sundal jsi
meé ze stromu nases tradicni, dnes uz nepouzivana véta, kterou



obdarovany odpovidal na dar. Strom 'NASES' je symbolem
chudoby. Véta tedy vyjadfuje to, Ze obdarovany uz neni chudy. V
fedi neexistuje vyraz pro "dékuji". Toto je pravdépodobneé jeho
nejblizs{ ekvivalent.
namel » strom (Acacia spiriorbis) druh s velmi tvrdym dievem
pouzivanym ke konstrukeim domd.

* namel keken » strom (Acacia simplex) druh.

namelamel » kef druh.

nameliamel » strom (Phyllanthus ciccoides) chrani proti zlym
duchtim. Mala vétvicka se nosi skryté s sebou jako ochrana proti
¢erné magii pochazejici z jinych ostrovi. Kura se zvyka pro
zpevneéni zubu.

nameren » pupen jakékoli rostliny mimo lidny. stov."NUWIAN'. *
vyhonek jakékoli rostliny mimo lidny. srov."NUWIAN'".

namesan taha kahau » astma * » dychaci obtize nemoc. * »
nemoc dychacich cest, idajné zptsobend krysou 'KAHAU'.

nametéan » menstruace ® » mésicky

namewamew # bylina §t'avou z rozdrcenych listd se potiraji
oteviené viedy. Jiné jméno pro 'NAMTAMETA'.

namiahyl » strom druh s mékkym dfevem. Slouzi k vyrobé desek.

namihew » strom (Melochia odorata) druh. Dievo slouzi k vyrobé
'NOWANEKIATU' (¢é4st pirogy). St'ava z rozdrcenych listi se pije
pii horeckach. Roste na ném druh jedlé houby 'NEPAWEN
NAMIHEW'.

namihewel » strom druh. Tvrdé dfevo k vyrobé desek.

namilo » stcom (Glochidico namilo) druh. Dievo k vyrobé nosnych
kalt domu a ohrad pro prasata a dobytek. ® » tanec nalezejici k
rodiné 'NALEWA'. Tandi se pouze pii slavnosti 'KAMARU NUW', na
jeho konci tane¢nici provadéji pohyb, pfipominajici hod
kamenem, kterym symbolicky pfehazuji 'KAWAR TAHA NUW'
smérem dold k vesnicim u mofe a tak davaji povoleni ke
konzumaci jamu na zacatku sklizné.

namio » jam (Dioscorea sp.) druh.
namipe- » vnoucata stov.'MIPE-'.

namitektek » nemoc projevujici se bolestivym a obtiznym
mocenim.

namiuan » zivot

namkenen » banyan druh. Povazuje se za "muze" banyanu
'KALWAS'. Nem4 silné vzdusné kofeny.

namkénén » provaz ze vzdusnych kofenll 'KALWAS'.

namnak » strom druh. St'’ava z kary se dava do zradla psim v
piipad¢ otravy.

namnamen nekam » plamen
nampi » jam (Dioscorea sp.) dlouhy a mekky druh.

namsy tow expr sadit jamy zptsob setby jamu, kdy se sadi do
vrcholku "TOW'.

namtameta » bylina ob¢as zaménovana s TAKESTIL'. Jiné jméno
pro 'NAMEWAMEW'.

namteketek » nemoc muzi i Zen, projevujici se bolesti pfi
moceni. srov.'LIPAG'.

namul tuan » palma druh.

namulat » strom druh s drobnym cervenym ovocem. Slupka
ovoce je na vnitin{ stran¢ lepkava a slouzi divkam k vyrob¢ ozdob
na tvar.

namwio » jam (Dioscorea sp.) druh.

nanema- (nezcizitelny) » duch clovéka. ¢ » stin * (nezcizitelny) »
fotografie ® #» obraz v zrcadle a pod.

nanemwién » sttom (Pipturus argentens) druh. Rozdrcena kira se
ptiklada na rany po zvifecich kousnutich a zanicenych zranénich.
Listy se pfikladaji na rdnu prvni den po obfizce. srov."KAUR'.

* nanemwién apen » sttom (Pipturus argenteus (?)) druh.
Rozdrcena kura se piiklada na rany po zvifecich kousnutich a
zanicenych zranénich.

nanen » sttom (Ficus adenosperma) druh. Kura slouzi k 1écbé
zranéni.

nanep » kapradina druh vysoky okolo jednoho metru. Soucasti
rodiny 'TELKEN APEN'.

nani (z anglictiny) » koza

nanian » mluva ¢ » proslov ® » fe¢ akce mluveni i proslov.
nanmapen z jatra

nanumen neté » bylina druh.

naonin » konec ® adv posledni
* naonin nian expr konec dne
* naonin nu expr konec roku

naotupunus (obecny termin) » Saman osoba starajici se o urcity
'KAWAR' a dobrou urodu s nim spojenou. stov.'ITERAMARA' a
'IENINIKO".

nap » strom (Buodia hortensis) divoka forma 'NUMA LE NESE'. Jeho
vétve s listy drzi zeny v rukdch pfi tanci 'NASES'.

napag » dutina Ex.: napag nowaniko ~ vnitfek pirogy ¢ » dira

* napag nekutu- (nezcizitelny) » fit’

* napag rokrok » pifkop chranici pole pfed prasaty.

* napag rou » bylina druh.
napagkopwiél » jeskync ¢ » dira ve skale.
Napagnién » prop Napagnién dosl. "kokosovy dolik". Misto mezi
Lowanéai a Lénus, spojené s legendou o 'KASAWAR' a
"MWATIKTIK'.

napaguw ket druh. Slouzi k rybolovu pii odlivu. Vétve se
namaci ve vodé. Pro ryby jsou toxické.

napakalo » strom druh, nepavodni.

napakélu » bylina druh. St’ava z rozmackanych listd se vtird do
kuaze prasat, ktera dostala svrab.

napariénan » pravda
napateker ékuhia » bylina druh.
napateker nek » strom druh.

napau » ostenec zelenavy (Balistoides viridescens) * v unaveny byt.
Ex.: Inapau. ~ Jsem unaveny.

napé » strom (Pseuderanthemum sp.) druh. Z vétvi se vyrabeii
tradi¢né hole k tanci 'NASAL'. Rostlina ma mnohé 1é¢ivé ucinky.

napek » novorozeny chlapec, pfen. ¢ » banyan druh, okolo
kterého stoji mistnf nakamaly. Vzdusné kofeny se pouzivaji jako
provazy.

* napek pwia » banyin druh banyanu 'NAPEK', kter§ nema
vzdusné kofeny a dortistd mensich rozméra.

* napek tuan » strom druh banyanu 'NAPEK' se svétlymi
nazloutlymi listy.

napeka » slupka kokosu ¢ast suché vlaknité slupky pouzivana
napiiklad jako karta¢, ale ne k ¢isténi kavy. srov.'KASESEN'".

napekak » kokos s pucicim vyhonkem.
napekaman » vaha

napela » nckdo



napelan » spanck

* napelan ramos expr ospaly byt, nasleduje zajmeno, nebo
jméno osoby. Ex.: Napelan ramos io. ~ Chce se mi spat.
napen » obleceni

napenapen » tancc dualezity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Druhy v pofadi, tanceny pfes noc.

napilas » stonozka

napilépilé » bylina druh. Kdyz se blizi dést’ a tfeba naptiklad
pracovat na zahradé, pali se v ohni k jeho zahnani. * » bylina druh.
Listy se davajf zrat zdivocelym telatim, aby zkrotla.

napinap ag nevlidny Ex.: Narameren renapinap. ~ Jeho oci jsou
nevlidné.

napinapan » mrak tmavy, mraky pfed destém. Ex.: Ramapinap le
nihin. ~ Chyst4 se na dést’.

napinu apam » kapradina velky druh.

napkapek » sttom (Pisonia nmbellifera) druh. Pouziva se pii
svolavani desté. Jeho nastrouhana kuara se pfidava do krmeni
mladym prasatim aby dobfe rostly. Plody jsou lepkavé. Ve
velkém mnozstvi se sypou okolo polnich plodin jako ochrana
pted ptaky a divokymi slepicemi, které se na né pfilepi.

napkesu (starobyly termin) » smutek star$i vyraz pro 'NALU".

napuas » sttom (Fagraea ceilanica) druh se dfevem, které je velmi
odolné proti trouchnivéni. Pouzivané ke konstrukcim domu.

napuk (obecny termin) » tancc

napuok » palma (Ieitchia arecina) dievo trvanlivé, uzivané k
vyrobé podlah v domech. Ovoce jedlé, udajné konzumovano také
duchy 'TARAMES'.

napwer » strom druh. Tvrdé a ohni odolavajici dfevo. Kdysi se
vyhledavaly pokroucené kusy vétvi a pouzivaly se k zavéseni
hrnci nad oherl.

napwil » liana druh. Oloupanymi stvoly se svazuji kokosové listy
pii vyrobeé tradi¢nich stfech.

* napwil kaik » liana druh se stejnym pouzZitim jako ostatni
druhy "NAPWIL'.

* napwil merek » liana druh. Stonky ohfaté nad ohném slouzi
k vazani pii stavbé domtl a také ke svazovani cukrové titiny na
poli aby se nelamala pfi vétru.

napwua » mrak ® » oblak

nar » vec

* nar kamawakelan » hracka dosl. "véc, se kterou se hraje".

* nar kér » néco

* nar ramiu expr zivocich stov.'"NARMIU'.

* nar reka ma expr spojovaci vyraz zvlastniho a pravdépodobné
nepuvodniho stylu pocitani po ¢islicich. Ex.: karéna nar reka ma
kiu, kywer nar reka ma kywer ~ jedna (desitka) a dva - dvanact,
Ctyfi (desitky) a Ctyfi - Ctyficet Ctyfi
naraian » pismo ® » psani ® » text
narameren kamtiwan » bylina druh, dosl. "o¢i "'KAMTIWAN".
'"KAMTIWAN' je 'KOPWIEL AWSIM' lezici v Lownapaiu na severu
Tanna.

naramim » clovék plurdl virazu 'TERAM'.

naramohua » bylina jiné jméno pro 'NEK RAMOHUA'.
narare- (nezcizitelny, v mnozném cisle) » mlad’ata zvifat.
(nezcizitelny, v mnozném cisle) # deti

nararen (v mnozném cisle) » deti

narawénua » jam (Dioscorea sp.) velmi velky ptivodni druh z

Tanna. Jeho 'KAWAR' je v Lowkweria, kde je tento jam povazovan
za tradi¢niho pfedka mistniho klanu.

nare- (nezcizitelny, v jednotném ¢isle) » ditc¢ ¢ (nezcizitelny, v
jednotném cisle) » mlade zvitat.

nareg » sttom (Ficus granatum) druh. Do listd se bali Zralo¢i maso
a nasledné se pece v zemni peci, aby dostalo dobrou chut’ a také
tim ziska trvanlivost tfi az ¢tyfi dni, takZe se nemusi snist ihned.

nareké » strom (Dillenia biflora) druh.
narekel » kalon jeho mladé, z "nararen kel".
naren (v jednotném cisle) » dite

naripai » sen spojeny s vizemi nebo poselstvim duchu. stov.'IPAT'.
* naripai tat » nocni mura srov.'"NARIPAI'. * » sen $patny.
stov.'NARIPAT'.
* naripai wyt (obecny termin) » sen pfijemny, obycejny.
stov.'NARIPAT'.

nariram » bananovnik (Musa sp.) druh, oceiovany jako dar pfi
mistnich slavnostech.

* nariram afwil » bananovnik (Musa sp.) druh, jako 'NARIRAM',
ale se svetlymi skvrnami na ovoci, ocenovany jako dar pfi
mistnich slavnostech.

narmiu » zivocich zkr. '"NAR RAMIU'".

naru (obecny termin) » cukrova titina (Saccharum spp.) ® » titina
(Saccharum spp.) cukrova.

* naru nawanaug apen » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s
velmi tmavym vnittkem.

naruan » lov pfenesené. ® » stielba
* paruan nuw » pozchnani jamu tradicni ptikaz nebo povoleni
k vykopani a konzumaci jamu na zacatku tarody.

naruato » kapradina velmi velky druh, jehoz kara slouZici k
vytobé niramku 'KAUKASE'. Souédst rodiny kapradin TELKEN
APEN'".

naruatu (starobyly termin) » vitr ze ZSZ, pfinasi prehanky.

nasal » kapradina druh. Muzi i Zeny si jej pfi tanci "TOKA' ovazuji
kolem hlavy. * » tancc dalezity druh tance tanceny pii slavnosti
'NEKOWIAR'. Paty v pofadi, tanceny rano.

nasas » banyan (Ficus wassa) druh. Z kofent se vyrabi opasky
'KATAWUT' pouzivané muzi pfi ceremonii "NEKOWIAR' a sité
'NAKEPEN'.

nasekel » past ve formé kosiku uréena k lovu malych ptakd nebo
moftskych zivocichu.

nasemari pai (starobyly termin) » vitr ze Z.

nasemeri (starobyly termin) » vitr ze SSZ. Podobné vlastnosti,
jako '"LUATU AMLAL'.

nases » zvyk ceremonie provadénd v predvecer zavéru obfizky
'KAMIR IATAW KAUR', spojena jednak se zvlastnim tancem muza v
nakamalu '"NOWANMANAGA', kde pali zbytky plotu, jez obfezané
chlapce skryval od obfizky, a jednak se zvlastnim tancem zen ve
vesnici, kde pali symbolicky strom 'NASES' a tancuji kolem néj. * #
strtom (Fieus wassa) druh stromu pouzivany pii obfadu 'KAUR' k
zaveseni listd rakosu, kterymi se obfezani chlapci utiraji po
ritualnim myti. Na zavér spalen pfi obfadu 'NASES'. Jeho Iyko se
pouziva jako skrtidlo pfi obfizce. Listy se konzumuji syrové s
kokosem. ® adj chudy nemajetny clovek, fig., do spaleni stromu
'NASES' pfi obfizce nema dit¢ zadny majetek.

nasis agj otekly Ex.: Natepak renasis. ~ Jsem najedeny.

nasisan » otok

nasituan » pomoc

nasoro » laplap druh velkého 1. zabaleny v listech a pouzivany
jako dar pfi mistnich slavnostech.

nasuman » pole ¢ » zahrada



nasunan » banyan (Fius glandifera) plody pfipominaji muzsky
pohlavni organ. Pokud da manzel své Zzené Zvykat urcity pocet
vétvicek, narodf se ji piislusny pocet chlapcu.

naswaio » banyan (Fius sp.) druh.

natan » strom (Myristica fatua) druh s tvrdym dfevem vhodnym ke
stavbé. Vyrabi se z n¢j také podpérky hlavy 'KALUGA'.

natauan » kastrace
naté » strom druh s bilymi kveéty.

natega- (nezcizitelny) » jméno Ex.: Nategam péhé? ~ Jak se
jmenujes?
natektekan » nevédomost ® » neznalost

natem » ostrovni lici (Pometia pinnata) ovoce se konzumuje.

natepa- » bicho

* natepa- renasis (nezcizitelny) agj najedeny dosl. "oteklé
bficho". Casty, ale spise hovorovy termin. Ve spravné mluvé se
pouziva 'NEPES'. Ex.: lamken nepen matak ripar menépes. ~ Jedl
jsem spoustu zralych banand, az jsem se najedl.
nateris » bylina (Stachytarpheta jamaicensis) druh, také znam pod
spravnéjsim jménem 'NEK TE KATANEK'.

natgateg » lisejnik obecné jméno pro mnoho raznych druhi
vyskytujicich se na stromech a kamenech. ¢ » mech obecny
termin.

nati tawar » Uplnck obvyklejsi termin nez 'MAWUK RAMEPEP
MALWIA'.

natik » baninovnik (Musa sp.) "divoky" druh, nicméné pouzivany.

natkig » ket druh. Mladé vétvicky se zvykaji a st'ava polyka pfi
otravé jedem v pokrmech.

natoga (starobyly termin) » vitr ze SV, pfinasi dést’.

natuan » strom (Dysoxylum rufum) druh. Kdyz po obfizce nadejde
cas, aby chlapci zacali jist obvyklou stravu, smicha se kuara s
drcenym kokosem a chlapci se s ni umyji pro zahnani zlych
duchd. Nésledné mtizou jist béznou stravu.

natukunan » vychova

nau (obecny termin) » bambus ¢ » tanec dualezity druh tance
tanéeny pii slavnosti 'NEKOWIAR'. Ctvrty v pofadi, tanéeny pii
vychodu slunce. * » nuz

* nau ikinuhum » bambus druh se silnymi stvoly, pouzivany
na stavbu.

* nau kamaregen » bambus nespravny nizev bambusu 'NAU
MANETE', odvozeny od jeho pouziti jeho stonku k vafeni jako
"hrncd" nazjvanych 'KAMAREGEN'.

* nau maneté » bambus stonky se pouzivaji pfi stavb¢ domt, k
vafeni jako "hrnec" a k uchovavani masa po nékolik dni.

* nau nahwal » bambus druh s tenkymi stvoly, pouZivany k
vyrobé rybafskych prutd a mistnfho druhu panovych fléten. Ostré
kousky stonku se pouzivaji pfi obiizce chlapct a ritualnimu
zjizveni zen 'NUIG KELEL'.
naua » poznamkovy blok ¢ » sesit
nauga » maso

nauganan 1é perawen » svatba tradi¢ni, slavnost spojena s
vyménou dart.

nauganan neken hos » bylina invazni, dosl. "zridlo pro koné".
nauge- (nezcizitelny, obecny termin) » kvet

naugemet » bylina dosl. "kveét slunce". Jeji kvéty se oteviraji vecer
a zaviraji rano. Udajné slouzila kdysi k rozpoznavani ¢asu jako
"hodinky".

naugen tuan » bylina jiné jméno pro 'NAUGEPLEN'.

naugenekalew » ibisek kvét.

naugenepen (obecny termin) » kvét bananovniku vlastnf kvét
bananovniku na konci plodenstvi.

naugeplén » bylina invazivni, dosl. "kvét z letadla". Udajné
pfivezena na ostrov jistym bélochem, ktery pfiletél v letadle.

nauh » strom druh. Do lista se bali krevety po lovu. Jeho kvéty
oznamuji ¢as k setbé sladkych brambor.

nauhwil » ket druh. Rozdrcené listy pénf a pouzivaji se jako
mydlo pfi myti v motské vodé¢. V rodiné s 'NAMULAT'".

nauias » noni (Morinda citrifolia) plody slouZi k vyrobé raznjch
medikamentt. Kara zahani zIé duchy.

naulenapai » kobylka luéni, druh.

naumus » nemoc chronicka dnava, slabost, idajné zpisobena
nedostatkem krve. Lé¢i se pitim vody z lidny 'NEPAREPA'. * » hlad
Ex.: Naumus ramkes io. ~ Mdm hlad. * » udoli suché, bez
vodniho toku na dné.

naunganan » jidlo

nauni- (nezcizitelny) » chlup v intimnich oblastech.
nauru » sttom druh.

nauselu » kokos vhodny k pitf, ale zatim bez duZniny.
nauseluauselu » bylina druh s bilymi kvéty.

nausyl » liana druh.

nawakelan (obecny termin) » hra

nawan » strom (Syzgium sp.) druh s velmi tvrdym dfevem.
nawelekaman » blesk

nawhakan » modlitba

nawiaim » jam (Dioscorea sp.) divoky, dlouhy a "chlupaty" druh.
Konzumuje se.

nawiétaur » strom (Geniostoma ligustrifolinm) druh. Ze dfeva se
vyrabéji hlavice $ipti '"NOWANPARAM'.

nawigen » barringtonie (Barringtonia edulis) strom s jadry chuti
podobnymi ofechim.

nawiloawilo » strom (Gyrocarpus americanus) druh velkych stromu,
jehoz kmen je pouzivan k vyrobé pirog.

nawine- (nezcizitelny) » bratr vaci zené. Ex.: nawinek ~ muj
bratr (mluvi-li Zena) ¢ # sestra vaci muzi. Ex.: nawinek ~ ma
sestra (mluvi-li muz)

nawirek » kapradina druh. Stejné pouziti pfi obfizce jako
'KATIHWATA TE IAGNAMETA'. Konce vétvicek se ji proti bolestem
bficha.

nawisan » kopulace u zvifat. ® # sex nepiilis slusny vyraz.

nawitag » kapradina rodina nékolika druht kapradin. Jeho listy
zeny davaji do kosikd, do nichz pak klepou rukama pfi tanci
"NAPENAPEN'. * » kapradina druh. Stejné pouzit pfi obfizce jako
'KATIHWATA TE IAGNAMETA'. Jeho kofeny jedly kameny v dobé
nez dostaly lidskou podobu a zacaly jist lidskou stravu.

* nawitag apen » kapradina druh.

* nawitag aswas » kapradina druh z rodiny 'NAWITAG'".

* nawitag mélekem » kapradina druh.

* nawitag merek » kapradina druh.

* nawitag rausekausek » kapradina druh.

nawitalegen luw » ket druh, dosl. "ucho ryby "LUW".

nawu- (nezcizitelny) » netef pokud o nf mluvi jeji teta. * » synovec
pokud o ném mluvi jeho teta.

nawuk » kastan (Inocarpus fagifer) plody jedlé. Zendm se dava vyluh
z lyka, aby se jim narodila dcera. stov."NASUNAN'".

nawula aluk » sttom (Macaranga sp.) druh.



nawula apen » sttom (Macaranga sp.) druh.

nawula pekam » sttom (Macaranga sp.) druh. Tvrdé dfevo
pouzivané pfi stavbe vsech c¢asti doma.

* nawula pekam apen » strom (Macaranga sp.) druh. Jeho tvrdé
dfevo slouzi k vyrobé tramov{ stfech.

nawum » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se sedavou slupkou.

nawun » liana druh. Jeji stonky ohfaté nad ohném se pouzivaji k
vazani pfi stavbé domu. Pasobi také jako jed na ryby, kdy se pii
lovu rozdrecenymi konci stonka se klepe do vody v pfilivovych
jezirkach.

nawyl » strom (Euodia sp.) druh. Symbol lidf z Létakeren. Slouzi
jim také k dekoraci kavy pfi ceremoniich.

nawytan » dobro

né prep s nécim. Ex.: lamken nam né nuw. ~ Jedl jsem rybu s
jamem. * wzj a spojujici podstatna jména, zkr. 'MENE'.

ne- rou (nezcizitelny) » krk mus{ byt pfivlastnény osobnim
zajmenem. Ex.: nekrou, nenrou ~ muj krk, jeho krk
néamek » kurkuma (Curcuma longa) rostlina.

negél » sul

nehma » ttes koralovy.
néiuaian » lez
néiwaiu » liana druh.

nek (obecny termin) » strom ¢ (obecny termin) » bylina mimo
liany, bambus a travy. ® » ket mimo lidny, bambus a travy. ¢ #
rostlina mimo liany, bambus a travy. ® » dievo

* nek mer » dievo suché. ¢ » strom uschly.

* nek mera » strom Zivy, zeleny.

* nek ramohua » bylina druh.

* nek té iau » strom dosl. "Zelvi strom", mékké dfevo.

* nek té katanek » bylina (Stachytarpheta jamaicensis) dosl.
"strom (patfici) Katanek" (2enské jméno). Casto z neznalosti
spravného jména oznac¢ovina jako 'NATERIS' ¢i "TAKESTIL' a
pouzivand ke stejnojmenné hfe TAKESTIL'. Pfi prijmu malych déti
se zvykaji konce vétvicek a $t'ava z nich se dava ditéti do ust.
neka » ncbyt uz, 'KA' s pfedponou dokonavého vidu. Ex.: nu
rencka ~ uz neni voda
nekalaka » sttom (Pouteria sp.) druh. Ovoce se konzumuje.

nekalew (obecny termin) » ibisck (Hibiscus spp.) pii 1éceni zacpy
malych deéti se rozdrti listy a $t’ava se jednak pije a jednak se jim
ptidava do koupele.

* nekalew afwil » ibisck (Hibiscus spp.) druh. Stejné pouziti,
jako 'NEKALEW'.
nekaloawin » kiiZ znak viry.
nekam » ohen

nekarekar » bylina druh. Listy i ovoce jsou jedlé.

nekariag » hadai piicnopruhy (Myrichthys colubrinus) * n strom
(Cerbera odollam) piti vyluhu z kary slouzi k vyvolani prjmu.

nekatu » strom druh z rodiny 'NAWIGEN'. Dfevo uzivané ke
konstrukci domu.

nekaugan » mytina rozlehlé misto s malo stromy, zarostlé jen
travou. srov.'LENKAUGAN'. * » prazdno pfenesené. dosl. "misto,
kde nejsou stromy".

nekauk » jambosa cerna (Syzygium malaccense) * n kryskovec
(Syzyginm malaccense)

nekava (obecny termin) » kava (Piper methysticum)
* nekava aramara » kava (Piper methysticun) stov."TAPUGA'.
* nekava fila » kava (Piper methysticuns) druh pavodem z Efaté.
* nekava iaken » kava (Piper methysticum) kultivar se stonky se
svétle zelenou barvou a tmavymi skvrnkami.

* nekava iam » kava (Piper methysticum) kultivar se stonky se
svétle zelenou barvou a tmavymi skvrnkami.

* nekava iam iripar » kava (Piper methysticun) kultivar podobny
'NEKAVA IAM' se silnymi stonky.

* nekava iam malamala » kava (Piper methysticun) kultivar
podobny 'NEKAVA IAM' s tenkymi stonky.

* nekava malamala » kava (Piper methysticum) oznaceni
kultivaru s tenkymi stonky.

* nekava meta » kava (Piper methysticun) kultivar se stonky s
bézovou barvou.

* nekava pwia » kava (Piper methysticuns) dosl. "hladkd", podle
textury stonkd. Kultivar se stonky s sedozelenou barvou a
tmavymi skvrnkami.

nekawkaw mének » kapradina druh.

nekelha » strom (Breynia disticha) sadi se v blizkosti domt jako
ochrana pfed ¢ernou magif.
* nekelha afwil » strom (Breynia disticha (?)) druh.

nekeli tapatapa » kef druh.

nekelkeli nam » ket (Enodia hortensis) vatianta 'NUMA LE NESE' s
listy, které maji tvarem pfipominat rybu 'NAM'.

nekesa » strom druh s jadry, kterd poskytuji ¢ervenou barvu k
barven{ tvaif a vlasu.

nekesekes # rostlina parazitujici druh, rostouci na jinych
stromech. Rik4 se, ze roste "bez kmene a kofend" a po odumfteni
hostitelského stromu také odumfe. Jméno 'NEKESEKES' se tak
pouziva pfenesené pro lidi, kteff se "odrodili" a zapomnéli své
"kofeny" - svou vesnici a tradi¢ni zpasob Zivota.

neketen » bylina (Ageratum conyzioides) druh. St'ava z listt se pije
proti hore¢natym onemocnénim smichana se $t'avou z listt
'TOHARIR'.

nekfitu » strom (Elattostachys falcata) druh s tvrdym dfevem
pouzivanym ke stavbé. Na velkych platech kury se pfipravuje a
pece laplap 'KAKEWAN'. Strouhané Iyko se dava do krmeni
prasatim aby dobfe rostly.

neki- (nezcizitelny) » vnitick

* neki- la (nezcizitelny) » rid mit. stov.'OLKEIKEI'. Ex.: Nekin
la perawen an. ~ Ma rad tu Zenu.

* neki- ragién (nezcizitelny) » radovat se ® » St’astny byt. Ex.:
Nekik ragién epek. ~ Jsem velmi §t’astny.

* neki- rahmo ma (nezcizitelny) » myslet, ze Ex.: Nekik rahmo
ma iarames kér ramol namesan ek. ~ Myslim, ze za tu nemoc
muze néjaky démon.

* neki- ramahma (nezcizitelny) » smutny byt. Ex.: Nekik
ramahma epek to tahak perawen rakames. ~ Jsem velmi smutny
kvali mé nemocné zené.

* neki- reka (nezcizitelny) » nemy byt. ® » ztratit hlas kvali
nemoci nebo piilisnému kficeni. Ex.: Kowa ramakhar apam kani
nekin reka. ~ Dit¢ velmi kficelo, az ztratilo hlas. * (nezcizitelny) »
pocity mit k nékomu, nebo i obecné. Ex.: Nekik reka la peran an.
~ Nic k té dfvce necitim.

* neki- rtat (nezcizitelny) » smutny byt, dosl. "(néci) vnitfek je
$patny". Ex.: Nekik rtat to tahak kowa. ~ Jsem smutny z mého
ditéte.
nekiapen » sttom (Elattostachys falcata) dlouho hotici dfevo, také k
vyrobeé luka.
nekiau » strom druh.
nekin am expr mnoho misto, kde je néceho hodné. * expr spousta
misto, kde je spousta néceho. Ex.: Nekin am nién. ~ Je tu spousta

kokost.
nekinamera » dzungle ¢ »les ® » prales

nekinek » vnitiek stromu Ex.: nekikek rtat ~ strom s vyhnilym
vnittkem



nekolaug nek » kef druh. Vétvickou, na které je mnoho plodd, se
propichuji liany okurek nebo dyni, aby davaly hodné ovoce.
* nekolaug nek afwil » ket druh.

nekoumas » ket druh. Listy se dekoruji jamy pfi slavnosti 'NIEL'.

nekowiar » zvyk dilezita slavnost, do které se zapojuje velka cast
populace. Organizuje se v nepravidelnych, n¢kolikaletych
intervalech. V jejim prabéhu se tanci v uréeném pofadi nekolik
tancd typickych pouze pro 'NEKOWIAR'. Jejich jména jsou
'NUHUPUKA', 'NAPENAPEN', "TOKA', 'NAU', 'NASAL', 'KASASIWO' a
"NEMAWIO',

nekowisel » kvet rozvétvené kvétenstvi kokosové palmy, obcas
pouzivané jako metla a nebo k pfipraveé "LAEN".

nekpat » strom (Syzgium sp.) druh s tvrdym dfevem vhodny ke
stavbé domd.

nekpes » santal (Santalum spp.) kultivuje se kvuli cennému dievu.

nekpinap » strom (Dzospyros ferrea) druh s tvrdym dfevem. Kusy
dfeva vyseknuté z kmene se zvykaji, coz ma zpevnit zuby.

nekrun » hra na rozpoznavani jmen rostlin podle jejich vétvi
nebo kofent. Toto jméno se také pouziva pro jakékoli hry, kdy
clovék hada nebo rozpocitavadla kdy si hraci tahaji kratké dfivko,
hadaji ve které ruce ma hrac¢ kamen a podobné ...

neksuka atoato » jam (Dioscorea sp.) druh.
neksuka melamela » jam (Dioscorea sp.) druh.
neksuka nalméta » jam (Dioscorea sp.) druh.
neksuka tuan » jam (Dioscorea sp.) druh.

nektuan » strom z jeho dfeva se vyrab¢ji luky. Rodina s
"TEKREKMENEK ',

nektupen nekava » kava cast rostliny. Tenké kotinky.
nekus iawin » ket druh.

nel » strom druh s tvrdym dfevem pouzivanym ke konstrukci
domu.

nélkenéai » bylina druh, dosl. "nohy nebes". Pouziva se pfi
svolavani dobrého pocasi. Pfi bolesti zubi se listy Zvykaji a §t'ava
na nich nechava pusobit.

nélkenekava » kava ¢ast rostliny. Silny centralni kofen kavy. dosl.
"noha kavy".

neluganan » pliscn na jidle. Ex.: Nauganan ramlugan. ~ Jidlo
zplesnivélo.

nem (obecny termin) » chlebovnik (Artocarpus altilis) dfevo velmi
odolné proti trouchnivéni. Ocenované k vyrobe pirog, které
vydrzi dlouho. ® » chlebovnik plod.

nema taleg- (nezcizitelny) » ucho

nemai » zahrada vysekané a vycisténé misto v lese, které bude
pouzito jako zahrada.

nemaiako » maniok (Manihot esculenta)
nemanahga » luk

nemanesi- (nezcizitelny) » zadek
nemankat » hezké pocasi ® » slunecno

nemankiu » pandan (Pandanus tectorins) listy se pouzivaji k vjrobé
rohoZi a kosika. Vzdusné kofeny slouzi jako provazky ke svazani
laplapu.

nemata » zada

nematag (obecny termin) » vitr mistnf kultura rozlisuje 16 jmen
vetra, ktera jsou dnes ale znama jen madlo stafesinim a lidem

specializujicim se na magii pocasi, jako TERAM RAMOL NIHIN' a
'TERAM RAMOL NEMANKAT'. Sedm z vétrt je spojovano s destém

a ledniackem proménlivym 'KAWHITE', devét pak se suchym
pocasim a ptakem housencikem polynéskym "WULAWULA'.
* nematag asul » cyklon ¢ » vichfice

nemaulul » prach
nemaur ituga » bylina neptvodni druh.

nemaur maur » ket (Aamaranthus viridis) s listim ¢ervenajicim v
dobé sklizné jami. Spolu s 'NUMANPWILPAS' slouzi k dekoraci
prvnich sklizenych jamd predkladanych pfi 'KAMARU NUW'. Listy
vafené ve vodé se konzumuji.

nemawio » tancc duleZity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Sedmy a posledni{ v potadi, tanceny brzy odpoledne.
Nasleduje zabijeni obétovanych prasat. ¢ » tancc rodina tradi¢nich
tanca, pfi kterych se tanecnici pohybuji v kruhu.

neméi » kapradina druh z rodiny 'IELKEN APEN'.

nemesan (obecny termin) » nemoc ¢ # smrt
* nemesan taha mének » nemoc srov.'MENEK RAMIWUK'.

nemew (obecny termin) » bananovnik rodina nekolika druha
planého bananovniku, jehoz listy 'NUMANEMEW' se pouzivaji jako
obal pfi peceni laplapu.

* nemew apen » baninovnik druh 'NEMEW' se stejnym
vyuzitim.

* nemew aswas » baninovnik druh 'NEMEW' se stejnym
vyuzitim.

* nemew togoa » baninovnik druh 'NEMEW' se stejnjym
vyuzitim. Pravdépodobné z Tongoa.

* nemew tuan » baninovnik druh 'NEMEW' se stejnym
vyuzitim.
nemnarusyl » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s Cervenymi a
zlutymi pasky na slupce.

nemnawa » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se Zlutordzovou
slupkou.

* nemnawa afwil » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se zluto-
cervené paskovanou slupkou.

* nemnawa apen » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s tmavé
c¢ervenou slupkou.

nemopten » zemec
nemrau (obecny termin) » popel z ohne.
Nemrau 7 prop Mlécna draha

nemrukén » dracinka kiovita (Cordyline fruticosa) tmava barevna
forma. Uzivd se v mistni tradici jako znak "Cernych" rodin a k
dekoraci kavy pfi ceremoniich. * » kmen jeden ze dvou tradi¢nich
'NIKO', kmend na Tanna. ® » medosavka tangarovita (Myzomela
cardinalis) pouze samice. stov. KOWIAMETAMETA'.

nemtalekam » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se zlutosedou
slupkou.

nenum » bylina druh.

nepakau » lulanka commersonova (Fistularia commersoniz)
nepam » strom druh. Ovoce se konzumuje.
nepanagha- » nos

neparem 7 liana jeji na Skrob bohaty kofen se pece zvyka v
obdobf{ hladu, napfiklad po cyklonu. Chut{ se podoba v ohni
pecenému jamu.

* neparem nuw » liina podobnd 'NEPAREM', pouze jeji kofen
je mekef a vhodnejsi k jidlu.
neparepa » liana (Entada phaseolvides) pruzné ¢asti pouzivany jako
provazy k uvazanf jamu na ty¢, na které je pak pfinesen pfi
pfedavani dard napf. pii slavnosti 'KAUR'. Suché plody slouzi k
vyrob¢ chfesticich naramka k tanci. Voda obsaZzena v liané je
pitna, funguje jako 1ék pii bolestech zad a nemoci 'NAUMUS'. Do



kary se bije dfevem dokud se neza¢ne loupat a jeji pruhy slouzi
jako velmi pevné provazy pfi stavbé domu.

neparepar » ohrada ¢ » plot i zivy.
nepawainan (obecny termin) » nadavka ¢ » sprosté slovo

nepawen namihew » houba velky druh rostouci pouze na
kmenech stroml 'LIPAG' 2 'NAMIHEW'. Jedly a ocefiovany.

nepeksi nién » olej kokosovy. Také vyraz pro olejnatou vrstvicku
nachazejici se uvnitt nakliceného kokosu 'NAPEKAK'.

nepelap (starobyly termin) » vitr z J, jez nepfinasi dést’. Je
chladny, pfichazi v dobé¢ cisténi zahrad pfed setbou jamu.

* nepelap arap (starobyly termin) » vitr z JV. dosl. "chladny
'NEPELAP"'.

* nepelap imarég (starobyly termin)  vitr z JJZ.

* nepelap laluan (starobyly termin) » vitr z JJV. Chladny vitr.

nepen (obecny termin) » bananovnik (Musa sp.) * » banan ovoce.
» nemocny byt kvili TANEPEN', nebo 'PERANEPEN'. Ex.: Us an
ramanepen. ~ Ten muz ma halucinace peranepen.

* nepen ituga » baninovnik (Musa sp.) dosl. "cizi banan". Druh
pavodem z Asie. Nepouziva se na vafeni, konzumovany jen zraly.
* nepen ituga areparep » bananovnik (Musa sp.) druh. Ovoce

se konzumuje.
nepenepen » bylina druh. Jeho listy se pfiklidaji na '"KAWAR'
bananovniku pro dobrou drodu.

Neperawen Lapnuman » prop Plejady dosl. "mladé divky z
'LAPNUMAN'". Alternativa k 'NOWASWAS LAPNUMAN'.

népes adj najedeny spravnéjsi vyraz nez 'NATEPA- RENASIS'.

nepetué » houba jedly druh rostouci na zemi. Rika se, e v
obdobf{ pfed jejich sezénou je tieba dupat nohou po jejich
podhoubi a volat 'NEPETUE', aby jejich uroda byla velka.

nepiaw tuan » strom (Pisonia grandis) druh. Do listd se bali ryby,
vaif se v nich a pak se spolecn¢ s nimi jedi.

nepik- (nezcizitelny) » ocas

nepina » strom (Sarcomelicope simplicifolia sub-sp. neo-scotia) jeho
zrajici ovoce indikuje dobu, kdy je ¢as sklizet jamy. Zvykani kary
posiluje zuby a ddsné. Ovoce se konzumuje.

nepleg » sttom (Polyscias sp.) mladé listy vafené ve vode se ji,
zvlasté v obdobi hladu po cyklonu.

* nepleg afwil » ket (Polyscias guilfoylez) druh. Mladé listy se
konzumujf vafené.

* nepleg akhar » ket (Polyscias scutellaria) listy se vaii a davaji
kazdy den k jidlu détem, které jiz maji vek a pfesto jesté nemluvi.

* nepleg awhia » ket (Polyscias sp.) druh.

neprisin (nepen) » kvet bananovniku ¢ast plodenstvi, kde jsou
banany jiz zralé. ® » trs bananut

neprou » ¢as miru legendarni doba miru pifed obdobim valek a
rozdéleni ostrova na klany '"KOWIAMETA' 2 'NEMRUKEN'. ® # strom
druh. Tvrdé dievo k vyrobé pirog.

nérgéreg » bylina druh.

Nesé 7 prop Nesé zenské jméno zminované v jedné z mistnich
legend a ve jmén¢ kefe s vonnymi listy "NUMA LE NESE".

nesé nowankelu » panna

nesé rep » strom (Scaevola taccada) pro 1écbu kasle, zvykat Ctyfi
mladé vetvicky, st’avu polknout a zapit mofskou vodou.

* nesé rep tuan » strom (Scaevola taccada) druh uzivany pro
lécbu kasle. Ctyfi mladé vetvicky se rozzvykaji, st'ava polkne a
zapije moiskou vodou.
nesega » stieva

neseko » strom druh. Z rovnych vétvi se vyrabeji ostépy.

nesésé nawuk » strom druh.

nesia » baterka ¢ » pochoden z rdkosu. ® » svetlo
nesihiaw » popel vulkanicky.

nesikuwow ikpat » bylina druh.

nesikuwow iré » bylina druh. Jeho latex se kape na drobna
zranéni.

nesinahga- ramai » ryma mit. Fix.: Nesinahgak ramai. ~ Mam
rymu.
nesinani » bylina druh. dosl. "kozi exkrement".

nesinepen » kvét bananovniku ¢ast plodenstvi, kde jsou banany
jesté malé a nezralé.

nesipen » liceni pigment pouzivany pro 'NAHWELAN'.

nesipuka » strom druh, dosl. "prase¢i exkrement". KdyzZ prasata
casto znecist’uji vesnici, ma se po nich hazet plody tohoto stromu
aby se vyprazdnovaly rad¢ji v dzungli.

netatan apen » bylina druh, dosl. "¢erné nestést". St’ava z lista se
pije pfi srdecnich obtizich, tepavosti a arytmii.

neté » taro (Colocasia esculenta) vodni, samojské.

netékasua » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se zelenou a
zlutou slupkou.

netwar » jazyk pouzivany na zapad¢ Tanna. Obcas v bézné feci
oznac¢ovany jako 'NAKHARAN TAHA LENAKEL'.

newahga » ostép

newhagan » proslov dilezita fe¢ pronasena v nakamalu pfed
pitim kavy.

newinenan » kfik

newirou » strom druh. Listy jsou Zahavé podobné jako kopfiva.
Mladé listy se davaji do domu proti mysim na mista, kudy c¢asto
probihaji. Udajné pokud po nich mys piebéhne, popali si tlapky a
budou ji svrbét tak, Ze si je ukouse a umfe.

nhul- (nezcizitelny) » usta
ni adv 2 2. p-

nia » bylina druh. Svazané listy se pouzivaji k pokryti sedla stiechy
proti desti.
nian » ¢as ¢ » doba néjaké udalosti. ® » den dnes pouzivan témef
vyhradné v tomto smyslu. Pivodn{ smysl byl vSak mnohem §irsf a
vyraz se pouzival pro ¢as nebo dobu. Tento smysl slova je dnes v
feci téméf opusteny je veétsinou zastupovan z bislamstiny prejatym
slovem "taem". ¢ # pocasi

* nian awas » zima chladna ¢ast roku, kdy se sklizf jamy a jiné
plodiny. dosl. "stary cas".

* nian kér » kdysi dosl. "jednoho dne".

* nian min patem expr kazdy den

* nian wi  I¢to tepla ¢ast roku, kdy rostou jamy a jiné plodiny.
dosl. "novy cas".

niapur » ket obecny termin pro vice druha keft s ozdobnymi
listy, casto sazeny okolo hrobu a jako Zivy plot. Z barevnych lista
se vyrabi nahrdelniky.

* niapur ieni napuk » kef jeden z druht 'NIAPUR', pouzivany
urcitymi lidmi, kteff skladaji pisné a ktefi po Zvykani jeho lista
slysi melodie a slova ve zvucich piirody, zpévu ptaki a pod.
niawer » fasa druh jedlé zelené mofské fasy s nahotklou chuti ve
formé malych hrozna.

niayeriayer » bylina druh.

niél » zvyk dilezita slavnost spojena s darovanim velkého
mnozstvi jamu a prasat. Obdarovany po jistém case udéla zase
'NIEL' pro dérce ve stejné vysi. Dalezity zvyk upeviujici vztahy



mezi jednotlivei a komunitami. ¢ # piitel ® » $vagr ve vztahu k
muzi. ® » preslicnik preslickolisty (Casuarina equisetifolia) velmi
tvrdé dfevo. Slouzi k vyrobé palic pouzivanych k zabijeni prasat.

niély » sttom (Pittosporum campbelli) cela rostlina je aromaticka. Pti
ptiprave "TOW' se listy pali v dife, do které se nasledné sadi jam,
aby dobfe rostl, protoze jamy ddajn¢ "maji rady" vini 'NIELY'. Pitd
odvaru z kury slouzi jako 1ék proti nemoci 'NAMESAN TAHA
KAHAU'.

nién (obecny termin) » kokos ® (obecny termin) » kokosovnik
(Cocos nucifera)

* nién mer » suchy kokos

* nién mera » kokos zeleny.

* nién nepum » kokos jesté nerasi, ale vnitfek zacina jiz byt
olejnaty. Mezi "NIEN ULEK' a 'NAPEKAK'.

* nién ulek » kokos vhodny k piti, s vyvinutou duzninou.

niénmera » cukrova titina (Saccharum sp.) druh.

niér » strom (Burckella obovata) druh s jedlym ovocem. Jeho tvrdé
dfevo je pouzivano pii stavbé.

nigat » strom (Pouteria sp.) druh s tvrdym dfevem vhodnym ke
stavbé.

niges # filtr z ¢asti kokosové palmy anebo umeély, slouzici k
cezeni kavy. ® » cednik ® » filtr

nihi- (nezcizitelny) » semeno muzské. ® » sperma
nihikesel adv pied tiemi dny

nihin » dést’ * » tekutina Ex.: nihin nién ~ kokosové mléko * adv
pfedevéirem

* nihin kurimatau » hovezi vivar

* nihin nién » kokosové mléko
nihla » sttom (Semecarpus vitiensis) druh s mizou silné iritujici kazi a
pusobici puchyfe. Aby se cloveék vyhnul popalent, je tfeba pii
dotyku pronést formuli zimény jmen "io 'NIHLA', ik N" - "j4 jsem
'NIHLA' a ty jsi N" (kde N je jméno dané osoby). Ve dfevé stromu
je mozné nalézt Cervy "PRISIN', jejichz konzumace u nékterych lidi
vyvolava kozni reakci.

nik » strom (Cordia dichotoma) strom s lepkavym ovocem casto
navstévovany holuby a kaloni. Kura se vaif nebo louhuje ve vode,
ktera se pak pije na bolesti hlavy, zaludku, prijem a celkové
bolesti téla.

niko (obecny termin) » klan také vyraz pro uzemi urcitého
klanu. * (obecny termin) » lod” ® » piroga vahadlova, ptvodni
termin. srov.'KENU'. * » piroga mald piroga ve které se uchovava
"KAWAR'.

nil » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se zlutymi a zelenymi
pasky na slupce.

nim » sttom (Tabernaemontana sp.) druh, jehoz listy se jedi s
kokosem. * » hole urcend k lovu ptakda.

nima (obecny termin) » dim

* nima awhak » kostel

* nima awsim » dum mistnich samant.

* nima imaim » chyse uvnitf nakamalu.

* nima kowa » placenta

* nima la Ten » dum tradi¢n{ typ stavény na Tanna,
pfipominajici stan acko. ® » chyse tradi¢ni typ stavény na Tanna.

* nima taha niéré » tancc druh legendarniho tance, ktery
provadely zivé kameny v dobé¢, kdy lidsky tanec jesté neexistoval.
Jeji rytmus a figury jsou zcela jiné nez u lidskych tanct.
nip » sttom druh. Vnitfek kmene rozdrti, tekutina z néj vytlaci a

nechd vyschnout pro pifpravu skrobovité "mouky", ze které se po
smichani s mofskou vodou vyrab{ laplap nebo placky.

nisap » strom druh s tvrdym dfevem. Vyfezavaji se z n¢j tradi¢ne
hiebeny na vlasy.

niu » sukné z travy tradiénf odév mistnich Zen noseny dnes
vétsinou jen pfi slavnostech. Na nékolika malo mistech Tanna se
jeste udrzelo jejf kazdodenni pouzivani.

niwéia » padlo vahadlové pirogy.

nohra- (nezcizitelny) » bratr mladsi, pokud mluvi muz. ® » sestra
mladsi, pokud mluvi Zena. * » sourozenec mladsi, stejného pohlavi
jako mluvdi.

nol naunin » skoncit néjakou ¢innost. Ex.: Io inol naunin 1é
namnumnemak nekava. ~ Dopil jsem kavu.
nolan » chovani Ex.: Taham nolan rtat. ~ Chovas se Spatné. *
¢in * # skutek

* nolan awas (starobyly termin, obecny termin) » tradice
stOV.'NOLAWASAN'. ¢ # zpusoby stov.'"NOLAWASAN'. * » zvyk
stov.'NOLAWASAN'.
nolawasan (starobyly termin, obecny termin) » tradice z 'OL' -
délat a 'AWAS' - stary, spojeny s piedky. Slovo pouzivané pro
souhrn zvyka a tradic, které udavaji rytmus Zivota, identitu i
spolecenskou strukturu vesnice. Dnes ¢asto z neznalosti
spravného slova nahrazovano slovem 'KASTOM' z bislamstiny. ® #
zpusoby spolecenské. ® » zvyk z 'OL' - délat a '"AWAS' - staty,
spojeny s piedky. Slovo pouzivané pro souhrn zvyku a tradic,
které udavaji rytmus zivota, identitu i spolecenskou strukturu
vesnice. Dnes ¢asto z neznalosti spravného slova nahrazovano
slovem '"KASTOM' z bislamstiny.

nolkéikéian » laska
nolu # liana druh.

* nolu merek » bylina (Grewia crenata) druh.
noras » liana druh. Stonky se pouzivaji jako provazy pii stavbé
domi a také k ¢isténi troubelf fajek.
nouhialag » sccom (Homalanthus ebracteatua) druh. St'ava z
rozdrcenych listd i ovoce se pije v pfipadé, ze ¢lovék onemocni
pusobenim zlych ducht "TARAMES' po prochdzeni se venku v noci.

* nouhialag apen » strom importovany druh, ktery pfevzal
jméno od mistniho stromu 'NOUHIALAG'.

noukaren » kmen stromu.
* noukaren magko » kmen mangovniku.
* noukaren nem » chlebovnik jeho kmen.
* noukaren nién (obecny termin) » kmen kokosovniku.

noumerek » strom (Acablypha grandis) $t'ava z rozdrcenych lista se
pije s vodou proti bolestem bficha. Dfevo tvrdé a pouzivané na
tramovi domu. Ovocem déti stifleji z bambusovych foukacek.

nourasekam » oharck ¢ » uhlik Zhavy. ¢ » doutnajici vetev dfevo s
doutnajicim koncem, nosené v pravé ruce muzi vecer po pitf kavy
jako ochrana pfed zlymi duchy.

nousu 1é nekava » kava cast rostliny. Siln¢js{ kofeny kavy.
noutakeren » kousek néceho.

nowa- qff ovoce pref.

nowahga » $ip obvykly, spicaty. stov."NOWANPARAM'.

nowaig » strom zavleceny druh. Plody si déti barvi tvafe.
Pravdépodobné z 'NOWA-' - ovoce a "ink" - anglického slova pro
inkoust.

nowait » ket (Polyscias fruticosa) mladé listy se vaif jako polévka.

nowakan » tyden
* nowakan ek expr tyden tento.

nowakeres » liana druh. Ovoce je konzumuje.
nowan matau » hacek rybaisky.

nowanagén » laplap pokrm z jamu a listd ve tvaru valecku, obcas
nazjvany slovem "simboro" z bislamstiny.

nowanalem- (nezcizitelny) » dlan * » ruka



nowanaléwléw » bylina (Réivina humilis) dosl. "¢ervené ovoce".
Druh davajici drobné ¢ervené plody pouzivané k barveni tvafe
nebo rukou.

nowanalial » kapka dest’ova.

nowanaloumaga » tancc druh ptvodem z oblasti Létakeren.
Rika se o ném, ze jde o prvni lidsky tanec, ktery kdy existoval.

nowanalulu » zima pfesnéji ¢ast roku, kdy jsou dny kratké.

nowanapar » vesnice zvlastni termin pro casti vesnice tésné
kolem nakamalu.

nowanar » nahrdelnik
nowanaramera- (nezcizitelny) » oko lidské.

nowanarwiu » tanec ndlezejici k rodiné 'NALEWA'. Tané{ se pouze
v dobé, kdy je konzumace jamu tabu.

nowanatepuwikwik » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s
cervenou slupkou.

nowanawug » jam (Dioscorea sp.) podobny 'NALAKAWUG', ale
kultivovany a uzivany k jidlu. Ma mnoho odrud.
* nowanawug iatipen » jam (Dioscorea sp)

nowanéamek » kurkuma kofeni.
nowanégen » bananovnik (Musa sp.) druh.

nowanek » vétev stromu. ® » hil obecné.

* nowanek mil » klaciky urcené k manipulaci s nazvykanou
kavou pii jeji tradi¢nf ptiprave, uzivané témi, kteif se kavy nesméji
dotykat ptimo, napft. jiz Zenatymi muzi.
nowanekiatu » traimky spojujici pirogu s vahadlem.
nowanem » jam (Dioscorea sp.) kulaty druh.
nowanénau » srdce

nowaneparepa » chiestitko vyrobené ze suchych plodu
'NEPAREPA' 2 ovazované kolem nohou pfi tanci.

nowanhalénekava » kava ¢ast rostliny. Mladé, tenké vétve. dosl.
"vejce kavy".

nowanhalenmének » vejce slepici.
nowanhaletéhé » meduza

nowanhiwyt a4 sladky z "NOWANIHIN RAWYT'.
nowanhurek » jam (Dioscorea sp.) druh.

nowanihin » $t’ava ovocna.
* nowanihin rawyt expr sladky

nowanihinmatak » jam (Dioscorea sp.) druh.
nowaniko # piroga trup vahadlové pirogy.

nowaniu » ananas ovoce. ® » ananas (Ananas comosns) méné
spravna vyslovnost. stov.'"NOWANUIU'.

nowankapnaiuwa » bylina druh rostouci v pisku na bfehu mofe.
nowankelu » ohrada okolo vesnice.

nowanmanaga » nakamal zvlastni jméno, kterym se nazyva
nakamal, ve kterém Ziji "schovani" chlapci od obfizky az do dne,
kdy z néj slavnostné vyjdou pfi 'KAMIR IATAW KAUR'. Je obehnan
plotem z kokosovych listd nebo bambusu, aby byl chranén pfed
pohledy Zen, které maji vstup dovnitt pifsné zakazan v jakoukoli
denni dobu.

nowanmel » pomeranc ® » mandarinka ® » mandarinkovnik (Citrus

reticnlata) ovoce je konzumovano, z listd se vafi ¢aj. ® »
pomerancovnik (Citrus sinensis)

nowanpapa » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s ¢ervenou
slupkou, ¢asto péstovany v centru ostrova.

nowanparam » hlavice sipu dfevény kuzel, ktery se ostrym
koncem pfipevni k rakosovému stéblu 'NULNUL' a vytvoii tak $ip
k lovu ptikt 'NOWANPARAM'. * # $ip k lovu ptiku.

nowanu » jezero
nowanu- (nezcizitelny) » vlas z hlavy.

nowanu koko min » rikos dosl. "vlasy chlapc". Rikosové
smotky, kterymi se obfezani chlapci ¢istl po myti vodou a které se
zavésuji v prabéhu 'KAUR' na 'NASES'.

nowanuiu » ananas (Ananas comosus) nepavodni druh. Jméno mu

m

bylo déno podle rodiny rostlin '"NUIU'. dosl. "ovoce (z) 'NUIU".

Nowanuksuiu 7 prp duch jméno jednoho z TARAMES',
pobyvajiciho v 'TKAWSIM' pobliz vesnice Lowtaliko.

nowanuman » pec tradicni zemni pec.

Nowanuman # prsp Magellantv oblak nejisté, zda Velky, nebo
Maly.

nowanuo » provazek z lyka stromu 'NUO' slouzici k vyrobé sukni
z travy 'NIU".

nowapelpel » pas z musli noSeny chlapci pfi zavérecném obfadu
'KAUR'.

nowarafta (z anglictiny) » krokev ¢ » tram

Nowaswas Lapnuman # prop Plejady dosl. "mladi chlapci z
'LAPNUMAN"". Alternativa k "NEPERAWEN LAPNUMAN'.

nowatahwa » hul ze zvlastniho dfeva, slouzici k tanci "TOKA'. * »
kokos mlady, bez vyvinuté duzniny. ¢ adj nezraly jen o kokosu, pro
ostatni ovoce se pouziva "RAKAPUKA'.

nowatatal (starobyly termin) » znacky na kazi tradicni forma
dekorace kaze, provadéna vypalovanim fefavymi konci
kokosovych proutkii 'NOWATEK MA SIA'.

nowatek » proutek ® » vétey

* nowatek ma sia » proutky z kokosového listi k vyrobé
kost’at.

* nowatek nuig » rakos jeho suché stonky.

nowateplepel » koliky upevnéujici vahadlo na vahadlovych
pirogach.

nowawu » bylina druh.

nowiaim » jam (Dioscorea sp.) divoky druh.

nowier- » varle

nu » voda

nua » vagina * » vn¢jsi rodidla ® » vulva

Nuafuganan » prop MIécna draha méné obvykly vyraz.

nuahun » kvet bananovniku pfima ¢ast stvolu plodenstvi konéici
kvétem.

nuahwa » strom (Sterculia vitiensis) plody jedlé. ¢ » ket dekorativni
rostlina, znama také pod méné spraivnym oznacenim jménem
'"KAWHAW TE LEGA'.

* nuahwa tam » strom (Sterculia banksiana) druh konzumovany
holuby 'TELU IOHNEKAM'. Ve dfevé je mozné najit cervy 'PRISIN'.
Z kary se vyrabéji opasky muzi 'KATAWUT' k ceremonii
"NEKOWIAR'.

nuai neparepa » hra hraje se v obdobi, kdy ¢erstve vysazené jamy
kli¢i a je tfeba Cistit zahrady ("kasiperper") od plevele. Hra md dve
varianty. V prvni se hraci chyti za ruce a vytvofi dlouhou lianu
'NEPAREPA'. Pak se postupné smotaji ("kasiperpet") v kruzich do
velkého klubka a zase se rozmotavaji. Ve druhé varianté hraci
stoji ve dvojicich proti sobé a drzi se za obé¢ ruce vytvarejici
"branu". Hradi z jednoho konce se snazi stile se drzici za obé
ruce projit pode vSemi branami az na konec fady, kde se zase



postavi, vytvoii branu a nechaji projit dalsi dvojici. Pfi hte se
zpiva pisnicka "Nuai neparepa, nuai neparepa, kasiperper
kasiperper, ".

nuan » kvét bananovniku zahnuta ¢ast stvolu plodenstvi.
nufi » jam (Dioscorea sp.) rizovy druh.

nuhupuka » tanec daleZity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Prvni v pofadi. dosl. "noha prasete".

nuig (obecny termin) » rikos ze stonku se vyrabi 'KAMO SIT',
'KAME PIAGEN', zastény ¢i $ipy "NOWANPARAM'. Do listd se bali
nové jamy pfi 'KAMARU NUW'. Listy rostlin rostoucich podél cest
obcas lidé k veceru vazi do uzlu aby "polapily" a zastavily
zapadajicf slunce kdyz jde ¢lovék nékam pozdé.

* nuig kelél » ritualni zjizveni pouze u zen, série kratkych
zatezl na zadech kolem pasu, které divka obdrzi v dobé své prvni
menstruace. Ma pomahat proti bolestem pfi menstruacich a pfi
te¢hotenstvi a znamena, ze se divka muze vdat.

nuigen «dj prazdny

nuiu » rodina rostlin jejich znakem jsou dlouhé listy rostouci z
centra do vech sméru podobné jako listy ananasu nebo pandanu.
Soucisti této rodiny jsou napiiklad '"NOWANIU', 'NUIU ROU' a
"NEMANKIU'.

* nuiu rou » pandan druh. Kofeny se uzivaji pro vyrobu pasti
'NASEKEL' urcenych k chytan{ langust 'TLATE'. Dovnitf pasti se
vldknem z 'NUO' pfivaze 'KELKEL' jako ndvnada.

nuk- (nezcizitelny) » kofen Ex.: nukenek, nukenekava ~ kofen
stromu, kofen kavy
nukenekava » kava jeji kofen. srov.'"NUK-".

Nukulua 7 prgp cesta jméno jedné z dtlezitych tradicnich cest na
Tanna, prochazejici z Whitesand az do Lénakelu.

nul (obecny termin) » lidna pfesné znamena stonek lidny.
(obecny termin) » provaz ¢ » $nira

* nul akmének » liina druh. St'ava z listd se pije k pro¢isténi
bficha.

* nul akrikaltsa » liana druh. Cela rostlina se uziva ke krmenf
prasat a dobytka.

* nul arwow # liana rodina vice druht lidn. Stonek pouzivany
ke spojeni hlavice $ipu a rakosového stébla pii vjrobé
'NOWANPARAM', také jako provazek pfi svazovani raznych véci.

* nul arwow apen # liana druh. Stejné vyuziti, jako 'NUL
ARWOW',

* nul arwow tuan » lidna druh. Stejné vyuziti, jako 'NUL
ARWOW',

* nul awsim » lidna (Mikania micrantha) synonymum pro 'NUL
TIOWIAREN',

* nul éiwéiu » liana druh.

* nul iawiwer » liana druh. St'ava z listt se pije proti svalovym
bolestem. Rozdrcené listy se masiruji do kize v mistech bolavych
svalil a kfeci.

* nul ifa » liana pavodni{ druh. ® » lidna zavleceny druh, ktery
pfevzal jméno pavodniho 'NUL IFA".

* nul iowiaren » liana (Mikania micrantha) stavou z
rozdrcenych listd se 1é¢{ zanicené odérky, rany a bolesti bficha.
Chloupky na povrchu lidny mohou zpusobit iritaci v podpazi a
privatnich partiich.

» nul kasek » liina druh. Rapiky se Zvykaji a §t'4va plive na
tlamu pst aby dobfe lovili prasata. Stéva z rozdrcenych listd se
jim také ze stejného davodu dava do zradla.

* nul lau » lizna druh. St’ava z lista pasobi proti bolesti hlavy.

* nul mera » liina (Vigna marina) druh. St'ava z rozdrcenych
listd se pije s vodou proti bolestem bficha a plynatosti.

* nul meta » liana druh. Stonky se ohfivaji nad ohném, aby
zmekly a pouzivaji se jako provazy, které po ochladnut{ ztvrdnou.

* nul nekenpuluk # liana druh. Rostlinou se krmi prasata a

dobytek.
* nul pekam # liana druh.

nulagen » strom druh. Jeho ocisténymi vétvickami se chlapci
drbou hlavu v dob¢ po obiizce kdy maji zakdzano dotykat se
hlavy.

nulnul » rikos o¢isténé stéblo rakosu pouzivané pro hru 'SAYE',
nebo pro vyrobu $ipu.

numa- (nezcizitelny) pron znak piivlastnéni pro napoje. Ex.:
numak nekava ~ ma kava (kterou piji)

numa le Nesé » ket (Enodia horfensis) rostlina s vonnymi listy,
které nos{ muzi i zeny pfi slavnostnich pfilezitostech. Jméno
dostaly podle mladé zeny 'NESE' z mistn{ legendy.

numa min nulek » vousy

numa nakwuiam » kava listy tohoto divokého druhu. Skladaji se
z nich "nositka", kterd jsou schopni udrzet malou osobu. Listy
jsou spojeny rozzvykanym listim stromu 'NASES'.
srov.'NAKWUIAM'.

numa nar » list rostliny, obecny termin.

numa sia » kokosové listi
* numa sia mer » kokosové listi suché.

numakaio tuan » bylina druh. Z listd se vyrabi mala sukné, ktera
se obléka pod sukni z travy. Bali se do nich také laplap.

numakasem » bylina druh z rodiny TARMATIN'. Pouzivana ke
stejnojmenné hre.

numakesem » hra podobna hledani ¢tyflistki. Jde o to najit co
nejvice plodu rostliny 'NUMAKASEM', kteté jsou na konci
rozeklané do vidlicky, namisto obvyklého jednolitého tvaru.

numaklakel » sterk koralovy. ® » pisck

numalupen » ohniovy strom (Delonix regia) nepuvodni druh, ktery
pfejal jméno od mistniho druhu s velmi podobnymi listy. ® #
strom puvodni druh, jeho jméno pfevzal i zavleceny ohnovy
strom.

numamwi- (nezcizitelny, obecny termin) » pero ptaci. Ex.:
Numamwimak ratol? ~ Jakou barvu ma pefi holuba
zelenokiidlého? ¢ » chlup v podpazi. ¢ (nezcizitelny) » chlup lidsky
i zvifeci.

numamwikahau » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s vyrastky
na uzlinach (nodach).

numanahapitag » pilnikotrn

numanaruapién » vonatka citronova (Cymbopogon citratus) z list
se vafi Caj.
numanarwiu (obecny termin) » dracinka kiovita (Cordyline
Jruticosa) do lista se balf nékteré druhy laplapu. Obecny termin pro
mnoho raznych variant Cordyline fruticosa rozeznavanych v
mistnim jazyce. Obcas se sadi pobliz hrobu, protoze jeji
dlouhovékost symbolizuje vécny Zivot.

* numanarwiu aswas » dracinka kiovita (Cordyline fruticosa)
druh s uzkymi listy nachazejici se ¢asto ve vnitrozemi a slouzici k
vytobé sukni z travy 'NIU'.

numanawas » bylina druh dekorativni rostliny. Listy jsou mirne
vonavé a je mozné je rozemnout v rukach a splést z nich vénce.
Listy se pouzivaji k dekoraci kavy pfi slavnostnich piilezitostech.
numanemew 7 listy na laplap pochazejici z druhu planého
baninovniku 'NEMEW'.

numanesé » ket (Ewnodia hortensis) stov.'NUMA LE NESE'.
* numanesé Ienatem » ket (Ewuodia hortensis) varianta z
Anatomu.

numankuku » epifyt jakykoli druh s kratkymi listy podobnymi
trave, dosl. "listy malych chlapct”. Podle legendy kdysi skupina



chlapci tajn¢ pozorovala kameny, jak oslavuji svij 'NEKOWIAR'
spolu s ptakem "TEKISKISEK', ktery jim tancoval. V jedné chvili
vSak "TEKISKISEK' udélal pfi tanci $patny pohyb, coz polekalo
kameny, které se daly na utek. Chlapci se bali odhalen, rychle
vys$plhali na stromy a stali se 'NUMANKUKU'".

numanmahmapau » hra velmi stard hra, kdy ¢lovek najde néjaké
ovoce, které se zcela poslednf (po jeho sezéné), nebo zcela prvni
(pfed jeho sezénou). Toto ovoce zabalf do mnoha raznych lista
rostlin a svaze nékolika druhy lian tak, aZ je cely balik velmi velky.
Pak jej donese do nakamalu a ostatni ucastnici hry jeden po
druhém rozbaluji listy a lidny a fikajf jejich jména az se dostanou k
ovoci. Zamérem hry je naudit ucastniky jména jednotlivych
rostlin.

numanmel » Meésic v posledni ¢tvrti, kdy se blizi nov.
numanpiénpién » bylina listy se kofeni polévky.

numanpwilpas » bylina (Zingiberaceae (?)) druh vonnymi zelenymi
listy. Ty se lehce promnou v rukach a vyrabéji se z nich
nahrdelniky. Pfi tradi¢nf svatbé si je Zeny zavésuji okolo sukné z
travy a muzi kolem krku, aby pffjemné vonéli.

* numanpwilpas afwil » bylina (Zingiberaceae (2)) druh. Stejné
pouziti jako 'NUMANPWILPAS'.

numanséi » ket (Enodia bortensis) hovorova vyslovnost 'NUMA LE
NESE'.

numanuman » bylina vafené listy se konzumuji. Kvétina slouzi
lidem z centra ostrova jako dekorace pfi slavnostech 'KAUR'.

numataiakem » cukrova titina (Saccharum sp.) druh se Sedavou
slupkou.

numatalegen amer » kei druh. Kdysi se fapiky listt davaly do
direk v usnich boltcich a listy se nosily jako ndusnice.

numatalegen kahau » bylina druh, dosl. "mys{ usi".

numatiwhata » stil vyvysena platforma ve vesnici nebo v
nakamalu, na kterou se dava jidlo, aby na n¢j nemohli psi a kocky.

numawin » ket (Enodia horfensis) varianta "NUMA LE NESE'.
numnawa » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s cervenou karou.

nuo » ibisek lipovity (Hibiscus tiliacens) strom slouzici mj. k vyrobé
' '
NIU.

nupen » kapradina velky druh.

nusua apen » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s cervenozlutou
slupkou, ocenovany jako dar pfi mistnich slavnostech.

nusua tuan » cukrova titina (Saccharum sp.) druh s cervenozlutou
slupkou, ocenovany jako dar pfi mistnich slavnostech.

nuto » kapradina rodina stromovych kapradin. ¢ » kapradina
sttomovy druh velmi podobny 'KELEMA', pouze nema na fapiku
tray.

nuw (obecny termin) » jam (Dioscorea sp.) * n rok od vyrazu pro
jam - 'NUW". Jako jméno pro rok, tak i tradi¢ni jména mésica jsou
odvozena od aktivit spojenych s kultivaci jamd.

* nuw asul » jam (Dioscorea sp.) "chlupaty" druh.

* nuw aswas » jam (Dioscorea sp.) maly a "chlupaty" druh.

* nuw awas » jam (Dioscorea sp.) oznacen{ druht tradicné
péstovanych na Tanna - 'KAUHIE', 'MILU', 'NOWANHUREK',
'"KELAKA',

* nuw sua » jam (Dioscorea sp.) velky druh péstovany v centru
ostrova.

* nuw wi » jam (Dioscorea sp.) oznaceni druht, které nejsou na
Tanna tradi¢ni. stov.'NUW ASWAS'.

nuwau » chlebovnik (Artocarpus sp.) druh s velkymi, podlouhlymi
plody.

nuwha » aibika (Abelmoschus maniboi) listy se vaii nebo pecou s
laplapem a konzumuji.
* nuwha apen » aibika (Abelposchus manihot) listy se vaif nebo

pecou s laplapem a konzumuji.

nuwian » vyhonek lidny.
* nuwian nuw » vyhonek ignamu.

nuwig part nadoba klasifikator nadob a véci urc¢enych k pfenaseni
(tasky, pytle, kosiky, ...). Ex.: nuwig kuwel ~ miska z kokosového
ofechu

* nuwig katil » miska z Cerstvé ocisténého kokosového
ofechu. Rozlomena na kusy slouZi jako 1zi¢ka. srov."NUWIG
KUWEL',

* nuwig kuwel » miska z kokosového ofechu. * (obecny
termin) » ostencc (Balistoides sp.)

* nuwig nawuk » ostenec klinovity (Rbinecanthus rectangulus)
nuwigen » hlemyzd’ ® » ulita hlemyzdi.

nuwmer » orchidej (Corymborkis veratrifolia) pokud se ji ¢lovek
dotkne v dobé setby jami, vzejdou jejich hlizy malé a tenké nebo
uschnou.

nuwnuw » bananovnik (Musa sp.) druh. * » orchidej druh s
dekorativnimi kvéty.

nuwul » strom (Pometia pinnata) s malymi jedlymi plody, v
bislamstiné "nakatambol".

ny ady dlouho Ex.: Iasapan ik ny. ~ Dlouho jsem té nevid¢l.
nyawia » bylina druh. Vysazuje se po pohibech na hroby. Brani
prichodu zljch duch.

* nyawia apen » bylina barevnd forma 'NYAWIA' se stejnym
pouzitim.
nyhal (obecny termin) » trava obecné oznaceni pro rodinu
ne¢kolika raznych druhi trav. ® # trava neptivodni druh.

* nyhal awiwan » trava druh.

* nyhal iaugenkiu » trava druh.

* nyhal iré » trava druh.

* nyhal nul kasek » trava druh.

nyia » vodopad
nyo lakelak » ket druh.

nywen » strom (Guettarda speciosa) druh. Strouhana kira se s
micha s kokosem a krmi se ji prasata, aby jim dobie rostlo sadlo
na hibetée.

(0]

o cnj nebo Ex.: Imam iken nekava ripar o reka? ~ Mate u tebe
doma kavu, nebo ne?

oho » zabit Ex.: Taroho kupas kiu to kaur. ~ Na oslavu kaur
zabije dvé prasata.

ol » delat Ex.: sekol, iamamol ~ budu dé¢lat, délal jsem

* ol kalwas » hluk délat, velky. ¢ » obt¢zovat hlukem,
nevhodnym chovanim. ¢ » rusit hlukem a pod., silnéj$i vyraz, nez
'"AUSIT'. Ex.: Kamaipel, kani Iaris ramapus mierpa, mamol kalwas.
~ Uz jsme spali, kdyz tu Iaris odesel, opil se a délal spoustu
hluku.

* ol kamnum » prvnf kava délat ceremonii prvnf kavy.
stov.'KAMNUM'. Ex.: Ta lenhaiu apa imaim kamol kamnum taha
ITaruél. ~ Vecer budou v nakamalu organizovat ceremonii prvniho
piti kavy pro Iaruéla.

* ol karéna num prvni

* ol katilum num paty

* ol kesel num tieti

* ol kiu uum druhy

* ol kywet num ér\'rr)'

* ol napuk » tancovat Ex.: Talauk iakol napuk apa Lowkweria.
~ Zitra pajdu tancovat do Lowkweria.

* ol pelpel » michat Ex.: Ramolpelpel 1é nakharan la Ten né



pislama. ~ Micha dohromady mistni jazyk a bislamstinu.

* ol to » milovat se s nékym, ponckud slusnéjsi vyraz, nez
'NAWISAN'. Ex.: Ierman ramol to tahan perawen. ~ Muz se miluje
se svou zenou.

* ol wok » d¢lat néco. * » pracovat mimo praci na poli.
stov.'ASUM'". Ex.: Dokta ramol wok lak. ~ Doktor mé osetfuje.
dosl. "pracuje na me".
olkéikéi » milovat srov.'NEKI- LA". Ex.: Iakolkéikéi epek ik. ~
Mam té moc rad. * » mit rad Ex.: Iakolkéikéi tahak mama. ~ Mam
rad mou maminku. ® » chtit Ex.: Iakolkéikéi ma seken nepen. ~
Chci jist banan.

os » vzit Ex.: Sekos foto taham. ~ Vyfotografuji té. * » koupit Ex.:

Tamamos nu kér. ~ Koupil jsem jam.

* os foto » fotografovat ¢ » vyfotit Ex.: Iakolkéikéi mos foto
taham. ~ Chtél bych si t¢ vyfotografovat.
owiak » svlckat se o krabech, hadech a pod. Ex.: Iager ramowiak.
~ Krab se svléka.

P

-pa of sufix sloves, smér k mluvéimu.

paha » kokosovnik (Cocos nucifera) druh davajici malé zelené a
zluté ofechy. * » zapad také oznacuje zapadni pobfezi. Obcas
vyslovovano ve slozenych slovech jako "fa", napf. TARAFA'". * »
pobftezi zapadni.

-paha 4f zapadne sufix sloves.
pai (starobyly termin) » vitr ze Z]Z.
pal # slavka maly jedly druh.

pamimera » kokosovnik (Cocos nucifera) druh davajici ofechy se
zelenou slupkou.

pan » volavka pobtezni (Egretta sacra)

papawuk » motyl
* papawuk apen » monarcha stchovavy (Danaus plexippus)
* papawuk léwléw » monarcha stchovavy (Danaus plexippus)

parién agj pravdivy ® adv velmi zesilenf vyznamu. ® adv opravdu
zesileni vyznamu.

pas » nechat nékoho néco udélat. Ex.: Héta la tapen pas ikwéna
mapel. ~ Otevii dvefe, at’ mizu jit spat. obvykla fraze, pouzivana
pokud se ¢lovek vraci odnekud pozdé v noci a chee vejit do
chatrce, kde spi, ale dvefe jsou uz zaviené.

* pas iakol ik (starobyly termin) expr potieseni rukou stary a
malo znamy vyraz, znamenajici vyzvu k potfeseni rukou.
pat » vnitrozemi ostrova, na vychod od oblasti mluvici jazykem
'NETWAR'. * » vychod také oznacuje mista v centru ostrova.
srov.' TKPAT'.

-pat gf vichodn¢ sufix sloves.
patem ady viechno ® ady vSichni

patkin » zarazit do zemé naptiklad sloupek ohrady nebo vétve
rostlin pfi sazeni. Nepouziva se pro sazen{ jami a jakychkoli
dalsich plodin s lidnami. Ex.: lamepatkin nalemen nemaiako. ~
Sadim vétve manioku.

patpa » mofe ¢ast pobliz utest.

Péhé pron interrog kdo Ex.: Péhé an? ~ Kdo jC to?

pekam adv tézky o vécech, také o "tézkém", tedy kvalitnim
proslovu. Ex.: Nakharan taham in rapekam epek. ~ Jeho proslov
je opravdu dobry. ¢ adv obtizny k udelani.

peken » nahoda

pekepek # jezik (Diodontidae)
peku » muréna ¢erny druh.
pelpel nawuk » kukacka nadherna (Chrysococeyx lucidus)

pelwit » bylina druh.

-pen 4f sufix sloves, smeér ke tfeti osobe.
pén (z anglictiny) » pero psaci. ¢ » tuzka
-pena 4f sufix sloves, smér k adresatovi.

penoha (obecny termin) » holub mladi lidé a déti jej nejedi,
protoze podle legend jde o divku ze zemé 'LAPNUMAN'. Pokud
zpiva v noci, znamena to néci brzkou smrt.

* penoha lew (obecny termin) » holub Greyuv (Ptlingpus greii)

* penoha limlim » holub Greytv (Ptilinopus greii) mladi jedinci.
Rika se, Ze "PENOHA LIMLIM' pfiléta jako prvni na stromy, na
kterych zraje ovoce a zkousi je den po dni az shleda, Ze je zralé, a
poté ke stromu pfivede star$i 'PENOHA LEW'.

* penoha mes » holub Greyuv (Ptilingpus greiz) pouze mladi
jedinci, ktefi majf velmi odlisné opefeni od dospélych. Piidomek
'MES' znamena "umirajici", podle slabého, jakoby nemocného
zvuku, ktery vydava. Posvatny ptak. Pokud jej snf dité, dostane
nemoc 'MENEK RAMIWUK'.

peraihgel » zena obecny termin pro vdané Zeny z rodiny, napf.
manzelka, §vagrova, ... ® » stara zena nepfilis uctivy termin.
stOv.'PERAN ASUL'. ® x stafena ® » stard zena neuctivy termin.

peran asul » stard zena uctivy termin.

peran aupan » zena synonymum k 'PERAN AWAS' a 'PERAN
AWOTISEG'.

peran awas » stara zena neuctivy termin. ® » stafena neuctivy
termin. ® » zena prvnf manzelka muze, ktery se oZzenil podruhé.
Synonymum k 'PERAN AUPAN' a "PERAN AWOTISEG'.

peran awotiseg » zcna synonymum k 'PERAN AUPAN' a 'PERAN
AWAS'.

peran ramara » urozena zena. Titul vysokého spolec¢enského
postaven{ ve vesnici.

peran wi » zena stov.'PERAWEN WT'.
peranepen » duch zenskd forma TANEPEN'.
peraswas » divka ® » Zena mlada.

perawen (obecny termin) » zena

* perawen wi » panna dosl. "nova zena". * » zena druha
manzelka po umrti prvni, nebo rozvodu. * » zena jesté mlada,
neprovdana.

peruaperua » ctverzubec (Tetraodontidae)
pesiapesia » koral druh vytvatejici "vétvicky".

pesit » medosavka tangarovita (Myzomela cardinalis) v mistni tradici
ptak, jez v sob¢ sjednocuje "cervené" a "cerné" rodiny.
srov.'KOWIAMETA' a 'NEMRUKEN'.

pesiwel » nchet

peteg » mokry byt. Ex.: Nihin ramep kani tahak napen rapeteg. ~
Prsi a tak se mi namocilo oblecent.

pia- (nezcizitelny) » bratr mladsi i starsi, pokud mluvi muz. ¢ »
bratranec mladsf i starsi, pokud mluvi muz. ¢ » sestra mladsf i
starsi, pokud mluvi Zena. ® » sestienice mladsi i starsi, pokud
mluvi Zena. ® » sourozenec mladsi i starsi, stejného pohlavi jako
mluved.

pién » parfém * » viné pfijemna.

piétpiét » vazka

pikokai » hra hra k pobaven{ malych déti. Hraci se postavi do
kruhu blizko sebe. Jeden zatne ruku v pést s ukazovackem
natazenym vzhuru. Jeho soused jej za ukazovacek chytf tak, ze
jeho vlastni ukazovacek je natazeny vzhuru a tak dale, az se za
ruce pochytaji vSichni. Prvni z nich pak ukazovackem volné ruky
klepe zleva a zprava do posledniho z ukazovacku a vsichni zpivaji

pisnicku "Pikokai". Pak prvni z hra¢a chyti volnou rukou za ucho
svého souseda a ten chyti zase svého a tak dale, az se vSichni drzi



jednou rukou za usi a druhou za prsty. Pak se za¢nou kolébat ze
strany na stranu a zpivaji pisnicku o TARAMES' jménem 'SEKU'
(viz heslo) a nakonec vsichni spadnou na zem.

pinek » kobylka druh lu¢ni kobylky, obvyklejsi jméno je "PWIRU'".
pis # jih

-pis aff jizne sufix sloves.

pis asul # palec

pis aswas » malicck

piskop » dobrovolnik bily pracovnik humanitarnich organizaci
jako Peace Corps. ® n pmp Peace Corps pouziva se jak pro
organizaci, tak i pro jednotlivé dobrovolniky. Ex.: Us a in piskop
kér. ~ Tamten muz je dobrovolnik Peace Corps.

pitas » cerv (Agrianome fairmairei) oznaceni pro mladé a mensi
larvy tohoto druhu, stidium 1. srov.'PRISIN'".

plén (z bislamstiny) » letadlo

pometa » kokosovnik (Cocos nucifera) druh davajici ofechy se
zlutooranzovou slupkou.

prét (z anglictiny) » chleba

dfeve, jsou piilezitostné konzumovany, stidium 3, stov.'KELEPES',
'PITAS', 'TAPAU' 2 'PWIR'.

pulegpuleg # lejscik sarlatovobtichy (Petroica multicolor)

pulek » brouk druh, jehoz larvy Ziji v kofenech kokosové palmy.
Nejedly.

puluk (z anglictiny) » krava pro ptvodni{ termin
srov.'KURIMATAU'".
* puluk katkhatek » krava se skvrnitou kazi.

pulumpa » hra hraci sedf v kruhu celem dovnitf, kazdy ma v levé
ruce okolo dvaceti difvek. Jedno z nich vezmou do pravé ruky a
zvednou jej nad hlavu. Jeden z hract skace zvendi okolo kruhu po
jedné noze a sbird dfivka ostatnich a hazi je na zem tak dlouho,
dokud neudéla chybu a neupadne (pak prohrava), nebo dokud
nesesbira vsechna dfivka hract z kruhu. Pi hie se zpiva do rytmu
pisnicka stejného jména.
purmat » vosa

* purmat ituga » vosa kutilka

pwata (z anglictiny) » avokado (Persea americana) strom. ® »
avokado ovoce.

pwia adj hladky

pwir » cerv (Agrianome fairmairei) oznaceni pro dospélejsi larvy
tohoto druhu, které jsou stale aktivni, stddium 2. srov."PRISIN'".

pwiru » kobylka druh luéni kobylky, obéas nazjvany 'PINEK'.

R

ragi » slepice kropenata.

ragién adj St’astny

rahlel 44 Cisty napf. voda. ¢ adj jasny napf. obloha. ¢ adj pruzracny

rakapuka «dj nezraly o jakémkoli ovoci mimo kokosovy ofech.
StOv. NOWATAHWA',

raker » zlomit Ex.: Nalemak ramraker. ~ Mam zlomenou ruku.
ralukaluk a4 lehky o vécech, také o $patné, "lehké", feéi. Ex.:
Ramol nakharan ralukaluk. ~ Jeho proslov za nic nestoji.

ramaru nuw » $aman 'NAOTUPUNUS', ktery pfipravujici prvai jam
pro 'IERAMARA' pii oslavné 'KAMARU NUW' na zacatku sklizn¢

jamu.

ramat a4 plny

ramawlekam » zablesk blesku

ramhapel narameren » holeni maly obfad spojeny s darovanim
kavy a "TEMAHWA', kdy si chlapec poprvé holi vousy. Od této
chvile se maze ozenit.

ramrao a sedy pravdépodobné odvozeno z 'NEMRAU'.
ranakahama » odliv

rapwa adj plesaty

rasanen a4 silny

rasmatakan » nedopeceny

rasolan mama ... expr nenf to tak, ze ... jeden z vyrazia k tvofeni
negativnich vét. Ex.: Rasolan mama io nases. ~ Nejsem chudy.
dosl. "Neni to tak, ze jsem chudy."

ratol expr jak se ti dafi ® exprjak to jde  adv jak

raukerauker «dj podobny ® adj stejny

rausekausek aq tvrdy material, véc. ¢ a4 silny ucinkem,
koncentrovany, napf. kava.

rauté a4 sladky ¢ agj slany
rawiér ag ostry chut’. ® o palivy chut’.
rawker » staci to.

rawyt adj dobry
* rawyt epek adj lepsi
* rawyt lakaplepen » dobré dopoledne
* rawyt lapnepen » dobré¢ dopoledne
* rawyt lemankat » dobr¢ odpoledne
* rawyt lénhaiu » dobry vecer

réiléi 1éilaho interj tralala zvukomalebna slova pouzivand v
nekterych tradi¢nich pisnich.

reka » nic ® num O
rem- (nezcizitelny) » otec ® # stryc bratr otce.

remakela agj kluzky Ex.: Remakelal ~ Klouze to!
remel » plovak na vahadlovych pirogach.

renahama mowas » odliv v nejnizsim bodé.

renakak » svitat

renakametam » piiliv

renapinap » smrakat sc

renateahu 44 plny

renauker » dost byt. * » stacit

reneka » nic uz.

renetam aken » piiliv v nejvyssim bodé¢.

renmerua adj hotovy o jidle. ® agj pripraveny o cloveku.
repu- (nezcizitelny) » babicka velmi uctivy termin. ® » dédecek
velmi uctivy termin.

rerpatep adj kratky

rik » kokosovnik (Cocos nucifera) druh, ktery nevytvaif velka
kvétenstvi a jeho ofechy je snadné utrhnout.

ripar zm mnoho

ropian » rostlina druh. Listy se pokladaji mezi tram a sedlo
stfechy jako ochrana proti desti.

ros (z anglictiny) » jam (Dioscorea sp.) razovy druh.  » ruze (Rosa
gen.)

rou agj plany vyraz pouzivany o rostlinach ¢i jako soucast jejich
jména, znamenajici druh nedavajici plody nebo nehodici se k
pouzitl. napf. 'NUIU ROU', plany 'NUIU', coz je druh pandanu,



jehoz listy nejsou vhodné k pleteni rohozi a kosika, zatimco jiné
druhy pandanu se k tomu pouzivaji.

* rou nalmelan » honit se za nesmysly Ex.: Namerou
nalmelan. ~ To co délas nema smysl.

* rou nesega » honit se za nesmysly dosl. "nasledovat stfevo".
Ex.: Namerou nesega. ~ To co délas nema smysl.

* rou nul » hledat dévcata dosl. "nasledovat lidnu". Pouziva se
o chlapcich, kteif chodi po vesnicich ve snaze namluvit si néjaké
dévée. Ex.: Ramerou nul. ~ Nasleduje lianu. nahanf holky, béha
za holkami.
rtat g Spatny dosl. "to je $patné".

* rtat epek » horsi

* rtat ma ... expr nemel by ... ® exprneni dobte, aby ... Ex.: Rtat
ma tahak kahapa tarol am nuigen. Tanakwen makhar kam ieram
asul min. ~ Nen{ dobfe, aby ma hlava ztstala prazdna. Pajdu
rozmlouvat se stafesiny.
ru part prosim c¢astice nasledujici slovesa, ménici pfimy rozkaz na
zadost. Ex.: ken! - ken rul ~ jez! - bud’ tak hodny a jez!
rulek «dj tvrdy material, véc.

rurian » cikida druh ozjvajici se vecer kratkymi zvonivymi zvuky.

rusrus » muchalek melanésky (Myzagra caledonica) pokud zpiva ve
$patném pocasi, pfijdou hezké dny.

S

saina » baninovnik (Musa sp.) druh pavodem z Ciny.

salamoni (z bislamstiny) » jam (Dioscorea sp.) importovany druh.
salpat » laplap z manioku, polity kokosovym mlékem.

samprut (z anglictiny) » mucenka jedla (Passiflora edulis) ovoce se
konzumuje.

santana » libora promenliva (Lantana camara) rozdrcené listy se
ptikladaji na rany. Vane listd pomaha od bolesti hlavy a
ucpanému nosu. St'ava z listd se davé na ranu po kastraci prasat
ke zmirnéni bolesti.

sapag » vctveni dvou veétvi ve formeé ypsilon. © » vidlice dfeveéna,
ve tvaru pismene ypsilon. PouZivana v nakamalu jako drzak
'NIGES' pfi cezeni kavy.

sapru ata » kei druh. Ovoce se konzumuje.

sapsap » bylina druh. ¢ » korosol (Annona muricata) ovoce se
konzumuje. Odvarem z list se jako 1écba omyvaji déti postizené
nestovicemi.

saramatu » jam (Dioscorea sp.) druh, odrida jamu 'NOWANAWUG'.
sasilmaga » prstenicek

sayé » hra hraci hazeji stébly rakosu "NULNUL' naplocho tak, aby
se odrazily od zemée. Vyhrava ten, jehoz rikos doleti nejdale.
Hraje se v dobg, kdy lidny jamu zac¢inaji na polich rast
(stov.'TAWITALEG MIN KAMAILIS NUWIAN NUW") a z rakosu
"NULNUL' se stavi jejich podpory 'KAMO SIT' a 'KAME PIAGEN'.
Dlouhy hod 'NULNUL' symbolizuje, ze lidny porostou dlouhé a
jamy tak budou v zemi velké. Hra ma zajistit dobrou trodu.

Seku 7 prop duch jméno jednoho z 'TARAMES' s dlouhyma usima.
Vyskytuje se v jedné z legend a zmifiuje se ve hfe 'PIKOKAT'.

sekul 7 skola

seli » bylina druh. Ovocem se ochucuji pokrmy.
* seli atipen » bylina druh. Ovocem se ochucuji pokrmy.

senia ma ... expr neda se fict, Ze ... jeden z vyrazu k tvofeni
negativnich vét. Ex.: Senia ma io nases. ~ Nejsem chudy. dosl.
"Neda se fict, Ze jsem chudy."

siksik » kapradina drobny druh. ¢ » kapradina druh.

siosio » tancc jméno druhu tradi¢nfho tance. ¢ » vir vétrny.  # vitr
ktery se toci, virek.

sis » musle jedly druh.

sita » strom nepivodni druh. Dfevo tvrdé a pouzivané ke stavbe.
Jeho kvety jsou ¢isteé bilé. ® » strom (Melia azedarach) pavodni,
mensi druh, nez strom 'SITA', ale stejného jména. M4 modravé
kvety. Odvar z listd se pouziva ke zmirnéni nasledka mozkovych
ptthod. V dobé kdy kvete a plodi je ¢as k lovu létajicich ryb.

sliu » kokosovnik (Cocos nucifera) "dvojcata", dvé palmy vyridstajic
z jednoho ofechu.

soulél » liana druh.

suatu (obecny termin) » cesta vyraz jak pro obycejnou cestu, tak i
tradi¢ni spojujici dva nakamaly. ® » silnice

* suatu apam expr spojencctvi obrazné. ¢ expr spoluprace
obrazné. ® expr cesta dlouha.

Suatu kywer » prop souhvézdi jizni kiiz, dosl. "¢tyfi cesty",
symbolizuje ¢tyfi tradicni cesty vychdzejici z "TMAIM'.

suk # ostep
sumariag » kava (Piper methysticum) jiné jméno pro "TAPUGA'.
suwit » bananovnik (Musa sp.) nepivodni druh.

suwop » bodec zapustény v zemi ostrym koncem nahoru.
Pouziva se k odstranéni slupky ze suchych kokost.

sy » sadit jamy. Ex.: Naramim kamasy nuw apa 1é nekin nasuman.
~ Lidé sadi jamy na poli.
syl » loti mnohobarvy (Trichoglossus haematodns)

T
t- aff pref. bud. ¢.

tagalua » vinozil uvzovkovy (Laticauda colubrina) ® » vinozil plosky
(Laticanda laticandata)

tagitofa » stitovec (Echeneidae)

taha- (nezcizitelny) 4f pro benefaktivni pref. Ex.: kawar
tahanepen ~ kamen "pro" urodu banind ¢ (nezcizitelny) pron znak
piivlastnéni. Ex.: tahak nima ~ m@j ddm

tahak pron muj

tahakiél (nezcizitelny) » svagr pokud mluvi muz.
taham pron r\'Uj

tahan pron jcho
* tahan kahapa nekava » kava cast rostliny. Hlavn{ masa
kofene. dosl. "hlava kavy".

Tahgen # prop hora za vesnici Lamapruan.

takapa » tabak (Nicotiana sp.) listy se susf a kouif pfimo, nebo se
prodavaji na trhu.

takiéw » hlemyzd’

taknu » kotouc indicky (Tectus niloticus) druh mofské musle s
perletovym vnitikem. ¢ » musle (Tectus niloticus) druh s
petletovym vnitikem.

talauk ady zitra
* talauk am expr na shledanou zitra

talipapa » rohoZ upletend z pandanu.

talipasa » jam (Dioscorea sp.) druh. ¢ » liana druh. Listy se pfikladaji
na ranu po obfizce. Tvar listd je podobny listim stejnojmenného
druhu jamt. Pfikladaji se na "KAWAR' téchto jamu k zajisténi
dobré sklizné.

tama ady jestli ® ady pokud
tamalua » muz mlady.

tamoni » jam (Dioscorea sp.) druh stfedni velikosti.



tamormor » strom druh. Z vétvicek se vyrabéji troubele fajek.
tanepes » hora jejiz hfeben kondi uvnitf ostrova. stov."TANITOU".

tanitou » hora jejiz hieben se tdhne az k pobfeZi. stov."TANEPES'".

m

tansuksuk iarames » bylina druh, dosl. "ostép duchti TARAMES"".
tapatapa » motsky rak (Parribacus caledonicns)

tapatapaialo » hra hra k pobaveni malych. déti. Jeden z hrac¢a
polozi tuce na sebe dlanémi vzhutru a druhy do nich klepe za
zpévu popévku "Tapatapaialo, tapatapaialo, neken nowanién fé
ik?" - "Tapatapaialo, ¢f kokos jsi snédl?" Prvni odpovi né¢i jméno
a schova jednu ruku do podpazi. Popévek se opakuje i s druhou
rukou. Pak pfi slovech "Kamamék, silapo, silapo, wa ..." vytahuje
ruce z podpazi a nakonec vykuli o¢i a prsty si natahne vicka do
legracnf grimasy.

tapatu » barakuda (Sphyraena sp.) ¢ n soltyn barakuda (Sphyraena sp.)
tapen » dvefe

tapuga » kava (Piper methysticum) vypéstovana zvlastnim
zpusobem. Pouzivana jako dar pro zvlastni piileZitosti, jako
'KAUR'. * » utes osamoceny kimen pod hladinou mofte.

tarasolan kér expr nevadi ® expr to nic

taratawol ad» dclat co, otazka ohledné ¢innosti s pfesahem do
budoucnosti. dosl. "co bude délat". Ex.: Sylvano rewén taratawol
apa imaim? ~ Pro¢ Sel Sylvano do nakamalu?

tarol nata adv proc ohledné ¢innosti. dosl. "co bude délat". Ex.:
Sylvano ramakan tarol nata? ~ Co $el Sylvano délat?

taroltat ady mozna ® ady snad

tary adv dlouho od néjaké uddlosti. stov.'NY'. Ex.: Senia ma tary. ~
Neni to dlouho.

tat » nedobry byt. ¢ » $patny byt. Ex.: Taham nolan rtat. ~ Chovas
se Spatné.

tauar (obecny termin) » hora

Tauaraken » prp Tauaraken dosl. "Opravdova hora". Jméno hory
pobliz Lénakelu.

taulai » velryba
tawék ady dnes ¢ ady nyni

té (starobyly termin) pron znak pfivlastnéni pouzivany kdysi a dnes
se objevujici napiiklad ve jménech rostlin jako 'KAWHAW TE
LEGA' nebo 'NEK TE KATANEK'. Dnes se bézné pouziva "TAHA-'.

téhé (obecny termin) » mote
ték adv nyni zkr. "TAWEK'. ® ady ted’ zkr. "TAWEK'.
tekerkhak » buinak tenkozoby (Ardenna tenuirostris)

tekiskisek » pavik popelavy (Rbipidura albiscapa) figuruje v legendé
0 'NUMANKUKU' a mnoha dalsich. Rik4 se o ném, Ze je to séf
ostatnich ptakd.

teklepwé » strom druh s nepfili§ pevnym dfevem pouzivany ke
stavbé domd.

tekrekmének » strom druh. Drcena kara je pro ryby toxicka.
Pouziva se k lovu ryb v piilivovych jezirkach. Rodina s
'NEKTUAN'".

tel » mandlovnik motsky (Terminalia catappa) plody davajf jedlé
ofisky, dfevo se pouziva jako stavebni material.
* tel ket » strom druh. Jeho ovocem se Zzivi holubi TELU'".

temahwa » modlitba k mistnim duchéim a bozstviim a dnes c¢asto
jako synkretismus také ke kiest’anskému Bohu. Provadi se pii
plivani po vypiti kavy vyi¢enim slova "TEMAHWA' nasledovanym
pfanim nebo zadosti ¢cloveka, ktery "TEMAHWA' provadi. V
pribéhu 'KAUR' je zvykem uspofadat "TEMAHWA' piiblizné
ctyfikrat spolu s rozdélovanim laplapu v nakamalu s pfanim, aby
se rany obfezanych chlapct dobfe zahojily.

ten » hlina ® » ostrov ® » zeme hlina i stat.
Ten »prop Tanna ostrov.
téniru » jam (Dioscorea sp.) kulaty druh.

ténkiu (z anglictiny) » diky stov.' NAMEHWAU 10 LE TWINEK
NASES.".

tepalukaluk # plice
tepéwa » zaludek

tera » strom (Excoecaria agallocha) druh. Latex se dava na zranéni z
mofe jako fiznuti koralem, bodnuti rybou nebo mofskym jezkem.

tiantian » duch rodina 'TARAMES', trpaslici.
tiapen » tunak

tilywalywa » bylina pivodn{ druh s mensimi listy. ® » bylina
nepuvodni druh s velkymi listy, slouzici jako toaletni papir.

timha » sbér musli na mofském bfehu v prilivovych jezirkach.
Obvykle prace provadéna zenami.

tisasta (z anglictiny) » katastrofa ¢ » pohroma zivelna.
to in pron jemu ® pron ji ® pron pro nej ® pron pro ni

to nata adv proc¢ Ex.: Sylvano rakan to nata? ~ Proc¢ Sylvano
odesel?

togoa » jam (Dioscorea sp.) druh ptivodem z Tongoa.

toka » tancc dulezity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Tfetl v pofadi, tanceny zhruba v dob¢, kdy se rino
na obloze objevi 'FETUKATI'.

tokolau (starobyly termin) » vitr ze Z. Pokud pfijde po
'TAWAKELIAWAKEL', znamena4 to bliZici se dést’.
* tokolau tu (starobyly termin) » vitr z VSV, pfinasi dést’.

tonhin ady pozitii

tonihikesel ady po-pozitii ® ady za tii dny
tonik pron pro tebe ¢ pron tobé

tonio pron Me ® pron pro m¢é

tow » zahon jamu pyramida hliny navrsena na mistech, kde byl
zasazen ncktery z dlouhych druhd jama.

* tow tow inio » hra détska hra se skofapkou kokosového
ofechu jako babovickou. Déti pii klepani na babovicku
prozpévuji "TOW TOW INIO'.

Tramsemas 7 prop Obr jméno obra z legend, jez jedl lidi, a kterého
nakonec zabil 'MWATIKTIK'.

tsék (z anglictiny) » jam (Dioscorea sp.) druh.

tuan » kokosovnik (Cocos nucifera) druh davajici ofechy se svétle
zlutou slupkou. ® adj bily ¢asta soucdst jména rostlin oznacujici
variantu s velmi svétlymi, Zlutobilymi, listy. Ex.: napek tuan ~ bily
napek ® a4 bily

tuhu » tram hlavni tram tvofici hieben stfechy. ¢ » vaznik

Tuhu # prop cesta jméno jedné z dulezitych tradi¢nich cest na
Tanna, prochazejici zapadni ¢asti ostrova ze severu na jih.

tuitui » bylina s velkymi listy, pouziva se pro zakryti zemni pece,
nez se na ni navrsi hlina.

Tukosmera 7 prop hora nejvyssi vechol ostrova Tanna, posvatné
misto a sidlo boha 'KALPAPEN'.

tul (obecny termin) » lidna pfesné znamena stonek liany.

* tul aimwién » liana tekutina z Ijka slouzf jako uc¢inny
kondicionér pfi mytf vlasi. Stonek se zbavi kuary, naklepe,
uvolnéné Iyko se stahne, opét rozklepe a pfi myti si jim muzi i
zeny trhnou vlasy aby se necuchaly.

* tul aulihiau » liana druh pouzivany tradicné k vazani pirog a
k vazani pii stavbé domii.



* tul kapwapwua # liana druh. Listy se pfikladaji na ranu z
obfizky.

* tul kawhik » liana druh. Listy se krmi prasata a dobytek. Také
se kladou jako prvni vrstva do zemni pece pod bananové listy.

* tul kawkaw » lidna pouzivana k vjrob¢ 'KEMELU'.

* tul nawuknawuk » liana (Pycnarrhena ozantha) pouziva se jako
provazy pii stavbé domi.

* tul paha » liana druh.

¢ tul pukulpukul » liana druh. Zelené ovoce se konzumuje a
spolu se st’avou z lista slouzi jako 1ék v pfipade, Ze ditéti sestoupi
jen jedno varle.

tupunus » saman srov.' NAOTUPUNUS'".

twi- (nezcizitelny) » vrchol Ex.: twinek ~ koruna stromu
ty » bodlok pricnopruhy (Acanthuras triostegus)

U

ua wzj nebo
* ua...ua ... (starobyly termin) s bud’ ... ancbo ...

umé 7 ryba obecny termin pro ryby s hrbem nebo "bouli" na cele.
Ex.: makam umé ~ ploskozubec vysokocely
un pron tamto nedaleko.

uré interj hele Ex.: Uré, in apal ~ Hele, tamhle je!
usi (z anglictiny) » kocka

* usi la téhé » Sestizabrovec cerveny (Hexabranchus sanguinens)
n spanclska tanecnice (Hexabranchus sanguinens) motsky plz.

uswas # chlapec ® » mladik

uwow » hotet Ex.: Nekam rakauwow. ~ Ohen hofi.

\\4

wa aff ukaz mi to ¢ »jit k mluvéimu. Ex.: Wa iken ek! ~ Pojd’ sem!
wailu (z bislamstiny) » jam (Dioscorea sp.) stfedni druh.

wan » péct na ohni. Ex.: Iakawan kelaka mero rasmatakan. ~
Pecu v ohni jam kelaka, ale jeste je syrovy.
wél » tabon Layardav (Megapodius layards)

welag » bodlok teckovany (Acanthurus guttatus)
welek » bodlok druh.

wén » jit smérem od mluvéiho, pry¢. Ex.: Iakawén apa lawanu. ~
Jdu doma. * » odejit Ex.: Wén! ~ Odejdi!
wénes » létajici ryba

werau » rejnok
werem » musle jedly druh z rodiny 'HIUWAN'.

Wi agf novy ® » tahnout Ex.: Nani rakawi hos. ~ Koza, ktera tahne
kone. vyraz uzivany o cloveku, ktery skryva svij opravdovy amysl
(velkou véc, "koné") za néjakou nevinnou zaminkou (malou véc,
"kozou"). * » rozbouteny byt, mofe. Ex.: Téhé rakawi. ~ Mofe je
vzboufené. * » lovit ryby. Ex.: Iakawi nam tawék. ~ Dnes lovim
ryby. ¢ » cerpat vodu ze studny. Ex.: Inwipen ita nu. ~ Uz jsem
nacerpal vodu.

* wi nowanhalél » chrapat Ex.: Tahak iaihgel rakawi
nowanhalél epek. ~ Mij manzel strasné chrape.
wikwik # slizoun ryba.

win » thof mofsky, jedly. ® » vafit Ex.: Peran an rakawin nuw. ~
Tahle zena vaif jamy.
winen » kricet o lidech. Ex.: Ieramim kér rakawinen. ~ Né¢jaky

Cloveék kfici. ® » kokrhat Ex.: Mének rakawinen. ~ Kohout kokrha.

wipek » holub stitbrorameny (Prlinopus tannensis)
wok (z anglictiny) » prace

wughin (obecny termin) » bozstvo ¢ » buh

Wughin (obecny termin) » prop Buh kfest’ansky.
* Wughin Awsim 7 prop Biih nejsvétéjsi.

wukelekel (obecny termin) » rorys ¢ # salangana ¢ » salangana
belobticha (Collocalia esculenta) * n salangana vanikorska (Aerodramns
vaniforensis)

* wukelekel iawota » vlastovka rezavohrdla (Hirundo tahitica)
dosl. "WUKELEKEL' ktery si sedd", na rozdil od roryse
'WUKELEKEL', ktety si nikdy na zem neseda. Vyraz dnes castéji
uzivany, nez TARPOAPEN'.

wulawula » housencik dlouhoocasy (Lalage lencopyga) * n
housencik polynésky (Lalage maculosa) ptak spojovany se
slune¢nym pocasim.

wuliwes » kranas
* wuliwes apam » kranas veétsi druh.

wulupwé » bananovnik (Musa sp.) druh.
wunwun # lejscik sarlatovobrichy (Petroica multicolor)
wutowuto » nctopyr tmave zbarveny, bez ocasku.

wyt » dobry byt. Ex.: Rawyt lénhaiu to kamiar patem. ~ Dobry
vecer vam viem.



Tematicky slovnik

Clovék
blazen » ialmel
blbec » ialmel

¢loveék » naramim plural vyrazu 'TERAM'. ® » icram pro plurdl,
srov.'NARAMIM'.

dvojcata » mwilmwil

idiot » ialmel

lakomec » iaumus

mluvéi » ieni z kofene 'ENI'.

moisky vlk » iarafa Ex.: Naramim Ituga narafa aken, mero
naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu zkuseni
rybéfi, zato lidé z Lamlu o mofi nevédi nic.

muz » naman plurdl virazu TERMAN'".

ne-ryba¥ » iarapat z 'TERAM PAT' - "¢lovek z vnitrozem{". Clovék
nezkudeny co se mote tyce. Casto se tak oznacuji lidé pochdzejici
z oblasti "IKPAT'. stov.'TARAFA'. Ex.: Naramim Ituga narafa aken,
mero naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou opravdu
zku$eni rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi nevédi nic.

tybaf » iarafa z TERAM PAHA' - "dovék z pobfezi”. Clovek zdatny
v lovu ryb a pohybu na mofi. stov."TARAPAT'. Ex.: Naramim Ituga
narafa aken, mero naramim Lamlu narapat. ~ Lidé z Ituga jsou
opravdu zkusen{ rybafi, zato lidé z Lamlu o mofi nevedi nic.
skrblik » iaumus

stary netopyr » iaihgel wutowuto neuctivy termin pro starého a
scvrklého muze, ktery piilis pije kavu.

trojCata » mwilmwil mhiél
trpaslik » ieramiman maly ¢lovék, neuctivy termin.
tvrdohlavy adj ialmel

urozena » peran ramara zena. Titul vysokého spolecenského
postaven{ ve vesnici.

urozeny (obecny termin) » icramara muz. Titul nejvyssiho
spolecenského postaveni ve vesnici. Jeho "podtizenymi" jsou
"NAOTUPUNUS' a 'IENINIKO', ktef{ pro néj pracuji a spolu tvofi tfi
zakladni stavebni kameny tradi¢niho Zivota a struktury vesnice.

zlodé&j » iakela

Odév
Cepice » kawhau
klobouk » kawhau

koruna » kawhau z kvétin nebo ozdobnych listd, pavodn{

vyznam tohoto slova.
nahrdelnik » nowanar

nambas » kaur pokryvka penisu cerstvé obfezanych chlapca
vyrobena z listd. ® » kaur pokryvka penisu dospélych muza
vyrobena z rostlinnych vlaken.

obleCeni » napen

pokryvka hlavy » kawhau

sukné z travy » niu tradicni odév mistnich Zen noseny dnes

vétsinou jen pii slavnostech. Na né¢kolika malo mistech Tanna se
jesté udrzelo jeji kazdodenni pouzivani.

Rodina a vztahy
babicka » kaha (wyt) * (nezcizitelny) » repu- velmi uctivy termin.

bratr (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, pokud mluvi muz.
(nezcizitelny) » nohra- mladsi, pokud mluvi muz. * (nezcizitelny) »
nawine- vaéi zené. Ex.: mlj bratr (mluvi-li zena) ~ nawinek
bratranec (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, pokud mluvi muz.

dédecek » kaha (wyt) ¢ (nezcizitelny) » repu- velmi uctivy termin.

déti (v mnozném ¢isle) » nararen ¢ (v mnozném disle) » koko
min * (nezcizitelny, v mnozném ¢isle) » narare-

dité (v jednotném cisle) » naren ® » kowa * (nezcizitelny, v
jednotném cisle) # nare- ® expr kowa meta hezké. Stary vyraz
uzivany pro novorozené déti, které jsou velmi hezké. srov."META'.

divka » peraswas

drahy a4 kéikéi osoba.

hol¢i¢ka » koko pouzivano prevazné cleny rodiny vuci ditéti.
chlapec » uswas * » kuku pouzivano pfevazné cleny rodiny vaci
ditéd.

jmenovec (nezcizitelny) » ianhina- uctivy vyraz, kterym osoba
oslovuje cloveka, ktery ma stejné jméno.

klan (obecny termin) » niko také vyraz pro dzemfi urcitého klanu.

kmotr » iausck muz z rodiny, ktery se staral o urcitého chlapce po
dobu, kdy byl po obiizce v nakamalu. Zistava pro chlapce
dulezity, i kdyz ten dospéje.

kmotra » iausck teta z matciny strany, kterd divce v den jeji prvni
menstruace vytvoif ritualni jizvy 'NUIG KELEL'.

laska » nolkéikéian

manzel » iaithgel ® » ieramim formalni vyraz.

matka (nezcizitelny) » in-

milovany adj kéikéi

mladik » uswas

muzZ (obecny termin) » ierman ® » tamalua mlady.  » kuku vyraz
naklonnosti mezi partnery.

netef » iowani¢n pokud o nf mluvi jeji stryc. * (nezcizitelny) »
nawu- pokud o nf mluvi jeji teta.

novorozeny » napck chlapec, pren.

opravdovy ¢lovék » icramim aken dospely, zraly.

otec (nezcizitelny) » rem-

panna » nesé nowankelu ® » perawen wi dosl. "nova zena".
prababicka » kaha tat

pradédecek » kaha tat

prarodi¢ » kaha (wyt)

pfitel » nicl

sestra » kaka Ex.: mladsi sestra ~ khaka iaswas * (nezcizitelny) #
pia- mladsi 1 starsi, pokud mluvi Zena. * (nezcizitelny) » nohra-
mladsi, pokud mluvi Zena. * (nezcizitelny) » nawine- vaéi muzi.
Ex.: ma sestra (mluvi-li muz) ~ nawinek

sestfenice (nezcizitelny) » pia- mladsi 1 starsf, pokud mluvi Zena.

sourozenec (nezcizitelny) » pia- mladsi i starsi, stejného pohlavi
jako mluvci. * (nezcizitelny) » nohra- mladsi, stejného pohlavi jako
mluvei.

stara Zena » peraihgel nepfili§ uctivy termin. stov.'PERAN ASUL'. ®
n peraihgel neuctivy termin. ® » peran awas neuctivy termin. © »
peran asul uctivy termin.

stary muZ » iaihgel neuctivy termin. ® » ieram asul uctivy termin.
stafec » iathgel neuctivy termin.

stafena » peraihgel ® » peran awas neuctivy termin.



stryc (nezcizitelny) » mera- bratr matky. ¢ (nezcizitelny) » rem-
bratr otce.

synovec » iowanié¢n pokud o ném mluvi jeho stryc.
(nezcizitelny) » nawu- pokud o ném mluvi jeho teta.

Svagr (nezcizitelny) » tahakicl pokud mluvi muz.  » ni¢l ve vztahu
k muzi.

§vagrova » iawugen starsi vyraz, dnes se pouzivd 'KUNI'. Vyraz
respektu pouzivany Zenami vici manzelce bratra. ¢ » kuni vyraz
respektu pouzivany zenami vici manzelce bratra. srov.'TAWUGEN'.

vnhoucata » namipe- stov.'MIPE-'.
vnouce » mipe-

Zena (obecny termin) » perawen * # peran wi stov.'PERAWEN

WI'. * # perawen wi druha manzelka po umrti prvni, nebo
rozvodu. * » perawen wi jesté mlada, neprovdand. ¢ » peraswas
mladd. ¢ » peraihgel obecny termin pro vdané Zeny z rodiny, napf.
manzelka, $vagrova, ... ® » peran awas prvaf manzelka muze, ktery
se ozenil podruhé. Synonymum k 'PERAN AUPAN' a 'PERAN
AWOTISEG'. * » peran awotiseg synonymum k 'PERAN AUPAN' a
'PERAN AWAS'. ® » peran aupan synonymum k 'PERAN AWAS' a
'PERAN AWOTISEG'. * » koko vyraz naklonnosti mezi partnery.

Télo

bficho » natepa-

dlan (nezcizitelny) » nowanalem-
hlava » kahapa

chlup (nezcizitelny) » numamwi- lidsky i zvifeci. ¢ (nezcizitelny) #
nauni- v intimnich oblastech. ¢ » numamwi- v podpazi.

chodidlo (nezcizitelny) » nalek-
jatra » nanmapen
jazyk » name- ¢ast téla.

krk (nezcizitelny) » ne- rou musi byt pfivlastnény osobnim
zajmenem. Ex.: muj krk, jeho krk ~ nekrou, nenrou
maliCek # pis aswas

menstruace » nametéan

m¢ési¢ky » nametéan

nehet » pesiwel

noha (nezcizitelny) » nalek-

nos » nepanagha-

oko (nezcizitelny) » nowanaramera- lidské.
palec » pis asul

paze (nezcizitelny) » nalem-

penis (nezcizitelny) » nakan-
placenta » nima kowa

plesaty adj rapwa

plice » tepalukaluk

pohlavni ud (nezcizitelny) » nakan-
prostfednicek » iapnam

prsa (nezcizitelny) » naha-
prstenicek » sasilmaga

pfedkozka » iakmen maly kousek jeji spodni casti, ktery se
neodstranuje pfi obfizce.

ruka (nezcizitelny) » nalem- ¢ (nezcizitelny) » nowanalem-

fit’ (nezcizitelny) » napag nekutu-

semeno (nezcizitelny) » nihi- muzské.
sperma (nezcizitelny) » nihi-

stdce » nowanénau

stfeva » nesega

ucho (nezcizitelny) » nema taleg-
ukazovacek » kosasiwo

Gsta (nezcizitelny) » nhul-

vagina » nua

varle » nowier-

vlas (nezcizitelny) » nowanu- z hlavy.
vnéjsi rodidla » nua

vousy » numa min nulek

vulva » nua

zada » nemata

zadek (nezcizitelny) » nemanesi-
zub (nezcizitelny) » naly-

Zaludek » tepéwa

Zdravi

astma » namesan taha kahau

bolest hlavy » kahapa ramkes

dychaci obtiZe » namesan taha kahau nemoc.
epilepsie » mének ramiwuk

kiece » ménck ramiwuk zachvat.

1ék » méresen

medicina » méresen

mluveni ze spani » iarmikan

nemoc (obecny termin) » nemesan * » nemesan taha mének
stov.'MENEK RAMIWUK'. ® » namesan taha kahau dychacich cest,
udajné zpusobena krysou 'KAHAU'. * » ménck ramiwuk epilepsie,
zachvat kiedi, dosl. "$ldpl na tebe ptdk". Nemoc malych déti, pfi
které dit¢ obraci o¢i v sloup a siln¢ se tfese, jako dusledek snédeni
'PENOHA MES'. Jiny vyraz je 'NEMESAN TAHA MENEK'. ® » naumus
chronickd unava, slabost, ddajn¢ zpisobend nedostatkem krve.
Léci se pitim vody z lidny 'NEPAREPA'. ¢ » namtcketek muzi i zen,
projevujici se bolesti pfi moceni. stov.'LIPAG'. ® » namitcktck
projevuyjici se bolestivym a obtiznym mocenim. ® » iuwau ramol
velké zanicené bolaky na nohou a sloupavajici se kuze, pifpadné
bolesti zubt, udajné zptsobena gekonem 'TUWAU'".

no¢ni muira » naripai tat stov.'"NARIPAT'.
otok » nasisan

sen (obecny termin) » naripai wyt pifjemny, obycejny.
stOV.'NARIPAI'. * » naripai tat $patny. stov.'NARIPAT'.

svrab » kawierawier
Zivot

Bydleni a diim
baterka » nesia

bodec » kakel pracovni nastroj ve formé dlouhé zaspicatélé hole
ze dfeva, pouzivany pii praci na zahradé k vykopani diry pro
setbu jamui. * » suwop zapustény v zemi ostrym koncem nahoru.
Pouziva se k odstranéni slupky ze suchych kokost.



cednik » niges

dim (obecny termin) » nima ¢ » nima la Ten tradiénf typ stavény
na Tanna, pfipominajici stan acko.

filtr » niges
hacek » nowan matau rybafsky.

hak » kakil nistroj ve formé pismene "J" vyrobeny z
rozvétvujictho se kusu dfeva a pouzivany pfi praci na poli ke
shrabovani rostf nebo travy.

hlavice §ipu » nowanparam dievény kuzel, ktery se ostrym
koncem pifipevni k rakosovému stéblu 'NULNUL' a vytvoii tak s$ip
k lovu ptikti 'NOWANPARAM'.

hole » nim urcena k lovu ptaka.

hiil » kasulia k noSeni véci pfes rameno. ® » nowanck obecné. * »
kaseken vychazkova a pod.

chyse » nima la Ten tradiénf typ stavény na Tanna.

klesté (starobyly termin) » kou k vytahovani horkych kament z
ohné. stov."KASARAWT'. * » kasarawi k vytahovani horkych
kamend z ohné. Termin nahrazujici zastaralé slovo 'KOU'".

klestina » kamaloawin druh tramu.
kosik » kemélu z kokosového listu.
krokev (z anglictiny: rafter) » nowarafta
luk » nemanahga

miska » nuwig katil z cerstve ocisténého kokosového ofechu.
Rozlomena na kusy slouzi jako lZicka. srov."NUWIG KUWEL'. ®
nuwig kuwel z kokosového ofechu.

motyka (starobyly termin) » kwates tradi¢ni nastroj k obdélavani
zahrad jamu.

nadoba par nuwig klasifikator nadob a véci uréenych k prenaseni
(tasky, pytle, kosiky, ...). Ex.: miska z kokosového ofechu ~
nuwig kuwel

nazZ » nau

oharek » nourasckam

ohen » nekam

ohrada » neparepar

ostép » newahga ® » suk

past » nasckel ve forme kosiku urcena k lovu malych ptaka nebo
moftskych zivocicha.

pec » nowanuman tradién{ zemni pec.

plot » neparepar i zivy.

pochoden » nesia z rakosu.

proutky z kokosového listi » nowatek ma sia k vyrobé kost’at.

provaz (obecny termin) » nul ® » namkénén ze vzdusnych kofent
'KALWAS'.

puska » kopwicl ituga obéas zkracovano na 'KOPWIEL'.

ranec » katipa k noseni véci na zadech, pfedevsim urody ze
zahrady.

rohoZ » kaliawen spletena ze dvou kokosovych lista proti sobé,
pfipominajici vzorem celisti Zraloka, obcas pouzivana na zakryti
hiebene stfechy tradi¢nich domku. ® # talipapa upletend z

pandanu.

sedlo » kahmo mének le nima ¢ast stfechy tradi¢nich domkd,
spletena ze dvou kokosovych listi proti sobé kryjicich sedlo.

sit’ (starobyly termin) » nakepen tradi¢ni, vyrobena ze vzdusnych
kofend banyanu 'NASAS'. Ma formu kosiku se dvéma dlouhymi
holemi, kterymi se udrzuje na misté, kudy plavou ryby.

struhadlo » kamtuai na kokos. ® » kelema z ostnatého fapiku
kapradiny, pouzivané ke strouhan{ pfi vjrobé laplapu.

stfecha » nahgenima tradicntho domu. Jejf vnitini strana.

stal » numatiwhata vyvysend platforma ve vesnici nebo v
nakamalu, na kterou se dava jidlo, aby na né¢j nemohli psi a kocky.

$ip » nowanparam k lovu ptaka. ® » nowahga obvykly, $picaty.
stov.'NOWANPARAM'.

sfara (obecny termin) » nul
taska » karem z pandanovych vlaken.

tram » kamaloawin  (z anglictiny: rafter) » nowarafta ® » tuhu
hlavni tram tvofici hieben stfechy.

uhlik » nourasekam zhavy.

vaznik » tuhu

v&jif # kilil

zahrada » nemai vysekané a vycisténé misto v lese, které bude
pouzito jako zahrada.

Doprava a cesty

auto » loto

cesta (obecny termin) » suatu vyraz jak pro obycejnou cestu, tak i
tradiéni spojujici dva nakamaly. ¢ expr suatu apam dlouha.

letadlo (z bislamstiny) » plén

lod’ (obecny termin) » niko

piroga (obecny termin) » niko vahadlova, puvodni termin.
stov.'KENU'. * (z angli¢tiny: canoe) » kenu vahadlova.

silnice (obecny termin) » suatu

tramky » nowanckiatu spojujici pirogu s vahadlem.

Jidlo

bambus » kamaregen stvol bambusu 'NAU MANETE', do kterého
je vlozeno jidlo a po ucpani listy se v ném pece na ohni jako v
hrnci. Mtze také slouzit ke skladovani potravy po nékolik dni.

hoveézi vyvar » nihin kurimatau
chleba (z anglictiny: bread) » prét

jidlo » naunganan ¢ » nahunu drobné jidlo tradi¢né pfipravované
zenami pro muze, kteff jdou pit kavu do nakamalu. Pouziva se k
zahnani nepifjemné pachuti po pitf kavy.

kava (z anglictiny: coffee) » kofi napoj.
kokosové mléko » nihin nién
kurkuma » nowanéamek kofeni.

laplap (obecny termin) » naluwel ¢ » kakéwan druh pfipravovany
na kife stromu 'NEKFITU'. * # nasoro druh velkého 1. zabaleny v
listech a pouzivany jako dar pfi mistnich slavnostech. ¢ »
nowanagén pokrm z jamu a listd ve tvaru valecku, ob¢as nazyvany
slovem "simboro" z bislamstiny. * # kati vyrobeny z kli¢ictho
kokosu 'NAPEKAK'. * # salpat z manioku, polity kokosovym
mlékem.

maso » nauga

najedeny (nezcizitelny) adj natepa- renasis dosl. "oteklé bficho".

Casty, ale spiSe hovorovy termin. Ve spravné mluvé se pouziva
'NEPES'. Ex.: lamken nepen matak ripar menépes. ~ Jedl jsem



spoustu zralych banani, aZ jsem se najedl. ® ag/ népes spravnéjsi
vyraz nez "NATEPA- RENASIS'.
peceny ag matak ® adj kawan na ohni.

plesnivy a4 épién cokoli mimo jidlo. srov.'HAL'. * agj hal jen o
jidle. stov.'EPIEN'.

sadlo » nalepa

shnily 44 épién cokoli mimo jidlo. srov.'HAL'.

sladky expr nowanihin rawyt ® agf nowanhiwyt z 'NOWANIHIN
RAWYT'.

sul » negél
§t’ava » nowanihin ovocna.

tekutina » nihin Ex.: kokosové mléko ~ nihin nién
vafeni » nahuan

vafeny agj kawin
voda » nu
zkazeny adj hal jen o jidle. srov."EPIEN".

zraly adj matak

Mésto a vesnice

chyse » nima imaim uvnitf nakamalu.

nakamal (obecny termin) » imaim vycisténé misto, obvykle s
velkym banyanem, urcené ke schazeni muzt z vesnice, diskusim
ohledné béhu Zivota vesnice, piti kavy, provadeéni vsech
dulezitych ceremonii a tradi¢nim tancim. Je to centrum Zivota
vesnice. ® # prop Laminu velky nakamal v Lénakelu.

obchod » kamawra iken misto. dosl. "misto, kde se rozdéluji
veci'".

ohrada » nowankelu okolo vesnice.

pole » nasuman

pfikop » napag rokrok chranici pole pfed prasaty.

trh » maket

vesnice # lawanu s lokativnim pref. ® » nowanapar zvlastni termin
pro casti vesnice tésné kolem nakamalu.

zahrada » nasuman

Prace, penize, vlastnictvi

chudy agj nases nemajetny clovek, fig., do spalen{ stromu 'NASES'
pii obiizce nema dit¢ Zadny majetek.

penize (z anglictiny: money) » mani

prace (z anglictiny: work) » wok

sbér musli » timha na mofském biehu v piilivovych jezirkach.
Obvykle prace provadéna zenami.

Gramatika a jazyk

jeden ar kér neurcity clen, nasleduje za jménem. Ex.: Aupan
ramlafena nepen kér tonio. ~ Piedtim mi dal banan. ¢ num kér ve
smyslu "n¢jaky", pfi ukazovani na néco. Ex.: Las nepen! Kér apa.
~ Vezmi si banan! Jeden je tady.

jeho pron tahan

mﬁj pron tahak

na (nezcizitelny) prep la- znaci akci provedenou na predmétu, ktery
je vyjadfeny osobni ptiponou pfidanou k "LA-'. Ex.: Dokta ramol
wok lak. ~ Doktor mé osetfuje. dosl. "pracuje na me".

neda se fict, Ze ... eppr senia ma ... jeden z vyrazia k tvofeni
negativnich vét. Ex.: Senia ma io nases. ~ Nejsem chudy. dosl.
"Ned4 se fict, ze jsem chudy."

neni to tak, Ze ... expr rasolan mama ... jeden z vyraza k tvofeni
negativnich vét. Ex.: Rasolan mama io nases. ~ Nejsem chudy.
dosl. "Neni to tak, ze jsem chudy."

pro (nezcizitelny) af taha- benefaktivai pref. Ex.: kimen "pro"
urodu banani ~ kawar tahanepen

to pron ieram ve spojeni s pfislovecem mista. Ex.: tohle, tamto ~
ieram ek, ieram a

tvij pron taham

Z conj la
Cas
¢as » nian

den » nian dnes pouzivan téméf vyhradné v tomto smyslu.
Piavodni smysl byl vséak mnohem $irsi a vyraz se pouzival pro cas
nebo dobu. Tento smysl slova je dnes v fe¢i témét opusteny je
vétsinou zastupovan z bislamstiny pfejatym slovem "taem".

dlouho adv tary od néjaké udalosti. srov.'NY'. Ex.: Senia ma taty. ~
Neni to dlouho.
dnes ady tawék

doba » nian n¢jaké udalosti.

JiZ adv ita Ex.: Inaugan ita. ~ Uz jsem jedl.
kaZdy den expr nian min patem

kdysi » aupaniken * » aupan zkr. "AUPANIKEN'. * » nian kér dosl.
"jednoho dne".

konec dne expr naonin nian

konec roku expr naonin nu

1éto » nian wi tepla ¢ast roku, kdy rostou jamy a jiné plodiny. dosl.
"novy ¢as".

nyni ady tawél ® ady ték zkr. "TAWEK'.

poledne » lemankat

po-pozitii adv tonihikesel

pofad aav lilen

pozitti ady tonhin

prastary agj awas

pfed tfemi dny ad nihikesel

pfedevcirem ady nihin

pfedtim » aupaniken ¢ » aupan zkr. "AUPANIKEN'.
rano » lapnépen

rok » nuw od vyrazu pro jam - 'NUW'. Jako jméno pro rok, tak i
tradi¢n{ jména mésica jsou odvozena od aktivit spojenych s
kultivacf jamu.

ted’ adv ték zkr. "TAWEK'.
tyden » nowakan ¢ expr nowakan ck tento.

uZ ady ita Ex.: Inaugan ita. ~ Uz jsem jedl.
véera ady lenaw

veler » lénhaiu
vZdycky adv lilen
za tfi dny adv tonihikesel

zima » nian awas chladna ¢ast roku, kdy se sklizf jamy a jiné
plodiny. dosl. "stary ¢as". ¢ » nowanalulu pfesnéji éist roku, kdy
jsou dny kratké.

zitra ady talauk

Cisla

0 num reka



1 num karéna

2 num kiu

3 um kesel

4 num kywer

5 num katilum

6 num katilum ma karéna
7 num katilum ma kiu

8 num katilum ma kesel
9 num katilum ma kywer

10 num katilum ma katilum

Mista
daleko ad» isau ale ne piilis, napiiklad nadohled. srov.'EPEN'. * adv
epen velmi, dale nez "ISAU'".

jih » pis
jiZné 4f -pis sufix sloves.

kde adv ia Ex.: Ramarek ia? ~ Kde bydli?
pobieZi » paha zapadni.

sever » hiu

severné 4f -hiu sufix sloves.

strana » Iéwinpen protilehld. ¢ » Iéwinpa prilehla.
tady adv iken ek

tam ady iken an blizko.

tambhle adv iken an blizko.

tamten ady 2

tento adv ck

uprostfed ad ilukan

venku adv ilua

vnitrozemi » pat ostrova, na vychod od oblasti mluvici jazykem
'NETWAR'.

vychod # pat také oznacuje mista v centru ostrova. srov.'IKPAT'.
vychodné g -pat sufix sloves.

zapad » paha také oznacuje zdpadni pobfezi. Obcas vyslovovano
ve slozenych slovech jako "fa", napf. TARAFA'.

zapadné 4f -paha sufix sloves.

Osobni zajmena
ja pron 1o
my pron kamlau dva, bez tebe. ® pron kalau dva, s tebou. ® pron

kamhel tfi, bez tebe. * pron kathel tfi, s tebou. ® pron kamar vSichni,
bez tebe.  pron katar vsichni, s tebou.

on pron in

ona prn in

oni pron ilau dva. ® pron 11¢l ti1. ® pron ilar vSichni.
ony pron ilau dve. ® pron 1€l tHi.  pron ilar Véechny.
to pron in

ty pron ik

vy pron kamilau dva. ¢ pron kamiél tfi. ® pron kamiar vsichni.

Slovesné kofeny

bat se » agen v tranzitivni formé nasleduje suf. -IN'. Ex.:
Tamagenin kuri. ~ Bojim se psu.

bavit se » agi¢n uzivat si. Ex.: Sakagién. ~ Jdu na oslavu.

béZet » ai Ex.: Sakai mwén apa iré. ~ Pobézim k mofi.

bydlet » arck Ex.: Iamarek iken ek. ~ Bydlim tady.

citit » apién byt. Ex.: Rakapién wyt. ~ Voni to hezky. * » cro
ucinky kavy, dosl. "slyset". Ex.: lamero nekava. ~ Citim kavu.
cekat » amatan Ex.: Amatan in io! ~ Pockej na me!

Cerpat » wi vodu ze studny. Ex.: Inwipen ita nu. ~ Uz jsem
nacerpal vodu.

&esat » cl ovoce. Ex.: Ramel magko. ~ Cese plody mangovniku.
&istit » maké zeleninu, jam, brambory a pod. Ex.: lamaké nuw. ~
Cistim jam.

dat » las musi nasledovat smérovy suf. '-PA', '-PENA' a pod. Ex.:
Ramlasipa nepen. ~ On mi dava banan.

davat pozor » amap Ex.: Amap nekaval ~ Dej pozor na kavu!
délat » ol Ex.: budu délat, délal jsem ~ sekol, iamamol ¢ » atawol
co, otazka ohledné ¢innosti. Ex.: Namatawol? ~ Co d¢las? » (z
angli¢tiny: work) » ol wok néco. Ex.: Dokta ramol wok lak. ~
Doktor mé o$etfuje. dosl. "pracuje na me".

divat se » ap Ex.: Ap rul ~ Podivej se, prosim!

* divat se na » arep Ex.: lamamarep lam. ~ Dival jsem se na
tebe.
dobry » wyt byt. Ex.: Rawyt lénhaiu to kamiar patem. ~ Dobry
vecer vam viem.
dohliZet » ahmut Ex.: Perawen ek ramahmut tahak kowa. ~ Tato
zena dohlizi na mé dite.
doprovazet » ir Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis
mé do Ttuga?
dotknout se » iap Ex.: Jamasiapan nar un! ~ Ja se toho
nedotykam!
dychat » amig Ex.: leram ramamig. ~ Clovék trpici astmatem.
fotografovat » os foto Ex.: Iakolkéikéi mos foto taham. ~ Cht¢l
bych si té vyfotografovat.
harpunovat » atek Ex.: Namail am 1é twiau né mamégasin iau
tanakatek. ~ Stojis na Zelvé a pfitom hledas zelvu, kterou bys
mohl harpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevid{
les."
hlad » amék mit. Ex.: Nasuman ramtat, naramim kamaimék. ~
Uroda byla $patn4, lidé maji hlad.
hledat » ¢gasin Ex.: lamégasin nam. ~ Hledam rybu.

* hledat dévcata » rou nul dosl. "nisledovat lidnu". Pouziva se
o chlapcich, kteff chodi po vesnicich ve snaze namluvit si néjaké
dévce. Ex.: Ramerou nul. ~ Nasleduje lidnu. nahdni holky, b¢ha
za holkami.
hledét » ctai na néco, dlouze. Ex.: Teram a rametatai lak! ~ Ten
muz na mé hledf.
hluchy » alu byt. Ex.: Iakalu. ~ Jsem hluchy.
hluk » ol kalwas délat, velky. Ex.: Kamaipel, kani Iaris ramapus
mierpa, mamol kalwas. ~ Uz jsme spali, kdyz tu Iaris odesel, opil
se a délal spoustu hluku. * » ausit tropit. stov.'OL KALWAS'. Ex.:
Kowa ramakhar apam memausit. ~ Dité kfi¢i a pfedvadi se.
hodit » atkin Ex.: Nakou ramatkin suk. ~ Nakou hodil ostépem
po ptakovi. ¢ » aru kamenem nebo podobnym kompaktnim
objektem. srov.'HO'. Ex.: lamamaru kuti. ~ Hodil jsem kamenem
po psovi. * » ho klackem. stov.'ARU". Ex.: lamho nién la nek kér.
~ Hodil jsem klackem po kokosovém ofechu.
holit se » akes Ex.: lamakes numa min nulek. ~ Holim si vousy.
honit se za nesmysly » rou nalmelan Ex.: Namerou nalmelan. ~
To co délas nema smysl. * » rou nesega dosl. "ndsledovat stievo".
Ex.: Namerou nesega. ~ To co délas nema smysl.
horecka » araparap mit. Ex.: Jamaraparap. ~ Mam horecku.
hofet » uwow Ex.: Nekam rakauwow. ~ Ohen hofi.
chrapat » wi nowanhalél Ex.: Tahak iaihgel rakawi nowanhalél
epek. ~ Muj manzel strasné chrape.
chtit » olkéikéi Ex.: Iakolkéikéi ma seken nepen. ~ Chcti jist
banan.



jasny » meta byt. Ex.: Lapen rameta, mahau ripar. ~ Noc je jasna
a je vidét hodné hvézd.

jedovaty » akona byt. Ex.: Ramken kotéa mamakona. ~ Jedl rybu
kotéa a otravil se.

jist » ken Ex.: lamken nam né nuw. ~ Jedl jsem rybu s jamem. ® »
augan Ex.: Renaugan ita. ~ UzZ jedl. * » ascpién cokoli zaroven se
dreni kokosového ofechu. Ex.: lamasepién nepen. ~ Jim banan s
kokosem.

jit » wa k mluvéimu. Ex.: Wa iken ek! ~ Pojd’ sem! ¢ » an pouze s
infixem "-ak-". Ex.: Iakan apa Ituga, apa imaim asul. ~ Jdu do
ITtuga, do hlavniho nakamalu. ® » wén smérem od mluvéiho, pryé.
Ex.: lakawén apa lawanu. ~ Jdu domu. * »ir spolecné s nékym.
Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis mé do Ituga? * »
iér ven, vyjit. Ex.: lo iamiér apa la sekul mwa iken ek. ~ Vysel
jsem ze Skoly a jdu sem.

kaslat » atagel Ex.: Kowa ramatagel mero rakamus. ~ Dité ma
kasel, protoze je nemocné.

kojit » amha byt kojeny, o ditéti. Ex.: Kowa ramambha la tahan
mama natepun renasis. ~ Dité pije mléko své matky a ma plné
biisko.

kokrhat » winen Ex.: Mének rakawinen. ~ Kohout kokrha.
koupat se » aik Ex.: Ta lénhaiu sekaik apa iré. ~ Vecer se pijdu
koupat v mofi.

koupit » os Ex.: lamamos nu kér. ~ Koupil jsem jam.

kousnout » kes Ex.: kousni jej! ~ kes in!

krast » akela Ex.: Kokomin kamaikela in patem tahak nemének. ~
Déti mi ukradly vsechny slepice.

kficet » akhar apam Ex.: Iata ramakhar apam iakaur. ~ Iata
zakficel, az jsem s sebou skubnul. * » winen o lidech. Ex.:
Teramim kér rakawinen. ~ Né&jaky clovék kfici. ¢ » asak o ptacich.
Ex.: Kléplépen ramasak. ~ Ptak kfici.

kvést » iuk jen o bandnech. stov.'”AUGEN'. Ex.: Nepen ramiuk. ~
Bananovnik kvete. ® » augen o jakémkoli stromu mimo
bananovnik. srov.'TUK'. Ex.: Magko renaugen. ~ Mangovnik uz
kvete.

lepsi » apita byt. Bx.: Neté rawyt mapita nepen. ~ Taro je leps,
nez jam.

Ihat » ¢iua Ex.: Naméiua! ~ Ty 1zes!

licit se » ahwél stov.'NAHWELAN'. Ex.: Inen ramhwél kam tahan
peraswas. ~ Matka barvi své dcefi tvaf.

lovit » wi ryby. Ex.: lakawi nam tawék. ~ Dnes lovim ryby.
mésitky » meta mit. Ex.: Perawen ramameta. ~ Zena ma
mesicky.

michat » ol pelpel Ex.: Ramolpelpel 1é nakharan la Ten né
pislama. ~ Michd dohromady mistni jazyk a bislamstinu.

milovat » olkéikéi srov.'NEKI- LA". Ex.: Iakolkéikéi epek ik. ~
Mam té moc rad.

* milovat se » ol to s n¢kym, ponckud slusnéjsi vyraz, nez
'NAWISAN'. Ex.: Ierman ramol to tahan perawen. ~ Muz se miluje
se svou zenou.
mit rad » olkéikéi Ex.: Iakolkéikéi tahak mama. ~ Mam rad mou
maminku.
mluvit » eni Ex.: Eni mérek am. ~ Mluv pomalu. ¢ » akhar Ex.:
mluvis, bude mluvit ~ namakhar, tarapakhar

* mluvit ze spani » armik Ex.: Tahak perawen ramarmik lapen
patem. ~ Ma Zena mluvi ze spani kazdou noc.
mnoho » ipar byt. Ex.: Katar ripar. ~ Je nds mnoho.
modlit se » awhak Ex.: Sekawhak apa 1é nima awhak. ~ Pajdu se
modlit do kostela.
mokry » peteg byt. Ex.: Nihin ramep kani tahak napen rapeteg. ~
Prif a tak se mi namocilo obleceni.
muset » akaiké Ex.: budu muset ~ sakaiké
myslet, Ze (nezcizitelny) » neki- rahmo ma Ex.: Nekik rahmo ma
iarames kér ramol namesan ek. ~ Myslim, Ze za tu nemoc mize
n¢jaky démon.
nasledovat » awotiscg Ex.: Awotiseg in io! ~ Nasleduj mé. ® »ir
nekoho. Ex.: Tanekir io kiawen apa Ituga? ~ Doprovodis mé do
ITtugar

natahnout se » iapako rukou pro néco pfes nebo za prekazku.
Ex.: Ramiapako le nek un melas nau. ~ Natahuje ruku pfes kus
dfeva, abych sebral ntiz.

nebyt » ka Ex.: neni (tu) voda ~ nu reka * » ncka uz, 'KA' s
pfedponou dokonavého vidu. Ex.: uz nenf voda ~ nu reneka
nedobry » tat byt. Ex.: Taham nolan rtat. ~ Chovas se $patne.
nehoda » las pcken mit. Ex.: Ramlas peken apa la téhé. ~ Mel
nehodu na mofi.

nechat » apas také ve smyslu nechtit délat néjakou c¢innost. Ex.:
Takapas nenian napuk. ~ Nechci zpivat.

nemit radost » asolkéikéian ma z néceho, co se déje. Byt smutny
z néceho. dosl. "nemit rdd". Ex.: Iasolkéikéian ma nihin ramep. ~
Jsem smutny, ze prsi. dosl. "nemam rad, ze prsi".

nemocny » nepen byt kvili TANEPEN', nebo 'PERANEPEN'. Ex.:
Us an ramanepen. ~ Ten muz ma halucinace peranepen. ¢ » mes
pokud je skloniovano se slovesnym infixem "-k-". Ex.:
Tamakames. ~ Byl jsem nemocny.

némy (nezcizitelny) » ncki- reka byt. Ex.: Kowa ramakhar apam
kani nekin reka. ~ Dité velmi kficelo, az ztratilo hlas.

nést » las Ex.: Las kupas tahak mwa iken ek. ~ Pfines sem mé
prase.

nevédét » atcktck existuje pouze v negativu. Ex.: lamatektek ma
tarawa. ~ Nevedél jsem, Ze pfijede.

nevonét » api¢n tat Ex.: Nauganan lenaw renépién tat. ~ To
véerejsi jidlo uz nevoni dobfe.

neznat » atcktck existuje pouze v negativu. Ex.: lamatektek ma
tarawa. ~ Nevédél jsem, Ze pfijede.

obtéZovat » ol kalwas hlukem, nevhodnym chovanim. Ex.:
Kamaipel, kani Taris ramapus mierpa, mamol kalwas. ~ Uz jsme
spali, kdyz tu Iaris odesel, opil se a délal spoustu hluku.

odejit » wén Ex.: Wén! ~ Odejdi!

odfit se » awai Ex.: Téhé ramho io iakawai io la kopwiél. ~ Mofe
mé odneslo a ja se odfel o kameny. dosl. "mofe mé udefilo".
ohfat » még Ex.: lamég nalemak. ~ Ohifvam si ruce.

opily » apus byt, citit uc¢inky kavy nebo alkoholu. Pokud se
vztahuje ke konzumaci kavy, obvykle nema tento vyraz negativni
konotace a ¢asto se pouziva jako "zdvofilostni" dotaz, jestli
doty¢ny dobfe citi ucinky kavy. Ex.: Namapus lenaw apa imaim o
kapa. ~ Citil jsi véera v nakamalu Gcinky kavy, nebo ne? ® » apus
kaur ri¢r byt, do némoty. dosl. "opit se tak, az clovéku vypadne
nambas". Anachronismus dnes Casto pouzivany v zertovném
tonu. Ex.: Us an ramapus kaur riér lenaw lénhaiu. ~ Ten chlap se
véera opil k nepoznani. dosl. "opil se tak, az mu vypadl nambas".
Anachronismus dnes ¢asto pouzivany v zertovném tonu.

otékat » asis Ex.: Nalemak ramasis. ~ Otéka mi noha.

otevirat tsta » kamoag Fx.: Us ek rasapelan lenaw menapau kani
menamoag tat. ~ Ten muz vcera nespal, je unaveny a zfva.
oteviit » héta dvefe. Ex.: Héta la tapen pas ikwéna mapel. ~
Otevii dvefe, at” mizu jit spat. obvykla fraze, pouzivana pokud se
clovek vraci odnekud pozdé v noci a chee vejit do chatrce, kde
spi, ale dvefe jsou uz zaviené. ¢ » atalapag tasku, kostk. Ex:.:
Atalapag taham karem melasipen nar kér. ~ Otevii svij kosik, at’
ti do néj muzu néco dat.

otocit » hwin Ex.: Hwin nepen lé nekam. ~ Oto¢ banany, co jsou
v ohni.

otraveny » akona byt. Ex.: Ramken kotéa mamakona. ~ Jedl rybu
kotéa a otravil se.

otravit se » akona Ex.: Ramken kotéa mamakona. ~ Jedl rybu
kotéa a otravil se.

oZenit se » merck Ex.: Nawinek renmerek ita. ~ Ma sestra uz je
vdana.

padat » ep o desti. Ex.: prsf ~ ramep

pachnout » apicn tat Ex.: Nauganan lenaw renépién tat. ~ To
véerejsi jidlo uz nevoni dobfe.

péct » wan na ohni. Ex.: Iakawan kelaka mero rasmatakan. ~
Pecu v ohni jam kelaka, ale jesté je syrovy.

pit » amnum Ex.: Nakamnum nién mero rawyt? ~ Je ten kokos,
co pijes, dobry?



plakat » asak Ex.: Taham kowa ramasak. ~ Tvé dit¢ place.
platit » arou Ex.: Sakarou kurimatau kér apa Lénkaugan. ~ Budu
platit kravu ve White-Grass.

plesaty » apwa byt. Ex.: Renapwa. ~ Je plesaty.

pocity (nezcizitelny) » neki- reka mit k nékomu, nebo i obecné.
Ex.: Nekik reka la peran an. ~ Nic k té divce necitim.

pomahat » asitu Ex.: Ramasitu lak to ninatinan nakharan. ~
Pomaha mi naucit se mistnf jazyk.

poslouchat » cro Ex.: Io iamero ik namakhar. ~ Poslouchdm, co
fikas.

postavit se » ail Ex.: Namail am 1é twiau né mamégasin iau
tanakatek. ~ Stojis na Zelvé a pfitom hledas Zelvu, kterou bys
mohl hatpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevid{
les."

posvétit » aru tradiéni "pozehnani" které "TERAMARA' davd v
nakamalu. Ex.: svécen{ prvni sklizné jamu ~ kamaru nuw
potratit » ataken Ex.: Ramataken naren. ~ Potratila své dite.
pracovat (z anglictiny: work) » ol wok mimo praci na poli.
stov.'ASUM'". Ex.: Dokta ramol wok lak. ~ Doktor mé osetfuje.
dosl. "pracuje na me". ¢ » asum na poli, zahradé. Ex.: Ramakan
tarasum. ~ Odesel pracovat na pole.

prdét » alepes potichu. Ex.: Salepesan! ~ Pfestan psoukat! ¢ » ¢u
nar pfedevsim nahlas. Ex.: In raméu nar. ~ To je on, co prdi.
probodnout » atck rybu ostépem pii lovu. Ex.: Namail am 1é
twiau né mamégasin iau tanakatek. ~ Stojis na zelvé a pfitom
hledas Zelvu, kterou bys mohl harpunovat. hledat néco
ocividného. "Pro stromy nevidi les."

prochazet se » aliwok Ex.: Jamaliwok am. ~ Jen tak se
prochazim.

prajem » ai mit. Ex.: Ramai to nian kywer. ~ Ma prijem trvajici
Ctyfi dny.

prvni kava » ol kamnum délat ceremonii prvni kavy.
stov.'KAMNUM'. Ex.: Ta lenhaiu apa imaim kamol kamnum taha
Taruél. ~ Vecer budou v nakamalu organizovat ceremonii prvniho
piti kavy pro Iaruéla.

pfedvadét se » ausit Ex.: Kowa ramakhar apam memausit. ~
Dité kiici a pfedvadi se.

pfekladat » huaprai jazyk. Ex.: lamhuaprai ipen to Tom. ~
Prekldddm pro Toma.

pfestat padat » ahan o desti. Ex.: pfestalo prset ~ ramahan
piimy » atuatu Ex.: dobra fe¢, dosl. "piima fe¢" ~ nakharan
ratuatu

pfipaleny » ahu atin o jidle pfipravovaném v hrnci. Ex.: Rais
ramahu atin. ~ Ryze se pfipalila.

pfipraveny » marua byt. Ex.: Renmatua to nolan nar kér. ~ Je
ptipraveny néco udélat.

psat » arai Ex.: Kowa ramarai tahan naua apa la sekul. ~ Dite ve
skole pise do svého sesitu.

pSoukat » alepes potichu. Ex.: Salepesan! ~ Prestan pSoukat! ® »
¢u nar predevsim nahlas. Ex.: In raméu nar. ~ To je on, co prdi.
ptat se » arhapek Ex.: Ramarhapek to nategam. ~ Ptd se na tvé
jméno.

rad (nezcizitelny) » neki- la mit. srov.'OLKEIKEI'. Ex.: Nekin la
perawen an. ~ Ma rad tu zenu.

radovat se (nezcizitelny) » ncki- ragién Ex.: Nekik ragién epek. ~
Jsem velmi §t’astny.

rodit » ¢mak Ex.: Tahak perawen ramémak tawek. ~ M4 Zena
prave rodi.

rozbit » ataken Ex.: Jamataken tahak nemanahga. ~ Zlomil jsem
svj luk.

rozboufeny » wi byt, mote. Ex.: Téhé rakawi. ~ Mofe je
vzboufené.

rozdavat » hoti Ex.: Ieram asul ramhoti nauganan I¢é suatu min. ~
Stafesina rozdéluje jidlo tradi¢nim cestam. pii tradicnich
ceremoniich pfichdzeji do nakamalu lidé z okoli po ¢tyfech
tradi¢nich cestach ze ¢tyf raznych smért. V bézné feci, naptiklad
pii rozdélovani jidla na konci ceremonii, se skupiny nalezejici k
jedné cest¢ oznacuji prosté jako "cesta".

rozdélit » awra véci. Ex.: lamawra prét to piak. ~ Délim se o
chléb se svym bratrem. ® » atkel véci nebo lidi. Ex.: lamatkel
nowanima tahak to piak tarawa mapel iken. ~ Rozdéluji svij dam,
abych udélal misto pro svého bratra.

roztrhnout » hapu pokud akci provadi vice lidi, pouziva se
'HAIPU'. Ex.: lamwén apa 1é nekin nasuman kani mahapu tahak
napen. ~ Sel jsem pracovat na pole a roztrhl jsem si oblecent. * »
haipu pouze pokud akci provadi vice lidi. srov."HAPU'". Ex.:
Kamhaipu numa sia la katar min. ~ Roztrhneme napul nas list
kokosovniku. kokosové listy se, napiiklad pfi vyrob¢ 'KEMELU',
snadno dajf roztrhnout podél fapiku. Piislovi toho vyuzivd jako
obraz lidi, ktef{ se rozdeli. Pouziva se pfi louceni a rozchodech po
spole¢né cesté nebo po setkani, pfipadné i obrazné pii rozvodu.
rust dobfe » ipar dosl. "dat hodné", o plodinich obecné.
stov.'KANAN'. Ex.: Nekava taripar epek. ~ Kava dobfe poroste. *
» kanan pouze o hlizach jako taro, jam atd. Ex.: Nuw tarakanan
epek. ~ Jamy dobie porostou.

rudit » ol kalwas hlukem a pod., siln¢j$i vyraz, nez 'AUSIT'. Ex.:
Kamaipel, kani Iaris ramapus mierpa, mamol kalwas. ~ Uz jsme
spali, kdyz tu Iaris odesel, opil se a délal spoustu hluku.

ryma » nesinahga- ramai mit. Ex.: Nesinahgak ramai. ~ Mam
rymu.

ryt » alu v zemi. Ex.: Naman kamailu apa Ié nasuman kani
neperawen kamaréwin nar. ~ Muzi ryji pole, zatimco Zeny z ni
vytahuji kofeny.

Fict » eni Ex.: Senia ma io nases. ~ Nejsem chudy. dosl. "Neda se
fict, ze jsem chudy."

sadit » sy jamy. Ex.: Naramim kamasy nuw apa 1é nekin nasuman.
~ Lidé sadi jamy na poli. * » hau obecné. srov.'sY'. Ex.: lamhau
paren. ~ Sadim Zivy plot. ® » atck semena nebo mladé rostlinky a
pod. Ex.: Lenaw iamsipan pa lé nekin nasuman matek kapus. ~
Vcera jsem $el na pole sadit zeli.

sebrat » lasita z ruky, i nasilim. Ex.: Jamlasita nau to Nateman. ~
Vytrhl jsem Natemanovi z ruky naz.

sedét » awota Ex.: vlastovka, ktera si seda ~ wukelekel iawata
sejmout » el nem taha- iderem, dosl. "¢esat néc¢i chlebovnik".
Ex.: lamarou mének, iamlas nek kér, maho a in, mel nem tahan.
~ Honil jsem slepici, popadl jsem klacek, hodil jej po ni a sejmul
ji po hlave.

sekat » arai Ex.: Jamarai nek. ~ Sekal jsem dffvi.

shodit » aruita vrzenym kamenem nebo podobnym kompaktnim
objektem. stov."HOITA'. Ex.: lamatuita magko kér la kopwiél. ~
Shodil jsem kamenem mango ze stromu. ® » hoita vrzenym
klackem. srov.'ARUITA". Ex.: lamhoita nién. ~ Hodil jsem
klackem a shodil kokosovy ofech.

silny » asanen byt, o osobé, chuti a pod. Ex:: silny tabak, silny
clovek ~ takapa rasanen, ieram rasanen

skon&it » nol naunin néjakou ¢innost. Ex.: Io inol naunin 1é
namnumnemak nekava. ~ Dopil jsem kavu.

slySet » cro Ex.: Jamero kléplépen kér. ~ Slysim néjakého ptaka.
smat se » ali¢l Ex.: Ramaliél kam io. ~ Sméje se na mé.

smutny (nezcizitelny) » neki- rtat byt, dosl. "(néci) vnittek je
$patny". Ex.: Nekik rtat to tahak kowa. ~ Jsem smutny z mého
ditéte. ¢ (nezcizitelny) » neki- ramahma byt. Ex.: Nekik ramahma
epek to tahak perawen rakames. ~ Jsem velmi smutny kvali mé
nemocné zené.

spalit » ahu akry o jidle peceném v ohni. stov.'AHU ATIN'. Ex.:
Neté ramahu akry. ~ Taro se pfipdlilo.

spat » apel Ex.: Tamapel tat lenaw. ~ Vcera jsem spal $patné.
stacit » awker Ex.: Renawker. ~ To staci.

stat » ail byt zpfima. Ex.: Namail am 1é twiau né mamégasin iau
tanakatek. ~ Stoji$ na Zelvé a pfitom hledas Zelvu, kterou bys
mohl hatpunovat. hledat néco ocividného. "Pro stromy nevid{
les."

stfilet » arwin z luku, pusky a pod. Ex.: lamarwin kopwiél ituga.
~ Stiflim z pusky.

suchy » ausek byt. Ex.: Napen renausek. ~ Oblecen{ uz se
ususilo.



svitit » asia Ex.: Mawuk ramasia, kamap wyt am suatu. ~ Mésic
sviti a tak vidime dobfe na cestu.

svlékat se » owiak o krabech, hadech a pod. Ex.: Iager ramowiak.
~ Krab se svléka.

Skubat pefi » alemus Ex.: Sakalemus kléplépen ek meken to
nahunu. ~ Oskubu toho ptaka a snim jej jako nahunu.

Skubnout sebou » aur strachy. Ex.: Iata ramakhar apam iakaur. ~
Tata zakficel, az jsem s sebou skubnul.

Spatny » tat byt. Ex.: Taham nolan rtat. ~ Chovas se $patne.
§t’astny (nezcizitelny) » neki- ragién byt. Ex.: Nekik ragién epek.
~ Jsem velmi $t’astny.

tahnout » wi Ex.: Nani rakawi hos. ~ Koza, ktera tihne koné.
vyraz uzivany o ¢loveku, ktery skryva svij opravdovy amysl
(velkou véc, "koné") za néjakou nevinnou zaminkou (malou véci,
"kozou").

tancovat » ol napuk Ex.: Talauk iakol napuk apa Lowkweria. ~
Zitra ptjdu tancovat do Lowkweria.

toCit se » alalau hlava. Ex.: Tahak kahapa ramalalau. ~ To¢{ se mi
hlava.

trhat » akes zuby, napf. slupku z ovoce. Ex.: Akes nién pahal ~
Odkousni slupku z kokosu paha.

tfeba » akaiké byt. Ex.: je tfeba abys ... ~ tanakaiké ...

ucit » atukun Ex.: lamatukun kompiuta apa Lowanatom. ~ U¢im
informatiku ve Lowanatomu.

udefit » aruita nékoho pésti, ale pouze mezi vice osobami. Ex.:
Tamaruita Iako 1é nekin naman. ~ Udefil jsem Iako pésti
uprostied ostatnich muzu.

ukazat » atukun Ex.: Atukun ton io! ~ Ukaz mi to!

unaveny » napau byt. Ex.: Inapau. ~ Jsem unaveny.

utéct » akem Ex.: Kowa ramataken nuwig kuwel kani makem. ~
Dit¢ rozbilo misku a uteklo.

vafit » win Ex.: Peran an rakawin nuw. ~ Tahle Zena vafi jamy. * »
ahu Ex.: Jamahu nar wyt kér. ~ Vafim néco dobrého.

vdat se » merck Ex.: Nawinek renmerek ita. ~ M4 sestra uz je
vdand.

védét » inatin Ex.: Iasinatinan. ~ Nevim.

velky » ipar byt. Ex.: Io ik ipar lam. ~ Jsem starsi, nez ty.

vidét » ap Ex.: Sakap ik talauk. ~ Uvidim té zitra.

volat » akoako slepice ke krmeni. Ex.: Ramakoako in mének min.
~ Vola slepice ke krmeni.

vonét » api¢n Ex.: Rakapién wyt. ~ Vonf to hezky. * » apién wyt
Ex.: Rakapién wyt. ~ Voni to hezky.

vratit » las musi nasledovat smérovy suf. '-PA', '-PENA' a pod. Ex.:
Ramlasipa nar ek. ~ Vrat’ mi to.

* vratit se » I¢leg Ex.: Sepléleg talauk. ~ Vratim se zitra.
vyfotit » os foto Ex.: Iakolkéikéi mos foto taham. ~ Chtél bych si
t¢ vyfotografovat.
vyhrabat » ¢ku Ex.: Perawen raméku nowanuman. ~ Zena
vyhrabava zemni pec.
vychovavat » atukun Ex.: Ramatukun kokomin apa lawanu. ~
Stard se o dobrou vychovu déti ve vesnici.
vykastrovat » atau Ex.: lawilu taratau tahan kupas. ~ Iawilu bude
kastrovat své prase.
vykopat » il jam, brambory a pod. Ex.: Nian taha nilan nuw. ~ Je
¢as vykopat jamy.
vytahovat kofeny » ¢win ze zemé pfi ¢isténi pudy na zahradé.
Ex.: Naman kamailu apa 1é nasuman kani neperawen kamaréwin
nar. ~ Muzi 1ryjf pole, zatimco zeny z nf vytahuji kofeny.
vytrhnout » lasita nékomu z ruky. Ex.: Iamlasita nau to Nateman.
~ Vytrhl jsem Natemanovi z ruky ntz.
vzit v las Ex.: Las taham! ~ Vezmi si to, to je pro tebe! ¢ » 0s Ex.:
Sekos foto taham. ~ Vyfotografuiji te.
zabit » oho Ex.: Taroho kupas kiu to kaur. ~ Na oslavu kaur
zabije dvé prasata. ¢ » ¢l nem taha- rinou do hlavy. Ex.: lamarou
mének, iamlas nek kér, maho a in, mel nem tahan. ~ Honil jsem
slepici, popadl jsem klacek, hodil jej po ni a sejmul ji po hlave.
zadychany » amigamig byt. Ex.: lamamigamig. ~ Jsem
zadychany.

zakazany » aniaw byt. Ex.: Naramim kamainiaw kama to nosan
nek mer. ~ Lidé nam zakazali sbirat suché dffvi.

zarazit do zemé » patkin napfiklad sloupek ohrady nebo vétve
rostlin pfi sazeni. Nepouziva se pro sazeni jamu a jakychkoli
dalsich plodin s lidnami. Ex.: lamepatkin nalemen nemaiako. ~
Sadim vétve manioku.

zatodit » iko Ex.: Loto ramikopen la mul iken. ~ Auto zatocilo
doleva.

zavieny » areg Fx.: Kamareg la nima. ~ Dam je zavfeny.

zbofit » haipu tradi¢nf domek. Pokud je osob vice. stov."HAPU'.
Ex.: Nima renawas, talauk khaipu. ~ Ta chatrc uz je stara, zitra ji
zbofime. ® » hapu tradi¢ni domek. Pokud je osoba jedna.
stov.'HAIPU". Ex.: Nima renawas, talauk khaipu. ~ Ta chatr¢ uz je
stara, zitra ji zbof{m.

zemfit » mes pokud je sklonovano s infixem "-AM-". Ex.: Tahak
kaha ramemes. ~ Mtj dédecek zemfel.

zivat » kamoag tat Ex.: Us ek rasapelan lenaw menapau kani
menamoag tat. ~ Ten muz v¢era nespal, je unaveny a zfva.
zkusit » alkut néco udélat. Ex.: Jamalkut to nalhekaman. ~
Pokousim se rozdélat ohen.

zlomit » raker Ex.: Nalemak ramraker. ~ Mam zlomenou ruku. ¢
v arkel iderem nebo ohybanim. Ex.: lamarkel nek mer to nekam.
~ Lamu suché dffvi na ohen.

zpivat » eni napuk Ex.: Naramim kamaeni napuk. ~ Lidé zpivaji.
zraly » matak Ex.: Ken nepen matak. ~ Jez zralé banany.

ztratit » ataken Ex.: lamataken tahak nau. ~ Ztratil jsem ntz.

* ztratit hlas (nezcizitelny) » ncki- reka kvili nemoci nebo
pfilisnému kfi¢eni. Ex.: Kowa ramakhar apam kani nekin reka. ~
Dité velmi kficelo, az ztratilo hlas.
zvracet » ¢wa Ex.: lamamken nauganan hal méwa in. ~ Pojedl
Zit » miu byt zivy. Ex.: Kupas ek rakamus epek, mero rakamiu
am. ~ Tohle prase je velmi nemocné, ale jesté je zivé. ¢ » arck byt
zivy. Ex.: Remen ramarek ena? ~ Tvij otec jeste zijer ® » an
nékde, pouze s infixem -AM-". Ex.: Taman la Ten. ~ Ziji na
Tanna.

Zizen » awawa mit. Ex.: Nu reneka apa lawanu, naramim
kamaiwawa. ~ Ve vesnici uz neni voda, lidé maji Zize1.
Zvykat » cmai potravu, kavu a pod. Ex.: Io iamemai nekava
tawék. ~ Dnes Zzvykam kavu ja.

Kultura

bih # prop Korapanemen nejvyssi vladce sidlici na hote
Tukosmera. ® # prop Mwatiktik osoba mistni mytologie spojena s
rostlinami a zvifaty a urodou. Sidli v mytické zemi 'LAPNUMAN'. ¢
n prop Kalpapen pfinesl na Tanna kavu, ¢erného kohouta a ukoncil
nepfetrzity den tim, ze na zemi pfinesl noc, se kterou se den
stifda.

cesta # prgp Nukulua jméno jedné z dualezitych tradi¢nich cest na
Tanna, prochazejici z Whitesand az do Lénakelu. ® # prop Tuhu
jméno jedné z dtlezitych tradi¢nich cest na Tanna, prochazejic
zapadni ¢asti ostrova ze severu na jih. ® z prp Karipen jméno jedné
z tradi¢nich cest spojujicich nakamaly. Tato vede mofem
rovnobézné se zapadnim pobfezim. V obdobi valek byla
pouzivana pro dosazeni vesnic, ke kterym se kvuli konfliktdm
nebylo mozné dostat po sousi.

cikady iawitaleg vynaseji ze zemé& vyhonky jamii expriawitaleg
min kamailis nuwian nuw vyraz pouzivany pro roc¢ni dobu, kdy
cikady TAWITALEG' zadinaji zpivat. Rika se, Ze tyto cikidy na
svych zadech nesou nové rasici vyhonky jamu po jejich setbe.
¢arodgéj » icram ramol nihin specializujici se na pfivolavani

desté. * # iecram ramol nemankat specializujici se na pfivolavani

slune¢ného pocasi.

¢as miru » neprou legendarni doba miru pfed obdobim valek a
rozdéleni ostrova na klany 'KOWIAMETA' a 'NEMRUKEN'.



doutnajici vétev » nourasckam dfevo s doutnajicim koncem,
nosené v pravé ruce muzi vecer po pitf kavy jako ochrana pfed
zlymi duchy.

duch (obecny termin) » iarames obvykle zIy, pochazejici z 'TERAM
RAMEMES' - mrtvy ¢lovek. * # pmp Scku jméno jednoho z 'TARAMES'
s dlouhyma usima. Vyskytuje se v jedné z legend a zminuje se ve
hfe 'PIKOKAL'. * # prp Kiapako jméno jednoho z 'TARAMES' s
dlouhymi pazemi. Vyskytuje se v jedné z legend. Kofen slova je
"TAPAKO'. *  prop Nowanuksuiu jméno jednoho z TARAMES',
pobyvajiciho v 'TKAWSIM' pobliz vesnice Lowtaliko. ® # prop Kapila
jméno jednoho z TARAMES'. Vyskytuje se spolu s 'KAMIRAURAU'
v jedné z legend. * # prop Kamiraurau jméno jednoho z 'TARAMES'.
Vyskytuje se spolu s 'KAPILA' v jedné z legend. * » tiantian rodina
'TARAMES, trpaslici. * » maselo rodina TARAMES', trpaslici. ® » iapar
rodina 'TARAMES', trpaslici. * » [¢ai rodina TARAMES'. * » kalwas
rodina TARAMES'. Ob¢as je je slySet v noci v dzungli. Pfipojuji se
tajné k lidem, ktef{ jdou v noci tancit na nékterou tradién{ oslavu.
Lze je pfemluvit k zabitf né¢jakého cloveka. Jejich sidlem je
"Imakalwasmin" (dosl. "dim mnoha 'KALWAS"). * » ianepen zIy.
Pokud muz touzi silné po n¢jaké Zené, tento duch na sebe vezme
jeji podobu a bude jej v noci navstévovat. Po n¢jakém case zacne
muz trpét ztratou vahy, slabnutim a riznymi nemocemi. ® #
peranepen zenska forma TANEPEN'.

dum » nima awsim mistnich Samant.

filtr » niges z ¢asti kokosové palmy anebo umely, slouzici k cezeni
kavy.

holeni » ramhapel narameren maly obfad spojeny s darovanim
kavy a "TEMAHWA', kdy si chlapec poptvé holi vousy. Od této
chvile se mtze ozenit.

hra (obecny termin) » nawakelan
hra¢ka » nar kamawakelan dosl. "véc, se kterou se hraje".
hul » nowatahwa ze zvlastniho dfeva, slouzici k tanci "TOKA'.

chiestitko » nowaneparepa vyrobené ze suchych ploda
'NEPAREPA' 2 ovazované kolem nohou pfi tanci.

jazyk » nakharan taha Lénakel dosl. "jazyk Lénakelu". Jméno
obcas davané jazyku 'NETWAR' odvozené od nejvétsi vesnice
oblasti ve které se jim mluvi. * » netwar pouzivany na zapadé
Tanna. Obcas v bézné feci oznacovany jako "NAKHARAN TAHA
LENAKEL'. * » nakharan awas stard forma vyjadfovan{ v
'NETWAR', pouzivana v davnych dobdich, pfedevsim v kontrastu
se zpusobem pouzivani 'NETWAR' dnes, kdy lidé "zapominaji"
nejraznéjsi vyrazy a jazyk se ochuzuje. Staré tradi¢ni pisné
pouzivaji Casto slova z 'NAKHARAN AWAS', kterym lidé uz rozumi
jen velice malo.

kamen 7 prop Kamtiwan jméno kouzelného kamene nalézajiciho se
v Lownapaiu na severu Tanna. ® » kopwicl taha natck k provadéni
cerné magie. * » kawar taha nuw k zajisténi dobré arody jamd,
nachazi se ve vesnici Lowkweria. ® » kawar k zajisténi dobré
urody. Ex.: kimen zajist’ujici urodu banand ~ kawar taha nepen °
n kopwiél awsim kouzelny.

kamenna ty¢ » kasawasau vyraz pro tyce vyrobené z kameni.
Podle starsich se kdysi pouzivaly jako valecné zbrané.

klaciky » nowanek mil uré¢ené k manipulaci s nazvykanou kavou
pii jeji tradi¢ni piipravé, uzivané témi, kteif se kavy nesméji
dotykat pfimo, napft. jiz Zenatymi muzi.

kmen » kowiaméta jeden ze dvou tradi¢nich 'NIKO', kmend na

Tanna. * » nemrukén jeden ze dvou tradi¢nich 'NIKO', kmend na
Tanna.

kosik na pisefi expr karem taha napuk jméno tradice, pfi které
clovek vénuje muzi, ktery ve vesnici sklada pisné, pleteny kosik s
listy raznych rostlin jako tradi¢n{ platbu za novou piseri.

Lapnuman 7 prp Lapnuman legendarni zemé, ze které pochazi
nékteré rostliny a zvifata. Jeji vladce je 'MWATIKTIK'.

legenda » nag¢ v mistni kultufe je znalost urcité legendy dulezity
znak nélezitosti k uréitému klanu. Legendy tak nejsou s lidmi
"zvendi" obvykle sdileny.

liCeni » nesipen pigment pouzivany pro 'NAHWELAN'. ® »
nahwélan tradiéni malovani obliceje pro slavnostn{ pfilezitosti. U
zen slozité motivy na tvafich a kolem o¢i, u muza jednoducha
linka na ¢ele. Pavodné byly pouzivany pouze ptirodni barvy cernd
a cervend.

lovec orli » iapsagan iatkek titul osoby pochazejici z okoli
Lowlipag, ktera ma pravo lovit orly, jejichz peff je pouzivano pii
vyrobé 'KWERIA APAM'.

mluvei expricram la suatu ¢loveék uréeny pro predavani zprav po
tradi¢nich cestich mezi nakamaly. dosl. "¢clovék cesty".

modlitba » temahwa k mistnim duchtim a boZstviim a dnes casto
jako synkretismus také ke kfest’anskému Bohu. Provadi se pii
plivani po vypiti kavy vyféenim slova "TEMAHWA' nasledovanym
pfanim nebo zddosti cloveka, ktery "TEMAHWA' provadi. V
pribéhu 'KAUR' je zvykem uspofadat '"TEMAHWA' piiblizné
ctyfikrat spolu s rozdélovanim laplapu v nakamalu s pfanim, aby
se rany obfezanych chlapcti dobfe zahojily.

mytus » nagc

Nahunu # prgp Nahunu Zena velkého ducha "KALPAPEN'. Rikd se,
ze mu po prvni kavé, kterou pil, pfinesla jidlo. stov.'SAKALEMUS
KLEPLEPEN EK MEKEN TO NAHUNU.".

nakamal 7 prop Latun dulezity nakamal pobliz Ipai. ¢ # prop
Lownanentuan dalezity nakamal v Ipai. ¢ # prop Lowiatkelniko
jméno nakamalu pobliz Lowanatomu, dosl. "misto, kde doslo k
rozdéleni kmenu". stov.'ATKEL'. ® » nowanmanaga zvlastni jméno,
kterym se nazyvd nakamal, ve kterém Ziji "schovani" chlapci od
obfizky az do dne, kdy z n¢j slavnostné vyjdou pfi 'KAMIR IATAW
KAUR'. Je obehnan plotem z kokosovych listd nebo bambusu, aby
byl chranén pfed pohledy zen, které maji vstup dovniti pfisné
zakazan v jakoukoli denni dobu.

naramek » kaukasé nosf se na pazi spolu s listy 'NUMA LE NESE'
pii slavnostech.

obr x prop Tramsemas jméno obra z legend, jez jedl lidi, a kterého
nakonec zabil 'MWATIKTIK'.

obfizka (obecny termin) » kaur jméno samotné obiizky a
pfenesené i celé doby od obfizky po ceremonii 'KAMIR IATAW
KAUR'. * expriarames ramol kaur provedena nikoli lidmi, ale
'TARAMES'. Obc¢as se stane, ze chlapce ve véku obfizky najde jeho
rodina z ni¢eho nic obfezaného a s ranou zahojenou, obvykle
pfes noc, z ¢ehoz pak vyplyva, ze se chlapec neucastni ceremonie
'KAUR'. Obcas je takova rodina rdda a fika, ze jim TARAMES'
pomohl, protoze vydaje na pfipravu obfizky 'KAUR' jsou znacné.
stov.'KAUR'. * » iakmen zplisob obfezani chlapci z rodin §éfl
vesnic, kdy se ufizne pouze hornf ¢ast predkozky.

ocisténi expr awota apa le nu dosl. "sednout si do vody". Ritualni
kazdodenni myti chlapct po obfizce v priab¢hu 'KAUR' ve
vesnicich na bfehu mofe, kdy se chlapci myji v mofské vodé.
stov.'AWOTA APA LAHAU'. ® expr awota apa lahau dosl. "sednout si
dol". Ritudlni kazdodenni myti chlapct po obiizce v prabéhu
'KAUR' ve vesnicich v kopcich, kdy chlapci schizeli dold k mofi
nebo do udoli k potoku. srov.'AWOTA APA LE NU".

opasek » katawut z rostlinnych materiala tradicné noseny muzi
pfi ceremonii 'NEKOWIAR'.
ozdoba nohou » nakepen podobné 'KAUKASE', ale nosené na

nohou pfi tancich v pribé¢hu 'NEKOWIAR' a pfi cetemonii 'KAMIR
IATAW KAUR'. Casto vyrabéné z listd 'NALE'.



pas z musli » nowapelpel noseny chlapci pfi zavérecném obfadu
' '
KAUR.

pero » naio barevné, nosené ve vlasech muzi i zenami pfi
slavnostnich pfilezitostech. ¢ » kweria apam ozdoba z pefi
(dravych ptakua a pripadné slepic) nosena pii zvlastnich
ptileZitostech jako 'NEKOWIAR' nékterymi vysoce postavenymi
muzi.

piroga » niko mald piroga ve které se uchovava 'KAWAR'.

podsveéti x prop Iwrau misto, kam sestupuji duchové mrtvych. ®
(starobyly termin) » ipai misto, kam sestupuji duchové mrtvych.

popel » laén z 'NEKOWISEL', vtirany rdno do vlasd a navecer
umyvany citrénovou §t’avou, aby rostly dlouhé, nebo z 'NUL
META!, vtirany do vlast, aby byly zrzavé.

posvatné misto » ikawsim kde se nachazeji kouzelné kameny, z
"iken rawsim".

potfeseni rukou (starobyly termin) expr pas iakol ik stary a malo
znamy vyraz, znamenajici vjzvu k potfeseni rukou.

poZehnani jamu » naruan nuw tradi¢ni piikaz nebo povoleni k
vykopani a konzumaci jamu na zac¢atku drody.

proroctvi » namaliwok epen

proslov » newhagan dilezita fe¢ pronasena v nakamalu pfed
pitim kavy.

provazek » nowanuo z lyka stromu 'NUO' slouzici k vyrobé sukni
7z travy 'NIU".

prvni kava » kamnum ceremonie, pfi nfz muz v nakamalu pije
svou prvai kavu. O jejim konani rozhoduje otec muze a obvykle
je pozvan stryc z matciny strany a je mu vénovan laplap nebo
kava. Na n¢kterych mistech se stile dodrzuje stary zpusob piti
prvai kavy, kdy otec nebo stryc nabizi k pitf kavu v misce
vyrobené z bananového listu. Muz ji pije v pfedklonu a nakonec
sni kousek peceného praseciho sadla, ktery je v kave utopeny,
jako ochranu pfed jedy a zkazenym jidlem.

pfibéh » nagé tradicni.

rakos » nowanu koko min dosl. "vlasy chlapct". Rakosové
smotky, kterfmi se obfezani chlapci ¢isti po myti vodou a které se
zavésuji v prabéhu 'KAUR' na 'NASES'.

rakosova konstrukce » kam¢ piagen podpora liany velkych
druhd jami v "TOW'".

ritualni zjizveni » nuig kelél pouze u Zen, série kratkych zarezu
na zadech kolem pasu, které divka obdrzi v dob¢ své prvni

menstruace. M4 poméhat proti bolestem pfi menstruacich a pfi
téhotenstvi a znamend, ze se divka muize vdat.

sen » natripai spojeny s vizemi nebo poselstvim duchd. srov.'TPAT'.

slupka kokosu » kasesen ¢ast suché vlaknité slupky pouzivana k
cisténi kofene kavy. stov.'NAPEKA'. Ex.: Lasipa kasisen iaké
nukenekava. ~ Podej mi slupku kokosu, at” mtzu ocistit kavu. ¢ »
napeka ¢ast suché vlaknité slupky pouzivana napiiklad jako
karta¢, ale ne k ¢isténi kavy. srov.'KASESEN'".

slySte expr kamai slovo, kterym vypravec obvykle uvadi vypraveni
starych legend.

smutek » nalu obdobi po umrti v rodiné. Muze trvat az jeden rok
a je zakoncené velkym setkanim rodiny. Muzi si po tuto dobu
nechavaji rast vousy, Zeny se stahnou ze spolec¢enského Zzivota
vesnice. * (starobyly termin) » napkesu star$i vyraz pro 'NALU'.

sundal jsi mé ze stromu nases (starobyly termin) expr namehwau
io le twinek nases tradiéni, dnes uz nepouzivana véta, kterou
obdarovany odpovidal na dar. Strom 'NASES' je symbolem
chudoby. Véta tedy vyjadfuje to, Ze obdarovany uz nenf chudy. V

feci neexistuje vyraz pro "dékuji". Toto je pravdépodobneé jeho
nejblizsi ekvivalent.

svatba » nauganan I¢ perawen tradiéni, slavnost spojena s
vyménou dara.

S§aman (obecny termin) » naotupunus osoba starajici se o urcity
'KAWAR' a dobrou urodu s nim spojenou. stov.'IERAMARA' a
"IENINIKO'. ® # tupunus stov."NAOTUPUNUS'. ® » ramaru nuw
"NAOTUPUNUS', ktery pfipravujici prvai jam pro TERAMARA' pfi
oslavné 'KAMARU NUW' na zacatku sklizné jamu.

tanec (obecny termin) » napuk ® » nima taha niéré druh
legendarniho tance, ktery provadély zivé kameny v dobé, kdy
lidsky tanec jesté neexistoval. Jeji rytmus a figury jsou zcela jiné
nez u lidskych tanct. ¢ » nowanaloumaga druh pavodem z oblasti
Létakeren. Rik se o ném, e jde o prvni lidsky tanec, ktery kdy
existoval. ® » nau dulezity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Ctvrty v pofadi, tanéeny pfi vichodu slunce. *
napenapen dualezity druh tance tanceny pii slavnosti 'NEKOWIAR'.
Druhy v pofadi, tanceny pfes noc. ¢ » nasal dalezity druh tance
tanceny pfi slavnosti 'NEKOWIAR'. Paty v pofadi, tanceny rano. ® x
nuhupuka dalezity druh tance tanéeny pfi slavnosti 'NEKOWIAR'.
Prvni v pofadi. dosl. "noha prasete". ¢ » nemawio dalezity druh
tance tanceny pii slavnosti 'NEKOWIAR'. Sedmy a posledni v
pofadi, tanc¢eny brzy odpoledne. Nasleduje zabijeni obétovanych
prasat. ® » kasasiwo dulezity druh tance tanceny pfi slavnosti
'NEKOWIAR'. Sesty v pofadi, tanéeny okolo poledne. ¢ # toka
dulezity druh tance tanceny pfi slavnosti NEKOWIAR'. Tfeti v
pofadi, tanc¢eny zhruba v dob¢, kdy se rano na obloze objevi
'FETUKAL'. * # siosio jméno druhu tradi¢niho tance. * » kéisa
nalezejici k rodiné 'NALEWA'. * » kopwiclkopwiél nalezejici k
rodiné 'NALEWA'. ¢ » namilo nalezejici k rodiné 'NALEWA'. Tanci
se pouze pii slavnosti 'KAMARU NUW', na jeho konci tanecnici
provadéji pohyb, pfipominajici hod kamenem, kterym symbolicky
pfehazuji 'KAWAR TAHA NUW' smérem dold k vesnicim u mofe a
tak davaji povolen{ ke konzumaci jamu na zac¢atku sklizné. ¢ »
nowanarwiu ndlezejici k rodiné 'NALEWA'. Tandi se pouze v dobé,
kdy je konzumace jamu tabu. * » naléwa rodina tradi¢nich tancu,
jejichz dtlezity choreograficky prvek je rychlé prechazeni
tanecnikd ze strany na stranu. ® » nemawio rodina tradi¢nich
tancu, pii kterych se tanecnici pohybuji v kruhu.

tradice (starobyly termin, obecny termin) » nolan awas
stov.'NOLAWASAN'. ¢ (starobyly termin, obecny termin) »
nolawasan z 'OL' - délat a 'AWAS' - stary, spojeny s piedky. Slovo
pouzivané pro souhrn zvyku a tradic, které udavaji rytmus Zivota,
identitu i spolecenskou strukturu vesnice. Dnes ¢asto z neznalosti
spravného slova nahrazovano slovem 'KASTOM' z bislamstiny. * (2
anglictiny: custom) » kastom spravny termin v mistnim jazyce je
'NOLAWASAN',

tralala sntery réiléi I¢ilaho zvukomalebna slova pouzivana v
nékterych tradicnich pisnich.

ty¢ » kamo sit jednoducha ty¢ slouZici jako podpora liany mensich
druhti jamu pfi jejim rastu.

vidlice » sapag dfevéna, ve tvaru pismene ypsilon. Pouzivana v
nakamalu jako drzdk 'NIGES' pfi cezeni kavy.

vyzradit tajemstvi expr namaural nakharan

zahon jami » khopen misto pro sazenf malych druht jama.
stov."TOW'. * » tow pyramida hliny navr$ena na mistech, kde byl
zasazen nektery z dlouhych druha jama.

zakaz rybafeni expr kamareg la t¢hé tradicni zpasob ochrany
mofe, pifpadné soucast magickych obfadu, kdy se v ur¢ité jeho
casti docasné zakaze rybolov a plaz se oznadi klaciky s chomaci
travy.



zakopani pfedkozky » khauatin 1¢ nién zvyk, pfi kterém se vecer
pfi slavnosti 'NASES' zakope pfedkozka obfezaného chlapce a na
misté se zasadi mlada kokosova palma, aby chlapec dobfe rostl.

zlomit kiidla slepice expr merckhel ménck vyraz oznacujici
tradicni obét’ v nakamalu kterou provadi 'NAOTUPUNUS'.
srov.'MEREKHEL NALEMEN NEKAVA MAKAWI NETA'.

zlomit vétve kavy a prolit krev expr merekhel nalemen nekava
makawi neta ustaleny vyraz oznacujici tradi¢ni zptsob obéti v
nakamalu.

znacky na kuzi (starobyly termin) » nowatatal tradi¢nf forma
dekorace kuze, provadéna vypalovanim fefavymi konci
kokosovych proutkii "NOWATEK MA SIA'.

zpusoby (starobyly termin, obecny termin) » nolan awas
stov.'NOLAWASAN'. * (starobyly termin, obecny termin) »
nolawasan spolecenské. ¢ (z angli¢tiny: custom) » kastom
spolecenské. stov."NOLAWASAN'.

zvyk (starobyly termin, obecny termin) » nolan awas
stov.'NOLAWASAN'. ¢ (starobyly termin, obecny termin) »
nolawasan z 'OL' - délat a 'AWAS' - stary, spojeny s predky. Slovo
pouzivané pro souhrn zvyku a tradic, které udavaji rytmus Zivota,
identitu i spolecenskou strukturu vesnice. Dnes ¢asto z neznalosti
spravného slova nahrazovano slovem 'KASTOM' z bislamstiny. ® #
nases ceremonie provadéna v piedvecer zavéru obifizky 'KAMIR
IATAW KAUR', spojend jednak se zvlastnim tancem muzi v
nakamalu 'NOWANMANAGA', kde pali zbytky plotu, jez obfezané
chlapce skryval od obiizky, a jednak se zvlastnim tancem Zen ve
vesnici, kde pali symbolicky strom 'NASES' a tancuji kolem néj. * »
kaur dtlezitd oslava trvajici piiblizné tii mésice, jez zacina
obfizkou mladych chlapct a kondf slavnostnim pfedvedenim
obfezanych chlapca v nakamalu pfi 'KAMIR IATAW KAUR'. ® # ni¢l
dulezita slavnost spojena s darovanim velkého mnozstvi jamu a
prasat. Obdarovany po jistém ¢ase udéld zase 'NIEL' pro dérce ve
stejné vysi. Dilezity zvyk upeviujici vztahy mezi jednotlivci a
komunitami. ® » nckowiar dulezita slavnost, do které se zapojuje
velka cast populace. Organizuje se v nepravidelnych,
nekolikaletych intervalech. V jejim prabéhu se tanéi v uréeném
pofadi n¢kolik tanci typickych pouze pro 'NEKOWIAR'. Jejich
jména jsou 'NUHUPUKA', 'NAPENAPEN', "TOKA', 'NAU', 'NASAL',
'KASASIWO' 2 'NEMAWIO'. ® » kamir iataw kaur velmi dualezita
ceremonie na zavér obfizky 'KAUR', pfi které jsou obfezani chlapci
konec¢né po case straveném skryti v 'NOWANMANAGA' pfedvedeni
svym matkam a celé vesnici. ® » kamaru nuw zvlastn{ oslava
zacatku sklizné jamu, pfi které "NAOTUPUNUS', starajici se o jamy,
predava prvni sklizené jamy 'TERAMARA'. stov.'"NARUAN NUW'.

zvyklosti (z anglictiny: custom) » kastom spravny termin v
mistnim jazyce je 'NOLAWASAN'.

Barvy
barva (z anglictiny: color) # kala
bily g tuan

cerny adj apen Ex.: ¢erny kohout ~ mének rapen
cerveny adj léwléw

fialovy «dj amimera epek

hnédy (starobyly termin) agj apen mérek

modry (starobyly termin) adj amimera aken

Sedy adj ramrao pravdépodobné odvozeno z 'NEMRAU'.
zeleny adj amimera

Zluty g awhia

Hry a sport

hra » tow tow inio détska hra se skofapkou kokosového ofechu
jako babovickou. Déti pii klepani na babovicku prozpévuji "TOW
TOW INIO'. * » kemal divéi hra s provazky podobna "kolébee". * #
pikokai hra k pobaven{ malych deéti. Hraci se postavi do kruhu
blizko sebe. Jeden zatne ruku v pést s ukazovackem natazenym
vzhuru. Jeho soused jej za ukazovacek chyti tak, Ze jeho vlastni
ukazovacek je natazeny vzhuru a tak dale, aZ se za ruce pochytaji
vsichni. Prvnf z nich pak ukazovackem volné ruky klepe zleva a
zprava do posledniho z ukazovackl a viichni zpivaji pisnicku
"Pikokai". Pak prvni z hrach chyti volnou rukou za ucho svého
souseda a ten chyti zase svého a tak dale, az se vsichni drzi jednou
rukou za usi a druhou za prsty. Pak se zacnou kolébat ze strany na
stranu a zpivaji pisnicku o TARAMES' jménem 'SEKU' (viz heslo) a
nakonec vsichni spadnou na zem. * » karuita hra k pobaveni
malych déti. Jeden z hracd nastavi obé pésti a ostatn{ jej do nich
péstmi lehce uhodf a kfi¢i "karuita!". Jakmile se jej dotknou, hrac
schovd pésti za zada. Ostatni se jej ptaji "Kdyz jsi el do svéta, s
¢im jsi se vratil?" Hra¢ fekne néco, co ma rad (sladkosti, ovoce,
hracky, ...). Ostatni mu feknou "Ukaz ndm to!" a on jim v
natazenych rukach naoko ukaZe to, o ¢em mluvil. Ostatnf pfisko¢i
a délaji, jako by mu to z rukou vSechno snédli, az mu nezdstane
nic. A vsichni se daji do smichu. ® » tapatapaialo hra k pobaveni
malych. détl. Jeden z hraca polozi ruce na sebe dlanémi vzhiru a
druhy do nich klepe za zpévu popévku "Tapatapaialo,
tapatapaialo, neken nowanién fé ik?" - "Tapatapaialo, ¢ kokos jsi
snédI?" Prvni odpovi nééf jméno a schova jednu ruku do podpazi.
Popéevek se opakuje i s druhou rukou. Pak pfi slovech
"Kamamék, silapo, silapo, wa ..." vytahuje ruce z podpazi a
nakonec vykuli o¢i a prsty si natahne vicka do legracni grimasy. * #
say¢ hraci hazeji stébly rakosu 'NULNUL' naplocho tak, aby se
odrazily od zemé. Vyhrava ten, jehoz rakos doletf nejdale. Hraje
se v dobé¢, kdy lidny jaml zacinaji na polich rist (stov.'TAWITALEG
MIN KAMAILIS NUWIAN NUW") a z rikost 'NULNUL' se stavi jejich
podpory 'KAMO SIT' a 'KAME PIAGEN'. Dlouhy hod 'NULNUL'
symbolizuje, ze lidny porostou dlouhé a jamy tak budou v zemi
velké. Hra ma zajistit dobrou tGrodu. ¢ » arupa la taluta hraéi jeden
po druhém skacou po jedné noze okolo hromadky dfivek v rytmu
pisnicky "Arupa la taluta" a snaZi se je jedno po druhém posbirat.
Vyhrava ten, komu se to podaif bez toho, aby dfivka upustil
anebo upadl. ¢ » pulumpa hraci sedf v kruhu ¢elem dovnitf, kazdy
ma v levé ruce okolo dvaceti dfivek. Jedno z nich vezmou do
pravé ruky a zvednou jej nad hlavu. Jeden z hraca skace zvendi
okolo kruhu po jedné noze a sbira dfivka ostatnich a hazi je na
zem tak dlouho, dokud neudéla chybu a neupadne (pak
prohrava), nebo dokud nesesbird véechna dffvka hraca z kruhu.
Pii hfe se zpiva do rytmu pisnicka stejného jména. ¢ » nuai
neparepa hraje se v obdobf, kdy cerstve vysazené jamy kli¢i a je
tfeba ¢istit zahrady ("kasiperpet") od plevele. Hra ma dvé
varianty. V prvni se hraci chyti za ruce a vytvoii dlouhou lidnu
'NEPAREPA'. Pak se postupné smotaji ("kasiperpet") v kruzich do
velkého klubka a zase se rozmotavaji. Ve druhé varianté hraci
stoji ve dvojicich proti sobé a drzi se za obé ruce vytvarejici
"branu". Hradi z jednoho konce se snazi stale se drzici za ob¢
ruce projit pode vSemi branami az na konec fady, kde se zase
postavi, vytvoif branu a nechaji projit dalsi dvojici. Pfi hte se
zpiva pisnicka "Nuai nepatepa, nuai neparepa, kasiperper
kasiperper, ". * » mamau hrand v noci, kdy dvé skupiny schovavaji
v lese jidlo a navzajem jej hledaji. Hraje se v dobe¢, kdy se sadf
jamy. ® » karu areparep kazdy z hracua si kolem sebe nakresli na
zemi kruh. Hra zacina fikadlem-dialogem mezi dvéma hraci, po
kterém vsichni zmlknout a snaz{ se grimasami rozesmat jeden
druhého. Kdo se prvni rozesméje, podrbe se, nebo plivne na zem,
musi branit svaj kruh proti ostatnim, ktefi se do n¢j snaz{ dostat
bez toho, aby je jeho majitel placnul. Pokud se hra¢ dostane do
kruhu, mize se natazenou rukou chytit jiného hrace a obrance
kruhu nesmi ani jednoho z nich placnout. Pokud se obranci
podaii nékterého z hraca dotknout, musi tento chranit zase svuj
kruh. Pfi hfe se zpivaji rizné posmésné pisnicky na toho, kdo



prave brani svij kruh. ¢ » misekmisek muzZe se hrat i v noci. Jeden
z hracd, pfedstavujici "MISEKMISEK', sedf zady né¢kolik metri od
ostatnich. Ti k nému pfichazeji po jednom zezadu a musi se jej
dotknout. 'MISEKMISEK' musi uhodnout. Kdo se jej dotkl. Pfi hfe
se zpiva nasledujici pisnicka, kterd konéi vétou "kdo se t& dotkl?"
- "Misekmisek / iahal pelpel / iamlé iamlé / iamus saré saré twa /
kunai wé / ke kopinare kona. / Fwé riap ik?". « » 1¢lu na
honénou. * » nekrun na rozpoznavani jmen rostlin podle jejich
vétvi nebo kofent. Toto jméno se také pouziva pro jakékoli hry,
kdy clovek hada nebo rozpocitavadla kdy si hraci tahajf kratké
dtivko, hddaji ve které ruce ma hra¢ kimen a podobné ... * »
iakestil nékolik hract se drzi kazdy jednu z vétvicek 'NEK TE
KATANEK, které rostou ze spole¢ného stonku. Nardz vsichni
vétvickou trhnou a ten, komu v ruce zdstane utrzena vétvicka i se
stonkem pak honi ostatn{ a snazf se je kousnout (KES', coz je
kofen jména hry) do ruky. ¢ » numakesem podobna hledani
ctytlistki. Jde o to najit co nejvice plodi rostliny 'NUMAKASEM',
které jsou na konci rozeklané do vidlicky, namisto obvyklého
jednolitého tvaru. ® » numanmahmapau velmi stard hra, kdy
clovek najde néjaké ovoce, které se zcela posledni (po jeho
sezéné), nebo zcela prvni (pied jeho sezénou). Toto ovoce zabali
do mnoha raznych listd rostlin a svaze nékolika druhy lidan tak, az
je cely balik velmi velky. Pak jej donese do nakamalu a ostatni
ucastnici hry jeden po druhém rozbaluji listy a liany a fikajf jejich
jména az se dostanou k ovoci. Zamérem hry je naucit ucastniky
jména jednotlivych rostlin.

Politika, organizace, pravo
dobrovolnik » piskop bily pracovnik humanitarnich organizaci
jako Peace Corps.

Peace Corps 7 prop piskop pouziva se jak pro organizaci, tak i pro
jednotlivé dobrovolniky. Ex.: Us a in piskop kér. ~ Tamten muz
je dobrovolnik Peace Corps.

spojenectvi expr suatu apam obrazne.

spoluprace expr suatu apam obrazné.

§éf vesnice » ieniniko dosl. "hlas kmene". Z kofene 'ENI'.
stov.'TERAMARA' a2 'NAOTUPUNUS'.

trest » nalepenan
urozeny expricramin aramara muz nebo Zena.

valka » naluakenan

Pozdravy a dékovani
diky (z angli¢tiny: thank you) » ténkiu stov. NAMEHWAU 10 LE
TWINEK NASES.".

dobré dopoledne » rawyt lapnepen © » rawyt lakaplepen
dobré odpoledne » rawyt lemankat

dobry vecer » rawyt lénhaiu

jak se ti dafi expr ratol

jak to jde expr ratol

na shledanou » imam
* na shledanou zitra expr talauk am

podani ruky » kualofa

promifi expriksiai epek ik k jedné osobé.

Vira
bozstvo (obecny termin) » wughin

Bratfi nejsvétéjsiho srdce 7 prp I'rére min taha Nowanénau
Awsim kongregace.

bih (obecny termin) » wughin

Buh (obecny termin) # prop Wughin kiest’ansky. ¢ # prop Wughin
Awsim nejsveétéjsi.

JeZi8 n prop 1ésu

kostel » nima awhak

kfiZ » nekaloawin znak viry.
modlitba » nawhakan
nebesa » [énéai kde sidli Bah.
posvatny adj awsim

raj » léncai

svaty adj awsim

Pfiroda

duha » maraimarai

katastrofa (z anglictiny: disaster) » tisasta

nebe # Iénéai

obloha » léncai

odliv » ranakahama * » renahama mowas v nejnizsim bode.
pohroma (z anglictiny: disaster) » tisasta zivelna.

pfiliv » renakametam ¢ # renetam aken v nejvy$sim bode.

Krajina a zemé&pis
Anatom 7 prop lenatem ostrov. ® » prop Lkiamu starsf oznaceni
ostrova.

Aniwa 5 prop Imer ostrov.
dira » napagkopwicl ve skale.
dZungle » nekinamera
Futuna » prep [wrona ostrov.
hlina » ten

hora (obecny termin) » tauar ¢ » tancpes jejiz hieben konef uvnitf
ostrova. stov."TANITOU'". * » tanitou jejiz hfeben se tdhne az k
pobfezi. stov."TANEPES'. * # prgp Tukosmera nejvyssi vrchol
ostrova Tanna, posvatné misto a sidlo boha 'KALPAPEN'. ® » prop
Forépa staré jméno hory "TUKOSMERA'. ® # prop T'ahgen za vesnici
Lamapruan.

jeskyné » napagkopwicl

jezero » nowanu

kamen (obecny termin) » kopwicl

Lénakel # prop 1.¢nakel nejvetsi vesnice ostrova Tanna.
les » nekinamera

Middle-bush # prop ikpat geograficky termin pro vyse polozena
mista v centru ostrova Tanna. Ex.: Iakan apa ikpat. ~ Jdu do
centra ostrova. napf. Lamlu.

mofe (obecny termin) » t¢hé ¢ » patpa ¢ast pobliz utest. ® # iré
meél¢ina u pobfeZi.

mytina » nckaugan rozlehlé misto s malo stromy, zarostlé jen
travou. srov.'LENKAUGAN'.

nahofe » iles souhrnné oznaceni pro mista polozena v kopcich
nad zapadnim pobfezim. stov.'IKPAT'. Ex.: Iakan apa iles. ~ Jdu
nahoru. do Ipai, Lowkweria a pod.

Napagnién 7 prp Napagnién dosl. "kokosovy dolik". Misto mezi
Lowanéai a Lénus, spojené s legendou o 'KASAWAR' a
"MWATIKTIK'.

OStrov » ten

pisek » numaklakel



popel » nesihiaw vulkanicky.

prales » nckinamera

prazdno » nckaugan prenesené. dosl. "misto, kde nejsou stromy".
sopka » hiaw

stérk » numaklakel koralovy.

Tanna » prop Ten ostrov.

Tauaraken » prop Tavaraken dosl. "Opravdova hora". Jméno hory
pobliz Lénakelu.

udoli » naumus suché, bez vodniho toku na dné.
ates » nchma koralovy. * » tapuga osamoceny kimen pod
hladinou mofe.

vnitfek ostrova x prop ikpat oznacen{ pro mista mimo pobfezi ve
stfedu ostrova Tanna. Ex.: Iakan apa ikpat. ~ Jdu do centra
ostrova. napf. Lamlu.

vodopad » nyia

vulkan » hiaw
White-Grass 7 prop I.énkaugan

zemé » nemopten ® » ten hlina i stat.

Pocasi

blesk » nawelekaman

cyklon » nematag asul

dése’ » nihin

hezké pocasi » nemankat

hrom » kalwalwa

kapka » nowanalial dest’ova.

mrak » napwua ® » napinapan tmavy, mraky pred destém. Ex.:
Ramapinap le nihin. ~ Chyst4 se na dést’.

oblak » napwua

pocasi » nian

slune¢no » nemankat

smrakat se » renapinap

svitat » renakak

vichfice » nematag asul

vir » siosio vétrny.

vitr (obecny termin) » nematag mistni kultura rozlisuje 16 jmen
vetra, ktera jsou dnes ale znama jen madlo stafesinim a lidem
specializujicim se na magii pocasi, jako 'TERAM RAMOL NIHIN' a
'TERAM RAMOL NEMANKAT'. Sedm z vétrli je spojovano s destém
a lednackem proménlivym 'KAWHITE', devét pak se suchym
pocasim a ptakem housencikem polynéskym "WULAWULA'. ® »
siosio ktery se toc, virek. * (starobyly termin) » nepelap z J, jez
nepfinasi dést’. Je chladny, pfichazi v dobé ¢isténi zahrad pfed
setbou jamu. ¢ (starobyly termin) » nepelap imarég z JJZ. ®
(starobyly termin) » iapu kopwicl z JZ. * (starobyly termin) » luatu
amlai ze S, pfindsejici dést, teply. Podle stafesind "krmi padu"
aby byla dobra uroda. * (starobyly termin) » luatu matua ze SZ,
piinasi silny dést’. * (starobyly termin) » tokolau ze Z. Pokud
pfijde po TAWAKELIAWAKEL', znamena to blizici se dést’.
(starobyly termin) » pai ze Z]Z.

zablesk blesku » ramawlekam

Rostliny

rodina rostlin » nuiu jejich znakem jsou dlouhé listy rostouci z
centra do vSech sméru podobné jako listy ananasu nebo pandanu.

Soudisti této rodiny jsou napifklad 'NOWANIU', 'NUIU ROU' a
'NEMANKIU'.

rostlina » i¢lkencka druh rostliny parazitujici na stromech,
podobné jako 'NEKESEKES'. dosl. "bez nohy". ¢ » ropian druh.
Listy se pokladajf mezi tram a sedlo stfechy jako ochrana proti
desti. * » nekesekes parazitujici druh, rostouci na jinych stromech.
Rik4 se, Ze roste "bez kmene a kofeni" a po odumfeni
hostitelského stromu také odumfe. Jméno 'NEKESEKES' se tak
pouziva pfenesené pro lidi, ktetf se "odrodili" a zapomnéli své
"kofeny" - svou vesnici a tradi¢ni zpasob Zivota.

Byliny, kefe, lisny
aibika » nuwha (Abelmoschus maniho?) listy se vaif nebo pecou s
laplapem a konzumuji. ® » nuwha apen (Abelmoschus maniboi) listy
se vaff nebo pecou s laplapem a konzumuji.

ananas » nowaniu (Ananas comosus) méné spravna vyslovnost.
stov.'NOWANUIU'". * » nowanuiu (Ananas comosus) nepavodni druh.
Jméno mu bylo dano podle rodiny rostlin 'NUIU'". dosl. "ovoce (z)
' m

NUIU ™.

bambus (obecny termin) » nau ® » nau nahwal druh s tenkymi
stvoly, pouzivany k vyrobé rybafskych prutd a mistnfho druhu
panovych fléten. Ostré kousky stonki se pouzivaji pfi obfizce
chlapcti a ritudlnimu zjizveni zen 'NUIG KELEL'. * » nau ikinuhum
druh se silnymi stvoly, pouzivany na stavbu. * » nau kamaregen
nespravny ndzev bambusu 'NAU MANETE', odvozeny od jeho
pouziti jeho stonkd k vaten{ jako "hrncd" nazyvanych
'KAMAREGEN'. * » nau maneté stonky se pouzivaji pfi stavbé
domu, k vafeni jako "hrnec" a k uchovavani masa po néekolik dni.

bananovnik (obecny termin) » nepen (Musa sp.) © (obecny termin)
n nemew rodina nékolika druht planého bananovniku, jehoz listy
'NUMANEMEW' se pouzivaji jako obal pfi peceni laplapu. ® » natik
(Musa sp.) "divoky" druh, nicméné pouzivany. ¢ » nepen ituga
(Musa sp.) dosl. "cizi banan". Druh piivodem z Asie. Nepouziva se
na vafeni, konzumovany jen zraly. ® » nemew apen druh 'NEMEW'
se stejnym vyuzitim. ® » nemew tuan druh 'NEMEW' se stejnym
vyuzitim. * » nemew togoa druh 'NEMEW' se stejnym vyuzitim.
Pravdépodobné z Tongoa. ® » iawan karéna karéna (Musa sp.) druh
davajici velké, ale malo pocetné ovoce. ® » iwai (Musa sp.) druh
pouzivany k vyrobé¢ laplapu a na vafeni. ¢ » saina (Muwsa sp.) druh
pivodem z Ciny. * » nakaiu (Musa sp.) druh s kratkymi a silnymi
plody. * » kamer druh z rodiny 'NEMEW' se stejnym vyuzitim. ¢ »
fictnam (Musa sp.) druh z Vietnamu. ¢ » kascken t¢ Newao (Musa
sp.) druh, dosl. "hole démona Newao". ¢ » nariram afwil (Musa sp.)
druh, jako 'NARIRAM', ale se svétlymi skvrnami na ovocdi,
ocenovany jako dar pfi mistnich slavnostech. ¢ » iowanarep (Musa
sp.) druh, ocenovany jako dar pfi mistnich slavnostech. ¢ »
ipanhageneres (Musa sp.) druh, oceniovany jako dar pfi mistnich
slavnostech. * » nariram (Musa sp.) druh, ocenovany jako dar pii
mistnich slavnostech. ® » nowanégen (Musa sp.) druh. ¢ » wulupwé
(Musa sp.) druh. * n ketegeten (Musa sp.) druh. ® » nuwnuw (Musa
sp.) druh. * » iwaiawileg (Musa sp.) druh. ¢ » iusncka (Musa sp.)
druh. ¢ # nepen ituga areparep (Musa sp.) druh. Ovoce se
konzumuje. * » suwit (Musa sp.) neptavodni druh.

bylina » nowanaléwléw (Rivina humilis) dosl. "¢etrvené ovoce".
Druh davajici drobné ¢ervené plody pouzivané k barveni tvafe
nebo rukou. * » kawhaw té Léga dosl. "koruna (zeny jménem)
Léga". Okrasna rostlina, jejiz pravé jméno je 'NUAHWA'. * »
naugemet dosl. "kvét slunce". Jeji kvéty se oteviraji vecer a zaviraji
rano. Udajné slouzila kdysi k rozpoznavani ¢asu jako "hodinky". *
n nek t¢ katanek (Stachytarpheta jamaicensis) dosl. "strom (patiici)
Katanek" (Zenské jméno). Casto z neznalosti spravného jména
oznac¢ovana jako 'NATERIS' ¢i TAKESTIL' a pouzivana ke
stejnojmenné hfe TAKESTIL'. Pfi prajmu malych dét se Zvykaji
konce vétvicek a $t’ava z nich se dava ditéti do ust. * » nyawia
apen batevna forma 'NYAWIA' se stejnym pouzitim. ® #



numanawas druh dekorativni rostliny. Listy jsou mirné vonavé a
je mozné je rozemnout v rukach a splést z nich vénce. Listy se
pouzivaji k dekoraci kavy pfi slavnostnich pfilezitostech. * #
naliénalién druh pouzivany v magii pfivolavani desté. Jeji jméno
pfipomina dest’ovou kapku 'NOWANALIAL'. ® » nowankapnaiuwa
druh rostouci v pisku na bfehu mote. * » nauscluauselu druh s
bilymi kvéty. ¢ » numanpwilpas (Zingiberaceae (?)) druh vonnymi
zelenymi listy. Ty se lehce promnou v rukach a vyrabéji se z nich
nahrdelniky. Pfi tradi¢nf svatbé si je Zeny zavésuji okolo sukné z
travy a muzi kolem krku, aby pffjemné von¢li. ¢ » nal¢ druh z
rodiny 'NUMANAWAS'. Podobni 'NUMANAWAS' a
"NUMANPWILPAS'. Pouzivi se k vyrobé ozdob nohou "NAKEPEN' k
tanci. * » numakasem druh z rodiny "TARMATIN'. Pouzivana ke
stejnojmenné hfe. * » netatan apen druh, dosl. "¢erné nestést".
Stava z listi se pije pfi srde¢nich obtizich, tepavosti a arytmii. * »
numatalegen kahau druh, dosl. "mysi usi".  » nélkencai druh,
dosl. "nohy nebes". Pouziva se pfi svolavani dobrého pocasi. Pti
bolesti zubt se listy Zvykaji a $t'ava na nich nechava pusobit. * »
narameren kamtiwan druh, dosl. "o¢i 'KAMTIWAN'". '"KAMTIWAN'
je '"KOPWIEL AWSIM' leZici v Lownapaiu na severu Tanna. ¢ »
tansuksuk iarames druh, dosl. "o$tép ducht "TARAMES'. ® » nateris
(Stachytarpheta jamaicensis) druh, také znam pod spravnéjsim
jménem 'NEK TE KATANEK'. ¢  kélekél druh, udajné mistnd. * »
kélekél druh, udajné neptivodni. ® » nalua kéikéi druh, z kiry se
vyrabéji naramky 'KAUKASE'. ¢ » nesikuwow ikpat druh. ® # sapsap
druh. ¢ » kyinuan druh. ® # pelwit druh. ® » nérgéreg druh. ¢ » nakik
druh. ¢ » napag rou druh. * » nolu merek (Grewia crenata) druh. * »
niayeriayer druh. ¢ » nenum druh. ¢ #» nanumen neté druh. * » nek
ramohua druh. ® » nowawu druh. ® » kosio druh. ¢ » kagkilipa
druh. ¢ » napateker ¢kuhia druh. ® » ikinawag druh.  » nesinani
druh. dosl. "kozi exkrement". * » nalemenman druh. Do listd se
bali krevety po lovu. ¢ » nesikuwow iré druh. Jeho latex se kape na
drobna zranéni. * » nepencpen druh. Jeho listy se pfikladaji na
'KAWAR' bananovniku pro dobrou urodu. * » képiagen druh.
Kdysi se listy pfivazovaly jako dekorace na sukné z travy. ¢ »
napilépilé druh. Kdyz se bliz{ dést’ a tfeba napiiklad pracovat na
zahradé, pali se v ohni k jeho zahnani. ® » nckarckar druh. Listy i
ovoce jsou jedlé. * » napilépilé druh. Listy se davaji zrat
zdivocelym telatim, aby zkrotla. * » menet druh. Listy se ochucuji
pokrmy. ® » namalinu druh. Listy se pouzivaji k dekoraci kavy pti
slavnostnich piilezitostech. ® # scli atipen druh. Ovocem se
ochucujf pokrmy. ¢ # scli druh. Ovocem se ochucuji pokrmy. ¢ #
numanpwilpas afwil (Zingiberaceae (?)) druh. Stejné pouziti jako
'NUMANPWILPAS'. ® » iarmatin tuan druh. Suché vétévky se
pouzivaji jako smetak. ® » iarmatin apen druh. Suché vétévky se
pouzivaji jako smetak. * » nia druh. Svazané listy se pouzivaji k
pokryti sedla stfechy proti desti. ® » ncketen (Ageratum conyzioides)
druh. St'ava z listd se pije proti hore¢natym onemocnénim
smichana se §t’avou z listd 'TOHARIR'. * » ioharir druh. St’ava z
listd se pije proti hore¢natym onemocnénim. ® # iakestil apen
druh. St'ava z lista se pije pii nemoci mocovych cest
'NAMITEKTEK'. * # ikinpagpag druh. St'ava z rozdrcenych listt se
pije proti bolestem bficha. * » nakik léwléw druh. St'ava z
rozdrcenych listd se pije proti hore¢natym onemocnénim. ¢ »
napakélu druh. Stava z rozmackanych lista se vtira do kize
prasat, ktera dostala svrab. * » nakik sun druh. St'avou z
rozmackanych lista se 1é¢i bolaky v ustech malych déti. Omyvaji
se ji také mista opruzenin. * » nyawia druh. Vysazuje se po
pohibech na hroby. Brani priachodu zlych ducht. ¢ » numakaio
tuan druh. Z listd se vyrabi mala sukné, kterd se obléka pod sukni
z travy. Bali se do nich také laplap. * » naugeplén invazivni, dosl.
"kvét z letadla". Udajné pfivezena na ostrov jistym bélochem,
ktery pfiletél v letadle. * » nauganan ncken hos invazni, dosl.
"zradlo pro koné". * » naramohua jiné jméno pro 'NEK
RAMOHUA'. * » naugen tuan jiné jméno pro 'NAUGEPLEN'. ® z
numanpiénpién listy se kofeni polévky. ® » kararut mistni druh se
zlutymi kvéty. Hlizy jsou jedlé. ¢ » nalimala afwil mistni druh. ¢ »
nalimala apen mistn{ druh. * » nalimala mistni druh. * » tilywalywa

nepuvodni druh s velkymi listy, slouzici jako toaletnf papir. * #
kahau ratai (Phyllanthus niruri) nepavodni druh, ktery pfejal jméno
od velmi podobné ptivodni rostliny. ® » nemaur ituga nepivodni
druh. ¢ » namtameta obcas zaméfiovana s 'TAKESTIL'. Jiné jméno
pro 'NAMEWAMEW'. * » hoiei obecny termin pro nékolik druha
okrasnych kvétin. ¢ » kasinaté ovoce se konzumuje. Odvar z lista
se pije proti silnym horeckam. ® » tilywalywa pavodni druh s
mensimi listy. ® » kahau ratai pivodni druh. Jméno je odvozené z
piibéhu o kryse, ktera zdola vidéla plody této byliny a chtéla na ni
vysplhat, aby se jich najedla. Kdyz ale byla nahofe, zmaten¢ se
rozhlizela a zadné plody nemohla najit, protoze ty se ukryvaji pod
listy a je je vidét jen zdola. ¢ » tuitui s velkymi listy, pouziva se pro
zakrytf zemni pece, nez se na ni navrsi hlina. * » iarmatin suché
vetévky se pouzivajf jako smetak.  » iakestil $t'ava z listd se vtira
do kuzZe k 1éceni neotevienych viedu a pije pfi nemoci mocovych
cest 'NAMITEKTEK'. * » namewamew $t’avou z rozdreenych listi
se potiraji oteviené viedy. Jiné jméno pro 'NAMTAMETA'. ® #
numanuman vafené listy se konzumuji. Kvétina slouzi lidem z
centra ostrova jako dekorace pfi slavnostech 'KAUR'. * » kararut
zavleceny druh, okrasna rostlina.

citlivka stydliva » iapcliapel (Mimosa pudica) rostlina.

cukrova tftina (obecny termin) » naru (Saccharum spp.) ® » faifselén
(Saccharum sp.) dovezeny druh se svétle zelenou slupkou.  »
numnawa (Saccharum sp.) druh s Cervenou karou. * » nowanpapa
(Saccharum sp.) druh s Cervenou slupkou, ¢asto péstovany v centru
ostrova. * » nowanatepuwikwik (Saccharum sp.) druh s ¢ervenou
slupkou. ¢ # nusua tuan (Saccharum sp.) druh s cervenozlutou
slupkou, ocenovany jako dar pfi mistnich slavnostech.  » nusua
apen (Saccharum sp.) druh s cervenozlutou slupkou, ocetiovany
jako dar pfi mistnich slavnostech. ® » nemnarusyl (Saccharum sp.)
druh s ¢ervenymi a zlutymi pasky na slupce. ¢ » nemnawa apen
(Saccharnm sp.) druh s tmavé cervenou slupkou. ® » nalemilaté
(Saccharum sp.) druh s velmi svétlou slupkou. ® » naru nawanaug
apen (Saccharum sp.) druh s velmi tmavym vnittkem. * #
numamwikahau (Saecharum sp.) druh s vyrastky na uzlinach
(nodach). ® » numataiakem (Saccharum sp.) druh se Sedavou
slupkou. ® » nawum (Saccharum sp.) druh se $edavou slupkou. * »
netckasua (Saccharum sp.) druh se zelenou a zlutou slupkou. ¢ »
nalam (Saccharum sp.) druh se zelenou slupkou, oceniovany jako
dar pfi mistnich slavnostech. ¢ » nemnawa atwil (Saccharum sp.)
druh se Zluto-Cervené paskovanou slupkou. * » naléw (Saccharum
sp.) druh se zlutofialovou slupkou. ¢ » nemnawa (Saccharnm sp.)
druh se zlutorazovou slupkou. ¢ » nemtalekam (Saccharum: sp.)
druh se zlutosedou slupkou. * » nil (Saccharum sp.) druh se Zlutymi
a zelenymi pasky na slupce. ¢ » niénmera (Saccharum sp.) druh.

dracinka kfovita (obecny termin) » numanarwiu (Cordyline
Sfruticosa) do lista se bali nékteré druhy laplapu. Obecny termin pro
mnoho raznych variant Cordyline fruticosa rozeznavanych v
mistnim jazyce. Obcas se sadi pobliz hrobu, protoze jeji
dlouhovekost symbolizuje vecny zivot. © # nalis kauhi¢ (Cordyline
fruticosa) druh 'NUMANARWIU'". Listy se sadi to zemé spolu s jamy
'KAUHIE', aby dobfe rostly.  » nalis kelaka (Cordyline fruticosa) druh
"NUMANARWIU'. Listy se sadi to zemé spolu s jamy 'KELAKA', aby
dobfte rostly. ® » numanarwiu aswas (Cordyline fruticosa) druh s
uzkymi listy nachazejici se ¢asto ve vnitrozemi a slouzici k vjrobé
sukni z travy 'NIU'. ® » kowiamcéta (Cordyline fruticosa) jasné Cervena
barevna forma. Uziva se v mistni tradici jako znak "¢ervenych"
rodin a k dekoraci jejich kavy pfi ceremoniich. ¢ » nemrukén
(Cordyline fruticosa) tmava barevnd forma. Uziva se v mistni tradici
jako znak "Cernych" rodin a k dekoraci kavy pii ceremoniich.

durmanovec » krok (Brugmansia) dekorativni a toxicka rostlina.
Pii otrave rybami se pije velmi malé mnozstvi §t'avy z listd.
dyné (z anglictiny: pumpkin) » kamecken plody se konzumuji.
epifyt » numankuku jakykoli druh s kratkymi listy podobnymi
trave, dosl. "listy malych chlapct”. Podle legendy kdysi skupina



chlapci tajn¢ pozorovala kameny, jak oslavuji svij 'NEKOWIAR'
spolu s ptakem "TEKISKISEK', ktery jim tancoval. V jedné chvili
vSak "TEKISKISEK' udélal pfi tanci $patny pohyb, coz polekalo
kameny, které se daly na utek. Chlapci se bali odhaleni, rychle
vys$plhali na stromy a stali se 'NUMANKUKU'".

ibiSek (obecny termin) » nekalew (Hibiscus spp.) pti léceni zacpy
malych déti se rozdrti listy a $t’ava se jednak pije a jednak se jim
ptidava do koupele. ® » nekalew afwil (Hzbiscus spp.) druh. Stejné
pouziti, jako 'NEKALEW'.

jam (obecny termin) » nuw (Dioscorea sp.) ® n nowanawug iatipen
(Dioscorea sp) * (z bislamstiny) » autlou (Dioscorea sp.) "chlupaty" a
velmi dlouhy druh s drobnymi kofinky puvodem z Pentecost. ® #
kataina (Dioscorea sp.) "chlupaty" druh rostouci do sitky. ¢ » nuw
asul (Dioscorea sp.) "chlupaty” druh. * » nowiaim (Dioscorea sp.)
divoky druh. ¢ » nawiaim (Dzoscorea sp.) divoky, dlouhy a
"chlupaty" druh. Konzumuje se. ® » nampi (Dioscorea sp.) dlouhy a
mekky druh. * » kuras (Dioscorea sp.) dlouhy druh podobny
"LEWINUW'. ® » kauhié (Dioscorea sp.) dlouhy druh. * » nalemnuw
(Dioscorea sp.) druh podobny 'KAUHIE'. ® » marum (Dioscorea sp.)
druh podobny 'KELAKA'. ¢ » nalak (Dioscorea sp.) druh podobny
'KELAKA'. ® » togoa (Dioscorea sp.) druh pivodem z Tongoa. * »
tamoni (Dioscorea sp.) druh stfedni velikosti. ¢ » saramatu (Dioscorea
sp.) druh, odrida jamu 'NOWANAWUG'. ¢ » ncksuka melamela
(Dioscorea sp.) druh. ¢ » neksuka tuan (Dioscorea sp.) druh. ¢ »
lewinuw (Dioscorea sp.) druh. © n kasclag (Dioscorea sp.) druh. ® x
namio (Dioscorea sp.) druh. ® » talipasa (Dioscorea sp.) druh. ¢ »
neksuka atoato (Dioscorea sp.) druh. ¢ » nowanihinmatak (Dioscorea
sp.) druh. * (z anglictiny: Jack) » ts¢k (Dioscorea sp.) druh. ® x
nowanhurek (Digscorea sp.) druh. ® » namwio (Dioscorea sp.) druh. ®
n neksuka nalméta (Dioscorea sp.) druh. ® » nalakawug (Dioscorea sp.)
hotky divoky druh s kulatymi hlizami. Jeho kultivovana forma se
jmenuje 'NOWANAWUG'. Pied vafenim se nékolik hodin namaceji
v mofské vode. * (z angli¢tiny: long) » log (Dioscorea sp.)
importovany dlouhy druh. ¢ (z bislamstiny) » salamoni (Dioscorea
sp.) importovany druh. * » téniru (Dioscorea sp.) kulaty druh. ® »
nowanem (Dioscorea sp.) kulaty druh. ¢ » nuw aswas (Dioscorea sp.)
maly a "chlupaty" druh. * » katipaténaug (Dioscorea sp.) maly druh
podobny 'KELAKA'. * (z anglictiny: Africa) » afreka (Dioscorea sp.)
maly nepivodni druh, udajné pivodem z Afriky. ¢ » kelaka
(Dioscorea sp.) maly podlouhly druh.  » nuw awas (Disscorea sp.)
oznaceni druhu tradi¢né péstovanych na Tanna - 'KAUHIE', 'MILU',
'NOWANHUREK', 'KELAKA'. * » nuw wi (Dioscorea sp.) oznaceni
druhu, které nejsou na Tanna tradi¢ni. srov."NUW ASWAS'. ® »
nowanawug (Disscorea sp.) podobny 'NALAKAWUG', ale
kultivovany a uzivany k jidlu. Ma mnoho odrad. * » nufi (Dioscorea
sp.) razovy druh. ¢ (z anglictiny: rose) » ros (Dioscorea sp.) rdzovy
druh. ¢ (z bislamstiny) » wailu (Dioscorea sp.) stfedni druh. ¢ » nuw
sua (Dioscorea sp.) velky druh péstovany v centru ostrova. ® » milu
(Dioscorea sp.) velmi dlouhy a mekky druh. ¢ » narawénua (Dioscorea
sp.) velmi velky ptivodni druh z Tanna. Jeho 'KAWAR' je v
Lowkweria, kde je tento jam povazovan za tradicniho pfedka
mistniho klanu.

kapradina » siksik drobny druh. ¢ » nanep druh vysoky okolo
jednoho metru. Soudasti rodiny 'TELKEN APEN'. * » nawitag aswas
druh z rodiny 'NAWITAG'. ® » iawra druh z rodiny TELKEN APEN' s
jedlymi listy. dosl. "sdilen{". ® » neméi druh z rodiny "TELKEN
APEN'. ® # siksik druh. * » nawitag apen druh. ¢ » nawitag
rausckausek druh. ¢ » nekawkaw mének druh. * » nawitag
mélekem druh. * #» nawitag merek druh. ¢ » kowag druh. ¢ »
katihwata té iagnameta druh. Jeden z listll, které se pfi "TEMAHWA'
v prab¢hu obfizky z nakamalu posilaji Zenam do vesnice k
zavésSeni na strom 'NASES'. ¢ » nasal druh. Muzi i zeny si jej pfi
tanci "TOKA' ovazuji kolem hlavy. * » nawitag druh. Stejné pouziti
pfi obiizce jako 'KATIHWATA TE IAGNAMETA'. Jeho kofeny jedly
kameny v dobé nez dostaly lidskou podobu a zacaly jist lidskou
stravu. * » nawirek druh. Stejné pouziti pfi obfizce jako
'KATIHWATA TE IAGNAMETA'. Konce vétvicek se ji proti bolestem

bficha. ¢ # i¢lken apen jméno nékolika druhu kapradin. Pod timto
jménem se Casto uvadi i 'NARUATO', ktery je soucasti rodiny
'IELKEN APEN'. dosl. "¢ernd noha". ¢ » i¢lken apen maly druh s
tmavymi listy. Soucdsti rodiny 'TELKEN APEN'. Rozdtrcené listy se
pouzivaly k vytirani o¢{ pfi nemoci projevujici se nadmérnym
slzenim starych lidi, kterou udajné zpasobovaly chlupy prasat,
které jedli a které se dostaly do oci. ® » i¢clken apen maly druh.
Souciasti rodiny 'TELKEN APEN'. ¢ » kelema (Cyathea lunulata (?))
ostnaty fapik kapradiny se pouziva jako struhadlo pfi vyrobé
laplapu. ¢ » nawitag rodina nekolika druht kapradin. Jeho listy
zeny davaji do kosikud, do nichz pak klepou rukama pfi tanci
"NAPENAPEN'. * » nuto rodina stromovych kapradin. ¢ » nakel
stromovy druh s jedlymi listy. Od této rostliny se odvozuje jméno
vesnice 'LENAKEL'. * » nuto stromovy druh velmi podobny
'KELEMA', pouze nema na fapiku trny. ® » napinu apam velky
druh. * » nupen velky druh. ¢ » naruato velmi velky druh, jehoz
kiira slouzici k vjrobé naramku 'KAUKASE'. Soucdst rodiny
kapradin 'TELKEN APEN'".

kava (obecny termin) » nckava (Piper methysticuns) * n malamala
(Piper methysticum) stov."NEKAVA MALAMALA'. * » nckava aramara
(Piper methysticnm) stov."TAPUGA'. * n nckava pwia (Piper methysticun)
dosl. "hladka", podle textury stonkil. Kultivar se stonky s
sedozelenou barvou a tmavymi skvrnkami. ¢ » nakwuiam
(Macropiper latifolium) divoky druh s tmavymi stonky, nekonzumuje
se. Rozdrcené listy se spolu s nastrouhanym kokosem ve smési
zvané "kaluk" pouzivaji k myti jako "mydlo". Podle legendy ji pily
kameny v davnych casech, dfive nez se na zemi objevili lidé a
bézna kava. Poté z kament vysli duchové TARAMES', a ti pili kavu
druhu 'NAKWUIAM'. * » nakwuiam aswas (Macropiper latifolinm)
divoky druh, dosl. "maly 'NAKWUIAM"'. Nekonzumuje se. * #
nekava fila (Piper methysticum) druh ptivodem z Efaté. » » sumariag
(Piper methysticnm) jiné jméno pro "TAPUGA'. * » nckava iam
malamala (Piper methysticum) kultivar podobny 'NEKAVA IAM' s
tenkymi stonky. * » nekava iam iripar (Pjper methysticum) kultivar
podobny 'NEKAVA IAM' se silnymi stonky. ® » nckava meta (Piper
methysticnm) kultivar se stonky s bézovou barvou. ® » nekava iaken
(Piper methysticum) kultivar se stonky se svétle zelenou barvou a
tmavymi skvrnkami. ® » nckava iam (Piper methysticum) kultivar se
stonky se svétle zelenou barvou a tmavymi skvrnkami. ® » nckava
malamala (Piper methysticum) oznaceni kultivaru s tenkymi stonky. ¢
n tapuga (Piper methysticum) vypéstovana zvlastnim zptisobem.
Pouzivana jako dat pro zvlastni piileZitosti, jako 'KAUR'.

kavovnik (z anglictiny: coffee) » kofi (Coffea arabica) kultivuje se
jako komer¢ni plodina.

kef » numanes¢ (Enodia hortensis) stov.'NUMA LE NESE'. * #
nuahwa dekorativn{ rostlina, znama také pod méné spravnym
oznacenim jménem 'KAWHAW TE LEGA'. * » nawitalegen luw
druh, dosl. "ucho ryby '"LUW"".  » naiaw amimera druh, k 1é¢bé
viedu. Vied se rozfizne, rina se prekryje listem a jeho fapikem se
na list klepe aby vysla krev a hnis. * » naknau lewléw (Acabjpha sp.
(?)) druh. ¢ » nepleg awhia (Polyscias sp.) druh. ® » namelamel

druh. * » kléplépen tuan druh. ¢ » nekolaug nek afwil druh. © #
nekeli tapatapa druh. ¢ » nyo lakelak druh. ® » nckus iawin druh. ®
n numatalegen amer druh. Kdysi se fapiky lista davaly do direk v
usnich boltcich a listy se nosily jako nausnice. * » nekoumas druh.
Listy se dekoruji jamy pfi slavnosti 'NIEL'. * » nepleg afwil
(Polyscias guilfoylei) druh. Mladé listy se konzumujf vafené. ® » natkig
druh. Mladé vétvicky se Zvykaji a $t’ava polyka pii otravé jedem v
pokrmech. ® » sapru ata druh. Ovoce se konzumuje. ® # naiaw
afwil druh. Pokud kocka nebo pes ¢asto potrati, dava se jim v
dobe gravidity do Zradla $t’ava z rozdrcenych listd, aby se mlad’ata
narodila ziva. Také k 1é¢bé viedt. Vied se roziizne, rina se
piekryje listem a jeho fapikem se na list klepe aby vysla krev a
hnis. * » nauhwil druh. Rozdrcené listy péni a pouzivaji se jako
mydlo pfi myti v mofské vodé. V rodin¢ s 'NAMULAT'. * »
napaguw druh. Slouzi k rybolovu pfi odlivu. Vétve se namaci ve
vodé. Pro ryby jsou toxické. ¢ » nekolaug nek druh. Veétvickou, na



které je mnoho plodd, se propichuji liany okurek nebo dyni, aby
déavaly hodné ovoce. * » numanséi (Ewuodia hortensis) hovorova
vyslovnost '"NUMA LE NESE'". * » niapur ieni napuk jeden z druhti
'"NIAPUR', pouzivany urcitymi lidmi, ktefi skladaji pisné a ktefi po
zvykani jeho lista sly$i melodie a slova ve zvucich piirody, zpévu
ptaka a pod. * » nepleg akhar (Polyscias scutellaria) listy se vaii a
davaji kazdy den k jidlu détem, které jiz maji vék a presto jesté
nemluvi. ® » nowait (Polyscias fruticosa) mladé listy se vaif jako
polévka. * » niapur obecny termin pro vice druhu ket s
ozdobnymi listy, ¢asto sazeny okolo hrobt a jako Zivy plot. Z
barevnych listd se vyrabi nahrdelniky. ¢ » numa le Nesé (Ewuodia
hortensis) rostlina s vonnymi listy, které nos{ muzi i Zeny pfi
slavnostnich pfilezitostech. Jméno dostaly podle mladé Zeny
'NESE' z mistnf legendy. ® » nemaur maur (Aamaranthus viridis) s
listim cervenajicim v dobé sklizné jami. Spolu s '"NUMANPWILPAS'
slouz{ k dekoraci prvnich sklizenych jamu pfedkladanych pfi
'KAMARU NUW'. Listy vafené ve vodé¢ se konzumuji. ¢ » nekelkeli
nam (Ewodia hortensis) varianta 'NUMA LE NESE' s listy, které maji
tvarem pfipominat rybu 'NAM'. ¢ » numawin (Ewodia hortensis)
varianta 'NUMA LE NESE'. ® » numanesé lenatem (Euodia hortensis)
varianta z Anatomu.

kurkuma » néamek (Curcuma longa) rostlina.

liana (obecny termin) » nul pfesné znamena stonek liany.
(obecny termin) » tul pfesné znamend stonek lidny. ¢ » tul aulihiau
druh pouzivany tradiéné k vazani pirog a k vazani pfi stavbé
doma. * » napwil kaik druh se stejnym pouzitim jako ostatni
druhy 'NAPWIL'. ®  tul paha druh. ® » nul éiwéiu druh. ¢ » soulél
druh. ¢ » né¢iwaiu druh. * z nolu druh. * » nausyl druh. * » nul
pekam druh. ® z iarunién druh. ¢ (z anglictiny: agriculture) » nul
akrikaltsa druh. Celd rostlina se uzfva ke krmenf prasat a
dobytka. * » nawun druh. Jejf stonky ohfaté nad ohném se
pouzivaji k vazani pti stavbé domu. Puasobi také jako jed na ryby,
kdy se pii lovu rozdrcenymi konci stonkd se klepe do vody v
ptilivovych jezitkach. ¢ » tul kawhik druh. Listy se krmi prasata a
dobytek. Také se kladou jako prvni vrstva do zemni pece pod
bananové listy. ® » talipasa druh. Listy se pfikladaji na ranu po
obiizce. Tvar listh je podobny listim stejnojmenného druhu
jamu. Prikladaji se na "KAWAR' téchto jami k zajisténi dobré
sklizné. ® # tul kapwapwua druh. Listy se pfikladajf na ranu z
obiizky. ® » napwil druh. Oloupanymi stvoly se svazuji kokosové
listy pti vyrob¢ tradi¢nich stfech. * » nowakeres druh. Ovoce je
konzumuje. * » nul nckenpuluk druh. Rostlinou se krmi prasata a
dobytek. * » nul kasek druh. Rapiky se 2vykaji a §4va plive na
tlamu pst aby dobte lovili prasata. St'ava z rozdrcenych lista se
jim také ze stejného divodu dava do zradla. * » nul arwow tuan
druh. Stejné vyuziti, jako 'NUL ARWOW'". * » nul arwow apen druh.
Stejné vyuziti, jako 'NUL ARWOW'. * » napwil merek druh. Stonky
ohfaté nad ohném slouzi k vazani pfi stavbé domu a také ke
svazovani cukrové titiny na poli aby se neldmala pfi vétru. * » nul
meta druh. Stonky se ohfivaji nad ohném, aby zm¢kly a pouzivaji
se jako provazy, které po ochladnuti ztvrdnou. ® » noras druh.
Stonky se pouzivajf jako provazy pii stavbé domu a také k ¢isténi
troubeli fajek. * » nul lau druh. St'ava z listd ptisobi proti bolesti
hlavy. * » nul akménck druh. St'ava z list se pije k pro¢isténi
bficha. ¢ » nul iawiwer druh. St'ava z lista se pije proti svalovym
bolestem. Rozdrcené listy se masiruji do kize v mistech bolavych
svalti a kfe¢i. » » nul mera (Vigna marina) druh. St'ava z
rozdrcenych listd se pije s vodou proti bolestem bficha a
plynatosti. ® » tul pukulpukul druh. Zelené ovoce se konzumuje a
spolu se st’avou z listd slouzi jako 1ék v piipade, Ze ditéti sestoupi
jen jedno vatrle. ® » neparem jeji na skrob bohaty kofen se pece
zvyka v obdobi hladu, naptiklad po cyklonu. Chuti se podoba v
ohni pe¢enému jamu. * » neparem nuw podobna 'NEPAREM',
pouze jeji kofen je mékci a vhodnéjsi k jidlu. ¢ » tul nawuknawuk
(Pycnarrhena ozantha) pouziva se jako provazy pii stavbé domda. ¢ »
tul kawkaw pouzivana k vjrob¢ 'KEMELU'. ¢ » ncparcpa (Entada
phaseolvides) pruzné Casti pouzivany jako provazy k uvazani jamu

na ty¢, na které je pak pfinesen pii predavani dart napt. pii
slavnosti 'KAUR'. Suché plody slouZi k vyrob¢ chfesticich naramka
k tanci. Voda obsazend v liané je pitna, funguje jako lék pfi
bolestech zad a nemoci 'NAUMUS'. Do kiry se bije dfevem dokud
se nezacne loupat a jeji pruhy slouzi jako velmi pevné provazy pfi
stavbé domd. * » nul ifa pavodni{ druh. * » nul arwow rodina vice
druht lidn. Stonek pouzivany ke spojeni hlavice sipu a
rakosového stébla pfi vyrobé 'NOWANPARAM', také jako provazek
pii svazovani raznych véci. ® » nul awsim (Mikania micrantha)
synonymum pro 'NUL IOWIAREN'. ¢ » nul iowiaren (Mikania
micrantha) st'avou z rozdrcenych listh se 1é¢{ zanicené odérky, rany
a bolesti bficha. Chloupky na povrchu lidny mohou zptsobit
iritaci v podpazi a privatnich partiich. ® » tul aimwién tekutina z
lyka slouzi jako Gc¢inny kondicionér pfi myti vlast. Stonek se zbavi
kury, naklepe, uvolnéné lyko se stihne, opét rozklepe a pii mytf si
jim muzi i Zeny trhnou vlasy aby se necuchaly. * » nul ifa
zavleceny druh, ktery pfevzal jméno puvodniho 'NULIFA'.

libora proménliva » santana (Lantana camara) rozdrcené listy se
ptikladaji na rany. Vane listd pomaha od bolestf hlavy a
ucpanému nosu. St'va z listd se davé na ranu po kastraci prasat
ke zmirnéni bolesti.

maniok » nemaiako (Manihot esculenta)
meloun » marén (Citrullus lanatus) ovoce se konzumuje.

mucenka jedla (z anglictiny: passion fruit) » samprut (Passiflora
ednlis) ovoce se konzumuje.

orchidej » nuwnuw druh s dekorativnimi kvéty.  » nuwmer
(Corymborkis veratrifolia) pokud se ji clovék dotkne v dobé setby
jami, vzejdou jejich hlizy malé a tenké nebo uschnou.

rakos (obecny termin) » nuig ze stonkl se vyrabi 'KAMO SIT',
'KAME PIAGEN', zastény ¢i $ipy '"NOWANPARAM'. Do listt se bali
nové jamy pfi 'KAMARU NUW'. Listy rostlin rostoucich podél cest
obcas lidé k veceru vazi do uzlu aby "polapily" a zastavily
zapadajici slunce kdyz jde ¢lovék nékam pozdé.

rize (z anglictiny: rose) » ros (Rosa gen.)

sladka brambora » koléi

slzovka obecna » kamen (Coix lacryma-jobi) z plodi se vyrabeji
nahrdelniky.

tabak » takapa (Nicotiana sp.) listy se susi a koufi pfimo, nebo se
prodavaji na trhu.

taro » kepia (Alocasia macrorrhizos) fidzijské. ¢ » neté (Colocasia
esculenta) vodni, samojskeé.

trava (obecny termin) » nyhal obecné oznaceni pro rodinu
nékolika raznych druht trav. ® » nyhal ir¢ druh. ¢ » nyhal
iaugenkiu druh. * » nyhal nul kasck druh. * » nyhal awiwan druh. ®
n nyhal neptvodni druh. ¢ (z anglictiny: mister Will) » mista wil
zavleceny druh Gdajné pfineseny jistym panem Willem.

titina (obecny termin) » naru (Saccharum spp.) cukrova.

vonatka citronova » numanaruapién (Cymbopogon citratus) z lista
se vaff caj.

Houby, fasy a niZsi rostliny

houba (obecny termin) » kaléleg jakykoli druh, jedlé i jedovaté. * »
nepetué jedly druh rostouci na zemi. Rika se, 7e v obdobi pted
jejich sezonou je tfeba dupat nohou po jejich podhoubi a volat
'NEPETUE!, aby jejich uroda byla velkd.  » kaléleg 1¢ nek jedly
druh, rostoucf vesmés na trouchnivéjicim dreveé mangovnikd. ¢ »
kaléleg mélekem nejedly druh rostouci na trouchnivéjicim dievé. ©
n nepawen namihew velky druh rostouci pouze na kmenech
stromu 'LIPAG' a 'NAMIHEW'. Jedly a ocefiovany.

liSejnik » natgateg obecné jméno pro mnoho raznych druha
vyskytujicich se na stromech a kamenech.



mech » natgateg obecny termin.

plisefi » ncluganan na jidle. Ex.: Nauganan ramlugan. ~ Jidlo
zplesnivélo.

fasa » niawer druh jedlé zelené moftské fasy s nahotklou chuti ve
form¢é malych hroznd. ¢ » lemes druh jedlé zelené mofské fasy
tvaru kadefavych listka.

Ovoce

ananas » nowaniu ovoce.

avokado (z anglictiny: butter) » pwata ovoce.
banan » nepen ovoce.

chlebovnik » nem plod.

kokos (obecny termin) » nién ¢ » nién nepum jesté nerasi, ale
vnitfek zacind jiz byt olejnaty. Mezi 'NIEN ULEK' a 'NAPEKAK'. * »
nowatahwa mlady, bez vyvinuté duzniny. ® » napckak s pucicim
vyhonkem. ¢ » nauselu vhodny k pitf, ale zatim bez duzniny. ® »
nién ulek vhodny k piti, s vyvinutou duzninou. * » ni¢n mera
zeleny.

mandarinka » nowanmel
mango » magko
pomeranc » nowanmel

suchy kokos » nién mer

Stromy

adenanthera » metu (Adenanthera pavonina) tvrdé dievo. Slouzi k
vyrobé padel 'NIWEIA' a stavbé domu.

avokado (z anglictiny: butter) » pwata (Persea americana) strom.
bananovnik » nemew aswas druh 'NEMEW' se stejnym vyuzitim.

banyan » naswaio (Fius sp.) druh. ¢ » namkenen druh. Povazuje
se za "muze" banyanu 'KALWAS'. Nema silné vzdus$né kofeny. * »
nasas (Fieus wassa) druh. Z koten se vyrabi opasky 'KATAWUT'
pouzivané muzi pfi ceremonii 'NEKOWIAR' a sit¢ 'NAKEPEN'.

banyan » napck pwia druh banyanu 'NAPEK', ktery nema vzdusné
kofeny a dorastd mensich rozmért. * » nalwily (Ficus obligna) druh
s kulatymi cervenymi plody. * » napck druh, okolo kterého stojf
mistni nakamaly. Vzdusné kofeny se pouzivaji jako provazy.  »
nasunan (Fieus glandifera) plody pfipominaji muzsky pohlavni
organ. Pokud dd manzel své Zen¢ zvykat urcity pocet vétvicek,
narodi se ji pfislusny pocet chlapct. ¢ » kalwas povazuje se za
"Zenu" banyanu 'NAMKENEN'. Vzdus$né kofeny tohoto druhu jsou
pouzivany jako provazy. Silné vzdusné kofeny se pouzivaji jako
tramy na stfechy.

barringtonie » nawigen (Barringtonia edulis) strom s jadry chuti
podobnymi ofechiim.

guave (z anglictiny: guava) » koapa (Psidium guajava) pucici mladé
listky se konzumuji proti bolestem bficha nebo se Zvykaji a $t’ava
z nich polyka proti prajmu.

chlebovnik (obecny termin) » nem (Artocarpus altilis) dievo velmi
odolné proti trouchnivéni. Ocenované k vyrobe pirog, které
vydrzi dlouho. * » kunkun (Artocarpus sp.) druh s malymi, kulatymi
plody, jez se snadné péct nebo vafit. * » kun (Artocarpus sp.) druh s
velkymi, kulatymi plody. ¢ » nuwau (A#tocarpus sp.) druh s velkymi,
podlouhlymi plody.

ibisek lipovity » nuo (Hibiscus tiliacens) strom slouzici mj. k
vyrob¢ 'NIU'".

jambosa ¢erna » nckauk (Sygygium malaccense)

kastan » nawuk (Inocarpus fagifer) plody jedlé. Zenam se dava vyluh
z lyka, aby se jim narodila dcera. stov."NASUNAN'".

kokosovnik (obecny termin) » nié¢n (Cocos nucifera)  n sliu (Cocos
nucifera) ""dvojcata", dveé palmy vyrastajici z jednoho ofechu. * »
paha (Cocos nucifera) druh davajici malé zelené a zluté ofechy. * »
ianam lewléw (Cocos nucifera) druh davajici ofechy s
cervenofialovou barvou vnitiku slupky a oranzovou slupkou.
Jeho voda je pouzivana k umyti chlapct ihned po obfizce.
stov.'KAUR'. * » tuan (Cocos nucifera) druh davajici ofechy se svétle
zlutou slupkou. ® » pamimera (Cocos nucifera) druh davajici ofechy
se zelenou slupkou. * » pometa (Cocos nucifera) druh davajici ofechy
se zlutooranzovou slupkou. ® » i¢ru (Cocos nucifera) druh davajici
velké ofechy, uziva se k vjrobé misek na kavu. ¢ » gep (Cocos
nucifera) druh s malymi a mékkymi ofechy. Slupka mladého plodu
se ji. ® u rik (Cocos nucifera) druh, ktery nevytvati velka kvétenstvi a
jeho ofechy je snadné utrhnout.

korosol » sapsap (Annona muricata) ovoce se konzumuje.
Odvarem z listl se jako lé¢ba omyvaji déti postizené nestovicemi.

kryskovec » nckauk (Syzygium malaccense)

mandarinkovnik » nowanmel (Citrus reticulata) ovoce je
konzumovano, z lista se vaif caj.

mandlovnik motsky » tel (Terminalia catappa) plody davaji jedlé
ofisky, dfevo se pouziva jako stavebni material.

mangovnik (obecny termin) » magko (Mangifera sp.) ® » magko
ikpis (Mangifera sp.) druh kultivovany pfedevsim ve Whitesand. * »
magko apen (Mangifera sp.) druh plodici malé cervené ovoce. ® #
iamak magko (Mangifera sp.) ocenovany druh pfivezeny z Australie
jistym Iamakem.

noni » nauias (Morinda citrifolia) plody slouzi k vyrobé raznych
medikamenti. Kira zahanf{ zIé duchy.

ohnovy strom » numalupen (Delonix regia) nepuvodni druh, ktery
pfejal jméno od mistniho druhu s velmi podobnymi listy.

ostrovni li¢i » natem (Pometia pinnata) ovoce se konzumuje.

palma » namul tuan druh. * » napuok (Vedtchia arecina) dfevo
trvanlivé, uzivané k vyrobé podlah v domech. Ovoce jedlé, ddajné
konzumovéno také duchy TARAMES'".

pandan » nuiu rou druh. Kofeny se uzivaji pro vyrobu past{
'NASEKEL' urcenych k chytan{ langust TLATE'. Dovnitf pasti se
vldknem z 'NUO' pfivaze 'KELKEL' jako navnada. ® » nemankiu
(Pandanus tectorius) listy se pouzivaji k virobé rohozi a kosiku.
Vzdusné kofeny slouzi jako provazky ke svazani laplapu.

papaja » kési (Carica papaya) odvar z kveéta se pije proti
horec¢natym onemocnénim.

plumérie » kapwia (Plumeria sp.) jméno pievzaté od
stejnojmenného mistniho stromu kvili podobnosti listu.

pomerancovnik » nowanmel (Citrus sinensis)

presli¢nik preslickolisty » nicl (Casunarina equisetifolia) velmi tvrdé
dfevo. Slouzi k vyrob¢ palic pouzivanych k zabijeni prasat.

pterokarpus indicky » kowtuhwé (Prerocarpus indicus (?)) tvedé
dfevo. Ze kmene se vyrabéji pirogy.

santal » nckpes (Santalum spp.) kultivuje se kvali cennému dfevu.

strom » nck t¢ iau dosl. "Zelvi strom", mékké dfevo. ¢ » nicly
(Pittosporum campbelli) cela rostlina je aromaticka. Pfi pfiprave
"TOW' se listy pali v dife, do které se nasledn¢ sadi jam, aby dobfe
rostl, protoze jamy udajné "maji rady" vani 'NIELY'. Piti odvaru z
kary slouzi jako 1ék proti nemoci 'NAMESAN TAHA KAHAU'. ® #
nap (Ewodia hortensis) divoka forma 'NUMA LE NESE'. Jeho vétve s
listy drzi Zeny v rukach pfi tanci "NASES'. * » nekiapen (Elattostachys
faleata) dlouho hoftici dievo, také k vyrobé luku. ¢ » kaulapag druh
'NIM'. Ovoce se ji se soli. Doporucuje se zendm v t€¢hotenstvi, ale
po porodu jej naopak nemajf jist az do doby, kdy dité¢ zacne
chodit. * » napck tuan druh banyanu 'NAPEK' se svetlymi



nazloutlymi listy. * » nuahwa tam (Sterculia banksiana) druh
konzumovany holuby 'IELU IOHNEKAM'. Ve dfevé je mozné najit
Cervy 'PRISIN'. Z kuty se vyrabéji opasky muzii 'KATAWUT' k
ceremonii 'NEKOWIAR'. * » nalulu (iré) (Schefflera neoebudica (?))
druh nachézejici se vétsinou u pobfeZi. * » nalulu (ikpat) druh
nachazejici se vétsinou v kopcich v centru ostrova. ¢ » nat¢ druh s
bilymi kvéty. * » namulat druh s drobnym cervenym ovocem.
Slupka ovoce je na vnitini strané lepkava a slouz{ divkam k
vyrobé¢ ozdob na tvaf. ¢ » nekesa druh s jadry, ktera poskytuji
cervenou barvu k barven{ tvaif a vlast. * » keliakéi (Garvinia
psendoguttifera) druh s jedlym ovocem. ¢ » niér (Burckella obovata)
druh s jedlym ovocem. Jeho tvrdé dievo je pouzivano pfi

stavbé. ® » namiahyl druh s mékkym dfevem. Slouzi k vyrobé
desek. ® » nihla (Semecarpus vitiensis) druh s mizou silné iritujici kazi
a pusobici puchyfe. Aby se ¢lovék vyhnul popaleni, je tieba pii
dotyku pronést formuli zimény jmen "io 'NIHLA', ik N" - "j4 jsem
'NIHLA' a ty jsi N" (kde N je jméno dané osoby). Ve dfeve stromu
je mozné nalézt Cervy "PRISIN', jejichz konzumace u nékterych lidi
vyvolava kozni reakei. * » teklepwé druh s nepfilis pevnym
dfevem pouzivany ke stavbé domu. ® » katen druh s tvrdym
dfevem pouzivany k vyrob¢ pirog. * » nel druh s tvrdym dievem
pouzivanym ke konstrukci domu. ® » kataupcken druh s tvrdym
dfevem pouzivanym ke stavbé. ® » nafa (Alphitonia zizyphoides)
druh s tvrdym dfevem pouzivanym ke stavbé. Jeho vétvicky jsou
vonavé. * » nekfitu (Elattostachys falcata) druh s tvrdym dfevem
pouzivanym ke stavbé. Na velkych platech kiry se pfipravuje a
pece laplap 'KAKEWAN'. Strouhané Ijko se dava do krmeni
prasatim aby dobfe rostly. * » nekpat (Syzgium sp.) druh s tvedym
dfevem vhodny ke stavbé domu. ¢ » nigat (Pouteria sp.) druh s
tvrdym dfevem vhodnym ke stavbé. ¢ » natan (Myristica fatna) druh
s tvrdym dfevem vhodnym ke stavbé. Vyrabi se z n¢j také
podpérky hlavy 'KALUGA'. * » nekpinap (Diospyros ferrea) druh s
tvrdym dfevem. Kusy dfeva vyseknuté z kmene se zvykaji, coz ma
zpevnit zuby. ® » kaulik druh s tvrdym dfevem. Pouziva se k
vyrobé nasad seker a vjrob¢ 'KAKEL' k sazen{ taro 'NETE'. ® #
nakuka (Bischofia javanica) druh s tvtdym dfevem. Pouzivanym ke
stavb¢é domd. ® » nisap druh s tvrdym dfevem. Vyfezavaji se z néj
tradi¢né hiebeny na vlasy. * » namel (Acacia spiriorbis) druh s velmi
tvrdym dfevem pouzivanym ke konstrukeim domu. ® » nawan
(Syzginm sp.) druh s velmi tvrdym dievem. ¢ » napuas (Fagraea
cetlanica) druh se dfevem, které je velmi odolné proti trouchniveni.
Pouzivané ke konstrukcim domu.  » nases (Ficus wassa) druh
stromu pouzivany pii obfadu 'KAUR' k zavésent listd rakost,
kterymi se obfezani chlapci utiraji po ritualnim myti. Na zavér
spalen pfi obfadu 'NASES'. Jeho Iyko se pouziva jako skrtidlo pii
obiizce. Listy se konzumuji syrové s kokosem. ® » nai¢w imer
(Erythrina fusca) druh ddajné pochazejici z Aniwa. ® » nes¢ rep tuan
(Seaevola taccada) druh uzivany pro lécbu kasle. Cty# mladé
vetvicky se rozzvykaji, st'ava polkne a zapije mofskou vodou. * »
nawiloawilo (Gyrocarpus americanus) druh velkych strom, jehoz
kmen je pouzivan k vyrobé pirog. * » nckatu druh z rodiny
'NAWIGEN'. Dfevo uzivané ke konstrukci domu. ¢ » kalwalwa
(Meryta nevebudica) druh, dosl. "hrom". Pouziva se pfi svolavani
deste k vytvofeni hromu. * » nesipuka druh, dosl. "praseci
exkrement". Kdyz prasata casto zneci$t’uji vesnici, md se po nich
hazet plody tohoto stromu aby se vyprazdniovaly radéji v

dzungli. ® » nim (Tabernaemontana sp.) druh, jehoz listy se jedi s
kokosem. ¢ # napakalo druh, nepavodni. ® » nckiau druh.  »
namak (Cordia subcordata) druh. * » nakaiu (Gezssois denbamii) druh.
n nesésé nawuk druh. ¢ » kawytaregreg druh. ¢ » nakal (Dysoxylum
bijugum) druh. ¢ » napateker nek druh. ® » nekelha afwil (Breynia
disticha (?)) druh. ® n naiéw (Erythrina sp.) druh. * » nawula aluk
(Macaranga sp.) druh. © » nawula apen (Macaranga sp.) druh. * »
narcké (Dillenia biflora) druh. © » namel keken (Acacia simplex)

druh. * » nahua druh. * » nauru druh. * » kako (Hermandia
nymphaeifolia (?)) druh. Aby vlasy dobfe rostly, vétvicky se drti, pti
koupeli vetfou do vlasii a nasledné vymyji. ¢ » kakao druh. Boby
se konzumuji. * » nauh druh. Do list se balf krevety po lovu.

Jeho kvéty oznamuji ¢as k setbé sladkych brambor. ¢ » nepiaw
tuan (Pisonia grandis) druh. Do lista se bali ryby, vaii se v nich a
pak se spole¢né s nimi jedi. ® » nareg (Ficus granatum) druh. Do
lista se bali Zralocf maso a nasledné se pece v zemni peci, aby
dostalo dobrou chut’ a také tim ziska trvanlivost tfi az ¢tyfi dni,
takze se nemusi snist ihned. * » tekrekménck druh. Drcend kira je
pro ryby toxicka. Pouziva se k lovu ryb v piilivovych jezirkach.
Rodina s "NEKTUAN'. * » namilo (Glochidico namilo) druh. Dfevo k
vyrob¢ nosnych kil domt a ohrad pro prasata a dobytek. ® #
namihew (Melochia odorata) druh. Dievo slouzi k vyrobé
'NOWANEKIATU' (&st pirogy). St’ava z rozdrcenych listi se pije
pfi horeckach. Roste na ném druh jedlé houby 'NEPAWEN
NAMIHEW'. * » kawi¢taut druh. Dfevo slouzi k vyrobé hlavic $ipa
"NOWANPARAM'. * » kapuap druh. Jeho dfevo je vhodné k vyrobé
"NOURASEKAM'. Ovocem déti stifleji z bambusovych foukacek. ® #
nulagen druh. Jeho ocisténymi vétvickami se chlapci drbou hlava
v dobé¢ po obiizce kdy majf zakazano dotykat se hlavy. ¢ # tel ket
druh. Jeho ovocem se Zivi holubi TELU". * » nawula pekam apen
(Macaranga sp.) druh. Jeho tvrdé dfevo slouzi k vyrobé tramovi
stiech. ® » natuan (Dysoxylum rufurs) druh. Kdyz po obfizce
nadejde cas, aby chlapci zacali jist obvyklou stravu, smicha se kara
s drcenym kokosem a chlapci se s ni umyji pro zahnani zlych
ducht. Nasledné muazou jist béznou stravu. ¢ » nanen (Ficus
adenosperma) druh. Kara slouzi k 1écbé zranéni.  » iapel (Leucaena
lencocephala) druh. Kvalitni tvrdé dfevo. Konstrukce vsech casti
domi a ohrad pro dobytek a prasata. ® » tera (Excoecaria agallocha)
druh. Latex se dava na zranéni z mofe jako fiznuti kordlem,
bodnuti rybou nebo mofskym jezkem. ¢ » newirou druh. Listy
jsou zahavé podobné jako kopfiva. Mladé listy se davaji do domu
proti my$im na mista, kudy ¢asto probihaji. Udajné pokud po
nich mys pfebehne, popali si tlapky a budou ji svrbét tak, Ze si je
ukouse a umfe. * » naluk druh. Listy se ohfivaji nad ohném a
piikladaji na klouby a zdda lidem po dlouhé nemoci na lizku,
kteff maji obtize opét chodit. ® » namam druh. Listy se rozdrti a
ptikladaji na rany po fezech provedenych na kazi pfi provadeéné
tradiénimi lé¢iteli k 1écent jistych druht nemoci. ¢ » nepam druh.
Ovoce se konzumuje. ® » kastarapel apen druh. Ovoce se
konzumuje. * » nckalaka (Pouteria sp.) druh. Ovoce se

konzumuje. * » nagai druh. Poldy se roztlucou a jadérka se
konzumuiji. ® » napkapek (Pisonia umbellifera) druh. Pouziva se pii
svolavani desté. Jeho nastrouhana kira se pfidava do krmeni
mladym prasatim aby dobfe rostly. Plody jsou lepkavé. Ve
velkém mnozstvi se sypou okolo polnich plodin jako ochrana
pfed ptaky a divokymi slepicemi, které se na né pfilepi. * »
nanemwién apen (Pipturus argentens (¢)) druh. Rozdrcend kura se
pfikldda na rany po zvifecich kousnutich a zanicenych

zranénich. ® » nanemwién (Pipturus argentens) druh. Rozdrcena kira
se pfiklada na rany po zvifecich kousnutich a zanicenych
zranénich. Listy se pfikladaji na ranu prvni den po obfizce.
stov.'KAUR'. ® » nywen (Guettarda speciosa) druh. Strouhana kira se
s michd s kokosem a krmi se ji prasata, aby jim dobfe rostlo sadlo
na hibete. * » nawyl (Enodia sp.) druh. Symbol lidi z Létakeren.
Slouzi jim také k dekoraci kavy pfi ceremoniich. ¢ » namnak druh.
Stéva z kiry se davé do Zradla psum v piipadé otravy. ¢ »
nouhialag (Homalanthus ebracteatna) druh. St'ava z rozdrcenych lista
i ovoce se pije v piipadé, ze ¢lovek onemocni pusobenim zlych
duchi 'TARAMES' po prochédzeni se venku v noci. * » napwer druh.
Tvrdé a ohni odolavajici dfevo. Kdysi se vyhledavaly pokroucené
kusy vétvi a pouzivaly se k zavésen{ hrncti nad ohen. ¢ »
namihewel druh. Tvrdé dfevo k vyrobé¢ desek. ® » neprou druh.
Tvrdé dievo k vyrobé pirog. ® » nawula pekam (Macaranga sp.)
druh. Tvrdé dfevo pouzivané pfi stavbé vsech c¢asti domd. ¢ » nip
druh. Vnitfek kmene rozdrti, tekutina z néj vytlaci a necha
vyschnout pro piipravu skrobovité "mouky", ze které se po
smichani s mofskou vodou vyrab{ laplap nebo placky. ¢ » kakil
aps¢pes druh. Z jeho dfeva se vyrabéji hlavy sipt
'NOWANPARAM'. * » nescko druh. Z rovaych vétvi se vyrabéji

ostépy. ¢ n nap¢ (Pseuderanthenum sp.) druh. 7, vétvi se vyrabéji



tradi¢né hole k tanci 'NASAL'. Rostlina ma mnohé 1é¢ivé ucinky.
n tamormor druh. Z vétvicek se vyrabé¢ji troubele fajek. ¢ »
nawictaur (Geniostoma lignstrifolium) druh. Ze dfeva se vyrabéji
hlavice $ipti '"NOWANPARAM'. * » koupa druh. Ze dfeva se vyrabéji
ohrady pro dobytek a prasata. ® » nameliamel (Phyllanthus ciccoides)
chrani proti zIym duchim. Mala vétvicka se nosi skryté s sebou
jako ochrana proti ¢erné magii pochazejici z jinych ostrovi. Kara
se zvyka pro zpevnéni zubt. * » nouhialag apen importovany
druh, ktery pfevzal jméno od mistniho stromu 'NOUHIALAG'. ® #
nepina (Sarcomelicope simplicifolia sub-sp. neo-scotia) jeho zrajici ovoce
indikuje dobu, kdy je ¢as sklizet jamy. Zvykéani kiry posiluje zuby
a dasné. Ovoce se konzumuje. * » lipag (Ficus septica) konce
vétvicek se zbavi kury a Zvykajf a $t’ava se polyka k 1éceni nemoci
'NAMTEKETEK'. Vyluh z kiry se pije proti bolestem bficha.
Vetvicky se také Zvykaji a st’ava se vyplivuje jako ochrana proti
zlym duchum. ¢ » naknau awiwan (Acalypha sp.) listy se pfikladaji
na ranu druhy den po obfizce. Prvn{ stolice malych déti se utira
timto listem. ® » naknau pwia (Acabypha sp.) listy se prikladaji na
rinu z obfizky. stov.'KAUR'. * » nepleg (Polyscias sp.) mladé listy
vafené ve vode se ji, zvlasté v obdobi hladu po cyklonu. ¢ »
nalimala tuan nepivodni druh, ktery pfejal jméno od mistniho
druhu 'NALIMALA' kvuli podobeé lista. ® » makoni nepavodni{ druh.
Dfevo je tvrdé a pouzivané ke stavbé domu. ® # sita nepavodni
druh. Dfevo tvrdé a pouzivané ke stavbé. Jeho kvéty jsou ciste
bilé. ¢ » kapwia (Heloptropium foertherianum) odvar z listd pouzivany
k 1éceni otravy po poziti jedovatych ryb.  » nahal ket (Aidia
graeffei) ovoce jedlé. Tvrdé a ohni odolavajici dfevo. Kdysi se
vyhledavaly pokroucené kusy vétvi a pouzivaly se k zavésent
hrnca nad ohen. * » nekariag (Cerbera odollam) piti vyluhu z kary
slouzi k vyvolani prajmu. * » nuahwa (Sterculia vitiensis) plody
jedlé.  n nesc rep (Scaevola taccada) pro 1écbu kasle, zvykat Ctyfi
mladé vetvicky, st’avu polknout a zapit mofskou vodou. ® »
numalupen pavodni druh, jeho jméno pievzal i zavleceny ohnovy
strom. ® # sita (Melia azedarach) pivodni, mensi druh, neZ strom
'SITA', ale stejného jména. M4 modravé kvéty. Odvar z lista se
pouziva ke zmirnéni nasledkd mozkovych ptihod. V dobé kdy
kvete a plodi je ¢as k lovu létajicich ryb. * #» naknau (Acalypha sp.)
rodina nékolika druht kefd. * » kakil rodina stromu, jejichz listy se
ptikladaji na ranu po obiizce jako prvni v sérii po "TEMAHWA'.
Veétve se davaji pod rohoze obfezanych chlapci jako podpérka
hlavy 'KALUGA'. * » nuwul (Pometia pinnata) s malymi jedlymi
plody, v bislamstin¢ "nakatambol".  » nekelha (Breynia disticha)
sadi se v blizkosti domi jako ochrana pfed cernou magii. ¢ » nik
(Cordia dichotoma) strom s lepkavym ovocem ¢asto navstévovany
holuby a kaloni. Kuara se vaif nebo louhuje ve vode¢, ktera se pak
pije na bolesti hlavy, zaludku, prijem a celkové bolesti téla.  »
noumerck (Acabypha grandis) $€ava z rozdrcenych lista se pije s
vodou proti bolestem bficha. Dfevo tvrdé a pouzivané na tramovi
domu. Ovocem déti stfileji z bambusovych foukacek. ¢ » nahal
(Aidia graeffei) tvrdé dfevo. Z vétvi se vyrabejf koliky k upevneéni
vahadla pirog 'NOWATEPLEPEL'. * » ncktuan z jeho dfeva se
vyrabéji luky. Rodina s "TEKREKMENEK'. * » nowaig zavleceny
druh. Plody si déti barvi tvafe. Pravdépodobné z 'NOWA-' - ovoce
a "ink" - anglického slova pro inkoust.

Vyrazy souvisejici s rostlinami

bily adj tuan casta soucast jména rostlin oznacujici variantu s velmi
svétlymi, zlutobilymi, listy. Ex.: bily napek ~ napek tuan

bylina (obecny termin) » nck mimo lidny, bambus a travy.

cerny adj apen Casta soucast jména rostlin oznacujici variantu s
cervenymi nebo tmavymi listy. Ex.: cerny iakestil ~ iakestil apen
dfevo » nek * » nck mer suché.

chlebovnik » noukaren nem jeho kmen.

ibisek » naugenckalew kvet.

kava » tahan kahapa nckava ¢ast rostliny. Hlavni masa kofene.
dosl. "hlava kavy". * » nowanhalénekava ¢ast rostliny. Mladé,

tenké vétve. dosl. "vejce kavy". » » nalemenckava ¢ast rostliny.
Silné vetve. dosl. "ruce kavy". ¢ » nousu 1é nckava ¢ast rostliny.
Siln¢jsi koteny kavy. * # nélkenckava ¢ast rostliny. Silny centralni
kofen kavy. dosl. "noha kavy". ¢ » nektupen nekava ¢ast rostliny.
Tenké kofinky. * » kamiaram nckava éast rostliny. Vyristky na
'NELKENEKAVA', ze kterych mizou vyrasit odnoze. * »
nukenckava jeji kofen. stov.'NUK-". ® » numa nakwuiam listy
tohoto divokého druhu. Skladaji se z nich "nositka", kterd jsou
schopna udrzet malou osobu. Listy jsou spojeny rozzvykanym
listim stromu 'NASES'. stov.'NAKWUIAM'.

kef (obecny termin) » nck mimo liany, bambus a travy.

kmen (obecny termin) » noukaren nién kokosovniku. ® »
noukaren magko mangovniku. ® » noukaren stromu.

kokosové listi » numa sia ® » numa sia mer suché.

kofen (nezcizitelny) » nuk- Ex.: kofen stromu, kofen kavy ~
nukenek, nukenekava

kvét (nezcizitelny, obecny termin) » nauge- ¢ » nekowisel
rozvétvené kvétenstvi kokosové palmy, obcas pouzivané jako
metla a nebo k pfipraveé 'LAEN'. * (obecny termin) » naugenepen
vlastnf kvét bananovniku na konci plodenstvi.

* kvét bananovniku » nesinepen ¢ast plodenstvi, kde jsou
banany jesté malé a nezralé. * » neprisin (nepen) cast plodenstvi,
kde jsou banany jiz zralé. ® » nuahun piima ¢ast stvolu plodenstvi
koncici kvétem. ¢ » nuan zahnuta ¢ast stvolu plodenstvi.

list » numa nar rostliny, obecny termin.

listy na laplap » numanemew pochazejici z druhu planého
banidnovniku 'NEMEW'.

nezraly adj mera ® adj nowatahwa jen o kokosu, pro ostatni ovoce
se pouziva "RAKAPUKA'. * agj rakapuka o jakémkoli ovoci mimo
kokosovy ofech. stov.'NOWATAHWA'.

olej » nepeksi nién kokosovy. Také vyraz pro olejnatou vrstvicku
nachazejici se uvnitt nakliceného kokosu 'NAPEKAK'.

ovoce qff nowa- pref.

plany ag rou vyraz pouzivany o rostlinach ¢i jako soucast jejich
jména, znamenajici druh nedavajicf plody nebo nehodici se k
pouzitl. napt. 'NUIU ROU', plany 'NUIU', coz je druh pandanu,
jehoz listy nejsou vhodné k pleteni rohozi a kosiki, zatimco jiné
druhy pandanu se k tomu pouzivaji.

proutek » nowatek
pupen » nameren jakékoli rostliny mimo liany. stov."NUWIAN'.

rakos » nowatek nuig jeho suché stonky. * » nulnul ocisténé
stéblo rdkosu pouzivané pro hru 'SAYE', nebo pro vyrobu $ipa.

rostlina (obecny termin) » nck mimo lidny, bambus a travy.

sadit jamy expr atck tow zpusob setby jam, kdy se sadi do boku
"TOW'". * expr namsy tow zpusob setby jamd, kdy se sadi do
vrcholku "TOW'.

skvrnity g afwil o ovoci a stromech.

strom (obecny termin) » nck ¢ » neck mer uschly. ® » nek mera
zivy, zeleny.

trs bananu » neprisin (nepen)
vétev » nowatek ® » nowanek stromu.
vétveni » sapag dvou vétvi ve formé ypsilon.

vyhonek » nuwian nuw ignamu. * » nameren jakékoli rostliny
mimo lidny. stov.'NUWIAN'. * » nuwian lidny.

zavleCeny aqj ituga ¢ast jmen nékterych rostlin zavlecenych na
Tanna. Ex.: cizi, zavleceny druh bananovnika ~ nepen ituga
zeleny adj mera nezralé ovoce nebo ziva - ne uschld - rostlina.



Vesmir

Alfa Centauri » prop Karatéi

hvézda (obecny termin) » mahau ¢ # prgp laiapom blize neurcena
hvézda, kterd vychazi pfed "FETUKAT'. * # pryp Mowaimawulk blize
neurcend hvézda, ktera vychazi pfed mésicem nebo v jeho
blizkosti. * # prop KKapaumeta neidentifikovany objekt na obloze,
mozna Jupiter nebo Mars. ¢ # prop Kwankaio pozice neznama.

jitfenka » prop F'étukai

1éto expr met ramerou nekaugan apam cast roku s dlouhymi dny,
dosl. "slunce prochizi dlouhou prizdnotou".

Magellantav oblak # prsp Nowanuman nejisté, zda Velky, nebo
Maly.

Mésic (obecny termin) # prop mawuk nebeské téleso. * » mawuk wi
kdyzZ se objevi na obloze jako uzky srpek po novu. ¢ » numanmel
v posledni ¢tvrti, kdy se blizi nov. ¢ » nail ratuatu v prvaf Ctvrti.
dosl. "stoji pfimo", tedy v nadhlavniku, kde se na nebi Mésic
objevuje vecer.

Mlécna draha » prop Nemrau ® # prop Nuafuganan méné obvykly
vyraz.

Plejady » prop Neperawen Lapnuman dosl. "mladé divky 2z
'LAPNUMAN"". Alternativa k ™NOWASWAS LAPNUMAN". ® 7 prop

Nowaswas Lapnuman dosl. "mladi chlapci z "TLAPNUMAN'.
Alternativa k 'NEPERAWEN LAPNUMAN'.

slunce # prp met

m

souhvézdi » prp Kasulia apam "dlouhé 'KASULIA", tfi hvézdy z
pasu Oriéna. * u prop Kasulia rerparep "kratké 'KASULIA", tfi
hvézdy Oridnova mece. ® 7 prop Kahau ¢tyfi hvézdy trnu na ocasu
Stira. * # prop Suatu kywer jizni kiiz, dosl. "¢tyfi cesty", symbolizuje
ctyfi tradiéni cesty vychazejici z TMAIM'. ¢ # prop Kou pét hveézd
hlavy Byka, ve formeé 'KOU'. ® » prp Kilil sedm hlavnich hvézd
souhvezdi Orién.

uplnék » mawuk ramépép malwia dosl. "Mésic klepe na rybu
klipku". * » nati tawar obvyklejsi termin nez "MAWUK RAMEPEP
MALWIA',

vedernice 7 prop Kéwita

Venuse # prop I'étukai na ranni obloze. ® » prp Kéwita na vecerni
obloze.

zatmeéni Mésice » mawuk ramemes

zima expr met ramerou nekaugan areparep ¢ast roku s kratkymi
dny, dosl. "slunce prochazi kratkou prazdnotou".

Zvifata
divoky adj iatipen Ex.: divoké prase ~ kupas tatipen
mlad’ata (nezcizitelny, v mnozném ¢isle) » narare- zvifat.

mladé (nezcizitelny, v jednotném ¢isle) » nare- zvifat.

Zivocich » narmiu zkr. 'NAR RAMIU'. ® expr nar ramiu
stov.'NARMIU',

Bezobratli
hlemyZd’ » nuwigen ® » takicw
housenka » mim

chobotnice » ihi dle mistnf tradice nalez{ k mofskym zivocichum,
kteff se zivi piskem a pfi jejich nadmérné konzumaci hrozi
vypadédni zubt. srov.'TAHAK'.

jeZovka » iauto s dlouhymi tmavymi trny. ® » mahaumahau s
kratkymi trny.

koral » pesiapesia druh vytvatejici "vétvicky".

kotou¢ indicky » taknu (Tectus niloticus) druh mofské musle s
petletovym vnittkem.

krab palmovy » iager (Birgus latro)

kreveta (obecny termin) » man sladkovodni. ¢ » man taha t¢hé
mofska. ¢ » man kalemen velka.

langusta » ilaté * » ilaté kowakowa velka.
meduiza » nowanhaletéhé
moisky rak » tapatapa (Parribacus caledonicns)

musle (obecny termin) » kepes ¢ » taknu (Tectus niloticus) druh s
petletovym vnitikem. ¢ » hivwai sckau jedla, podobna
'HIUWAN'. ¢ 7 werem jedly druh z rodiny 'HIUWAN'. * 7 sis jedly
druh. * » hiuwan jedly druh.

olihen » iapwis

p1Z » kelkel druh malého mofského plze.
sasanka mofska » kaléleg

sépie 7 iapwis

slavka » pal maly jedly druh.

sumys » iewiawi nowanhurek (Synapta maculata (7)) druh podobny
hadu.

SestiZzabrovec Cerveny » usi la t¢hé (Hexabranchus sanguinens)

Spanélska taneénice » usi la t¢hé (Hexabranchus sanguineus)
moftsky plz.
tritonka » naiu nowanawias (Bursidae (7)) podobna Charonia
tritonis.

* triténka indicka » naiu pwia (Charonia tritonis) * n naiu
(Charonia tritonis)

ulita » nuwigen hlemyzdi. ¢ » naiu spiralovita, obvykle zkraceny
nazev pro tritbnku. srov."NAIU PWIA'.

zéva obrovska » iarou (Tridacna gigas)

Hmyz a pavoukovci

brouk » pulck druh, jehoZ larvy ziji v kofenech kokosové palmy.
Nejedly. ® » kelepes (Agrianome fairmaire) druh, jehoz velké larvy
zijf v suchém dfeve, brouk i larvy jsou pifleZitostné konzumovani,
stadium 6. srov.'PRISIN'.

cikada » rurian druh ozyvajici se vecer kratkymi zvonivymi
zvuky. * # iawitaleg druh, ktery zpivé (stov.'KIT") pfedevsim v
dobg¢, kdy nové vysazené jamy rasi. stov.' TAWITALEG MIN
KAMAILIS NUWIAN NUW'. * » keno druh, ktery zpivd predevsim v
dobe, kdy se sadi jamy. Peceny v ohni se ji. ® » kapenkapen druh.

Cerv » prisin (Agrianome fairmairei) druh velké larvy Zijici v suchém
dfevé, jsou piilezitostné konzumovany, stidium 3, srov.'KELEPES',
'PITAS', TAPAU' a 'PWIR'. ® » matakaiam larva zijici pouze v
kotenech kavy.  » iapau (Agrianome fairmairei) oznaceni pro
dospelejsi larvy tohoto druhu, které jiz nerostou a nepohybujf se a
pfipravuji se k metamotféze, stidium 4. stov.'PRISIN'. * » pwir
(Agrianome fairmairei) oznaceni pro dospélejsi larvy tohoto druhu,
které jsou stale aktivni, staidium 2. srov."PRISIN'. ® » pitas
(Agrianome fairmairei) oznaceni pro mladé a mens larvy tohoto
druhu, stadium 1. srov.'PRISIN'.

dlouhozobka » karamaram druh lisaje chovajictho se jako
kolibiik.
klisté » kur numanawitag

kobylka » pwiru druh lu¢ni kobylky, ob¢as nazyvany 'PINEK'. ® #
pinek druh luéni kobylky, obvyklejsi jméno je "PWIRU'. ¢ » kalaté
lucni, druh. * » naulenapai lu¢ni, druh.

komar » kemak



kudlanka » kurti (Mantidae)

kukla » iawlul (Agrianome fairmairel) oznaceni pro zakuklené
'TAPAU' pfed tim, neZ se z nich stane 'KELEPES', stidium 5.
srov.'PRISIN'.

monarcha st€hovavy » papawuk léwléw (Danaus plexippus) © n
papawuk apen (Danans plexippus)

motyl » papawuk

moucha » kiag

mravenec (obecny termin) » maiamaia

muska » manman drobné musky nebo okfidleni mravenci.
pavouk » iahukarem

pavucina » liclia

stonozka » napilas

stra8ilka » iamimer (Phasmatodea)

vazka n pictpict

vosa » purmat
* vosa kutilka » purmat ituga

Plazi a obojZivelnici
gekon » ivwau (Hemidactylus sp.)

scink » iaru kaliawen se zelenym hibetem. Objevuje se v legendé
o zralokovi ('KALIAWEN"), kterého vyhnala z dzungle do mofe a
proto nosi jeho jméno.

vinoZil plosky » tagalua (Laticanda laticaudata)
vinoZil uZovkovy » tagalua (Laticanda colubrina)

Zelva (obecny termin) » iau ¢ » nam aramara dosl. "krdlovska
ryba", pfipravovana obcas pro 'TERAMIN ARAMARA'.

Ptaci

amada tfibarva » kamnhamena (Erythrura trichroa)
biehous rudy » itawar (Limosa lapponica)

buiiiak tenkozoby » tckerkhak (Ardenna tenuirostris)
fregatka » ménck cfa (Fregata sp.) ¢ nlenkai (Fregata sp.)

holub (obecny termin) » penoha mladi lidé a déti jej nejedf,
protoze podle legend jde o divku ze zemé '"LAPNUMAN'. Pokud
zpiva v noci, znamend to néci brzkou smrt.

* holub bélolici » i¢lu iohnekam (Columba vitiensis) casto
oznacovany jen jako 'IELU'. ® » i¢lu (Columba vitiensis) obCas
nazyvany 'TELU IOHNEKAM'.

* holub Greytv (obecny termin) » penoha lew (Ptilingpus grei)
n penoha limlim (Prilingpus greid) mladi jedinci. Riké se, e "PENOHA
LIMLIM' pfiléta jako prvai na stromy, na kterych zraje ovoce a
zkousi je den po dni az shleda, Ze je zralé, a poté ke stromu
pfivede star$i 'PENOHA LEW'. * » penoha mes (Ptilinopus gredi)
pouze mladi jedinci, kteff majf velmi odlisné opefeni od
dospélych. Piidomek 'MES' znamena "umirajici", podle slabého,
jakoby nemocného zvuku, ktery vydava. Posvatny ptak. Pokud jej
snf dité, dostane nemoc 'MENEK RAMIWUK'.

* holub Mackinlayav » mak apam (Macropygia mackinlayi)

* holub pacificky » iawin (Ducula pacifica)

* holub stfibrorameny » wipck (Prilinopus tannensis)

* holub zelenokiidly » mak (Chalegphaps indica) * n mak pelpel
(Chaleophaps indica) "druh" rozlidovany v jazyce, s bilymi teckami v
kresbé.

housencik dlouhoocasy » wulawula (Lalage leucopyga)

housencik polynésky » wulawula (Lalage maculosa) ptak
spojovany se slune¢nym pocasim.

chiastal paskovany » kasawar (Gallirallus philippensis)

jestfab australsky » kweria Ienatem (Accipiter fasciatus)
kamenacek pestry » iagaig lasem (Arenaria interpres) ® n itawar
(Arenaria interpres)

kohout » ménck ierman

kruhoocko australopacifické » kapaiuwer (Zosterops lateralis)
kruhoocko Zlutocelé » kawhiakawhia (Zosterops flavifrons)
kiidlo (nezcizitelny) » nalem-

kukacka nadherna » pelpel nawuk (Chrysococeysc lucidus)
kulik pacificky » itawar (Pluvialis fulva)

ledniacek proménlivy » kawhité (Todiramphus chloris) v mistni

kultufe slyset jeho kfik zprava je dobré znameni, zleva $patné. Je
spojovan s destivym pocasim.

lejscik Sarlatovobftichy » pulegpuleg (Petroica multicolor) * n
wunwun (Petroica multicolor)

lori mnohobarvy » syl (Trichoglossus haematodus)
majna obecna » kaul (Acridotheres tristis)

medosavka tangarovita » kowiamétaméta (Mygomela cardinalis)
pouze samec. stov.' KOWIAPILEGEN'. ¢ » kowiapilégen (Mygomela
cardinalis) pouze samice. srov. KOWIAMETAMETA'.  » nemrukén
(Myzomela cardinalis) pouze samice. stov.'KOWIAMETAMETA'. *
pesit (Myzomela cardinalis) v mistni tradici ptak, jez v sobé
sjednocuje "Cervené" a "Cerné" rodiny. stov.'KOWIAMETA' a
"NEMRUKEN',

moisky ptak (obecny termin) » itawar termin pro malé brodivé
ptaky zijici na mofském bichu.

motak tichomoftsky » kweria asul (Cireus approximans)

muchalek melanésky » rusrus (Myiagra caledonica) pokud zpiva ve
$patném pocasi, pfijJdou hezké dny.

pavik popelavy » tckiskisck (Rbipidura albiscapa) figuruje v legendé
0 'NUMANKUKU' 2 mnoha dalsich. Riké se o ném, ze je to $éf
ostatnich ptaku.

ptak (obecny termin) » mének stejny, nebo vétsi, nez holub.
stov.'KLEPLEPEN'. * » kléplépen zpévny. Mensi, nez holub.

srov.' MENEK'.

rorys (obecny termin) » wukelekel

salangana (obecny termin) » wukelekel

* salangana bélobficha » wukelckel (Collocalia esculenta)

* salangana vanikorska » wukelekel (Aerodramus vanikorensis)
slepice (obecny termin) » ménck ¢ » ménck perawen  » iukenet
kadefava rasa, pouze na kfidlech. ¢ » kareseres kadefava rasa. * #
ragi kropenata. * » makemak nizkd rasa s "kratkyma" nohama.
slipka modra » iagnameta (Porphyrio porphyrio)
sokol stéhovavy » kweria aswas (Falo peregrinus) * n mélekem
(Faleo peregrinus)
sova palena » imhir (Tyto alba) v mistni kultufe obavany ptak,
posel zlych zprav.
tabon Layardav » wécl (Megapodius layardi)
vejce » nowanhalenménck slepiéi.

vlastovka rezavohrdla » wukelekel iawota (Hirundo tabitica) dosl.
"'WUKELEKEL' ktery si sed4", na rozdil od roryse "WUKELEKEL',
ktery si nikdy na zem neseda. Vyraz dnes castéji uzivany, nez
'TARPOAPEN'. * z iatpoapen (Hirundo tahitica) stat$i a ptesnéjsi
termin. srov."WUKELEKEL IAWOTA'".

vodous aljassky » kakak (Tringa incana)



volavka pobfiezni » pan (Egretta sacra)

Ryby
barakuda » tapatu (Sphyraena sp.)

biconos zobanovity » ialinaio (Zanclus cornutus)

bodlok » welck druh.
* bodlok jednorohy » iapck (Naso unicornis)
* bodlok prouzZkovany » nam le kweria (Acanthurus lineatus)

yrw

* bodlok pfi¢nopruhy » ty (Acanthurus triostegus)
* bodlok teckovany » welag (Acanthurus guttatus)
&tverzubec » peruaperua (Tetraodontidae)

hadaf pfi¢nopruhy » nekariag (Myrichthys colubrinus)

havys (obecny termin) » kawawigen (Ostraciidae)
* havys rohaty » kawawigen (Lactoria cornuta)

jehlice # lago (Belonideae sp.) ryba.
jeZik » pckepek (Diodontidae)
kambala leopardi » malawin (Bothus pantherinus)

kanic » ialaken
* kanic skvrnoploutvy » kulegen (Epinepheius ongus (?))

klaun tmavy » mamau la kaléleg (Amphiprion melanopus)
klipka » malwia

kralickovec » mihin (Siganus sp.) ® n karai khatek (Siganus sp.) mala,
nedorostla ryba. srov."MIHIN'".

kranas » wuliwes ® » wuliwes apam veéts{ druh.

1étajici ryba » wénes

lulanka commersonova » nepakau (Fistularia commersonii)
muréna » i¢lmou Cernobily teckovany druh. * » peku ¢erny druh.
netopyrnik » kel (Platax sp.)

odranec » luw (Scorpaenopsis macrochir)

ostenec (obecny termin) » nuwig nawuk (Balistoides sp.)

* ostenec klinovity » nuwig nawuk (Rbinecanthus rectangulus) * n
iawati kopwicl (Rhinecanthus rectangulus)

* ostenec zelenavy » napau (Balistoides viridescens)

parmice » iaramiru

perutyn » iarpwitag (Perois sp.)

pilnikotrn » numanahapitag

ploskozubec (obecny termin) » makem (Scaridae)

* ploskozubec vysokocely » makem umé (Chlorurus
microrhinos)

polozobanka Cervenousta » iowanuér (Hyporbamphus dussuniieri)
pomec cisafsky » malwia ituga (Pomacanthus imperator)

pruhatec » malaw ryby v druht v anglictiné obecné
oznacovanych squirrelfish a soldierfish.

rejnok » werau

ryba (obecny termin) » nam ® » metu druh hlubinné ryby. * »
kotéa druh jedovaté ryby. ¢ » iahak druh ryby zivici se
pravdépodobné koralem. Pokud ji ¢lovék snf pfilis hodné,
vypadaji mu zuby. Déti ji nesméji jist viibec. stov.'THI'. ® » kulap
druh velké mofské ryby s vyrazné velkyma o¢ima. ® » umé obecny
termin pro ryby s hrbem nebo "bouli" na ¢ele. Ex.: ploskozubec
vysokocely ~ makam umé

sapin » mamau (Pomacentridae)

slizoun » wikwik ryba.
* slizoun hnédy » ilak (Cirripectes castanens)

soltyn barakuda » tapatu (Sphyraena sp.)
Stitovec » tagitofa (Echencidae)

tunak » tiapen

thof » nam lahau * » win mofsky, jedly.
zankl » ialinaio (Zanclus cornutus)

Zralok » kaliawen maso zraloka je ponckud citit. Podle mistnich je
tomu tak od doby, co jej MWATIKTIK' jednou okusil a zjistil, Ze
mu velmi chutna. Aby jej nikdo jiny nez on sam nejedl, vymocil se
na n¢j a tak dal jeho masu jeho pachut’.

Savci

kalon » kel (Ptergpus sp.) * » narckel jeho mlade, z "nararen kel".
kocka (z anglic¢tiny: pussy cat) # usi

koza (z anglictiny: nanny goat) » nani

krava (starobyly termin, obecny termin) » kurimatau star$i nazev,
dosl. "pes s hacky". srov.'NOWAN MATAU'". Dnes se ¢astéji pouzivd
'PULUK'. * (z anglictiny: bullock) » puluk pro pavodni termin
stov.'KURIMATAU'. ¢ » puluk katkhatek se skvrnitou kazi.

krysa » kahau
kan (z anglictiny: horse) » hos

netopyr » misckmisck svétle zbarveny, s rozlisitelnym ocaskem. ¢
n wutowuto tmave zbarveny, bez ocasku.

pes » kuri

prase (obecny termin) » kupas ® » kupas icluk natuan cerné s
bilym bfichem a boky. ® » kupas iawanawanar druh s koznimi
vyrastky pod bradou. ¢ » kupas meta druh se svétlou a ¢istou
kazi. » » kupas pispis druh velkych prasat oceniovany pro své
mekké maso. ® » kupas kameta hnédé. ¢ » kupas kamatau
kastrované. ¢ » kupas iawiét které ma viditelné jen jedno varle. * »
iowiaren nekastrované, na chov. ® » kupas kalai s hnédymi a
bilymi skvrnami. ¢ » kupas katkhatek se skvrnitou kazi. ¢ » kupas
kalato $edivé barvy. ® » kupas kapwia zvlastni druh pouzivany
kdysi jako tradi¢ni dar pro 'TERAMARA'.

velryba » taulai

Vyrazy souvisejici se zvifaty
ocas (nezcizitelny) » nepik-

pero (nezcizitelny, obecny termin) » numamwi- ptaci. Ex.:
Numamwimak ratol? ~ Jakou barvu ma pefi holuba
zelenokfidlého? ¢ # naio ocasni z kohouta. Nosené jako ozdoba
pii tradi¢nich oslavach.

Véda a skola

pero (z anglictiny: pen) » pén psaci.
poznamkovy blok » naua

sesit » naua

skola » sckul

tuzka (z anglictiny: pen) » pén
uditel » iatukun

vychova » natukunan

vychovatel » iatukun

Chemie

zlato (z anglictiny: gold) » kaul



Fraze

Bojis se pst? Nebojim se! Namagnin kuri? Tasagninan!
Budu mluvit o néjaké véci. Sakakhar in nar kér.

Budu o tom mluvit. Sakakhar lan.

Dej mi ... Lasipa tonio ...

Dej pozor na kavu! Amap nckava!

Dité rozbilo misku a uteklo. Kowa ramataken nuwig kuwel
kani makem.

Hele, tamhle je! Ur¢, in apal
Hodil jsem kamenem po psovi. [amamaru kuri.
Hodil jsem klackem a shodil kokosovy ofech. lamhoita nién.

Hodil jsem klackem po kokosovém ofechu. [amho nién la
nek kér.

Honil jsem slepici, popadl jsem klacek, hodil jej ponia
sejmul ji po hlavé. lamarou ménck, iamlas nek kér, maho a in,
mel nem tahan.

Chce se mi spat. Napelan ramos io. ® Nekik renuwén ma
sakapel. dosl. "Muj vnitfek jde spat".

Chovas se §patné. Taham nolan rtat.

Iata zakficel, aZ jsem s sebou Skubnul. lata ramakhar apam
iakaur.

Ja se toho nedotykam! lamasiapan nar un!

Ja taky. lo men.

Jdi ven! Wén ilua!

Je plesaty. Renapwa.

Je pfipraveny néco udélat. Renmarua to nolan nar kér.
KlouzZe to! Remakelal

Kohout kokrha. Ménck rakawinen.

Kvoéna svolava kufatka. Mének ramakoako in nararen.
Nakou hodil o$tépem po ptakovi. Nakou ramatkin suk.

Natahuje ruku pfes kus dfeva, abych sebral niiZ. Ramiapako
le nek un melas nau.

Nebojim se. lasagenan.

Néco jsem mu dal. lamlasipen nar kér to in.
Neéco mu dam. Seklasipen nar kér to in.
Nechci zpivat. lakapas nenian napuk.
N¢jaky cloveék kii¢i. leramim kér rakawinen.
Odejdi! Wen!

Ohern hofi. Nekam rakauwow.

Ohfivam si ruce. lamég nalemak.

Otevii dvefe, at’ muZu jit spat. Héta la tapen pas ikwéna mapel.
obvykla fraze, pouzivana pokud se clovek vraci odnékud pozde v
noci a chce vejit do chatrée, kde spi, ale dvefe jsou uz zaviené.

Podivej se, prosim! Ap ru!

Pojd’ si sednout. Wa mawota.

Posadil se. In rakawota.

Posloucham, co fikas. [o iamero ik namakhar.

Povlak na vodé zpisobeny mastnotou z dfen¢ kokosového
ofechu. Nahlelan taha nién.

Proc Sylvano odesel? Sylvano rakan to nata?

Proc $el Sylvano do nakamalu? Sylvano rewén taratawol apa
imaim?

Predtim mi dal banan. Aupan ramlafena nepen kér tonio.
Prestan pSoukat! Salepesan!

Pse, trhej! [Kuri, kes in! dosl. "Pse, kousni jej!".

Shodil jsem kamenem mango ze stromu. lamaruita magko kér
la kopwiél.

Slysim néjakého ptaka. lamero kléplépen kér.
Spis jako zabity. Namapel ma ieram ramemes né.
Stfilim z pusky. lamarwin kopwicl ituga.

Ten muz na mé hledi. leram a rametatai lak!

To co délas nema smysl. Namerou nalmelan. ® Namerou
IlCSCgﬁ.

To je on, co prdi. In raméu nar.
To staci! Rawker!

To stadi. Renawker.

Tvé dobro. Nawytan taham.

Udefil jsem Iako pésti uprostied ostatnich muzua. lamaruita
Iako 1é nekin naman.

Uz jsme spali, kdyZ tu Iaris odeSel, opil se a délal spoustu
hluku. Kamaipel, kani Iaris ramapus mierpa, mamol kalwas.

Vaha tohoto kofene kavy je pfibliZné pét kilo. Napekaman

taha nukenekava ek in iwoket to kilo katilum.
Voni to hezky. Rakapién wyt.
Vrat’ mi to. Ramlasipa nar ck.

Vytrhl jsem Natemanovi z ruky naZ. lamlasita nau to
Nateman.

Zlomil jsem svij luk. lamataken tahak nemanahga.

Clovék
Holim si vousy. lamakes numa min nulek.

Lidé z Ituga jsou opravdu zkuSeni rybafi, zato lidé z Lamlu
o mofi nevédi nic. Naramim Ituga narafa aken, mero naramim
Lamlu narapat.

Odév
Obleceni uz se ususilo. Napen renausek.

Sel jsem pracovat na pole a roztrhl jsem si obleCeni. [amwén
apa l¢é nekin nasuman kani mahapu tahak napen.

Rodina a vztahy

Dité kfi¢i a pfedvadi se. Kowa ramakhar apam memausit.
Dival jsem se na tebe. lamamarep lam.

Je nas mnoho. Katar ripar.

Je tieba, abys mél rad svou Zenu. Tanakaiké molkéikéi taham
pcra\vcn.

Jeho o¢i jsou nevlidné. Narameren renapinap.

Jsem smutny z mého ditéte. Nekik rtat to tahak kowa.
Jsem starsi, neZ ty. lo ik ipar lam.

Jsem velmi §t’astny. Nckik ragicn epek.

Koho hledas? Namcgasin pché?



Kolik vas je? Jsme tfi. Kamiar ky? Kamhel kesel.

Ma rad tu Zenu. Nekin la perawen an.

Ma sestra uz je vdana. Nawinck renmerek ita.

Ma z tebe strach. Ramagenin ik.

Mam moc rad mou maminku. lakolkéikéi epek tahak mama.
Mam rad mou maminku. lakolkéikéi tahak mama.

Mam rad svou Zenu. lakolkéikéi tahak perawen.

Mam té moc rad. lakolkéikéi epek ik.

Mam velkou radost. Nekik ragién epek.

Mluvim ke svym détem. lamakhar kam nararek.

Muj dédecek zemfel. Tahak kaha ramemes.

MuzZ se miluje se svou Zenou. lerman ramol to tahan perawen.
Nic k té divce necitim. Nekik reka la peran an.

Smeéje se na mé. Ramali¢l kam io.

Stara se o dobrou vychovu déti ve vesnici. Ramatukun
kokomin apa lawanu.

Tato Zena dohliZi na mé dité. Perawen ek ramahmut tahak
kowa.

Tvé dité place. Taham kowa ramasak.
Tvuj otec jesté Zije? Remen ramarek ena?
UZ tu nikdo neni. Naramim kenarcka patem.

Velky muz. leram asul. stary, respektovany.

Zdravi

Byl jsem nemocny. lamakames.
Clovék trpici astmatem. [eram ramamig.

Dité ma kasel, protoZe je nemocné. Kowa ramatagel mero
rakamus.

Dité¢ velmi kficelo, aZ ztratilo hlas. Kowa ramakhar apam kani
nekin reka.

Doktor mé oSetfuje. Dokta ramol wok lak. dosl. "pracuje na

yn

me".

Je to silny ¢lovék. In ieram rasanen.

Jedl rybu kotéa a otravil se. Ramken kotéa mamakona.
Jsem hluchy. lakalu.

Jsem unaveny. Inapau.

Jsem velmi smutny kvili mé nemocné Zené. Nekik ramahma
epek to tahak perawen rakames.

Ma prajem trvajici Etyfi dny. Ramai to nian kywer.

Ma Zena mluvi ze spani kaZdou noc. Tahak perawen ramarmik
lapen patem.

Ma Zena pravé rodi. Tahak perawen ramémak tawek.
Mam horecku. lamaraparap.

Mam rymu. Nesinahgak ramai.

Mam zlomenou ruku. Nalemak ramraker.

Mél nehodu na mofi. Ramlas peken apa la t¢he.

Moie m¢é odneslo a ja se odfel o kameny. T¢hé ramho io
iakawai io la kopwicl. dosl. "mofe mé udefilo".

Muj manzel stra$né chrape. Tahak iaihgel rakawi nowanhalél
epek.

Otéka mi noha. Nalemak ramasis.

Podfel jsem se pfi plavani v mofi. lamawai apa iré.

Pojedl jsem v&erejsi jidlo, které bylo zkaZené, a ted’ zvracim.
Tamamken nauganan hal méwa in.

Pokud mas bolesti, vezmi si 1ék. Tama ramahma, nakamnum
méresen kér.

Potratila své dité. Ramataken naren.

Puska nahodou vystfelila a zabila jednoho Clovéka. Kopwic¢l
ituga ramaru peken iaramim kér méruap nin.

Ten muzZ ma halucinace peranepen. Us an ramanepen.

Ten muz vCera nespal, je unaveny a ziva. Us ck rasapelan
lenaw menapau kani menamoag tat.

Tod&i se mi hlava. Tahak kahapa ramalalau.

Tohle prase je velmi nemocné, ale jesté je Zivé. Kupas ck
rakamus epek, mero rakamiu am.

Véera jsem spal Spatné. lamapel tat lenaw.
Zhluboka se nadechni! Amig epek!

Zena ma mé&sitky. Perawen ramameta.

Zivot

Bydleni a dum

Bydlim tady. lamarek iken ck.

Bydlim tambhle. [amarek a iken an.

Dum je zavieny. Kamareg la nima.

Iawilu bude kastrovat své prase. lawilu taratau tahan kupas.
Jdu dom. Sckuwén apa lawanu.

Jsem doma. Io apa I¢ nima.

Jsem uvnitf. lo apa ima.

Kde bydli tva babi¢ka? Taham kaha ramarek ia?
Kde bydli? Ramarck ia?

Nejsem doma. o ikeka apa lawanu.

Nyni bydlim ve Lowanatomu, ale pfedtim jsem Zil v Cesku.
Tawék iamarek apa Lowanatom, mero aupaniken iamarek apa
République tcheque.

Nyni bydlim ve Lowanatomu, ale pfedtim jsem Zil v
Lénakelu. Tawck iamarck apa Lowanatom, mero aupaniken
iamamarek apa Lénakel.

Odkud jsi? Imam ia?

On bydli daleko. In ramarek isau.

On bydli tamhle. [n ramarek iken an.

Pokousim se rozdélat ohefi. [amalkut to nalhekaman.

Rozdéluji sviij dm, abych udélal misto pro svého bratra.
Iamatkel nowanima tahak to piak tarawa mapel iken.

Ta chatr€ uZ je stara, zitra ji zbofim. Nima renawas, talauk
khaipu.

Ta chatré uZ je stara, zitra ji zbofime. Nima renawas, talauk
khaipu.

Ty bydli§ tamhle? [k namarek a iken an?
Ztratil jsem naz. lamataken tahak nau.

Ziji na Tanna. laman la Ten.

Doprava a cesty

Auto zatodilo doleva. I.oto ramikopen la mul iken.



Chtél bych si té vyfotografovat. lakolkéikéi mos foto taham.
Jdu do centra ostrova. lakan apa ikpat. napf. Lamlu.

Jdu do Ituga, do hlavniho nakamalu. lakan apa [tuga, apa
imaim asul.

Jdu do kostela. Iakan apa le nima awhak. ® Sekuwén apa Ié nima
awhak.

Jdu na oslavu. Sakagién.
Jdu na trh. Sckuwén la maket.
Jdu nahoru. lakan apa iles. do Ipai, Lowkweria a pod.

Je tady jedna vesnice, jen kousek odtud. Lawanu kér apa iken,
iwoket am.

Jen tak se prochazim. lamaliwok am.

Kam jde$§? Nakan ia? * Namatuwén?

Neveédél jsem, Ze pfijede. [amatektek ma tarawa.
PobéZim k mofi. Sakai mwén apa iré.

Pojedu s bratrem Anicetem na trh. Sckuwén apa la maket
kamlau frére Anicet.

Piekladam pro Toma. lamhuaprai ipen to Tom.
Ty chces jit k mofi? Nakolkéikéi ma tanekuwén apa iré?
Vratim se zitra. Sepléleg talauk.

Vyfotografuji té. Sekos foto taham.

Jidlo
Citil jsi v€era v nakamalu ucinky kavy, nebo ne? Namapus
lenaw apa imaim o kapa.

Citim kavu. [amero nekava.
Cese plody mangovniku. Ramel magko.
Cistim jam. lamaké nuw.

Dal jsem mu jam. lamlasipen nuw kér to in. ® lamlafen nuw kér
to in.

Dam ti banan. Sckelasipena nepen.
Dej mi banan! Iasipa nepen!

Dité pije mléko své matky a ma plné bfisko. Kowa ramamha
la tahan mama natepun renasis.

Dité pije mléko. Kowa ramamha.

2]

Dnes rozdéluji v nakamalu ryZi z potravinové pomoci.
Kamawra in rais taha tisasta apa imaim tawék.

Dopil jsem kavu. lo inol naunin Ié namnumnemak nekava.
Doprovodi$ mé do Ituga? Tanckir io kiawen apa Ituga?
Hledam rybu. lamégasin nam.

Chci jist banan. lakolkéikéi ma seken nepen.

Jamy dobfe porostou. Nuw tarakanan epek.

Je ten kokos, co pijes, dobry? Nakamnum nién mero rawyt?
Jedl jsem rybu s jamem. lamken nam né nuw.

Jedl jsem spoustu zralych bananu, aZ jsem se najedl. lamken
nepen matak ripar menépes.

Jesté jsem nepil. lasamnumanana.

Jez zralé banany. Ken nepen matak.
Jidlo zplesnivélo. Nauganan ramlugan.
Jim banan s kokosem. lamascpién nepen.

Jsem najedeny. Natepak renasis.

Jsem nejstarsi z mé rodiny. lo iaghin la tahak famili.
Kavu piji pofad. lamamnum lilen nekava.

Mam hlad. Naumus ramkes io. ® Inamck.

Mam plné bficho. Natepak renasis.

Mam Zizen. Inawawa.

Mas ovocnou §t’avu? Nowanihin uiken?

Matka koji své dité. Mama ramlasipen naha kam tahan kowa.
dosl. "matka dava prs svému ditét".

Meél by jit pit kavu. Maramnum nckava. feknéte mu, at’ pfijde.
Napiju se vody. Sakamnum nu.

Nemam hlad. lasamckan.

Odkousni slupku z kokosu paha. Akes nién pahal

On mi dava banan. Ramlasipa nepen.

Oskubu toho ptaka a snim jej jako nahunu. Sakalemus
kléplépen ek meken to nahunu.

Otoc¢ banany, co jsou v ohni. Hwin nepen lé nekam.

Pecu v ohni jam kelaka, ale jesté je syrovy. lakawan kelaka
mero rasmatakan.

Podej mi slupku kokosu, at’ muZu ocistit kavu. lasipa kasisen
iaké nukenekava.

Polévka, kterou délas, je vidycky dobra. Taham sup rawyt
nian min patem. dosl. "kazdy den".

Pomaham mamince s vafenim. lamasitu la tahak mama to
nahuan.

Rad bych dostal banan. lamarhapcek to nepen ma seken. k jidlu.

Rad chodim na lov holubi pacifickych. lakolkéikéi naruan
lawin.

RyZe se pfipalila. Rais ramahu atin.

Tahle Zena vafi jamy. Peran an rakawin nuw.
Taro je lepsi, neZ jam. Net¢ rawyt mapita nepen.
Taro se pfipalilo. Net¢ ramahu akry.

To vcerejsi jidlo uZ nevoni dobfe. Nauganan lenaw renépién
tat.

Uroda byla $patna, lidé maji hlad. Nasuman ramtat, naramim
kamaimék.

UzZ jedl. Renaugan ita.

Uz jsem jedl. Inaugan ita.

UzZ jsem nacerpal vodu. Inwipen ita nu.

Vafim jidlo. [amol naunganan.

Vafim néco dobrého. lamahu nar wyt kér.

Ve vesnici uZ neni voda, lidé maji Zizefi. Nu rencka apa
lawanu, naramim kamaiwawa.

Vezmi si banan! Jeden je tady. l.as nepen! Kér apa.

Zena vyhrabava zemni pec. Perawen raméku nowanuman.

Zeny nepiji kavu. Perawen rasamnumam nekava.

Zvykam kavu. lamemai nckava.

Prace, penize, vlastnictvi
Budu platit kravu ve White-Grass. Sakarou kurimatau kér apa
Lénkaugan.

Budu stavét kurnik. Sckol nima taha mének.



Co délas? Namatawol? ® Namatawol un?

Co $el Sylvano délat? Sylvano ramakan tarol nata?

Copak délas? Namol nata?

Délim se o chléb se svym bratrem. [amawra prét to piak.

Déti mi ukradly vSechny slepice. Kokomin kamaikela in patem
tahak nemének.

Dnes lovim ryby. lakawi nam taw¢ck.

Je cas vykopat jamy. Nian taha nilan nuw.

Jsem zadychany. lamamigamig.

Kolik stoji ty zralé banany? Ky I¢ nepen matak?

Koupil jsem jam. [amamos nu kér.

Lamu suché dfivi na ohen. lamarkel nek mer to nekam.

Lidé nam zakazali sbirat suché dfivi. Naramim kamainiaw
kama to nosan nek mer.

Lidé sadi jamy na poli. Naramim kamasy nuw apa 1é nekin
fnasuman.

Mam nékolik kufatek. Tahak nararen ménck ripar.
Miij otec pracuje na poli. Remek apa ¢ nasuman.

Mui ryji pole, zatimco Zeny z ni vytahuji kofeny. Naman
kamailu apa 1é nasuman kani neperawen kamaréwin nar.

Nejsem chudy. Senia ma io nases. dosl. "Neda se fict, ze jsem
chudy." ® Rasolan mama io nases. dosl. "Nenf to tak, ze jsem
chudy."

Odesel pracovat na pole. Ramakan tarasum.

Otevii svij kosik, at’ ti do néj miZu néco dat. Atalapag taham
karem melasipen nar kér.

Pfines sem mé prase. l.as kupas tahak mwa iken ck.

Sadim vétve manioku. lamepatkin nalemen nemaiako.

Sadim Zivy plot. [amhau paren.

Sekal jsem dfivi. lamarai nek.

Skon¢il jsem praci. lo inol naunin la wok.

Stavim plot. lamol paren.

Tamten muZ je dobrovolnik Peace Corps. Us a in piskop kér.
Ukradl to néjaky zlodg¢j. lakela kér ramlas.

Véera jsem Sel na pole sadit zeli. |.cnaw iamsipan pa I¢ nekin
nasuman matek kapus.

Vola slepice ke krmeni. Ramakoako in mének min.
Gramatika a jazyk

Cas

Dlouho jsem té nevidél. lasapan ik ny.
Dnes odpocivam. lamamin tawck.
Jak dlouho? To nian ky?

Kolik dni? To nian ky?

Neni to dlouho. Senia ma tary.

Vecer se ptijdu koupat v mofi. Ta Iénhaiu sckaik apa iré.

Kultura

Cikady iawitaleg vynaseji ze zemé vyhonky jamu. lawitaleg
min kamailis nuwian nuw. vyraz pouzivany pro ro¢ni dobu, kdy
cikddy "TAWITALEG' za¢inaji zpivat. Rika se, Ze tyto cikddy na

svych zadech nesou nove rasici vyhonky jami po jejich setbé (na
jihozapad¢ ostrova se toto ale fika o cikidich 'KENO').

Dnes Zvykam kavu ja. o iamemai nekava tawck.

Jeho proslov je opravdu dobry. Nakharan taham in rapekam
epek.

Jeho proslov za nic nestoji. Ramol nakharan ralukaluk.
Lidé zpivaji. Naramim kamaeni napuk.
Matka barvi své dcefi tvaf. Inen ramhwél kam tahan peraswas.

Mofe nesmi vstoupit do pirogy. T¢hé tarasuwénan le napag
nowaniko. symbolickd véta vyjadiujici, Ze tak, jako je nebezpecné,
kdyz se voda dostane do pirogy ('NIKO'), je i $patné, kdyz nékdo v
nakamalu (kde se schazeji lidé ze stejného kmene - 'NIKO') vede
feci, které rozdéluji, namisto aby spojovaly.

Na oslavu kaur zabije dvé prasata. Taroho kupas kiu to kaur.

Neni dobfe, aby ma hlava ztstala prazdna. Pajdu
rozmlouvat se stafeSiny. Rtat ma tahak kahapa tarol am nuigen.
Tanakwen makhar kam ieram asul min.

Stafesina rozdéluje jidlo tradi¢nim cestam. [eram asul ramhoti
nauganan Ié suatu min. pfi tradi¢nich ceremoniich pfichazeji do
nakamalu lidé z okolf po ¢tyfech tradi¢nich cestach ze ctyt
raznych smért. V bézné feci, napifklad pfi rozdélovani jidla na
konci ceremonii, se skupiny nalezejici k jedné cesté oznacuji
prosté jako "cesta".

Sundal jsi mé ze stromu nases. (starobyly termin) Namchwau
io 1é twinek nases. tradicni, dnes uz nepouzivana véta, kterou
obdarovany odpovidal na dar. Strom 'NASES' je symbolem
chudoby. Véta tedy vyjadfuje to, Ze obdarovany uz neni chudy. V
feci neexistuje vyraz pro "dékuji". Toto je pravdépodobneé jeho
nejblizsi ekvivalent.

Tvoje fe€ je dobra. Taham nakharan ratuatu. dosl. "pfima".
Uctiva véta k ocenéni né¢iho proslovu v nakamalu.

Vecer budou v nakamalu organizovat ceremonii prvniho piti
kavy pro Iaruéla. Ta lenhaiu apa imaim kamol kamnum taha
Taruél.

Zitra pujdu tancovat do Lowkweria. Talauk iakol napuk apa
Lowkwetia.

Pozdravy a dékovani

Brzy na shledanou. Sematu men.

Dékuji pékné. Ténkiu asul.

Dékuji za hezky rozhovor. Ténkiu asul to nakharan rawyt.
Deékuji za ty dobré véci. Ténkiu asul ton nar wyt min.
Dobré dopoledne. Rawyt laplépen. ¢ Rawyt lakaplepen.
Dobré odpoledne. Rawyt lemankat.

Dobry vecer vam vSem. Rawyt Iénhaiu to kamiar patem.
Dobry vecer. Rawyt lénhaiu.

Jak se jmenuje? Nategan pcheé?

Jak se jmenujes$? Nategam pcheé?

Jak se ti dafi? Ratol?

Jak to jde? Ratol? » Rawyt o rtat?

Na shledanou vam dvéma. Imam ilao.

Na shledanou zitra. Talauk am.

Na shledanou. Imam.

Neni za¢. Rawyt am.



Odkud jdes? Namsipen ia? obvykla otazka po uvodnim
pozdravu.

Pieji ti dobré dopoledne. Rawyt lakaplepen tonik.
Uvidim té zitra. Sakap ik talauk.

Za malo. Rawyt am.

Prislovi
Jen délam hluk. Iamesel am. ifkd se poté co nékdo fekne néco,
co uz vsichni vi, ve smyslu "Jen vim to pfipominam."

Jen placam do vody. lamol am t¢hé. pfi lovu ryb casto lidé
placaji po hladiné aby vystrasili ryby a vyhnali je z tkryti. Rika se,
kdyz ¢lovek predtim nékomu fekl néco nepravdivého jen proto,
aby mu nahnal strach.

JeZik se raduje z musle hiuwan. Pckepek ramagién to hiuwan.
fika se, ze jezik se zivi muslemi 'HIUWAN', ale kdyz né¢jakou najde,
namisto aby ji snédl hned si jen jeji misto zapamatuje a plave dale,
aby se vratil pozdéji. Pak ale muaze piijit odliv a on se uz k musli
nedostane. Rik4 se o lidech, kteii pfijdou o néjakou moznost
nebo uddlost protoze si jesté predtim chtéli nékam odskocit.
Piiblizn¢ "Kdo pozdé chodi, sim sobé skodi."

Kalon popadl kastan nawuk a stale kfi¢i. [<cl ramlas pau
nawuk mamasak. fika se o lidech, kteff uz maji dost, ale nejsou
spokojeni a chtéji jesté vice. Pfiblizné "Pali ho dobré bydlo."
Koza, ktera tahne koné. Nani rakawi hos. vyraz uzivany o
clovéku, ktery skryva svaj opravdovy umysl (velkou véc, "kone")
za néjakou nevinnou zdminkou (malou véci, "kozou").

Krava uZ se vyprazdnila. Puluk renawiét. uz se neda nic délat.
Stalo se, uz to nevratime.

Krysa pieskocila sovu. Kahau ramiwuk 1¢ imhir. fika se, Ze
umirajici sova si sedd na zem. Pak ji maze krysa bez obav
preskoéit. Rik se o projektu nebo véci, kterd tieba zacala jako
velka, ale postupné odumfela a nebyla dokoncena. "Vysumeélo to."
"Slo to do ztracena."

Motyl a vlastovka. Papawuk né wukelekel. #fka se, ze motyli a
vlastovky nasleduji jeden druhého. Pouziva se o lidech, ktefi
vsude chodi spolu, o zamilovanych a pod.

Nasleduje lianu. Ramerou nul. nahan{ holky, beha za holkami.

Nenut’ kraba, kdyZ se svléka. Tarasowiakan kam kawles. je
nedobré nutit cloveka k né¢emu, kdyZ on sim se k tomu jeste
neciti, kdyz k tomu jesté nenadesel cas.

Papousek syl odleti umfit do Imana. Syl taremes Imana. fika
se, ze papousci 'SYL' kdyz jsou staif odlétaji na jihozapad ostrova k
vesnici Imana, kde umiraji. Rika se ve smyslu, Ze ¢lovék se i po
velkych cestich vraci domi. "Vsude dobte, doma nejlépe.”

Podkrovi domu uz je Cerné. Nahgenima renapen. od koufe z
ohne. Rika se ve vyznamu dlouhé doby uplynulé od néjaké
udalosti. "Hodné vody uteklo".

Posbirali werem, a na jejich misto se usadil sis. Kel werem,
sis remawinam. '"WEREM' je velkd musle z rodiny 'HIUWAN', kterd
se sbira k jidlu a 'S1S' mensi, taktéz jedla musle. Riké se, kdyz
clovek na chvili odejde a kdyz se vrati, zjisti, Ze nékdo zabral jeho
misto.

Psi ocasek. Nepikekuti. stejny vyznam jako "PAPAWUK NE
WUKELEKEL.".

Roztrhneme napul nas list kokosovniku. Kamhaipu numa sia
la katar min. kokosové listy se, naptiklad pfi vyrobé 'KEMELU',
snadno daji roztrhnout podél fapiku. Piislovi toho vyuziva jako
obraz lidi, kteff se rozdeli. Pouziva se pii louceni a rozchodech po
spolecné cesté nebo po setkani, pfipadné i obrazné pfi rozvodu.

Sklizi ovoce toho, co zasadil. Ramel nowanek ramhau.
bl
pouzivano v kladném i zaporném smyslu slova.

Stoji$ na Zelvé a pfitom hledas Zelvu, kterou bys mohl
harpunovat. Namail am ¢ twiau né mamégasin iau tanakatek.
hledat néco ocividného. "Pro stromy nevidf les."

Ten chlap se véera opil k nepoznani. Us an ramapus kaur riér
lenaw lénhaiu. dosl. "opil se tak, az mu vypadl nambas".
Anachronismus dnes ¢asto pouzivany v Zzertovném ténu.

Vecerni Cervanky znaci zménu pocasi. Napwua raléwléw, nian
tarhwin.

Velka ryba a Stitovec. Namasul né tagitofa. stejny vyznam jako
PAPAWUK NE WUKELEKEL.".

Vezmu si néco tvého, a ty si pak také vezmi néco mého.
Seklas taham, neklas meg tahak. vyraz pouzivany v situacich, kdy
jeden ¢lovek ¢asto zada, aby se s nim ostatni podélili, ale sim nic
nikdy nenabizi. "Das, a dostanes".

Vysadil jsem mu kvétiny nyawia. lamhaupen nyawia lan. "Pro
m¢ je ten ¢lovek mrtvy." "Uz s nim nechei nic mit." Podle
legendy, kdyz byl zabit "Tagalua", lidé jej pochovali a na jeho
hrob¢ vysadili kvéty 'NYAWIA', aby zabranili jeho duchovi vratit se
do vesnice a obtézovat je.

Vira
Budu se modlit. Sekawhak.

Modli se za mne! Awhak tahak!

Myslim, Ze moje zemfela babicka je v nebi. Nekik rahmo ma
tahak kaha ramemes in apa iles 1énéai.

Myslim, Ze za tu nemoc miuZe néjaky démon. Nckik rahmo
ma iarames kér ramol namesan ek.

Pijdu se modlit do kostela. Sckawhak apa ¢ nima awhak.

Zakladni vyrazy

Co je to tady? Nata ck?

Co je to tamhle? Nata ia?

Co fikas? Nameni nata?

Hledam Sylvana. [amarhapkin Sylvano.
Jak se to jmenuje? Nata ik nategan nar ek?
Jdu domu. lakawén apa lawanu.

Je to jak fika§. Nameni farién. dosl. "Rikas pravdu."
Kde je tvij otec? Remam ia?

Kdo je to? Péhé an?

Kdo jsi? Ik fe?

Kolik je ti let? Taham nu ky?

Kolik to stoji? Nata mani?

Mluv pomalu! Ani merck am!

Mluv pomalu. Eni mérek am.
Nasleduj mé. Awotiseg in iol
Nedotykat se! Siapan!

Nevim. lasinatinan.

Pockej na mé! Amatan in io!

Pojd’ sem! Wa iken ck!

Pomozte mi! Asitu lak!

Pta se na tvé jméno. Ramarhapek to nategam.



Rik4s pravdu. Nameni farién.
Toje ... Inck ...

To je mij dam. Nima ck tahak.
Ty 1Ze§! Naméiual

Ukaz mi to! Atukun ton io!

Vezmi si to, to je pro tebe! lLas taham!
Ptiroda

Krajina a zemépis
Lowanatom je dole, zatimco Lowkweria je nahofe v

kopcich. LLowanatom in apa lahau, mero Lowkweria in apa iles.

Pocasi
Chysta se na dést’. Ramapinap le nihin.

Je horko. Kamakapan.
Je chladno. Kamarap.
Je teplo. Kamakapan.
Je zima. Kamarap.

Jsem smutny, Ze prsi. lasolkéikéian ma nihin ramep. dosl.
"nemdm rad, ze prsi".

Mésic sviti a tak vidime dobfe na cestu. Mawuk ramasia,
kamap wyt am suatu.

Mofe je vzboufené. T¢hé rakawi.

Noc je jasna a je vidét hodné hvézd. [.apen rameta, mahau
ripar.

Prsi a tak se mi namocilo obleceni. Nihin ramep kani tahak
napen rapeteg.

Prsi hodné. Nihin ramep epek.

Prsi. Nihin ramep.

Rostliny

Bananovnik kvete. Nepen ramiuk.

Je tu spousta kokosa. Nekin am nién.

Kava dobfe poroste. Nckava taripar epek.

Mangovnik uZ kvete. Magko renaugen.

Mate u tebe doma kavu, nebo ne? Imam iken nekava ripar o
reka?

Zvifata

Bojim se pst. lamagenin kuri.

Cerny kohout. Ménck apen.

Jakou barvu ma pefi holuba zelenokfidlého? Numamwimak
ratol?

Krab se svléka. lager ramowiak.

Nebojim se Zralokt. lasageninan kaliawen.
Pozoruji ptaky. lamarep I¢ mének min.
Ptaci zpivaji. Nemének min kameni napuk.
Ptak kfici. Kléplépen ramasak.

Ptak zpiva. Ménck rameni napuk.

Véda a skola

Dité ve Skole pise do svého seSitu. Kowa ramarai tahan naua
apa la sekul.

Micha dohromady mistni jazyk a bislamstinu. Ramolpelpel 1¢
nakharan la Ten né pislama.

Pomaha mi naudit se mistni jazyk. Ramasitu lak to ninatinan
nakharan.

Uc¢im informatiku ve Lowanatomu. [amatukun kompiuta apa
Lowanatom.

Vysel jsem ze $koly a jdu sem. lo iamicr apa la sekul mwa iken
ek.



